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HISTORIA CRITICA

DE LOS

FALSOS CRONICONES.

Estado moral de Espaiia en la segunda mitad del siglo xvi.—Espiritu de
profecia,—Pergamino de la torre Turpinna,—Antigua y moderna erd—
niea del rey don Rodrigo, — Cuestiones del primado y de la venida de
Santiago,—Romin de la Higuera,—Cronicones de Flavio Marco Dex-
tro, de Miximo y Eutrando, — Don Juan Bautista Perez, — Carta del
rey don Silo 4 Cixila,

RePrmMIDOS los conatos de introducir la reforma
luterana, Espaia siguié el movimiento de reaccion
contra el renacimiento y sus tendencias, que cundid
en la sociedad catdlica de la segunda mitad del si-
glo xv1. La reforma de costumbresg, impuesta por la
reina Isabel y por Cisneros, pasé con sus promove-
dores. La Italia eseéptica nos inoculs por medio de
sus dominadores el gusto de las fiestas y del lujo, de
la literatura ligera y de la galanteria libre y refinada.
Pero al promediar el siglo, un soplo, que parece esca-
pado del sepulero del autor de la Jmitacion, recorre
toda Espaiia ; su literatura se hace mistica, la severi-
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dad de su cardcter se extrema, mircase enérgica-
mente la tendencia 4 la unidad religiosa, que pasados
alounos afios serd incontrastable ; los cenobios se
multiplican ; y la nacion que en lo que iba de siglo no
contaba mas varon eminente en santidad que el sol-
dado de genio que aplicé los principios de la milicia
4 un instituto organizado maravillosamente para el
combate, ve surgir por todas partes entusiastas re-
formadores, que devuelven momentdneamente 4 las
decaidas instituciones mondsticas el espiritu de sus
primitivos fundadores. De nuestros puertos salen
misioneros para evangelizar el mundo; y la fe se
exalta con las relaciones de los trabajos de su apos-
tolado, de su abnegacion y de su martirio. Apenas
hay ciudad ni aldea que no cuente favorecidos del
cielo, que obren milagros, conversen con los bien-
aventurados, lleven sagrados estigmas y den ejem-
plo de todo género de austeridades y mortificacio-
nes. Pero el mis extendido de los dones sobrenatu-
rales fué el de profecia: el pueblo espaiiol, sin tener
escuelas de profetas como el hebreo, los veia brotar
por todas partes. Pretendié encauzar un tanto el en
este punto deshordado sentido piiblico don Juan de
Horozco y Covarruvias, entonces arcediano de Cué-
llar en la catedral de Segovia, y luego ohispo de
(uadix, componiendo un libro sobre la verdadera
y falsa profecia, cuyo objeto no era declarar pseu-
do-protetas todos los que pululaban en la nacion, si-
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no dar reglas para distinguir los verdaderos’. Pu-
blictse el libro en 1588, enando cabalmente se ha-
llaba Espafia bajo el terror de un prondstico que le
anunciaba para dentro del mismo afo su destruc-
cion, de que solo algunos escogidos se salvarian en

' Tratado de la verdadera y falsa prophecia, Hecho por Don
Tuan de Horozeo y Covarruvias, arcediano de Cuellar en la san-
ta Yglesia de Segovia. Con privilegio. En Segovia. Por Tuan de
la Cuesta. Adio 15688, 1 1. en 4.°

Despues de hablar del don de profecia que tuvo la madre Te-
resa de Jesus, y que el autor experimentd en negocios propios,
contintia : « Resta decir que por ser tan verdaderas estas y otras
revelaciones y prophecias que en estos tiempos se han visto, ha
querido el demonio deslumbrar la verdad dellas con otras fingi-
das, pretendiendo el mismo erédito, para engafiar, y por lo me-
nos desacreditar lo que fuere verdadero y cierto, y de lo que en
esto se debe advertir para conocerlo y diferenciarlo se tratavd en
los eapitulos que signen.n (Cap. viin)

@uuvee Digolo por muchas gentes que en realidad se han hallado
estos dias con ramo de esta locura, y alguno tan adelante en
ella, que decia era el segundo Baptista, y que hacia diez afios
que tenia don de prophecia, y no solo en un Ingar ha habido de
esta gente, sino en muchos, y por medio de ellos se ha comen-
zado & sembrar las malas nuevas que vendrdn por ellos, y se ha
creido de algunas personas cnerdas de manera que pone espanto,
pudiéndose ver evidentes sefiales del engafio, por lo que luego
diremos, y se via en algunos suefios, como es amenazar con
grandes mortandades y destruyeiones, y que se habian de salvar
los escogidos en cuevas para salir 4 reparar lo perdido y poblar
de nuevo.n (Cap. xv.)

Horozeo tenin cualidades de exegeta; ¢l fué el primero, que
sepamos, que sefialé el camino para descifrar el enigma del ni-
mero 666 del Apacalipsis, aconsejando dirigir la investigacion &
otras lenguas que al latin. Como hace algunos afios se movi) tan
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la cueva de San Gines de Toledo, como semilla de
repoblacion. La profecia hacia en Espafia el mismo
oficio que en los demas pafses de Europa la cébala,
la astrologia y la magia, artes cuyo ejercicio ofrecia
aqui graves inconvenientes. Fué la més célebre de
aquel afio la de san Juan evangelista, que se descu-
brié en Granada. Derribdbase alli un viejo torreon
para desembarazar el solar en que Diego de Siloe
levantaba la bella catedral greco-romana, cuando
una mafiana los obreros, que retiraban los escom-
bros del dia anterior, hallaron en ellos una caja de
plomo, que abierta mostré contener reliquias y un
pergamino grande'. Servian de cabeza 4 este docu-

refiida contienda entre los tedlogos Fritzsehe, de Rostoek; Hit-
zig, de Zurich; Benary, de Berlin, y Reuss, de Btrasburgo,
sobre quicén habia hallado la solueion , no aquietdndose hasta gne
se convino en que todos cuatro la habian encontrado, parece
acreedor el arcediano de Cuoéllar 4 que no quede ignorada la pe-
queiia gloria que puede caberle en haber sido el primero que de-
signo la senda para llegar & aquel resultado.

El obispo de Segorbe. don Juan Bautista Perez, tambiennos da
noticia de aquel furor profético : « Estando yo en Madrid el afio
de 1572, me acuerdo gue se hallaron junto al rio algunas piedras
tan grandes como la mano, con letras relevadas, que contenian
ciertas profecias con palabras dudosas, y las andaba la gente
glosando; y despues vine & saber quién tal hacia, y me 1o con-
fesd el propio autor, y que lo hacia por burlar y hacer pecar.»

De las profecias del zapatero portugues Bandarra, que eran
de las mds populares, existe coleccion MS, en la Bibliot. Nac.,
dedicada al arzobispo de Braga,

' A estos objetos afiade el Marqués de Estepa : « Una imbgen
de la Virgen pintada en una tablica; era pintada muy 4 lo anti-
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mento cinco cruces en forma de cruz, y en caracte-
res ardbigos decia ser aquella una profecia de san
Juan evangelista que san Cecilio, al pasar por Ate-
nas, de vuelta de Tierra Santa, habia obtenido de
san Dionisio, obispo de aquella ciudad, juntamente
con las reliquias que alli estaban; luego ponia la
profecia en caracteres castellanos del tiempo, dis-
tribuidas las letras, en que alternaban rojas y ne-
gras, por cuadros ¢ escaques, leyéndose seguidas las
de cada color. En la profecia se anunciaba la ve-
nida de Mahoma en el siglo vir bajo la forma de
tinichlas muy oscuras que se levantarian en el
Oriente y se extenderian al Occidente, y la de Lute-
ro en el xvi, bajo la de un dragon que saldria
de la parte del Aquilén, y cuya boca arrojaria si-
miente, que dividiria la fe en sectas, despues de lo
cual vendria el Antecristo, y en seguida el juicio fi-
nal. Sigue un comentario en ardbigo 4 la profecia, y
los catorce primeros versiculos del evangelio de san
Juan, ¢ sea el iltimo evangelio de la misa, alterado
en la version el sentido de algunas frases; y en tos-
co latin, con ortografia castellanizada, una relacion
de un sacerdote Patricio, discipulo de san Cecilio,
en que decia haber recibido de éste el encargo de
esconder aquellos objetos; coneluyendo todo con la
guo, en traje egipeiano, con el nifio en brazos, que tenia una

manzanita dorada en la mano, y encima della una eruz.n (Infor-
macion para la historia del Sacromonte.)
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firma de san Cecilio en ardbigo’. Anacronismos tan
torpes como poner al frente del escrito cruces, lla-
mar 4 san Cecilio obispo granatense, mencionar la
dominacion de los moros, suponer las lenguas caste-
llana y ardbiga habladas en el siglo primero en Es-
paiia, y el pobre ingenio con que todo estaba tejido,

* Hé aqui la relacion de Patricio, con su ortografia original:
« Relacio patrieii sacerdotis, serbus dei cecilius episcopus grana-
tensis enm in iberia esset et cnm videret dierum suorum finem
oculti mihi dixit se havere pro certo sunm martirium et apropin-
quare et ut pote qui ille qui in deo amavat fesaurum suarum
rreliquiarum mihi comendavit et me admonuit ut oculte have-
rem et in loco locarem et ut in pofenciam manrurnm nundguam
beniret affirmans esset tesanrum salutis atq; clenciae certae et
plurimum laborase et iter ffecige ferra marique et devere esse in
oculto loco donee deus velit illom maniffestare et ego meliug
quam intellexi in hoe loco clausi ubi iacet de rrogans ut enm
observet et reliquiae  nunc hic iacent sunt

nprofeciae divi ioannes evangelistae cirea finem mundi

»medius pannus guo virgo maria abtersit ab oculis lacrimas in
pasio sui filii

nos divi stevan primi martiris

deo gracias.n

Pedro de Valencia, en su informe al cardenal arzobispo de To-
ledo, deserilie asi el pergamine : « Bl pergamino mismo original
es viejo, pero no antigno, que es usado y maltratado de propé-
sito porque pareciese antiguo; pero no de la suerte que suelen
estar los que estando guardados, la antigiiedad los ha envejecido,
Toda la letra de 61, mayormente la latina, es muy moderna y
escrita con cuidado de que pareciese antigua, pero no imita ni
aun i la medianamente antigna. La tinta negra y la colorada no
es antigua, sino mala y sin cuerpo, para que pareciese vieja. Todo
estd escrito con pluma, y no con cafia....» (MS. de la Biblioteca
de la Romana.)
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revelaban claramente la mano de un grosero falsario.
Sin embargo, el descubrimiento de la torre Turpia-
na, que tal era el nombre con que en otros poste-
riores se la designaba, no fué por de pronto com-
batido. El hallazgo de reliquias era demasiado fre-
cuente en aquellos tiempos; y los que conocieron la
talsedad, no osando ponerse de frente con la opinion,
que lo aceptaba como verdadero, 6 guardaron silen-
cio, 6 manifestaron la suya de una manera embozada
é indirecta’.

' « Y aungne sea vulgar por ger mis cierto que lo dicho, no
es justo se olvide lo que afirman tantos de la ldmina eserita que
se hallé en Thracia, en un sepulero antigno en el tiempo en que
en la misma ldmina decia se habia de descubrir, y en griego te-
nia eserito lo signiente : « Cristo ha de nacer de virgen y en el
nereo. En tiempo de Constantino y de Yrene prineipes, o sol,
»otra vez me veras.» Segun esto, posible seria haber hoy dia
cosas enterradas, que si se descubriesen dirian algo; mas yo no
haria caso dellas, porque si es lo que ya e ha visto, no es me-
nester; si es lo que se aguarda presto, ello dird, como dicen, y
no sirve de cosa criada cuando no tiene mis autoridad que ha-
Narse debajo de tierra.n

Estas palabras de Horozeo (Lib. 11, cap. xix), envuelven
seguramente una alusion al descubrimiento de la torre Turpiana,
pues éste ocurrid el 19 de Marzo, y la licencia para la impresion
de su libro lleva la fecha de 3 de Agosto del mismo afio.

Dentro de ¢él se escribio una impugnacion, que, por lo sabia,
vigorosa y resuelta, no puede ser de otro que de don Juan Bau-
tista Perez, en que se desmenuza y tritura el pergamino, si bien
el autor protesta que su ¢intencion es solamente levantar la caza
para que otros la sigan y aleancen, v ofrecer materia en que
otros eseriban..... y eomo cada golpe que da el eslabon en el pe-
dernal, si es fino, saltan nuevas centellas, asi, siendo estas re-
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Entre los libros populares que entretenian los
ocios del pueblo espafiol en el siglo xv1, cuéntase la
crémica andnima del rey don Rodrigo, historia no-
velesca, en que se mezelan las tradiciones conserva-
das en los romances sobre aquel rey y la conquista,
con las aventuras caballerescas del gusto literario
entonces dominante ; pero este libro no bastaba ya
4 satisfacer la curiosidad de los lectores, dvidos de
detalles sobre las causas y consecuencias de aquella
catdstrofe. La parte de libro de caballerias 4 que
habia debido su fortuna ya le perjudicaba, habiendo
venido en decadencia este género de literatura. Ne-
cesitabase otra historia de la destruycion de Espana
mds en armonia con el gusto que iba predominando
y con las exigencias que se comenzaban 4 tener en
libros de historia. Comprendidlo asi un tal Miguel
de Luna, hijo de padres moriscos en Granada, en
el cual suplia lo atrevido lo mucho que le faltaba
de ingenio y de saber; quien, confiando en la igno-
rancia general de la lengua ardbiga, de que ¢l era
intérprete oficial, escribié en 1589, y publict en 1592,

liquias de la fineza que se eree, dardn nuevas y muchag centellas
de su autoridad cuanto mis se golpearen en la disputa.n (MS.
de la Bibliot. Nae., 7 hojas en f6l.) A pesar de esta excitacion,
no s¢ que nadie combatiera abiertamente y dando su nombre el
descubrimiento, hasta que en 1593 lo hicieron Luis del Marmol
y Arias Montano, éste al confestar & una consulta del cabildo
tle la catedral de Granada. Oposicion mis ¢ menos encnbierta no
debid nunea faltar, porque no dejaban de publicarse defensas,
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una nueva crénica del rey don Rodrigo, destinada
4 suplantar & la antigua: pretension que ostentaba
desde la primera linea, al titularla verdadera histo-
ria'. Para no quedar inferior en autoridad, la supu-
so escrita, como la otra, por un contemporineo ; el
original lo habia hallado en el Escorial, y como
muestra de la fidelidad de la version, saca al margen
los voeablos ardbigos menos usuales de que el au-
tor se sirve. El libro de Luna, infinitamente de me-
nos valer como obra de imaginacion que el que pre-
tendia reemplazar, pero embutido de todos los deci-
res, cuentos ¢ historietas que cireulaban sobre aque-
llos sucesos hasta entre el infimo vulgo, llend el ob-
jeto que su autor se habia propuesto, y obtuvo el
honor de varias reimpresiones. El ardid de Miguel
de Luna, aunque no nuevo, y de él no se habia des-
denado usar don Antonio de Guevara en su Marco

' La verdadera hystoria del rey Don Rodrigo, en la qual se
trata la causa principal de la perdida de Espafia y la coquista que
detla hizo Miramamolin Almagor Rey que fué del Africa, y de
las Arabias, Copuesta por el sabio Aleayde Abulcacim Tarvif
Abentariq , de nacion drabe, y natural de la Arabia Petrea. Nue-
vamente traduzida de la lengua ardbiga, por Miguel de Luna,
vezino de Granada, intérprete del vey Don Phelippe nuestro sefior.
(Escudo de armas reales). Dupressa por Rene Rabut, afio de 1592,

La antigua crénica se titula : Crdnica del Rey Don Rodrigo,
con la destruycion de Espaiia, 4 que en ediciones posteriores se
afiadié : y cdmo los moros la ganaron. Compusola Pedro del Cor-
ral, 4 prineipios del siglo xv. Se la conocio tambien con el nom-
bre de Crénica Sarracina.
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Aurelio, parecié peregrino y tuvo imitadores, 4 que
atortunadamente puso pronto chistoso fin Cide Ha-
mete Benengeli.

Habiase por entonces exacerbado una cuestion,
causa casi perenne de irritacion entre lasiglesias de
Espaiia desde la época visigoda : nos referimos 4 la
cuestion de primacia. Lejos de amortiguarla el ha-
berse completado la unidad territorial, la habia exas-
perado, trayendo nuevos concurrentes. Disputaban-
sela Toledo, Santiago, Sevilla, Tarragona y Braga.
Aspirando 4 modelarse el imperio godo sobre el ro-
mano, el jefe del estado éralo al mismo tiempo de
la religion ; el diocesano, pues, de la cérte era el mis
influyente y principal de todos los prelados, aunque
no les fuese superior ni en antigiiedad ni en cate-
goria. Estar proximo al monarca, recibir de él las
Ordenes y comunicarlas 4 los demas, conferenciar y
ser consultado para la resolucion de los asuntos
eclesidsticos, figurar entre los altos dignatarios de
la cérte, fueron preeminencias que constituyeron
al arzobispo de Toledo en una posicion superior 4 la
de los otros prelados. Trasladada la cérte 4 Sevilla
en tiempo de Amalarico, creyé transferidas 4 su
persona el prelado hispalense las preferencias del
toledano, y nacen sus pretensiones 4 la primacia.
Santiago, sucesora de Iria Flavia y de Emérita Au-
gusta, no tolera que ninguna iglesia se titule supe-
rior & la que posee el sepulero del patron de las
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Espafias. Tarragona presenta 4 san Pablo desem-
barcando en su puerto, y sus prerogativas de capital
de provincia romana. Por iltimo, la anexion de
Portugal nos trajo 4 Braga, con las pretensiones
que arrancan de su origen apostélico. Ademas, igle-
sias sufragdneas 0 otras privilegiadas luchaban para
suplantar & sus metropolitanas, como sucedia en
Aragén con la del Pilar. Dificil es dar idea de la
acritud que ponian los contendientes en esta cuestion
del primado; candan 4 bocados tras ély, decia el edi-
tor sevillano de los Morales de san Gregorio al arzo-
bispo de aquella ciudad, lamentando que se lo tuvie-
ran usurpado. Ni servia para infundir templanza
que varones prudentes y exentos. de toda vanidad
mundana ocupasen las sillas, porque al punto se
identificaban con tales pretensiones y hacian el sos-
tenerlas caso de honra y conciencia. Bartolomé de
los Midrtires, por ejemplo, uno de los méds humildes
y santos prelados que han vestido palio, no transi-
gia sobre nada que 4 su juicio menoscabara los pri-
vilegios de su sede bracarense'. No era tenido por

' «Y con ser en todas las cosas humilde, no queria por eso
perder un punto de la preeminencia de aquella dignidad y de
los privilegios de su iglesia, los cuales fué compelido 4 jurar go-
lemnemente cuando tomoé la posesion. Por donde, cuando vino
4 las eortes de Tomar, siempre trajo cruz levantada, como Pri-
mado que pretendia ser, hasta la cdmara de su Majestad (aun-
que otros prelados reclamaban), por no menoscabar el derecho
de suiglesia, Y aun & mi acontecié otra cosa semejante; por-



12 HISTORIA CRITICA

arma vedada desacreditar los fundamentos de la
pretension del contrario; y como estos fundamentos
se referian 4 creencias piadosas, de antiguo arraiga-
das, la polémica iba socavando y desmoronando
cuanto de respetable y admitido por la tradicion
habia en nuestra historia eclesidstica. Eran princi-
pales mantenedores en la contienda Toledo y San-
tiago : toda la edad media dura esta lucha; Toledo
obtiene 4 cada pontificado bula confirmatoria de
su primacfa; y Santiago oye repetir el nescitis quid
petatis. Creyé Toledo descargar un golpe certero y
decisivo sobre su rival negando la venida del Apds-
tol; golpe que coincidia con un ruidoso litigio pro-
movido por los pecheros del voto, que trataban de
sacudir esta prestacion, para lo cual tambien nega-
ban los privilegios de don Ramiro, pretendido ven-
cedor de Clavijo, victoria en que se apoyaba la po-
pularidad del patron batallador.

Habia conseguido la iglesia de Santiago que en la

que imprimiendo yo el libro lamado Stimulus Pastorum, y po-
niendo al principio el autor, que era él, no quise poner Primas,
pareciéndome que por la humildad que siempre en ¢l conoei, se
ofenderia desto; mas no fué asf : antes, pareciéndole que en al-
guna manera derogaba esto 4 la preeminencia de su iglesia, me
mandé rasgar aquel primer pliego y imprimir ofro en que se pu-
siese aquella palabra de Primas; porque la virtud de la humil-
dad no excluye lo que pertencee 4 la autoridad de la dignidad.»
(Fray Luts pe Graxapa, Vida de Fray Bartolomé de los Mdr-
tires, cap. v1.)



DE LOS FALS0S CRONICONES, 13

revision del Breviario ordenada por el concilio de
Trento y llevada 4 cabo por Pio V| se conservara
la venida y predicacion del Apdstol. Ahora por el
tiempo en que vamos, habia gestionado y tambien
logrado hacer extensiva & toda Espatia la fiesta de
la Traslacion, y que Baronio consignase la venida en
los Anales, si bien lo hizo como creencia establecida
en todas las iglesias de Espaiia. Escrita la obra de
Baronio con un fin de purificacion de la historia
eclesidstica para no dejarle lado vulnerable 4 los ti-
ros de los criticos novadores, la mencion en ella de
tal suceso era un triunfo considerable. Vino & des-
vanecerlo, asi como el efecto de las otras ventajas,
la publicacion de la Coleccion de Concilios por Gar-
cia de Loaisa, dignidad de la iglesia de Toledo, en
que se inserté un escrito, que decia haber hallado el
colector, en que se referia una disputa habida en
el IV concilio Lateranense entre los arzobispos de
Toledo y de Santiago, que llevaron ante aquella
asamblea su cuestion de primacia. El de Toledo,
que era don Rodrigo Jimenez de Rada, habia de-
mostrado que era infundada la tradicion de la veni-
da del Apdstol, y el de Santiago, estrechado por las
razones y argumentos del contrario, habia acabado
por callar; silencio que undnimemente se interpreté
por confesion de vencimiento. La publicacion de es-
te documento produjo una sensacion inmensa ; ella
consterné tanto & los defensores de Santiago cuanto
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regocijé 4 los parciales de Toledo. Sea la sorpresa
que produjo tan inesperada revelacion, sea la favo-
rable acogida que tuvo la obra en que se insertaba,
6 el respeto que infundia su autor, ayo del Principe
y dignatario eclesidstico puesto en prelatura, nadie
por entonces se atrevié 4 demostrar la falsedad de
tal escrito; mds ain: 4 nadie ocurrié observar que
la opinion de don Rodrigo en tal materia, desde
lnego suspechosa de parcial, era de todo punto in-
diferente, pues que en el siglo x111 no habia ya, ni
en pro ni en contra, mejores datos que los que se
poseian.

Tal situacion afligia 4 las personas patriotas y
prudentes. La nacion espafiola, brazo derecho de la
Iglesia, debeladora de la herejia y del islamismo,
daba un bien triste espectdculo: sus iglesias se des-
garraban, las tradiciones mds venerandas eran ho-
lladas, la piedad sentia su fe quebrantarse, y la que
necesitaba aparecer fuerte y compacta dejaba ver
sus entrafias corroidas por el fomes de la vanidad y
la soberbia. De aqui el deseo bastante general de que
se encontrase testimonio irrefragable de la venida
de Santiago, que llevase la paz 4 las iglesias y 4 las
conciencias. La época goda no habia dejado mds
rastro de fal creencia que un pasaje de un libro, ti-
tulado De ortu et obitu patrum, que se atribuia 4 san
Isidoro. Largo fuera referir las encarnizadas bata-
llas que se han refiido al rededor de ese libro, & por
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mejor decir, de ese pasaje, que era lo tinico que le
daba importancia, para convencer de que era obra
del autor que le prestaba el nombre; por lo demas
en tiempo alguno de aquel periodo histérico se ha-
lla indicio de que Santiago hubiese tenido templo,
ni fiesta, ni culto’.

Tocaba probar 4 los que sostenian la afirmativa
de la venida del Apdstol; mas no existiendo prue-
bas, ocurridse suplantarlas. El fin justificaba el me-
dio; los fraudes piadosos, el dolo pio, estaban admi-
tidos en la moral corriente cuando tenian por objeto
un motivo de edificacion; y no faltaban escritores
de autoridad que defendiesen que era licito falsear
la historia cuando el honor 6 el interes de la patria

' ((..... En todo lo que en adelante se contard de la conversion
del Rey Ariamiro con sus suevos en (Galicia, y de los concilios
que en aquella provineia, y en Braga, que era su cabeza, se ce-
lebraron; jamas hay memoria del santo apéstol, ni de su cuer-
po. No la hay tampoco en los coneilios de Toledo, hallindose en
ellos los obispos de Iria Flavia. Y es bien de ereer que la hu-
biera, y que se tratira alguna vez desto, sino estuviera perdido
del todo el recuerdo del santo enerpo en Galicia y por toda Is-
paiia. El olvido general lo habia borrado todo, procurindolo
tambien el demonio cuanto podia, de manera que nadie tenia ya
caenta dello.n (Amprosto ve Morares, Crénica general de Es-
pafia, lib, 1x, cap. vi1.)

En un comentario muy antigno sobre el profeta Nahum, im-
preso con las obras de los padres toledanos, al referir la distribu-
cion del mundo entre los apdstoles, se asigna Espafia 4 Santiago;
pero no es del todo seguro que esta obra corresponda d la época
visigoda,
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lo exigian. No eran éstos, ciertamente, los méviles
que habian determinado & Loaisa & fabricar ¢ 4
adoptar su documento del concilio Lateranense, y
sin embargo, los que conocian la supercheria calla-
ban. Tal pensamiento, venido sin duda & muchos,
se propusieron realizarlo personas que vivian § lar-
oa distancia, desconocidos unos 4 otros, y entre
quienes no existia conexion por estado, profesion 6
estudios; que las ideas tienen, como las flores, 4 tra-
ves de los aires sus casamientos lejanos. Habia en
los jesuitas de Toledo un padre Jerénimo Romdn
de la Higuera, hombre de mediana instruccion, de
natural complaciente, curioso de antigiiedades, de
opinion movediza al compds de sus impresiones,
dado 4 intervenir en cuestiones de erudicion con
dnimo conciliador, y que se ocupaba en ilustrar la
geografia antigua, escribir vidas de santos poco co-
nocidos, ¢ historias de viejas ciudades, cuyas oscu-
ridades iluminaba y cuyas lagunas colmaba con
conjeturas ¢ inducciones pocas veces felices, que
muy luego trocaba en verdades recibidas; acaban-
do, como Ulises, por creer sus propias ficciones.
Ahora empleaba sus ocios en componer una historia
eclesidstica de Lspafia sobre un plan andlogo al de
la general de Mariana. Parecidle lo mejor renovar
el expediente 4 que en el siglo xv habia recurri-
do Annio de Viterbo para satisfacer la curiosidad
que se desarrollé en las naciones occidentales por
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saber la historia de sus tiempos primitivos: que
consistia en sacar 4 luz como encontrada alguna
obra de autor antiguo que se tuviera por perdida, y
en que apareciese consignado lo que se pretendia re-
velar. Los muchos archivos que habia todavia inex-
plorados haria verosimil el descubrimiento; muer-
tos Antonio Agustin y Ambrosio de Morales, con
ellos podia tenerse por enterrada lo que para en-
tonces podria llamarse critica histérica; Mariana no
era en punto & depuracion de verdades dificil. Ade-
mds no se trataba de ficciones pueriles como las de
Annio, que, sin embargo, contaron por creyentes
personas doctas como Marineo Siculo, Antonio de
Nebrija, Juan Vaseo y Florian de Ocampo, sino de
un libro de historia, en que discretamente se desli-
zase lo que conviniera autorizar; libro en cuyo re-
dedor se agruparia la numerosa falange conservado-
ra de las antiguas tradiciones. Fijése Romdn de la
Higuera en Dextro, hijo del obispo de Barcelona
Paciano, de quien escribe san Jerénimo que habia
compuesto una omnimoda historia®. No era desacer-

! Hé aqui todo lo que dice san Jerénimo de Dextro :

« Dexter Paciani, de quo supra dixi, filius, clarus apud sae-
culum, et Christi fidei deditus, fertur ad me omnimodam histo-
riam texuisse, quam necdum legi.» (De viris illustribus, capi-
tulo oxxxin)

«Ante annos fere decem cum Dexter amicus meus, qui Prae-
fecturam administravit Praetorii, me rogasset, ut auctorum

2
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tada la eleccion; porque, aunque de la existencia de
tal historia no hay mds noticia que la vaga y lacé-
nica del solitario de Belén, su testimonio es de tal
peso, que nadie osaria recusarlo; y atesti guada la ve-
nida de Santiago por un autor del siglo 1v, amigo
de san Jerénimo, y que habia ocupado, entre otras
altas posiciones, la de prefecto del Pretorio, queda-
ba en condiciones andlogas de verosimilitud 4 la
ida de san Pedro 4 Roma;la cualidad de espaiiol
explicaria satisfactoriamente su predileccion por los

nostrae religionis ei indicem texerem.....» (Lib. 11, Apol. adver-
sum Rufinum.)

Sobre la inteligencia de 1a frase latina fertur ad me ha habido
divergencia. Unos la traducen por se dice, 6 ha legado @ mi no-
ticia; otros, por me ha dedicado.

De las inclinaciones ¢ predilecciones literarias de Dextro no
se sabe mds que lo que puede deducirse de las giguientes pala-
bras del mismo san Jerdnimo, en la introduccion al eitado libro
De virds illustribus : « Me animas, ¢ Dextro, & que & imitacion
de Suetonio haga yo un catilogo de los escritores eclesidsticos;
¥y asi como ¢l did razon de los sujetos ilustres en la literatura
profana, la dé yo de los nuestros; esto es, que brevemente te
dé noticia de los que han eserito alguna cosa sobre la Sagrada
Eseritura.»

Opinion ha habido, sustentada principalmente por den Juan
Bautista Perez, el Marqués de Mondéjar y Florez, de que estos
pasajes se referian 4 dos distintos Dextros; pero lo poco comun
del nombre, el ser en tal caso ambos eristianos, ilustres, dados
i estudios histdricos y conocidos de san Jerénimo, si bien no
ex.cluya la posibilidad de la coexistencia de dos personas con la
misma denominacion y circunstancias, la hacen sumamente in-
verosimil,
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asuntos de este pais, donde en aquel mismo siglo
habia habido historiadores que le alegaron en com-
probacion de hechos y sucesos de la historia nacio-
nal'. Pero & Higuera no se le aleanzaba lo que como

' No ern ésta In vez primera que se recurria 4 los nombres de
Dextro y Miximo, para con ellos autorizar ficciones. Entre los
cronistas cesdreos que brotaron en el primer tercio del siglo xvi,
fné uno fray Jnan de Rihnerga, fraile minimo, que compuso una
Coronyca de las antigiedades despaiina divijida al muy alto, ca-
tholive e por esso muy poderoso e ynvictissimo enperador don carlos,
Seiior de las espaiinas y de las alemaiinas y de los otros rreynos y
gefiorios sujettos a aguellas. Kl coédice de la Biblioteca Nacional,
que tengo & la vista, debe de ser el original, & juzgar por lo que
en ¢l abundan los tachones, enmiendas y raspaduras. A la vuelta
de la primera hoja lleva esta nota de Villegas el hagiografo : « El
autor desta cronica breve de cosas del mundo y en particular de
las de espafia, fué un fraile delos de los minimos, como parcce
en una carta que estd alfin della, y folio 3 dice que es sacerdote
y predicador religioso, y que la escrivié siendo el emperador
carlos quinto de 25 afios, y concurre con el de 1525, es muy bre-
ve en su prosecucion y parece que acierta en la quéta de los
afios, q es mucho de preciar en semejates chronicas. este es mi
parecer, y doyle en 18 dias de julio, afio de 1594, en que la aca-
bé de leer siendo de edad de 60 afios,

m’ Alonso
de Villegas.» _

Comienza esta crénica, que no es mis que una desordenada
compilacion de patrafias pueriles, por un prologo que prineipia :
«Sacra imperial y cath” mag, Como las cosas de nras espaiifias
no aysn sido menos illustres que las delas otras naciones, &e.»
Enumera en él los autores que signe, y dice: «Despues destos a
estrabon, tholomeo, plinio, libio, diodoro, dionisio, orosio, floro,
instino, dextero, don rrodrigo, todos historiadores muy claros, y
el anyo viterbiense, que aunque fué en los tiempos presentes, fué
en la censura de los tiempos y de todas las historias del mundo
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historiador debié de ser Dextro. A deducirlo de la
excitacion que hizo 4 san Jerénimo para que imitase
4 Suetonio, modelo preferido en las épocas de deca-
dencia, la omnimoda historia debiera ser una fria

muy sabio.» Cita 4 Dextro, 6 Dextero como ¢l le llama errando
la declinacion, y & Méximo, en los lugares siguientes :

« Clapit.® treinta y dos de nesteo veynte y cinco rrey de Espaia,
y de las cosas de su tpo.

we deste dize un historiador espafiol que en algunas cosas
sigo, que fué hijo de turno y nieto de teucro, que avia tomado
assiento en Clartagena, como arriba se dixo. y para esto alega un
historiador spafiol , que yo no he podido hallar, llamado dextero,
que fué hijo de sant panciano martir, natdl de la cibdat de bar-
celona. y dize que turno, hijo de teuero.....»

W Capit.’ treinta y quatro de argantonio 2.°, vicessimo septimo
rrey de espaiia, y de las cosas de sus tpos.

n Argantonio Segundo sucedid 4 su padre, segund dextero
barcelones , y rreynd 34 afios..... dize del  fué mal rrey y dado a
mucha codicia, tanto que dié causa algunos pueblos se levan-
tassen en Espafia.»

En el capitulo siguiente, que trata del rey Ega, dice : « Ega
rreind 44 afios..... segund destero fué del diluvio 1502..... dize
este autor que fué amador de justicia, de donde sucedid en los
rregnos mucha paz. muri6 en la cindat de calahorra. fué sepul-
tado en una montafia que de su nombre se dijo el monte del rrey
IEga, y al presente se dice corrompido de rreniega.) Cita tam-
bien 4 Destero en el capitulo que sigue, dedicado al rey Medon
y 4 las disensiones entre sus seis hijos, y en el XXXV11, que ti-
tula «de los seis hijos de Medon ¢ enmplieron ¢l nimero de trein-
ta y seis. rreyes ( en espaifia rreynard despues del diluvioy, dice :
ereee asgl que entre estos seis hijos de Medon las espafias dividi-
das, fueron dellos y sus suhcessores poseidas hasta el tpo de la
gran seca, como afirma miximo, arzobpo de garagoza en su hist.

al..... Ovo destos principes a la gran seca (q fué en tpo de targno,
segund maximo en su hist, l.....»
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compilacion de anéedotas, sin imaginacion, sin cri-
tica y sin arte. Si porque san Jerénimo, dirigiéndose
4 Dextro, llama « tu Ciceron» al principe de los ora-
dores, suponemos & Dextro apasionado de la elocuen-

« Capit.” treinta y nueve desde el tpo de la gran seca de espafia
hasta que en ella vinieron los almonides, y de las cosas de aque-
llos tpos.

ndustino y trogo pompeo affirman que muchos descendientes
de abido en este afio rreinaron de los (les dextero nos sefiald los
onze que arriba pusimos. los demas no sabemos quien fueron en
dozientos afios q sucedicron a los susodichos hijos de medon,
hasta que vino ln gran seca en espafia, adonde por veinte y seis
afios nunca llovid, como affirma médximo, arzobispo de garagoza,
y la general de spaiia.» Hasta aqui Rihuerga en cuanto 4 Dex-
tro y Miximo.

Vino en seguida don Lorenzo de Padilla con su Clatdlogo de
los santos de Espafia, impreso en Toledo en 1538, y tratando de
Sant Panciano, eseribio :

Dexd este sancto un hijo llamado Destero : cuya diligencia y
sagacidad fué tanto, que coligié algunas historias de los antiguos
reyes de Hspafia que fueron en ella hasta la gran seca.)»

Eseribid posteriormente don Lorenzo de Padilla su Crdnica de
FEspaiia, y en ella citaba & Dextero, Alegindola triunfalmente
los defensores de este cronicon como testimonio irrecusable de su
existencia dnfes de reaparecer en Fulda, don Nicolas Antonio
fquiso conoecerla, y encargd de su busea i Vazquez Biruela, pre-
bendado de Sevilla, quien en carta fecha 24 de Agosto de 1655,
le dié en estos términos noticia del resultado de sus investiga-
ciones :

«El original desta historia estd en el convento de San Pablo
de Cordova; y de alli saco un traslado don Pedro de Cérdenas y
Angulo..... para ayndarse en la historia que iba eseribiendo de la
casa de Haro..... ..... Muerto don Pedro de Cirdenas, la copia se
vendi6 4 un caballero de la misma ciudad , hierno de Sancho Hur-
tado de la Puente, el qual la compré y remitié 4 su suegro, es-
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cia, de las cualidades del estilo, de las miras elevadas,
la historia universal debi6 tomar por primera vez
bajo su pluma la forma literaria que la eclesidstica
tomé bajo la de su contemporaneo Sulpicio Severo. Si

tando yo en Madrid. Y con la merced que me hacia el sefior San-
cho Hurtado, me presté esta copia: y muchos dias la tuve en mi
poder, de suerte que tuve lugar de leerla toda y sacar los apun-
tamientos que me parecieron itiles, y entre ellos principalmente
los que trataban de Flavio Dextro y su chronico. HEstos son cin-
co. Bl primero es una némina de autores que pone despues de la
dedicatoria al emperador Carlos V... ... el afio de 45, cuando
bajo don Luis, mi sefior, a la Andalucia, y yo sirviéndole, trage
conmigo estos papeles, y en San Pablo de Cérdova vi el original
de la historia y los cotejé con él, y en todo se correspondian con
gran ajustamiento, sin mas diversidad que adonde mi copia tiene
Dextero, el original de Cordova dice Destero. Agora tengo que
afladir que aura dos semanas que mi amigo don Cristoval Perez
Caro hizo unas ferias de ciertos libros, entre los guales vine un
m. s. desta misma historia de don Lorenzo de Padilla, sin enten-
der ni el que comprava ni el que vendia, qué cosa fuesse, porque
falta el nombre del antor. Mas luego que me le ensefid don Cris-
toval, le conoci..... Hs bien antiguo, y ereo que del tiempo del
mismo antor, algo mas contraido y no tan limado, como el origi-
nal de Cordova, Quanto 4 las noticias de Flavio Dextro, falta la
primera : porque este manuscripto no trae la nomina de antores
que en el otro se pone al principio. Los demas se leen por el mis-
mo orden que se ha referido. Hsta historia del arcediano de Ron-
da se comenzd & imprimir : y un pedazo della estampado tuvo el
coronista de Aragon don Francisco de Urrea, que hoy pira en
nuestro amigo el Dotor Uztarroz.n

Tengo 4 la vista este curioso eddice, perteneciente 4 la hiblio-
teca de la Romana, que sospecho sea ejemplar tinico, poseido por
Urrea y Uztarroz, y en el cual ambos dejaron huella, el primero
con anotaciones marginales, y el segundo formando la tabla de
materias, Lo componen 84 hojas impresas, pero debieron ser por
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fué amigo y dun pariente de Orosio y conocedor de
sus obras, como le hace Higuera, lo probable seria
que la omnimoda historia estuviese escrita por el
sistema de san Agustin, puesto en ejecucion por

lo ménos 101, que es la foliacion de la wltima. Las 17 que en di-
versos lugares faltan, estén reemplazadas por ofras en blanco,
destinadas & completar el ejemplar por medio de copia manus-
erita, lo que no se verified. Comienza la eréniea : « 8. (. Flavia
Magestad. Abra espacio de treinta afios que el invietissimo mo-
narcha Carlo el Mdximo, padre de V. M.y, y termina cortada
bruscamente en el reinado de Recesvinto (Recisundo). Urrea lleva
la impresion 4 los afios de 1570. Ddnde ésta se hizo, por quién,
y por qué eausa se suspendid, no es posible determinarlo. Véanse
ahora las citas que hace de Dextro y Méximo. En la lista de au-
tores que ha seguido, incluye entre los espafioles « Lucio deste-
ro. Maximo, entre Silio Ttdlico y Juan Abad.

En el cap. x del libro primero :

(Dextero, varon yllustre Espafiol, y Plinio y Estrabon, hazen
mencion de otros reyes que uvo en la Tartesia, subcesores de
Auido, uno de los quales fué Argantonio, que dice Dextero co-
menzar su reyno acerca de los 1300 afios del Diluvio..... dice
Dextero que reynd cien afios y mas, y que le subeedio su hijo 6
nieto del mismo nombre, alos 1400 afios del diluvio, y que no fué
semejantes en lag obras a Argantonio; porque fue muy avaro y
tirano, y junté grandes thegoros de oro y plata, y aprets de tal
manera gus subditos, que se revelaron a los 85 afios de su rey-
nado, que fué acerca de los 1440 aiios del diluvio, y cada una de
las siete cindades cabezas de jurisdiccion se quedd sefiora de la
tierra que le obedescia.....»

En el cap. xi1 del mismo libro :

( vvne segun Lincio Destero trata acerca de los 1520 afios del
diluvio, Los Griegos que habitavan la Espafia Ceterior y Meri-
dional avian elegido Rey, que fué llamado Ega, q fue muy justo
y goberné con mucha paz y quietud su reyno espacio de 44 afios,
a quien subeedié su hijo llamado Medon..... por su muerte nacié
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aquel discfpulo suyo, segun sus instrucciones, y cuyo
plan ha sido el patron por que desde entonces han
venido cortdndose las historias universales.

Un Dextro en cualquiera de estas maneras hubie-

gran division en su Reyno entre tres hijos que dexé, queriendo
cada uno reynar: esto fue alos 1600 afios del diluvio, poco mas o
menos. Bn esta sazon trata Destero que comengd la gran seque-
dad en Espafia, que duré 26 afios..... Maximo, obispo de garago-
za, varon docto, dize que fué dozientos afios adelante de lo que
trata Destero, yo acordé de seguir el medio que es en el tiempo
que trata Destero, porq fue doetissimo y supo lo que eseribié. »

Cotejados los apuntamientos que tomd Vazquez Sirunela del
traslado del codice que él tenia por el original, con este ejemplar
impreso, resultan las mismas ideas en el fondo, pero en diferente
forma expresadas. Kl catdlogo de autores que signe estd orde-
nado de distinto modo, y despnes del nombre designa la patria:
«Paulo Orosio, natural de Tarragona; Lucio Destero, natural de
Barcelona; Pomponio Mela, natural de Menlariay, ete.; y en él
omite & Miximo. Hé aqui lo que se cita de Dextero:

Libro primero, cap. xxvriin:

(.eee Acerea de los 1280 afios del Diluvio, dice Dextero, varon
ilustre, reinar en Espafia un principe llamado Argantonio. Este
ilustrissimo Dextero fué natural de Barcelona, muy dado a las
letras y cavalleria, y fué Prefecto del Pretorio del Emperador
Theodosio Segundo..... Hste Dextero fué muy amigo del Bien-
aventurado san Gerénimo, y le dedieé el libro que hizo de los ilus-
tres christianos. Esta obra que eseribié Dextero, fué dedicada al
Emperador Theodosio IL. y alguna parte que yo he avido de
cierto quaderno, hace mencion de reynar este Argantonio y otros
principes que dice..... Strabon dice que reyné este Argantonio
sobre los Tartesios 150 afios. Lucio Dextero dice que reynd 110;
y le sucedid un hijo dél, llamado Argantonio como ¢l : y aunque
le fué sucesor en el nombre y reino, no le fué semejante en lo de-
mas : porque le faltaron las ohras del padre, y lo prinecipal fué
la codicia, porque se di6 tanto a ella, que echava muy continuos
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ra sido verosimil; pero en manos de Romédn de la
Higuera quedd reducido 4 uno de esos monjes de la
edad media, que ante todo procuraban ser concisos,

pechos en sus subditos..... y diose tanto a la codicia, que allegd
grandes thesoros. Y visto por los suyos, que mientras mas rico
era mas los sujetava con pechos, rebelaronse contra él, de ma-
nera que vinieron a las armas, y..... nunca los pudo agosegar. Rei-
né este principe 35 afios, Acerca de los 1420 afios del Diluvio,
dice Dextero reinar en Espafia un prineipe llamado Ega. Fué

muy justo y prudente..... Murié en la ciudad de Calahorra..... Su-
cedio en el reyno su hijo Medon..... y por su muerte nacié gran
division entre sus hijos.....»

El mismo libro, cap. xxix:

(..... Segun Lucio Dextero, acerca de los 1580 afios del Dilu-
vio, 78 afios de la muerte de Medon, comenzo la gran seca en Es-
pafia, y no llovid en ella en espacio de 26 afios..... Miximo, que
ge intitula obispo de Zaragoza, hace mencion desta seca, como
Dextero; y no en tal manera como la General Historia y otras
chronicas de Espafia, mas difiere en el tiempo de Dextero, porque
dice ser 200 afios adelante..... en los tiempos que Bruto puso en
libertad & Roma, por la muerte de Tarquino..... De manera, que
segun la cuenta de Dextero, esto fué mas de 720 afios antes de
Christo. »

Libro 11, cap. xx1x:

(.... Tornados a rehacer ambos ejercitos (romano y celtibero),
se dieron otra vez la batalla cerca de Calagurria ¢ Calahorra, del
qual pueblo ya he heeho mencion tratar Dextero, ser poblado mu-
chos afios antes. )

En el mismo libro, cap. 1, hablando de los espafioles que flo-
recieron en ciencia en tiempo de los romanos, dice:

(..... en tiempo de Constantino Juvenco, clerigo, y Paciano, y
despues su hijo Dextero, natural de Barcelona..... »

Tampoco concuerdan las citas de Padilla que hacen otros an-
tores, ni la copia moderna que de su obra existe en la Biblioteea
Nacional , y que se aproxima bastante al ejemplar impreso, sien-
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porque tenian que raspar lo anteriormente escrito
en el pergamino de que se servian, y sobre el cual
arrojaban descarnados apuntes de los hechos 4 su -

do de observar que el copiante ha omitido casi siempre el nom-
bre de Dextero, sin cuidarse de lo falto de sentido que esta su-
presion dejaba el periodo, y dun una vez le ha convertido en fra-
se, de esta manera. Dice el original: « Y segun Lucio Dextero
trata acerca de los 1520 afios del diluvion; y traslada el copian-
te: «Y segun Lucio deste no trata, &e.»

Resulta, pues, primero : Que d principios del siglo xvi, un
cronista andnimo, que tenia noticia de que Dextro y Miximo ha-
bian escrito historias, tomd sus nombres para acreditar reyes y
ancesos de desconoeidas edades, como acababa de hacer Juan
Annig en Ttalia, pero citdndoles sdlo en referencia sin fingir sus
obras, como hizo despues Ocampo con su Julian Lieas, Nadie
llegd & ver ni original ni traslado de tales historias, En balde los
buscaron los defensores é impugnadores de los eronicones. Sola-
mente el nada escrupuloso Pellicer se atrevid 4 afirmar que habia
visto un ejemplar de la Historia omnimode , ¢ cuya traduccion en
lengua lemosinay, dice el marqués de Agrépoli en su Discurso
por el patronato de San Frutos, «estuvo en la libreria de Mon-
serrat, de donde la sac don Juan de Fonseca, y en cuyo poder
la vi6 don Joseph Pellicer..... segun varias veces me ha certifi-
cado,n El que tal certificaba, 6 se trascordaba 6 mentia. Lo que
pudo ver en poder de Fonseea fué el codice Estepano del moder-
no Dextro, del que fué poseedor despues de Kscolano. Si Pelli-
cer hubiese logrado poner la mano sobre el Dextero que bajo la
fe de otro eronista andnimo cita Rihuerga, [como lo habria uti-
lizado, segun los tiempos, para defender 6 atacar los eronicones!

Segundo : Que ya en el siglo xvi1 no se tenia seguridad de
cudl fuese la obra auténtica de Padilla, de que ya era muy difi-
cil procurarse copia, segun nos informa el citado Marqués de
Agrépoli en sus Dissertaciones ecelesidsticas, donde la sefiala
como (uno de los mas raros libros que ay escritos en castellano,
y me ha costado grandissimas diligenecias el encontrarle,» Cono-
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juicio més interesantes que hallaban en otros croni-
cones ¢ que les sugeria su memoria. Dextro resucita
llaméndose Flavio Marco Dextro, en vez de Marco

ciélo Pellicer, y rehaciendo é interpolando la primera parte como
cuadraba 4 sus fines, didla & la estampa con el signiente titulo :
« El libro primero : de las Antigvedades de Espafia que eserivié
don Lorenco de Padilla, Arcediano de Ronda, Cronista de su
Magestad Cesarea. Publicale Don Loseph Pelliger de Ossaun i To-
var, Cavallero del Orden de Santiago, Sefior dela Casa de Pelli-
cer i de Ossau, Uronista mayor del Rey Nuestro Sefior y de su
Consejo. Y le dediea al Excelentissimo sefior don Manuel de
Zufiiga i Guzman, de Aca y Sotomayor, Duque de Bejar i de
Mandas, &e. : con licencia en Valencia, afio 1669.» Véaselo que
cuenta de Dextero el Padilla de Pellicer :

« Cap. Vi..... A Mnesteo i Camilda, sucedio en el reyno Ar-
ganthonio, segun afirma Dewxtero, natural de Barcelona, hijo de
san Paciano, que fué varon clarisimo, en los tiempos de Theodo-
sio primero: i se did a colegir muchag historias, i fué mui pri-
vado deste monarca, i hace del mencion el Bienaventurado san
Gerénimo, 1 lo pone entre sus varones ilustres..... i reyné con
gran pujanza 110 afios, segun Dextero, Bucediéle su hijo, lla-
mado assimismo Arganthonio, alos 1389 afios del diluvio..... Es-
erive Dextero, que no fué semejante en las obras a su padre, pues
se dio ala desordenada codicia, i especie de tirania. Mediante lo
qual se le rebelaron algunos pueblos en Espafia, i ovo alguna
discordia en ella, en 34 afios que este principe reynd. Y segun
Dextero, le fué sucessor en el reyno su hijo Hgla o Ega, alos 1418
afios del diluyio..... ¥y luego que comenzé a reynar se ejercitd en
pacificar la tierra, que a su padre se le havia rebelado..... Rey-
né 44 afios, i murié en la ciudad de Calahorra..... dice Dextero
que fue sepultado en una montafia, cerca de la qual Pompeyo
edificd despues de su nombre a Pompelona, que corrupto en los
de V, M. se llama Pamplonq..... Esta montafia, dice Dextero, que
fué Nlamada Fga, del nombre de este principe, que corrupto a la
sazon se llama Reiniega. Sucedidle en el reyno su hijo, llamado
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Flavio Dextro, contra la costumbre romana, que,
como entre nosotros, hacia preceder el nombre per-
sonal al gentilicio; dedica la obra & Paulo Orosio

Medon, segun Dextero, alos 1472 afios del diluvio..... Dice Dex-
tero que por muerte de Medon, nascieron grandes discordias y
guerras en Espafia, mediante seis hijos que dexd : los quales fue-
ron éstos. Arganthonio tercero, Paledon, Barcaba, Medon sequn-
do, Valion y Colca. Y devisa Espaiia en seis partes, los unos a
los otros hacian mui cruda guerra, Lo qual visto por la reyna
Aorelia, su madre, entrevino entre ellog, y dividié la tierra en
esta manera. (Aqui copia de Rihuerga el inventario de los terri-
torios que la madre did 4 cada enal, limpigndolo de lo mis dis-
paratado, como es la descripeion del esendo de armas que cada
uno adoptd; nada de esto se halla en los otros Padillas. Termi-
nada la particion, contintia el relato.) Iista division, dice Dex-
tero que hizo Aorelia entre sus hijos, 4 los 1499 afios del dilu-
vio, 1 818 antes de Christo. Mas no contentdndose cada uno con
la parte sefialada, deseando la tierra del otro, tornaron a prose-
guir la guerra comenzada, la qual durd en Espafia espacio de 78
afios,

» Cap. vir. Dige, pues, Dextero, que a los 78 afios ya dichos
de la division de Espafia entre los hijos de Medon, que se con-
taron 1577 del diluvio...., el jnigio de Dios visité a Espafia, i no
llovit en 26 afios..... Acerca de los tiempos desta seca, difiere
fray Inan de Rihuerga de la quenta de Dextero; i alegando con
Miiximo, obispo de Zaragoza, dice ser 218 afios adelante, en los
tiempos de Tarquino el soberbio, iltimo rey de Roma. »

El Padilla de Pellicer priva 4 Dextero del nombre de Lucio, y
cita 4 Juan de Rihuerga hasta diez y ocho veces, cuando en los
demas ni nna sola se le nombra. Que conocia Padilla la obra de
Rihuerga es evidente, y de ella toma sus referencias 4 Dextero,
pero se guardd de citarle, porque seguia 4 Beroso, de quien Pa-
dilla se burlaba; razon por la cual luego no citd 4 éste Ocampo,
decidido partidario del engendro de Annio. Pellicer, al confeccio-
nar y publicar este nuevo Padilla, llevaba por objeto desautorizar



DE LOS FALSOS CRONICONES. 29

(Higuera ignoraba que el primero de estos nombres
es una interpretacion equivocada de la P. inicial de
presbyter ), porque habia muerto san Jerénimo, 4 quien
la destinaba'. La historia abrazaba desde la crea-

el cronicon de Hauberto Hispalense, y acreditar su sistema de
reyes primitivos de Espafia. El manuserito de que se valié pasaba
tambien por ser el original, y el Marqués de Agrdpoli nos hace
de ¢l la signiente historia: d..... se aplicd el mismo don Lorenzo
(de Padilla) a escrivir una historia de nuestra provineia, desde
sn primer poblacion , con titulo de Antigiedades de Espaiia, cuyo
original pard en Rodrigo Caro, que es el mds antiguo que le
cita..... muerto Caro, le huvo el doctor Biruela, y despues de su
muerte, passd a don Jnan Lucas Cortes, en cuyo poder le vi.....,
por cuyo beneficio imprimio don Joseph Pellicer, el afio passado
de 1669, el primer libro de los tres que contiene.) El cddice de
Rihuerga, que existe hoy en la Biblioteca Nacional, se hallaba
enténees en la del Conde de Villaumbrosa, donde lo disfrutd Pe-
llicer por indicacion de Agrdpoli.

Romin de la Higuera no conocia & Rihuerga, pero si 4 Padi-
lla, y le cita en un discurso que en 1596 envid al arzobispo de
Granada, don Pedro de Castro, en defensa de las ldminas del Sa-
eromonte, trayéndole habilmente en apoyo de su Dextro. Hé
aqui sus palabras: «Por este tiempo, afio 426, florecia Flavio
Marco Dextro, espafiol, Prefecto del Pretorio de Oriente, hijo
de san Paciano, obispo de Barcelona, grande amigo de san Ge-
rénimo : en unos fragmentos que se hallan de su Chronico, pone
esta venida (la de Santiago). Este autor tambien le he visto ei-
tado en la Historia de Espaiia, de mano impresa de don Lorenzo
de Padilla, arcediano de Ronda.»

! San Jerénimo eseribio su libro De viris illustribus en 890, y
esto no lo podia ignorar Higuera, porque lo trae Baronio, cuya
obra él tanto manejaba; entonces estaba escrita la historia de
Dextro, san Jerénimo murié en 426,y en 430 se la dedica &
Orosio, porque aguél habia fallecido enando ya la tenia dispuesta
para envidrsela; es decir, que dej trascurrir treinta y seis afios
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cion del mundo, pero no se habian encontrado mds
que dos fragmentos (este sistema de fragmentos es
del Beroso de Annio), que correspondian afortuna-
damente 4 la era cristiana, uno del afio 36 al 348, y
otro del 850 al 430. El primer fragmento comienza
candorosamente por la venida de Santiago 4 Espa-
fia, continia por la de san Pedro y san Pablo, la
persecucion de Neron, la predicacien de san Mancio
en Lusitania, la fundacion de las iglesias de César-
augusta y de Brdcara por Santiago; noticias que
cierra una procesion de obispos barcinonenses y to-
letanos. Afecta gravemente & lo serio de este frag-
mento una distraccion ¢ lapsus de pluma, que, sin
recordar el testimonio evangélico, asigna 4 la muer-
te de la Magdalena el afio 31, 6 sea dos dntes de
la de Cristo. El segundo fragmento, tan extenso

sin poner en egjecucion su intento, Orosio no fué afortunado con
Romin de la Higuera. Principia asignéndole dos padres, y acaba
por darle en el mismo cronicon que le dedicaba, suponiéndole
vivo, la noticia de su muerte y de la traslacion de sus restos &
Roma. Hé aqui la¢ palabras de Dextro en los afios 417 y 865 :

«Paulus Orosius, Fl. Lueii Orosii filius, consanguineusque
Paciani patris mei, civisque Tarraconensis......

» 8. Paulus Orosius senior decedit Romae, ejus ex uxore filius
Paunlus Orosins, Carthagine mortuns, Romam delatus est,»

Distracciones de Higuera, nacidas de olvidarsele que dedieaba
el cronicon & Orosio, y de estar preocupado con hacerle pariente
de Dextro por lo Flavio, natural de Tarragona, para resolver la
cuestion de patria, ficil la amistad entre ambos por la proximi-
dad & Barcelona, y posible ¢l que muriese en Espafia, callando
que la Carthago de que se trataba era la de Africa.
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como el primero es diminuto, es en su mayor parte
una abreviacion de la erénica de Préspero de Aqui-
tania, sobre la cual borda obispos, personajes y su-
cesos de la historia eclesidstica de Espaiia, especial-
mente de Toledo. Desde 431 prosigue el cronicon
de Dextro, es decir, de Préspero, bajo el nombre de
Miximo, obispo cesaraugustano. Los concilios de fi-
nes del siglo v1 y de principios del vir nos han con-
servado con la suscripcion la memoria del obispo M4-
ximo ; san Isidoro le senala como autor de virias
obras, entre ellas un Compendio de la historia de los
godos, que todas se han perdido. El redivivo Maxi-
mo encabeza su obra con una carta 4 Argebato,
obispo portucalense, #& quien habia conocido en un
concilio, diciendo que le remitia aquella como pro-
mesa cumplida, por haberle éste manifestado deseos
de tener una continuacion de Dextro.

Terminando la crénica de Préspero en 455, Hi-
guera se ayudd principalmente de Idacio, que estira
hasta 481, urdiendo lo restante de su propia hilaza'.
La historia universal se hace puramente espaiiola;
las leyendas locales, la fundacion de famosos mo-
nasterios toledanos disputan el lugar 4 los hechos de
cardcter general; el cronista es actor en los sucesos
que refiere ; apariencia de autenticidad imitada de al-
gunos cronicones verdaderos y de que en adelante

t El cronicon de Idacio se detiene en el afio 469,
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no prescindird Higuera. Mdaximo se halla presente
4 la muerte de Leovigildo para poder certificar de
su conversion; y en la ceremonia teatral que dispone
para la abjuracion de Recaredo, y fiel el cronicon 4
su principal objeto, consigna en el afio 575 la cele-
bridad del templo del Pilar «construido por San-
tiago. »

Continta despues de Mdximo el cronicon empe-
zado con el nombre de Dextro, un Eutrando, did-
cono ticinense y subdidcono toledano, como Préspe-
ro de Aquitania continué despues de san Jerénimo
la historia de Eusebio de Cesarea. En carta dedica-
toria & Regimundo, obispo eliberitano, que figura
ser contestacion 4 otra de éste, Eutrando le dice que
ha encontrado en la biblioteca de Fulda, donde se
halla desterrado, el cronicon de Dextro y Mdximo,
que le pide, y que conforme 4 sus deseos, continuard
hasta entonces («era 960»); que se alegra de haber-
se llevado & Italia, de Toledo, donde fué subdidcono
bajo el arzobispo Bonito, algunos libros de historia
en que estaba por su dérden la sucesion de muchos
obispos de Espafia : libros que hallé tambien en
aquella biblioteca, donados por Carlomagno, 4 quien
los ofrecié el arzobispo de Toledo Elipando, des-
pues de haber hecho gran penitencia por su error
sobre la adopeion de Cristo. (Ya verémos adelante
4 lo que venia esta noticia de la penitencia de Eli-
pando.) Habia tropezado Romén de la Higuera, en
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el Catdilogo de escritores eclesidsticos del abad Juan
de Trittenhem 6 Trittemio, con un Eutrando, didco-
no de la iglesia ticinense ¢ de Pavia, secretario del
rey de Italia Berenguer, & quien éste desterrd 4
Francfort, y entre cuyas obras cita el abad una di-
rigida 4 Regimundo, obispo liberitano : datos so-
brados para que Higuera situara é& Eutrando en
Fulda, residencia mds propia de un eclesidstico es-
tudioso que la préxima ciudad libre del Mein, y
para que le hiciera viajar por Espana; con lo cual
se explicarian sus relaciones con el obispo muzdrabe
de Eliberi, pues Higuera ignoraba que Regimundo
habia ido de embajador de Abderrdhman III 4 la
eérte del emperador Othon, donde conoceria 4 Eu-
trando (Luitprando, obispo de Cremona), que aquel
monarca empleaba como legado. No daba més que
un pequeiio fragmento de la continuacion del croni-
con por Eutrando, que abraza desde 606, en que
concluye el de Mdximo, hasta 629, y lo més impor-
fante que en ¢l se acredita es la venida de Mahoma
& Espana, haber sido monje el obigpo Méximo, y la
situacion del monasterio Agaliense, tan controvertida
por los historiadores toledanos. Esta carta y frag-
mento significaban que si salia bien la prueba, ha-
bria cronicon hasta el siglo x y episcopologios com-
pletos para todas las iglesias de Espana. Es posible
que entonces todavia no supiese Higuera que el Eu-
trando de Trittemio es Luitprando. Los tres cronis-
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tas, viviendo uno de otro 4 tanta distancia como del
siglo v al vir y al x, guardan en laredaccion la mis-
ma forma y estilo.

Supo Higuera que su consocio el célebre teslogo
Gabriel Vasquez, catedritico en Aleald, preparaba
un trabajo sobre le herejia de Elipando, en que ten-
dria que tocar la cuestion de si, al fin, se arrepintié
6 no de sus errores. Comunieéle la carta de Eutran-
do que resolvia la duda, y Vazquez la aceptd sin re-
celo, aduciéndola como testimonio decisivo de la
opinion & que ¢l se inclinaba, si bien cuidé de se-
nalar el conducto por donde la habia recibido’. Im-
preso el libro de Vazquez, y no habiendo nadie im-
pugnado la referencia 4 aquel documento, Higuera
creyd que pisaba en firme, y lanzé sus cronicones 4
la prueba suprema, el juicio de don Juan Bautista
Perez, obispo de Segorbe, como copia sacada del
cédice original de la biblioteca de Fulda; 4 esta sa-
zon dun no se habia inventado el cuento de Worms

! «Porrd praedictam coiecturam (que Elipando abjurd su er-

ror) maximé confirmat testimoninm Eutrandi subdiaconi tole-
tani postea diaconi Ticinensis in epistola ad Regimundum epis-
copum Hliberitanum, eujus exemplar ex bibliotheea Fuldensi
Hieronymus Higuern nostrae societatis theologus, et antiquita-
tum diligentissimus investigator nuper ad me misit,»

Disputationes duae contra errores Foelicis, et Elipandi de ser-
vitute et adoptione Christi in concilio Fracofordiensi damnatos.
Autore P. Gtabriele Vazquez, Theologo Societatis Jesu. Com-
pluti. 1594, Va unido este tratado & otra obra, tambien de Vaz-
quez, titulada D¢ cultu adorationis libri tres.
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y del padre Torralba. Personaje sefialado en su
época don Juan Bautista Perez, y que tuvo princi-
pal papel en todo este asunto de los cronicones, de-
bemos detenernos & dar sobre él alguna noticia.
Hijo de un sastre de Valencia, siguié la carrera
eclesidstica, sobresaliendo no sélo en estas ciencias,
sino en el hebreo y drabe, de que tuvo cdtedra; fa-
miliar primero del arzobispo de Valencia, despues
del obispo de Cuenca Quiroga, 4 quien signié al
arzobispado de Toledo y ayudd en la coleccion de
concilios que le encargd el Papa. Candnigo de esta
iglesia, tuvo la fortuna de encontrar, ejerciendo el
cargo de obrero, la inscripcion de su consagracion
en tiempo de Recaredo; bibliotecario de la catedral,
cuya biblioteca era entonces piiblica, le fué ficil re-
gistrar y conocer todos sus tesoros; secretario del
tiltimo concilio toledano, pudo hacer apreciar su ex-
tenso saber y su capacidad para los negocios. Emplea-
ba sus rentas en comprar y en hacer copiar cddices,
y su vida en rebuscar documentos para la historia
nacional. Consultor y ordculo en las cuestiones ecle-
siisticas y literarias, por su cardcter independiente,
su opinion era buscada y temida. La elevacion 4 la
silla de Segorbe, acrecentando su autoridad, habia
hecho sus juicios mds formidables; Romédn de la
Higuera contd, pues, con que teniendo sus cronico-
nes el voto favorable del prelado segobricense, el
éxito era seguro. Burlése Perez del engendro, y es-
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cribié 4 Higuera diciéndole paladinamente, como
acostumbraba, que era una ficcion'. Fulminada asi
la obra, comprendié Higuera que estaba herida de
muerte, y abstivose de dar 4 nadie ofra copia, que-
dando la tinica en manos de Perez, de las que, afiog
adelante, pasé 4 las de Gaspar HEscolano, analista
de Valencia®, Los primitivos cronicones de Dextro,
Méxim y Evtrando, volviendo maltrechos de su
primera sali ™ # sumieron en completa oscuridad ;
la noticia® s existencia trasciende 4 muy corto
niimero dé Personas, que muy luego la olvidan; y el
olvido es tan profundo, que en lalucha, cada vez mas
empenada, que tienen que sostener los defensores de
laveni la de Santiago, no se les cita. Baronio, en vista
del documento publicado por Loaisa, retracta su

v

! « Estos dias escrivi al Padre Higuera, dieiendole que es fin-
gido el Chrénico de Fulda en nombre de Dextro y Mdximo, cuya
copia aqui tengo : y puedo probar ser fingido con cien argumen-
tos : pero no tengo lugar para eserivillos.» (Carta del Obispo
de Segorbe al maestro Cristoval de Palomares, bibliotecario de la
santa tglesia de Toledo, fecha 28 de Enero de 1595.)

De la talcarta debia de acordarse Higuera cuando, un afio dos-
pues, el 19 de Enero de 1596, escribiendo al arzobispo de Gra-
nada, al referirse d lns objeciones que hacia 4 las reliquias allf
descubiertas el de Segorbe, dice de ¢l : «Natural suyo es querer
examinar todas las cosas, y aun eontradecirlas, )

El 8r, Perez conservo, no obstante, buena amistad con Hi-
guera, pues en su testamento le legé un .ibro,

* (... Gaspar Escolano, a cuyo poder passd la copia de los
eronicones, gue tenia el obispo.....» (Ximuxo, Escritores del Rey-
no de Valencia, tomo 1, pig. 203.) -
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opinion favorable, éinfluye con el Papa para que or-
dene desaparezca de las lecciones del Breviario la ve-
niday predicacion del Apdstol. En la consternacion
que tal resolucion produce, los campeones de San-
tiago se abalanzan 4 todo, 4 Turpin, 4 las ldminas de
Granada; pero ninguno se escuda con estos croni-
cones, que timidamente reaparecerdn, para recibir
desprecios, al principio del siguiente siglo, cugndo un
segundo Dextro triunfaba, y que - extrano ca-
pricho de la fortuna, asi como fue. primeros
en el tiempo, serdn de los dltimos que . dn la luz'.

! Tmprimiéronse al final del tomo 11 de la Bibliotheea wvetus
de don Nicolds Antonio, con este encabezamiento : Fragmentum
Chroniei Flavii Marei Dextri: Maximi Caesar-augustani epis-
copi ejusdem chronici continuatio : Eutrandi Ticinensi' diaconi
chroniei, sive superiorum continnationis fragmentum. iloe est
Germana et legitima, i quae é Germana, et Fuldensi biblictheca
in Hispaniam superiore saeculo transmissa sunt, horum histori-
corum monumenta. Bx codice, qui Gasparis Escolani Valentini
historici olim fuerat, postea D. Joannis & Fonseca, serenissimi
deinde Ferdinandi Hispaniarum infantis, et nunc Estepani Mar-
chionis in bibliotheca adservatur, fideliter exseripta. Dorn Juan
de Espinosa puso en la margen superior de la primera pdgina de
este eddice, segun la copia hecha por Ustarroz (M3, de la Bi-
bliot. Nae.): « Hune codicem Dextri et Maximi a Doctore Seo-
lano accepi.» El primer fragmento de Dextro, comienza en esta
copia por: « Augusto et Sylvano consulibus Christus nascitur
anno orbis (si¢) 752», y luégo sigue : « Iacobus in Hispaniam
venit 36), que es por donde principia el publicado en la Biblio-
theea vetus, I

En ninguno de los eseritos 4 que di6¢ lugar la polémica sobre
la venida de Santiago, publicados Antes de 1608, se alega el cro-
nicon de Dextro. Para que se juzgue hasta qué punto queds su-
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(‘omo nunca viene soltera y sin compaiifa la des-
gracia, no paré en ésta la de Romén de la Higuera.
Removiendo por aquellos dias los cimientos de unas
casas de Toledo, se encontraron ruinas de un edifi-

mergido en la oscuridad, entraremos un poco en la historia de
la reclamacion entablada por nuestro gobierno. En una relacion
escrita por el anditor monsefior Francisco Pefia, que envié al Rey
el Duque de Sessa, nuestro embajador en Roma, en 10 de Mayo
de 1602, se lee lo siguiente : « En conformidad de lo que su Ma-
gestad manda por su Real carta de x1 de febrero de 1600, orde-
nando expresamente al duque de Sessa que dixesse apretada-
mente a su santidad dos punfos esenciales. El primero que man-
dase cerrar del todo la puerta y plitica a mudar cosa ninguna en
el Breviario, cerca de la historia recibida de la ida y predicacion
de Santiago en Espaiia. El otro, que eunando su santidad quis-
siesse dar y tomar en la materia, oyesse despacio y muy de pro-
possito nuestras razones. El embaxador ordené al auditor Pefia
que se viessen los papeles que sobre esto se habian enviado de
Espafia, mandando tambien al Doctor Castillo que estudiasse la
mesma materia, y comunicase con el dicho Auditor lo que des-
cubriesse a proposito en ella. En esta conformidad, se vid todo
con diligencia, y el dicho D.” Castillo, demas de lo que se avia
embiado de Espafia, hallé y consideré otros lugares que hazian
mucho al caso. Y con estas diligencias, en diversas audiencias el
Duque de Sessa representd a su santidad el justo desseo y peti-
cion de su Magestad; aunque no obstaron para sacarle de la im-
presion que tenia de que aquella historia era apocripha..... El
embaxador tuvo una junta con los dos diputados Pefia y Casti-
llo, para ver lo que resultaba de sus estudios y lo que convenia
hacer. Y despues de largo discurso quedd resuelto, que de todos
los papeles que habian venido de Espafia y de los demas que aqui
se habian hecho (que todos eran muchos, y muy prolixos y em-
barazosos) para alcanzar con ellos lo que se pretendia, Pefia,
segun la costumbre de esta cirte, hiciese una breve informa-
cion,....» (MS. de la Bibliot. Nac.)
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cio antiguo, y en ellas una tapadera de cobre de un
vaso, que tenia entalladas las letras C § bajo una co-
rona real. Nadie paré mientes en el hallazgo hasta

Redactdése un informe con presencia de todos los datos remi-
tidos de Espafia, muchos y may prolijos, en que se citan cuantos
autores han hablado de la venida de Santiago, comenzando por
san Isidoro, Ni los que la defendian en Roma, ni sus numerosos
corresponsales de Espafia, tenian por entonces noticia del ero-
nicon de Dextro, y enenta que entre dichos corresponsales se con-
taba Higuera, quien, en carta dirigida al jesuita Ignacio de las
Casas, en 7 de Octnbre de 1600, le dice : « Yo, padre mio, estoy
en defender la venida de Santiago a Espafia : tengo hecho mu-
cho, y acabado de imbiar a Roma.» Los cardenales prefectos de
la congregacion del Breviario, Baronio, Bellarmino y Antoniano,
mostraban una edicion de Amberes de la Regla de la Caballeria
de Santiago de la Espada con la glosa del maestro Isla, en que
se leia : « Desta su venida (de Santingo) a predicar en Ispafia
en su vida, no hay eseritura anténtica divina ni humana que lo
diga, masg de ser opinion de reynos y de pueblo.» Y Bellarmino
argiiia de este modo:

«1, At id valde dubium est, nam nullus probatus anctor ejus
rei testis fortasse proferetur.

»2. Narrat quidem Isidorus in libro de sanctis Patribus utrius-
que testamenti, si tamen Isidorus ejus libri auctor est.

13, Verum in ea narratione, quae brevissima est, multa absur-
da, et falsa continentury, ete,

Ln carta enviada al Rey en 1603, «con correo que partié a la
fin del mes de Marzon, decia el embajador que no habia dejado
de representar 4 su santidad cosa que de momento fuese para al-
canzar lo que se deseaba; «sirviéndome para esto de la indus-
tria y estudios de los mds principales letrados desta cérte y va-
sallos de V. M., y en particular del cardenal don Francisco de
Avila, Auditor Pefia y doctores Lamata y Castillo; los quales,
no solamente se aprovecharon de sus estudios, mas vieron tam-
bien los trabajos de muchos enviados de Espafia, que por ser muy
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que Higuera exhibié una carta en latin, que dijo ser
sacada de un libro gético de la libreria de la cate-
dral, en que el rey don Silo, contestando 4 otra del

prolixos se resumieron en mayor brevedad en una informacion en
lengua lating....,» .

El Dr. Diego del Castillo, candénigo de Palencia, que habia
ido & Roma & hacer el diseurso de nuestro embajador al dar la
obediencia & Clemente VIII, y que habia ya vuelto en 1603, en-
tregaba, por Julio del mismo afio, al Dugue de Lerma un memo-
rial sobre la cuestion de la venida del Apéstol, en que le decia:
« Bl mag antiguo antor que tenemos, es el glorioso san Isidoro,
que florecié 627 afios despues de la Ascension de Cristo ntro. Se-
fior; bien sé que refieren que lo dijo antes Anastasio, Patriarca
Antiocheno, que florecid afio de 560; pero este autor todos lo ci-
tamos de oidas, y por esso pongo primero a san Igidoro.....»

El eclipse de los cronicones ficulneos era bien total. Algunos
afios despues acabé por legar 4 este mismo Castillo un vago ru-
mor de los fragmentos de Dextro, y en un tratado que compuso
con los datos y razones de que se habia valido en Roma, y otros
que despues de su vuelta habia allegado, y que tituld « Disputa-
tio de Adventu et Praedicatione 5. Jacobi in Hispaniay, se sir-
ve del testimonio de Dextro, en esta forma : "« Nam uti unquam
docet hispanica traditio ergo ad illo tempore haec veritas erat
notissima quae perstitit per trecentos annos nsque ad Mareum
Flavium Dextrom qui in suorum chronicon (sie) fragmentis in
mentionem incidit adventus, et praedicationis 8. Jacobi ab illorum
autem sanctorum martyrii fempore usque ad Dextri actatem tre-
centi anni fere intercedunt, neque id Dexter scire poterat, nisi
maiorum traditione id didicisset....» Y mds adelante : « Flavius
Marcus Dexter hispanus orientis Praetorii praefecti (sie) qui in
suorum chronicon fragmentis id asserit, ut refert historia hispa-
nica manuseripta postea a Laurentio de Padilla Rondanae eccle-
siae archidiacono typis mandata.» (MS. de la Bibliot. Nac. Des-
pues publico Castillo este tratado en 1608, traducido al castella-
no, y por cierto que en ¢l traslada Dexter por Diestro.) Tan de
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arzobispo Cixila, en que éste le contaba las contra-
riedades que habia tenido que arrostrar de parte de
los moros en la edificacion de un templo 4 san Tir-
so, le dice: « Ahora, pues, la reina envia para vues-
tra nueva iglesia de San Tirso mértir ( que he oido
que habeis acabado ) ciertos donecillos: un cdliz de
plata y patena, con aguamanil y con su pico, y en
la. cubierta la corona de nuestro reino con tu nom-
bre y el mio en cifra, asi: C S, Servird para dar la
sangre del Senor al pueblo. He oido que compusis-
tes un himno en dedicacion de san Tirso mértir y
cindadano de Toledo, como me contaron tus lega-
dos.....» El corregidor de Toledo don Alonso de
Cédrcamo, hombre sencillo y sin penetracion, movi-
do por Higuera, envié al rey una relacion del ha-
llazgo, que él le redactd, y copia de la carta. El pue-

oidas conocia y citaba Castillo 4 Dextro y 4 Padilla como 4 Anas-
tasio Anuochenn Aun fué mis vaga y confusga la noticia que
legé 4 don Juan Beltran de Guevara, arzobispo de Salerno en-
tonces, y despues de Santiago, que en un tratado que escribio
en 1607, y no se ha impreso, dedicado al virey de Ndpoles, Conde
de Benavente ( De adventu D. Jacobi in Hispaniam tractatus,
ab 111" ac R D. D. Joannes Beltrano de Guevara archiepis-
copo Salernitano : Regi consiliario, ac catholicae maestatis Vi-
sitatore generali, in Reguo Neapolitano, confectus), coloca 4
Dextro entre los escritores extranjeros, Titula el capitulo : « Ex-
teri auctores qui tenent partem affirmativamn; y alega 4 Dextro
en esta forma : « Dexter in fragmentis historiae quam ad B. Hie-
ronimum acnpslt » (MS. de 1a Bibliot. Nac.) A esto se reducia
la memoria que habia quedado del primitivo Dextro la vispera
de su resurreceion,
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blo toledano, encontrindose con un nuevo compa-
triota santo, estallé en un acceso de fervorosa devo-
cion y aclamé 4 san Tirso su patrono. Esto era ya
grave, porque el naturalizar 4 san Tirso en Toledo
contradecia todas las historias eclesidsticas y marti-
rologios, que de cuatro san Tirsos de que tratan, 4
ninguno hacen espafiol, ni dicen que pisaran siquiera
este suelo. Formdse un partido contrario 4 la carta,
que imprimia impugnaciones de ella, 4 que contes-
taba Higuera escondido tras del corregidor ; todo
Toledo era diferencias y voces, todos pedian ampa-
ro al rey, unos para los antignos y reconocidos pa-
tronos, tan de improviso desposeidos, otros para el
nuevo, Don Juan Bautista Perez levanté el mon-
tante. Retado Higuera 4 presentar el original de la
carta, respondié con evasivas, si bien en lo demas se
defendia valientemente, aunque alguna vez dejase
traslucir vacilacion, como en las siguientes palabras,
retrato de su cardeter: «;Qué inconveniente se si-
gue que san Tirso sea de Toledo, 6 qué dafio se si-
gue 4 la fe, ni qué perjuicio 4 las buenas costum-
bres? Y que hubiera en esto algun yerro, no era
verro perjudicial.» Llamado Higuera 4 una reunion
de personas graves fué convencido de impostura; el
clero creyé deber combatir esta falsedad, no fuera
que el pueblo, atribuyendo igual origen 4 los otros

patronos, les perdiera la devocion!.

! . y el sefior don Pedro de Caravajal Giron, y los sefiores
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Ahora, dejando 4 Romén de la Hignera pesaroso
de la publicidad que se habia dado 4 la carta de don
Silo, y recogido confeccionando su Historia eclesids-
tica de Espania, nos trasladarémos & Granada, don-
de nos llaman sucesos que traen despierta y sus-
pensa la atencion de toda la monarquia.

del cabildo se opusieron a (ue no passasse adelante este enredo
y fdbula, por la injuria que se hacia a los verdaderos patronos
naturales desta ciudad : porque en los tiempos venideros, como
se viesse ser mentira que el sefior san Tirso era natural de Tole-
do, no se pensasse que con la misma liviandad se tenian por na-
turales y Patronos los que verdaderamente lo son.» (Nota puesta
por el maestro Cristobal de Palomares al ejemplar del memorial de
San Tirso, de la biblioteca de la catedral de Toledo.)

Este memorial se imprimid con el siguiente titulo : « Traslado
de la carta y relacion que embié a su Magestad el sefior don
Alonso de Cireamo, corregidor de la imperial ciudad de Toledo,
acerca del templo que en ella se ha hallado, del sefior san Tyrso.»
(Grabado de la tapadera del agnamanil, intercalado en el texto.)
Sigue : ¢ Relacion que hizo a su magestad Estevan de Garibay,
su coronista.— Dificultades y ohiecciones cerca de la opinion que
el bienaventurado martyr san Thyrso fué natural de Toledo.—
Apologia en que se responde a algunas obiecciones y dubdas,
puestas asi contra la carta del Rey Silo, como contra la verda-
dera declaracion del hymno gothico de san Thyrso : embiada al
rey nuestro sefior, por do Alonso de Cdrecamo, su corregidor en
Toledo.— Planta y alzados de las roinas descubiertas.— A don
Alonso de Carcamo, corregidor de Toledo, el maestro Alonso de
Villegas.— Vida de san Thyrso martir, colegida de diversos au-
tores, por el maestro Alonso de Villegas.» En Toledo, por Pe-
dro Rodriguez, 1595; 38 hojas en 6l



II.

Granada en los iltimos afios del siglo Xxvi.—Hallazgo de los libros plim-
heos, — Extracto de su contenido, —Fin 4 que se dirigian.— Sus auto-
res. —El arzobispo Vaca de Castro, — Vieisitudes de los libros plim-
beos, —BSu condenacion en Roma.

Ux siglo despues de la conquista, Granada con-
servaba todavia muy marcada su fisonomia oriental.
TFamilias enriquecidas con los despojos de la raza
veneida, caballeros comendadores, numeroso alto
clero, togados ¢ inquisidores, rodeados de conside-
raciones y de privilegios, constituian alli una aris-
tocracia culta, que entretenia crecidas servidumbres
de criados, pajes y esclavos africanos. Inmediata-
mente bajo de ella estaba el pueblo, cuya prineipal
masa la formaba la turba colecticia, inhdbil, hara-
gana y codiciosa, que de diversas provincias habia
venido & reemplazar & la poblacion morisca, labo-
riosa y sobria, de inteligentes agricultores é indus-
triales. Entre una y otra clase se agitaba otra muy
mezelada, compuesta de mercaderes que atraia el
todavia floreciente comercio de la seda, viejos sol-



DE LOS FALS0S8 CRONICONES. 45

dados de la guerra de las Alpujarras, estudiantes, ar-
tistas que hallaban segura ocupacion en el adorno de
los nuevos templos y casas de los ricos, y curiales y
litigantes que sostenia y suministraba el extenso ter-
ritorio de aquella chancilleria. Llevdbase alli la vida
muelle ¢ indolente de las ciudades orientales, vy,
como en éstas, apasionaban los dnimos cuestiones
religiosas. Tratdbalas con autoridad una escuela
de tedlogos, cuyos publicos ejercicios y controver-
sias las hacian populares. La exaltacion propia de la
época se habia alli comunicado, y hecho incurrir 4
log granadinos en extrafias inconsecuencias. Un sol-
dado portugues, por ejemplo, vendedor ambulante
de libros, en quien las predicaciones de Juan de
Avila habian desarrollado la més ardiente caridad
hasta un grado heroico, fué escarnecido miéntras
vivid y tratado como loco; ahora, ya muerto, le pro-
clamaban santo. Los descubrimientos de la torre
Turpiana, tal vez globo correo, como parece lo sos-
peché Horozeo, habian dado la medida de la credu-
lidad piiblica y demostrado que en este terreno todo
podia intentarse con probabilidad de éxito.

En una de las derivaciones de la montafia que
al Este de Granada forma, con las enhiestas cum-
bres en que se asientan Alhambra y Generalife, la
deliciosa cuenca del Darro, y como & dos kiléme-
tros, restos de robusta fibrica denunciaban la an-
tigua existencia en aquel lugar de fuertes construc-
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ciones; puesto avanzado, tal vez, de la ciudad so-
bre la via romana de Aeei. De su destino y de la
época en que se levantaran estaba perdida la me-
moria; pero debiendo ocultar tesoros, como todas
las ruinas en pafs que habian ocupado los drabes,
no faltaron & éstas exploradores. Corria Febrero
de 1595 cuando unos trabajadores, que con tal in-
tento sacaban la tierra que terraplenaba los subter-
rdneos que en irregulares galerfas se extendian por
debajo de las ruinas, hallaron una plancha, 6 mejor
tira de plomo enrollada, en una de cuyas extremi-
dades habia un letrero, formadas las letras 4 golpes
de cincel ¢ de escoplo estrecho, imitando caractéres
cuneiformes. Recorrié el plomo los intérpretes de la
lengua ardbiga, varias personas tenidas por inteli-
gentes en antigiiedades y los maestros de escuela,
sin que ninguno acertara 4 descifrar una letra; al
fin un jesuita ley6: corpus ustum divi mesitonis mar-
tiris pasus est sub neronis imperatoris potentaur ; no-
ticia que, con el plomo, se apresuré 4 llevar al ar-
zobispo. Prosiguiéronse ya por 6rden y 4 costa de
éste con gran cuidado los trabajos de investigacion
en la caverna; y 4 los pocos dias toparon con otra
plancha que decia que el afio segundo del imperio
de Neron, 4 1." de Marzo, padecié martirio en aquel
lugar ilipulitano, san Hiscio, discipulo de Santia-
go, con sus discipulos Turilo, Panuncio, Maronio v
Centulio, quemados vivos, cuyas cenizas estaban E;J
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las cavernas de aquel sacro monte’. Alternaba con
el hallazgo de las planchas el de huesos humanos,
carbones, piedras ahumadas y cenizas. Mdas adelante
se encontré otra plancha mucho mds interesante,
pues declaraba que alli tambien padecié martirio
san Tesifon, llamado antes que se convirtiese Aben-
Athar, discipulo de Santiago, que eseribié en ldmi-
nas de plomo el libro titulado Fundamento de la Igle-
sia; cuyas cenizas y libro estaban en aquellas caver-
nas?® Gran espectativa en la cindad, y rogativas y
votos del arzobispo porque pareciese el libro, que,
inclugo el mismo prelado, todos se figuraban que
serfa como los libros de entonces. Parecié el libro,
que eran cinco ldminas 1 hojas de plomo muy del-
gadas y redondas, de tamafio poco menor que el de

! Afio secundo neronis imperii marei calendis pasus fuit mar-
tivium : in hoe loco illipulitano : electus : ad hune efectum :
sanctus hiscius apostoli jacobi discipulus : cum suis discipulis :
turilo : panuneio : maronio : centulio : per medium ignem in quo
vivi ambusti fueront : eternam vitam petentibus transivere : ut
lapides in calcem conversi fuerint quorum pulves in huis sacri-
montis cavernis iacent qui ut ratio postulat : in eorum memoriam
veneretur,

* Afio secundo mneronis imperii : calendis aprilis pasus est
martirium : in hoe loco ilipulita us thesiphon dictus prinsquam
converteretur abenathar divi jacobi apostoli discipulus vir literis
et sanctitate preditus plumbi tabulis escriipsit : librum illum fun-
damentum eclesise appellatum : et simul pasi sunt sui discipuli:
dius maximinus : luparius quorum pulvis : et liber sunt cum pul-
veribus divorum martirnm in hujus sacri mont.. eavernis : in eo~
rum memoriam venerentur : g: ¢: p: ¢: florenti illiberritan.



48 HISTORIA CRITICA

las hostias de misa, ensartadas en un hilo de plomo
y escritas con delicado buril por uno y otro lado;
una cubierta, tambien de plomo, las envolvia, y en
ella estaba escrito: liber fundamenti eclesie salomo-
nis characteribus seriptus. Grandes fiestas, salvas de
artilleria, mutuas felicitaciones, albricias 4 los tra-
bajadores solemnizaron el descubrimiento. Siguidse
el de otro libro, en cuya cubierta se leia que estaba
escrito por san Tesifon, autor tambien de otro de
Los Fundamentos de la ILglesia, que estaba en aque-
llas cavernas, v de una Vida de su maestro Santiago,
de donde puede deducirse que en aquella fecha eran
s6lo estos tres libros los que habia en proyecto de
dar 4 luz.

Unia la opinion estos descubrimientos al de la
torre Turpiana: para confirmarla en esta creencia, y
probablemente tambien para robustecer la ya no poco
debilitada en el de la torre, vino 4 asociarlos ambos
una cuarta limina, en que se referia que el afio se-
gundo del imperio de Neron, 4 1." de Febrero, pade-
cié alli martirio san Cecilio, discipulo de Santiago,
que comentd las profecias de san Juan, puestas, con
otras reliquias, en la torre Turpiana, segun dijeron
sus discipulos Setentrio y Patricio, que padecieron
con él, y cuyas cenizas estaban en aquellas caver-
nas'. El jibilo y fervor piiblicos traspasaron tod

4 Afio & . movorias : :
.Ei?o secundo : neronis imp : calendis februari pasus est
martirium in hoc .....tano dius cecilius : sancti jacobi discipulus ¢
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medida; numerosas personas, entre las que se con-
taban el arzobispo, clérigos, médicos y catedraticos
de la universidad, declararon haber visto los afos
anteriores en aquellos sitios resplandores, luces y
procesiones de espiritus. El contacto de los libros y
de las reliquias obraba innumerables milagros, no
s6lo en la muchedumbre sencilla y entusiasta, sino
entre personas de calidad, como el obispo de Yuca-

vir literis linguis et sanctit... preditus : prophetias divi joanis :
apostoli comentavit : qui sunt posite cum alii reliquiis : in subli-
mi parte inhabitabilis turris turpiane : sicut dixerum mihi sui
discipulidius setentriug et patritius qui cum illo pasi sunt : quo-
rum pulveris iacet in hujus sacri montis cavernis in quorn me-
moriam beneretur :

El hallazgo de sepuleros y cenizas de santos prelados no era
nuevo en Granada. En 1575 encontraron en la huerta del con-
vento de los Mirtires un cementerio, que tuvieron por el de los
cristianos cauntivos, 4 causa de haberse hallado en ¢l una imigen
de la Virgen y un crucifijo roto, y designaron aquel sitio como
el en que tenian su habitacion aquellos desgraciados. Una de las
sepulturas contenia un esqueleto sin cabeza, que tenia sobre
el pecho una cruz de estafio : deduciendo de estas circunstan-
cias que era de un mdrtir obispo, atribuyéronlo unos al bata-
llador obispo de Jaen don Gonzalo de Zufiiga, que una erra-
da y confusa tradicion morisca suponia muerto alli cautivo, al
paso que llevaba su nombre una cerca de tapia, que decian ha-
berse levantado con el precio de su rescate; otros guerian que
fuese de Gapio, 4 quien los episcopologios granadinos cuentan
como tltimo de sus obispos muzdrabes; al fin, 4 mediados del si-
glo xvi1 aquellos restos andnimos fueron definitivamente adjudi-
cados 4 san Pedro Pascual de Valencia, obispo tambien de Jaen,
que debid morir en Grranada cautivo en los 1iltimos afios del siglo
xi11 ¢ primeros del x1v,

4
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tan, el marqués de Mondéjar y el maestrescuela de
la catedral. El crédito del Sacromonte estaba irre-
vocablemente fundado, y antes acrecentarian que
amenguarian su autoridad los escritos y reliquias
que en él fuesen apareciendo’. Asi lo debieron com-

' «No quedd persona en aquella ciudad (Granada) que no
frecuentase mucho esta estacion, y muchos vinieron de muy 1éjos
4 hacerla; de dia y de noche era el camino un hormiguero. Ihan
muchos, asf hombres como mujeres, descalzos el pié por el suelo,
no sélo gente comun, gino eclesidsticos y seglares, caballeros y
sefloras principales las mas delicadas. Los mas se preparaban
para esta estacion confesando y comulgando, y era tanta la fre-
cuencia de los sacramentos, que en ninguno de los mayores jubi-
leos, ni en Semana Santa, se vio igual. Todos iban con sus rosa-
rios en las manos y con tanto silencio, compostura y devoeion,
que era cosa maravillosa; ni aunque los mas mozos encontrasen
sus conocidos se hablabanj y estaban arriba en oracion muchas
horas.....»

«Muchas personas, lugares, cindades y provincias muy remo-
tas y de fuera de estos reinos sefialaron sitios donde poner sus
ernces, Consto por diligencia y testimonio del maestro Juan San-
chez Mifiarro que 4 27 de Junio estaban puestas 686 eruces, las
136 grandes, las demis menores. Celebribanse estas fiestas con
tanta solemnidad, devocion y concurso, que no se puede referir,
ni podrén hacer concepto de lo que fué sino los que se hallaron
presentes. »

« El arzobispo, aunque bien veia que con mucha razon y fun-
damento se tenia por llana y cierta la verdad del tesoro que se
habia hallado, todavia quisiera que se abstuvieran de tantas de-
mostraciones hasta la calificacion de las reliquias, y desed y pro-
curd impedir el hacer tanto concurso, y asi intenté cerrar las cue-
vas, y de hecho quité algunas ernces, y mando 4 los elérigos que
alli asistian que no las consintiesen poner; mas no fué poderoso
para salir con ello, y hallése imposibilitado, no solo porque era
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prender los que esto promovian, pues hasta fines
de 1597 se estuvieron hallando libros, ya por tal 6
cual peon de los que trabajaban, ya por nifios que
jugando revolvian la tierra, ya por devotos que es-
carvaban en busca de reliquias. Las liminas en que
se revelaban los nombres de los santos alli martiri-
zados, y las inscripeiones de las cubiertas de los li-
bros, estaban en un latin hermano de el del perga-
mino de la torre Turpiana; y los librog, en arabe con
circulos profusamente intercalados en el texto,
que ofrecen caprichosas combinaciones de tridngu-
los entrelazados y estrellas, signo que los mismos
libros declaraban ser el sello de Salomon.

No habiendo nunca reproducido la estampa estos
libros, que revelan objeto y tendencias mas ambi-
ciosas que las de los otros apderifos, y que preten-
den ofrecer solucion 4 cuestiones de diversa indole,
y satisfaccion 4 necesidades y aspiraciones de una
raza que todavia formaba parte de la sociedad es-
pafiola, procederémos 4 darlos 4 conocer por medio
de breve extracto.

De los Fundamentos de la fe, por Tesifon Ebnatar,
discipulo de Santiago apdstol. Expone en forma teo-

imposible ir contra tan gran corriente del universal aplauso, sino
porque, habiendo de valerse del brazo seglar, los mismos jueces
seglares se alegraban de dar lugar 4 la justa devocion comun.»

(Marques pe Esreea, Informacion para la historia del Sacro-
monte,)
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16gica las perfecciones de Dios, la creacion y caida
del primer hombre, la redencion, la Trinidad, la
concepcion inmaculada de la Virgen, la supremacia
é infalibilidad del pontifice, la necesidad de que 4 la
fe acompaiien las obras, el libre albedrio, la confe-
sion y la absolucion, la presencia real, la existencia
de la vida futura demostrada por la impunidad de
los malos, y consigna mds de una vez la inflexibili-
dad del dogma catélico respecto 4 la unidad de igle-
sia y de creencia. Todo esto fué acordado por una-
nimidad en un concilio tenido por los apdstoles, y
se lo mandd eseribir 4 Tesifon Ebnatar, drabe, su
sefior Santiago.

De la Esencia veneranda, por Tesifon Ebnatar.
Versa sobre los atributos de Dios conforme 4 la teo-
logia escoldstica, y concluye: «Quien quisiere ex-
plicar todo esto, prolijo serd ; porque, si el mar fuere
tinta, los drboles plumas y log dngeles del cielo y
tierra escribientes, se consumiria la tinta y se rom-
perian las plumas antes de conseguir agotar esta
materia..... No hay Dios sino Dios Mesfas espiritu
de Dios.»

Ritual de la misa de Santiago apéstol, por su discl-
pulo Tesifon. Pondera las excelencias de la misa so-
bre todos los demas actos religiosos. Siguen las pre-
venciones ordinarias de ribrica sobre lugar, altar y
ornamentos. El sacerdote dird la confesion, despues

una oracion de ofertorio, se lavard lag manos y la
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cara, consagrard con una torta de harina' y con
agua y vino, elevard sobre su hombro derecho, par-
tird en pedazos la torta y los echard en el vaso 6 cd-
liz, dird otra oracion y consumird, tomando aquella
sopa con ceuchara. El pueblo vendrd & besarle la ma-
no derecha, y él le bendecird al salir, dando despues
gracias. « Santiago me previno, concluye, que guar-
dara los vasos sagrados, libros, ornamentos y cruz
en algun rincon decente, por miedo de los paganos,
y que no se celebrara misa sino donde hubiere cre-
yentes.»

Oracion y defensorio de Santiago, hijo de Xamech
Zebedeo, apdstol, contra toda clase de adversidades ;
oraba con ella & su Senor, y se la enseiid Jesus, hijo
de Maria, su maestro. Iis una oracion en estilo de
ejercicio cotidiano pidiendo 4 Dios nos libre de todo
mal. Concluye diciendo: « Hste es el signo que fué
escrito con luz esplendente en las espaldas de Jesus,
hijo de Maria, espiritu de Dios fiel, y que defiende
de toda adversidad, enfermedad, accidente, demen-

' Los moriscos llamaban torta 4 la hostia. Entre los pape-
les cogidos & Dend, seeretario del rey Abenabd, habia uno, diri-
gido, sin duda, 4 los moros de Afriea, en que les pinta la aflic-
cion en que sus correligionarios aqui vivian, de la cual era uno de
los no menores motivos la obligacion de asistir 4 la iglesia; y ha-
blando de la misa, dice: « El abad sube sobre el altar e alza una
torta para que la vean todos, y oiréis los golpes en los pe-
chos.....» (Papel romanceado por Alonso del Castillo.)
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cia y demonios 4 los que lo llevaren consigo, y es
asi : (No hay Dios sino Dios, Jesus espiritu de Dios,
verdad manifestada, certidumbre fiel.»

Libro de la predicacion de Santiago apdstol, que es-.
eribid en doce ldminas de plomo, por su mandado, su
discipulo y notario Tesifon Ebnathar, drabe, para uti-
lidad de las gentes y para ser predicado d los de la
tierra. de Espafia. Comienza por una profesion de fe
cristiana, contintia por una instruccion para admi-
nistrar el bautismo, siguese otra para hacer una
buena confesion, prevenciones al confesor sobre la
reprension é imposicion de penitencia, y una for-
mula de absolucion diferente de la que usa la Igle-
sia, v que el sacerdote pronunciard teniendo levan-
tada una llave sobre la cabeza del penitente, para
significar la potestad de soltar y ligar. Haciendo la
Virgen y san Pedro en estos libros las veces de las
congregaciones romanas respecto 4 resolucion de
consultas sobre puntos disciplinarios y de doctrina,
el principe de los apéstoles contesta en éste 4 pre-
guntas que le hacen sobre la confesion; incurriendo,
por cierto, en la herejia de omitir el limbo en la
enumeracion que hace de las mansiones preparadas
por Dios 4 la raza de Adan.

Llanto de Pedro, apdstol, vicario, despues de la ne-
gacion de nuestro Sefior Jesus, Cuenta la afliccion del
apostol, las huellas que el llanto grabé en su sem-
blante y las penitencias en todo su cuerpo , y eémo
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al cabo de siete afos de llorar, una noche oyé una
voz que le decia que estaba perdonado.

Libro de los insignes hechos de nuestro Seiior Jesus
y de Maria virgen, su madre, por Tesifon Ebnathar,
discipulo de Santiago apdstol. Consta de prélogo y
seis capitulos. El prélogo es la autobiografia de Te-
sifon. Hijo de Salek-Ebnatar, drabe, originario de
tierra de Hus, de nobilisima estirpe y descendiente
de un profeta, Tesifon nacié ciego, y su hermano
Ebnelradi sordo-mudo. Habiendo llegado 4 su pa-
dre la fama de los milagros de Jesus, Salek les
monté en dog camellos y los llevé 4 Galilea; viendo
Jesus su gran fe, tomé un poco de polvo que mezcl6
con saliva, y poniéndolo sobre los ojos de Tesifon, le
dié vista; en seguida impuso la mano sobre la ca-
beza de su hermano Ebnelradi, soplé en su boca
tres veces, v quedd lleno de sabiduria y hablando
varias lenguag, siendo lo primero que dijo : "« Doy
testimonio de que no hay Dios sino Dios, y t1i su espi-
ritu fiel. » Dijole Jesus: « T eres Cecilio», nombre
que significa egregio predicador de la ley y su pro-
pagador; y volviéndose 4 su discipulo Santiago,
afiadié: « Sean estos dos discipulos tuyos, servirdn
para auxilio de la ley.» Salek dié 4 Jesus cien du-
reos ardbigos para que miéntras iba 4 traer su fa-
milia le comprdran una casa para vivir cerca de él;
Jesus mandé dar de limosna el dinero, y cuando
volvié le dijo que le habia edificado la casa en el
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paraiso. Salek enferm¢é y muri6 4 los tres dias, y su
mujer Rebeca le siguié dentro de otros tres. Todos
los hermanos y familia de Tesifon creyeron en Je-
sus y fueron del niimero de los justos. Santiago
prefirié estos dos discipulos 4 los demds, encargé-
les la direccion de los negocios, y mandé 4 Tesi-
fon que escribiese los actos de Jesus; asi lo hace de
lo que vié con sus ojos, y de lo que no vid, segun
lo tuvo de la virgen Maria, de su esposo José y de
los demds apdstoles.—CariTuno PRIMERO. De la no-
bleza, genealogia, patria y milagrosa concepcion de
Jesus. No hace genealogia de .Jesus, como el primero
y el tercer evangelio, sino asegura su nobleza y su
descendencia de profetas. Cuenta luego el pecado
del primer hombre y cémo Gabriel vino & consolar-
le, anuncidndole la redencion ; cuando llegé el tiem-
po, el mismo arcingel viene & Maria, la saluda feli-
citindola por haber sido preservada de la primera
culpa, y le manifiesta que por obra del Espiritu
Santo concebird un hijo, espiritu del Alt{simo, que
se llamard espiritu del Altisimo. (El didlogo del
dngel y la Virgen estd hecho, fuera de la afirmacion
de la concepcion inmaculada, mezelando la version
evangélica y la del Cordn.) Concluye con la visita 4
santa Isabel, en cuyo seno el Precursor exclama:
Salve, joh espiritu de Dios fiel | —Capituro 1. De
la Natividad de Jesus y de los prodigios que en ella
ocurrieron. Largo didlogo entre Dios v Moisés en la
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cumbre del Sinai, al recibir éste las tablas de la ley,
referido por Gabriel 4 la virgen Maria, y por ésta 4
Santiago, de quien lo tuvo Tesifon. Jesus nace en
Belén, José intenta cerciorarse del sexo del recien
nacido, y éste no lo permite. Gabriel, en presencia
de los pastores, escribe en la espalda del nifio: « No
hay mas Dios que Dios, Jesus, espiritu de Dios, ver-
dadero fiel.» Addranle tres reyes madianitas; huida
4 Egipto. Los prodigios que sefialan el nacimiento
de Jesus (suspension del frio, florecimiento y frue-
tificacion de la lefia seca, caida de los idolos, ete. ),
asi como los que se multiplican durante su perma-
nencia en Egipto (repentina madurez del trigo para
engafiar 4 loss perseguidores, cuevas que espontd-
neamente se abren en los montes para ocultar los
fugitivos, drboles que crecen de repente para ofre-
cerles frutos, y fuentes que brotan para apagar su
sed, el nifio que coge serpientes venenosas sin reci-
bir dafio, y se pasea por la superficie de los la-
gos, ete.), son los que vulgarizaron las leyendas de
la edad media, tomadas, en su mayor parte, de rela-
ciones drabes, & que servian de modelo los evange-
lios apderifos de La Infancia y de La Natividad de
Maria'.—Caritvro 1t Del Bautismo de Jesus en el

' La ocupacion con que san José mataba el ocio, durante la
permanencia de la sagrada familia en Egipto, era, segun este li-
bro, hacer cucharas, que iba 4 vender 4 los pueblos cercanos. Ni
dun esto es original; lo tomé el autor, aplicindolo 4 san José, de
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o Jordan. Comprende el bautismo de Juan, la ten-
tacion de Satands, la eleccion de los setenta y dos
discipulos y de los doce apéstoles, y el sermon de la
montafia. La voz que se oye en el bautismo dice:
« Tt eres mi espiritu amado, y mi descanso estd en
tiv; y al excitar Satands 4 Jesus 4 que convierta
las piedras en pan, habla asi: «Sit1i eres espiritu de
Dios.....»— Cariruro 1v. De sus milagros. Transfigu-
rado Jesus en el Tabor, pregunta 4 Elias y 4 Moi-
sés: ¢ Qué vinisteis 4 anunciar al mundo?» Y res-
ponden: «Que eras el espiritu de Dios, intercesor
por los siervos con el evangelio glorioso.» Una voz
divina dice: «Este es mi espiritu, y en ¢l estd mi
descanso.» Sigue una rdpida recapitulacion de los
milagros que refieren los tres primeros evangelios.
—Carfruro v. De la hermosura é indole de Jesus y
de su madre Maria. Jesus fué el mds hermoso de los
hombres, como Maria la mds hermosa de las muje-
res; ambos eran de estatura cumplida, altos de pe-

cho, cara redonda, color triguefio, y el de sus cabe-
llos, como el color del ddtil maduro.»—Capitu-
Lo Vi De la muerte de Jesus. Ultima cena, pasion y
muerte; los sacerdotes, al ver las sefiales terrorificas

la Vida de san Diego de Aleald, recientemente canonizado con
grandes fiestas, y por lo cual eran muy leidos y sabidos sus he-
chos, entre los que se cuenta haberse ejercitado en la misma in-

dustria mientras vivi6 retirado en un desierto antes de tomar el
hdbito.
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que la acompafian, exclaman : «No hay duda que
éste es el espiritu de Dios y el mejor legisladory;
apariciones despues de la resurreceion, repeticion del
relato del llanto de san Pedro y de la voz que le re-
velé el perdon. Concluye el autor manifestando que
gn objeto no ha sido mds que escribir brevemente la
vida y milagros de Jesus, dejando lo demds & otros
superiores en grado y en suerte, y remata la vida
de Jesus con estas palabras: «Unidad & Dios; no hay
otro Dios sino Dios y Jesus, espiritu de Dios.»
Historia de la certidumbre del santo Evangelio. Este
libro, el mas importante de todos, es un apocalipsis,
6 mejor, un prondstico ¢ jofor 4 modo de los que
corrian entre los moriscos. Para su inteligencia hay
que advertir que entre los plomos hallados se en-
contraba uno eserito con caractéres desconocidos,
por lo cual se le llamé el libro ilegible 6 mudo. Tra-
tase de un evangelio dado por la Virgen 4 Santiago.
Congregados los apdstoles en casa de la Virgen, des-
pues de la venida del Espiritu Santo, les dice que
por érden de Dios, que le ha trasmitido Gabriel, va
4 mostrarles la certidumbre del evangelio glorioso
que hizo descender 4 ella el mismo Dios, despues de
un coloquio espiritual con Kl Exhibe la Certidum-
bre, que estaba escrita por mano poderosa, con luz
refulgente, en tablas de piedras preciosas, de forma
circular, cuyo valor no sabe nadie mas que Dios, y
una copia hecha por ella en l4minas de plomo, sellada



60 HISTORIA CRITICA

con el gello de Salomon. Dijole Pedro: «gQué nos
mandas hacer de esta Certidumbre? » Respondidle:
«Se me ha prevenido que haga con ella como se hizo
con las tablas de Moisés; esta copia la llevard Jaco-
bo 4 cierta parte extrema de la tierra, y alli la es-
conders en lugar santo, donde la guardard Dios has-
ta que llegue el tiempo oportuno.» Pedro pregunta
de qué modo la manifestaria Dios. Maria contesta
que quedaria bajo la guarda de Gabriel hasta que las
herejias y pecados del mundo necesiten ese remedio,
y que se descubririan por mano de un santo sacerdote
(el arzobispo Vaca de Castro); que entonces Dios
vengaria su ley con gente de la méds hermosa de en-
tre sus criaturas.» Y Pedro: «g Qué gente serd ésa?»
« Arabes y su lengua, y os digo que los drabes serdn
de los mas hermosos entre las gentes, y su lengua
una de las mas bellas, elegidos por Dios para salvar
su ley en los 1ltimos tiempos, despues de haber si-
do sus grandes adversarios, y Dios les dotard para
ello de poder y de ciencia. No serdn los hijos de Is-
rael, sino los drabes y su lengua quienes ayudardn 4
Dios, y 4 su ley, y & su evangelio glorioso, y 4
su santa Iglesia en el dltimo dia.» Pedro excla-
ma: «j Oh Sefiora nuestra, dinos de qué modo suce-
derd esg, para que nuestros corazones se tranquili-
cen!» Contestdle: « Sabed que en el extremo occi-
dente hay una region que se llama Espafia, v en la
parte extrema de ella guardard Dios la copia Vde esta
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Certidumbre, y cuando llegare el tiempo de los pre-
anunciados excesos, la manifestard Dios, asi como los
libros que estardn con ella, y serd su defensor el sier-
vo de los siervos de Dios ocultos, y no habrd en el
mundo otro tan poderoso para este efecto.» Dijole
Pedro: «;Oh Sefiora nuestra! ;quién serd ese de-
fensor del Evangelio glorioso?» Respondié: « Cuan-
do se aproxime el tiempo suscitard Dios un rey de
entre los reyes de Oriente, con gentes dvidas de vie-
torias, y le concederd un dilatado imperio y poderio,
y el terror penetrard en los corazones hasta en las
apartadas naciones de Occidente, y serd rey de los
drabes, pero no serd drabe. Dios hard que todos de
voluntad le obedezean, y los reconciliard 4 todos, y
serdn congregados en concilio doctores, expositores
¢ intérpretes, y serd el primer concilio 4 que con-
currirdn drabes, y el postrero del mundo; vendrin
4 ¢l 4 causa del libro en su lengua ardbiga, que
serd entonces la lengua vulgar. Congregados, se
disputard mucho y se confundirdn lag inteligen-
cias, hasta que Dios suscite alli una humildisima
criatura, que explicard la Certidumbre del evange-
lio con luz del Espiritu Santo. Convencidos todos,
la ley serd una, y la impiedad y el error queda-
ran relegados del mundo; pero estos dias de paz
serdn pocos, y tras ellos volverd la corrupcion, y
vano se esperard mds que al Antecristo. El concilio
se celebrard en la isla de Chipre, que quitard 4 los
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venecianos el rey de los reyes de los drabes, cuando
se aproximen los tiltimos tiempos’.» En seguida to-
m6 la Virgen las tablas, y salieron con ella, en me-
dio de las tinieblas de la noche, hdcia el monte Oli-
vete, y habiendo alli orado & Dios, se abrié el mon-
te con grande fulgor de luz celestial, recibié las ta-
blas en sus entrafias y volvié 4 cerrarse. Vueltos 4
casa, Maria dijo 4 Santiago: «V¢é con este ejemplar
de las tablas de la Certidumbre, y libro que estd con
él, 4 la orilla del mar; Dios te proporcionars barqui-
lla, de la que serd piloto el dngel Gabriel ; cuando
aporteis 4 Espaiia, entrad por su parte oriental, y es-
condedlos alli donde un muerto vuelva 4 la vida;
luégo predicards 4 sus habitantes, y no la dejards
hasta que te crea un siervo de los siervos de Dios;
esto probard tu paciencia en punto 4 predicacion,
pues es sabido que Dios ama 4 los pacientes. Nadie

! En efecto, el Turco habia arrebatade & los venecianos la
isla de Chipre en 1571, 4 pesar de la heroica resistencia de Bra-
gadino, que defendié 4 Famagusta por espacio de once meges, El
Otomano, violando la capitulacion, hizo degollar los prisione-
ros y desollar vive 4 Bragadino, cuya piel empajada, 4 guisa
de trofeo fué colgada de una de las vergas de 1a capitana turca.
Tan infame erueldad encontré doloroso eco, asi en Espaiia como
en toda la eristiandad, y & este sentimiento responde Ereilla di-
ciendo del general veneciano Sebastian Veniero en la batalla de
Lepanto:

V'en.ga.ba alli con ira y rabia justa
La injuria recibidaen Famagus'r.a.
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mds que ése te creerd, pero tus discipulos ganardn
aquella nacion 4 la fe, y algunos serdn mdrtires en
aquel lugar santo.» Santiago se separa alegremente
de Maria, reune sus discipulos Tesifon y Cecilio,
Hiscio, Torquato, Pheton, Eufrasio y Segundo, to-
dos de distinta nacionalidad, desciende con ellos 4
la orilla del mar y se embarcan en la navecilla, que
guiada por el dngel, los transporta 4 Espafia; pene-
tran hasta el monte cercano al rio que arrastra oro,
donde descansan y toman un refrigerio. Puestas las
tablas y el libro sobre la tierra, ésta se estremece, y
de su seno resucita uno, que dice 4 Santiago: «g Por
qué me levantaste de mi sepulcro, donde descanso
desde el tiempo de Moisés profeta? Mi alma es bien-
aventurada.» Santiago le responde: « No te resucité
yo, sino el poder de Dios y la copia de la Certidum-
bre del Evangelio glorioso. § Cémo te llamas? — Ala-
quioy, contestd el resucitado, que & su vez pregunta:
«Y tunombre ¢ cudl es *—Jacobo, apéstol de los apds-
toles de Jesus, hijo de Maria, espiritu de Dios.» En-
tonces le dijo: « La salvacion sea contigo; mi alma es
dichosa con El; me alegro de tu venida, y te ruego
me vuelvas 4 mi lecho.» Santiago hizo lo que le pe-
dia. El apéstol permanecié con sus discipulos en
aquel monte por espacio de cuarenta dias, escribié
esta historia y la depuso en las cavernas con el
ejemplar de las tablas de la Certidumbre y el libro, y
partid recomendando 4 sus discipulos que visitdren
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aquel lugar despues de su muerte y lo tuviesen en
veneracion.

Del Galardon de los creyentes en la Certidumbre del
evangelio, en que hay ocho prequntas hechas d santa
Maria por Santiago apdstol, porta-estandarte de la fe,
y lo escribid, por su mandado, su discipulo y notario
Tesifon. Ebnatar, drabe. Reunidos los apdstoles en
casa de la Virgen, discurren sobre las propiedades
del Evangelio glorioso; Pedro le pide permiso para
dirigirle sobre esto ocho preguntas; la Virgen se lo
otorga (el autor advierte que la Virgen era la per-
sona mds afable, de lengua mas expedita y de ma-
yor ciencia que conocid, despues de Jesus). La pri-
mera pregunta es sobre la Certidumbre del Evangelio,
y la recompensa de los que en él creyeren. La se-
gunda sobre la excelencia de los drabes, propugna-
dores por la fe en la Certidumbre del Santo Evangelio
en los tltimos tiempos, sobre su recompensa y la
superioridad de su lengua sobre las demas lenguas.
La Virgen contesta: « Los drabes serdn los salvado-
res de la fe en los tltimos tiempos, y la superiori-
dad de su lengua sobre las demas lenguas, como la
del sol sobre los demas astros; eligidles Dios, asi 4
ellos como 4 su lengua, para este efecto, y los con-
firmard con su auxilio.» Pedro hace su tercera pre-
gunta, que es referente al santo sacerdote por cuyo
wedio Dios descubrird la Certidumbre , y 4 la recom-
pensa que le espera. La Virgen contesta haciendo
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un elogio del sacerdote (el arzobispo don Pedro de
Castro) y prometiéndole el paraiso. La cuarta pre-
gunta de Pedro versa sobre el propugnador que ha-
bia de habitar en Oriente, y la recompensa que ten-
dria. Respondié la Virgen: « E1 propugnador serd
rey de los reyes drabes, pero no serd drabe; habi-
tard en el Oriente, en la region de los griegos, y
verdadero enemigo de las gentes bdrbaras y de las
que profesaren fe distinta, levantard el estandarte
de la ley y le confirmar4 la victoria.» Fué la quinta
pregunta sobre los que acomodaren su corazon al
concilio méximo; la sexta sobre los intérpretes y
expositores de la Certidumbre del Evangelio, y la sép-
tima acerca de la humildisima criatura que la inter-
pretaria en el concilio, cuyo origen, segun manifesté
al contestar la Virgen, seria puramente drabe, por-
que en aquel tiempo de nadie sino de los drabes se
esperaria auxilio. La octava y ultima es relativa 4
la santidad del lugar que guarda la Certidumbre, y
al premio que tendrén los que le visiten y acudan con
limosna para lo que exija este negocio. La Virgen
ha contestado 4 todas las preguntas ofreciendo que
los interesados obtendrian grados excelsos en el pa-
rafso : los premios de los drabes, sobre todo, serian
enormes, ingentes. Terminado el interrogatorio, sale
una mano del techo y eseribe en la pared versos in-
inteligibles, que sélo podré declarar el interpreta-
dor de la Certidumbre del Evangelio. La Virgen
5
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manda 4 Santiago que haga una relacion de todo,
incluyendo copia de la inscripcion misteriosa, y lo
ponga con la Certidumbre en el lugar santo. Pedro
quiere saber en qué tiempo se hara el deseubrimien-
to; respéndele la Virgen designando la época por
los males que habré en ella, y que serdn: buscar los
hombres los altos puestos y los empleos, explotar al
inferior, ser vanidosos, las mujeres soberbias é in-
modestas, el lujo en vestir de seda negra, el hablar
de un modo metatérico y deceptorio, enterrar con-
fundidos los buenos con los malos. Cuando tal suce-
da, préximo estard el concilio maximo y la vuelta
al mundo de Jesus, espiritu de Dios, y el Ante-
cristo, cuya sefial serd el nacimiento del sol por Oe-
cidente .

! De los vicios y defectos que el autor aqui sefiala, unos son
inherentes en todo tiempo & la humanidad, como la ambicion y la
vanidad; otros eran propios de la época, como el culteranismo, y
otros particulares de Granada, como el lujo en vestir de seda
negra. Hé aqui lo que sobre esto dice su contempordneo Bermu-
dez de Pedraza:

« Visten sus moradores seda y lana fina de varios y finisimos
colores, aunque lo mas ordinario es en los hombres seda negra,
desde el oficial hasta el mas principal, de labores extraordinarias,
que cada dia inventa la avaricia humana; y las mujeres sedas tan
costosas, de gnarniciones y hordados, que vale mds una saya de
este tiempo que un dote del passado.» (Antigiedad y excelencias
de Granada, lib. 1, cap, xv.)

Oigamos ahora al arzobispo de aquella ¢iudad, don Pedro de
Castro, en uno de sus memoriales al Rey -

«Vemos lo que pasa agora en las profanidades, coches , galas y
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De los grandes Misterios que vié Santiago apdstol
en el Monte Santo : lo escribe, por su mandado, Cecilio
su discipulo. Vigion apocaliptica de Santiago. Se abre
el cielo y aparece un templo, cerrada la puerta con
cerradura de oro; Moisés se dirige 4 él con las ta-
blas en busca de Dios; un dngel le dice que cese su
tristeza, porque Dios completard su luz; abiertas las
puertas del templo, su interior resplandece con ofus-
cante claridad, y dentro se ve un libro cerrado con
siete sellos de oro; el dngel informa & Santiago que
aquel libro es la Certidumbre del Evangelio, que na-
die comprender4 hasta el gran concilio, y que los ju-
dios borraron de La Escritura diez periodos en que
claramente se manifestaban las promesas de Dios;
pero que estos periodos estdn reproducidos en el li-
bro de la Certidumbre.

Libro de los enigmas y misterios que vid la virgen
santa Maria por gracia de Dios en la noche de su co-
loquio espiritual , sequn lo declaré & Santiago apdstol,
escrito, por su mandado, por su notario y discipulo Ce-
cilio Bbnelradi. Tnmediatamente despues de la veni-

COSAS (ue se usan; y que ya no se gasta otra cosa, por lo menos,
sino seda negra, y los oficiales muy comunes, la gente de la
plebe, todos andan vestidos y embutidos en seda. Mas se gasta
hoy en seda en solas las cintillas de los zapatos, que en los tiem-
pos atris en todo cuanto se gastaba por los reyes y por todos.»

Seflalar la relajacion de costumbres como nuncio de aeaeci-
mientos extraordinarios y decisivos en la historia de las naciones
¥ razas, fué tambien sistema de los jofores moriscos.
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da del Espiritu Santo, dadas gracias 4 Dios, tomé
la palabra la Virgen para contar 4 los apdstoles lo
que Dios le manifesté en la noche de su coloquio con
El; hablaba en drabe. El 4ngel Gabriel, por mandato
de Dios arrebata 4 Maria en una yegua; desde el
primer cielo mira hécia la tierra, y la ve tamania
como un grano de mostaza sobre la mano derecha
de un dngel,, que la observa sin parpadear para es-
cribir y poner en conocimiento de Dios hasta el me-
nor movimiento de una hormiga ¢ de un mosquito.
Atraviesan coros de dngeles y puertas que llevan
nombres simhélicos, ven un éngel que apoya los piés
en la tierra y toca con la cabeza en el tltimo cielo,
y un cordero con una diadema en la cabeza en que
hay escrito un profundo arcano. Pasan verdes pra-
dos, una region cerrada por un muro de plata, que
riegan cuatro rios, que si alguno vertiera al mundo,
llenaria en un abrir y cerrar de ojos el espacio que
media entre cielo y tierra. Encuentran al 4ngel cus-
todio del paraiso empuiiando las llaves de sus pala-
cios, de las cuales si alguna cayera al mundo, toca-
ria con un extremo la tierra y con el otro el cielo, y
sin embargo no eran bastantes 4 llenar la mano del
dngel ni 4 que sintiera peso; resiste la entrada de
seres en vida mortal, pero Gabriel vence su resis-
tencia y lleva 4 Maria & la habitacion que Dios le
tenia destinada y que renuncia § describir. Colocada
€n un sitio que domina el parafso, pasea la vista
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por su muro de oro ricamente labrado, que inter-
rumpen ocho puertas, distantes entre si tanto cuanto
un jinete correria en mil afios en velosicima carrera,
por palacios de oro y piedras preciosas, y por drbo-
les cuyas ramas se extienden tanto como el vuelo
de un ave durante cincuenta afios. Cantan dngeles,
cuya voz si la oyere alguno de los que habitan el
mundo, se moriria de deseo de ir al paraiso, y hay
mujeres cuya fragancia perfumaria toda la tierra,
cuya saliva endulzaria el mar como miel, y cuyo
aliento apagaria un incendio. Continuando el viaje,
encuentran 4 Adan rodeado de las almas de los pro-
fetas, quiere la Virgen besarle la mano, y él no lo
consiente. Penetran en los campos de la justicia, cu-
biertos de tinieblas, que no disipa el resplandor de
una gran hoguera, y en medio de ellos ven otra re-
gion circundada de un muro de hierro negro, cuya
dureza y extension no la sabe mas que Dios, con
siete puertas de acero negro, por donde cabria 4 en-
trar la tierra sin dificultad, y el espacio que media
entre una y ofra puerta es como una carrera apre-
surada de cien mil afios. Corren cuatro rios de agua
negra como tinta, de los cuales, dos arden como fue-
go y los otros dos estdn congelados como hielo. En
medio de los infiernos hay una puerta de hierro ne-
gro, cerrada, que da paso al lugar més profundo,
donde estan los soberbios y los tiranos, los adora-
dores de muchos dioses y los que atribuyen imper-
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feccion 4 Dios, sumergidos en fuego y atormentados
por inmenso ntimero de dngeles de fiero rostro. La
Virgen, mostrando deseos de conocer & Satanas, Ga-
briel lo hace buscar por el guarda del infierno. Tie-
ne Satands el color tostado, abierta la espalda, que-
mado el pecho y le sujetan cadenas y grillos de fue-
go. La Virgen entabla con él un largo didlogo en
este tono: «; Quién oscurecid tu luz?—La soberbia.
2 Quién te asé el pecho ?—El recuerdo de los que ado-
ran & Dios,» ete. Maria le ofrece interceder con
Dios en su favor; pero ¢l alega su imposibilidad de
arrepentirse y no cree que su pecado sea perdona-
ble. Maria le maldice, y él, dando un grito como hor-

rible trueno, se precipita en el fuego. (rabriel va ex-
plicando 4 la Virgen las diferentes clases de tor-
mentos. A un lado del infierno, en un campo cerra-
do, se halla el purgatorio; el calor y los tormentos
son alli setenta veces menores que en el otro lugar.
Junfo al purgatorio estd el limbo de los nifios. La
yegua transporta en un abrir y cerrar de ojos 4 Ga-
briel y 4 la Virgen 4 la cumbre do se asienta el Se-
fior de los siglos; Gabriel dice 4 Marfa que si quiere
ver 4 su hijo Jesus, diga: «No hay otro Dios mas que
Dios»; dicho lo eunal, se descorrié un velo y aparecio
el habitdculo de la Santidad, 4 cuya diestra estaba
Jesus, espiritu de Dios, y Vi arcanos y misterios
que no es posible referir. Marfa, absorta, enmudece;
luego que recobra la palabra pide 4 Dios que le
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permita quedarse alli con El; pero una voz le dice
que es preciso que todavia permanezca en la tierra
algun tiempo. Entonces alzé la vista y descubrié un
taberndculo de luz, en que habia un libro; pregunta
4 Dios qué libro era aquél, y Dios le responde: «Es
la Certidumbre del Evangelio, que llevé mi espiritu
Jesus al mundo.» Maria le pide el libro; Dios le
promete que se lo enviard. Aqui termina el viaje. La
yegua depone su sagrada carga en la puerta del
templo; Gabriel previene 4 Maria que lo refiera
todo & los apdstoles, y se despide. La Virgen, al
acabar su narracion, recomienda el secreto, porque
Dios lo guarda para los tiltimos tiempos, y man-
da 4 Santiago lo escriba en plomo, lo que efectud
por medio de su discipulo y notario Cecilio Ebnel-
radi.

Libro de Sentencias acerca de la fe, manifestado por
santa Marta, virgen inmaculada, d Santiago apdstol,
traducido al drabe, por mandado de santa Maria, por
Cecilio Ebnelradi. Entré un dia Cecilio en casa de la
Virgen 4 buscar 4 su sefior Santiago, y los hallé con-
versando en secreto; Cecilio fué 4 besar la mano 4
Santiago y vié que en ella tenia un pergamino; pre-
guntéle qué era; Santiago le respondié que Senten-
cias acerca de la fe y del modo de Uegar d ella, por
santa Maria. « Témalas, tradiicelas al drabe y ponlas
en plomo para que por ellas se guien las siervos de
Dios en los tltimos tiempos.» El pergamino estaba
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escrito en hebreo por Santiago. (Son hasta cien sen-
tencias 6 versiculos en el estilo del Cordn, que tie-
nen por objeto exhortar 4 los hombres 4 la préctica
de las virtudes morales, 4 dar 4 solo el verdadero
Dios culto y & resignarse 4 su voluntad. Todo ello
excelentes cosas, 4 que no puede reprocharse mds
que su monotonia y su trivialidad.)

Historia del sello de Salomon, hijo de David, pro-
feta de Dios, sequn santa Maria, por Cecilio Ebnelra-
di. Pregunta Santiago 4 la Virgen por la significa-
cion del sello de Salomon. «Si supieras, le respon-
de, cudnto tiene de la gracia de Dios sumo, holla-
rias con ¢l el mar y no te sumergirias..... ; ¢l contiene
la ciencia de los sabios y de los arcanos.» Cuando
llegé Salomon 4 la edad adulta, dijo: «Sefior, da-
me el hdbito de la virtud, no concedido 4 nadie,
y la mas pura ciencia.» El Sefior le dié un anillo
con signos misteriosos, y por él le confirmé en el
reino; con este anillo tuvo ciencia y poderio y el
hdbito de la virtud y de la justicia, y sujeté 4 los
hombres y 4 los demonios, y las aves y los vientos
le sirvieron, y le mandé Dios que ni por un mo-
mento se desprendiese de ¢l. Pero hé aqui que Da-
mit, el mas ilustre de los idolos de Caratina, la mds
hermosa entre las mujeres de Salomon, la persuade
4 que le pida el anillo cuando vaya al baiio, bajo
pretexto de guarddrselo, con cuya posesion se ase-
gura su amor sobre las demas mujeres. Salomon
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accede y entra en el bafio; mas Satands, tomando
su figura, sale, recobra el anillo de Caratina y lo
arroja al mar, donde en seguida lo tragd un pez. Sa-
1i6 Salomon del bafio y se contristé profundamente
al oirse decir que por qué pedia el anillo segunda
vez; se dirige al trono y le ve ocupado por otra per-
sonaj conociendo entonces su grave pecado, hace pe-
nitencia hasta que le fué revelado su perdon, y que
fuera 4 la orilla del mar y tomara lo que de ¢l salie-
re. Hall6 unos pescadores, cuya barquilla se habia
estrellado contra la playa, que en agradecimiento
del auxilio que les prest6, quisieron darle alguna
recompensa; ¢l no acepté otra que un pez, que lle-
vaba el anillo en las entrafias. Recuperd con él
las virtudes, y holl6 los idolos, y adorné el templo
con sus sellos triangulares, y de la misma forma hi-
zo fabricar las ldmparas. Administrando justicia,
vivi6 dias felices y murié fiel.

De lo Comprensible del divino poder, clemencia y
Justicia sobre las criaturas, por Cecilio Ebnelradi, dis-
cipulo de Santiago apdstol, defensor de la ley evangéli-
ca. En ciento veinte y seis versiculos discurre sobre
el pecado original y sus consecuencias, viniendo &
parar en que no tocd 4 la Virgen; asi lo declararon
undnimemente los apdstoles, y el.que disienta tiene
cierta su condenacion.,

Sequnda parte de lo Comprensible, etc. En ciento
cuarenta y cuatro versiculos trata de las cuestiones
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que agitaba la teologia escoldstica. Afirma el libre
albedrio y rechaza la influencia de los astros; des-
cripcion del juicio final; 4 €l precederd una gran
corrupeion de costumbres, de la cual dardn princi-
pal ejemplo las érdenes religiosas, construyendo
suntuosos edificios, codiciando riquezas, vendiendo
la piedad, y careciendo de ciencia y de obediencia &
Dios'.

De la naturaleza del A-nge! , 1y de su poder, por Ce-
cilio Ebnelradi, discipulo de Santiago apostol. Los én-
geles fueron creados de fuego candente, como de la
tierra Adan; fuego setenta veces mds brillante que
el comun. Cada hombre, desde que se forma, tiene
su dngel de la guarda, que le dirige y le amonesta;
tiénelo tambien la tierra y cada region. Hay siete
grados 6 clases en los dngeles rebeldes: la primera
bajo la béveda de la alba esfera, en la primera re-
gion del fuego; la segunda en las nubes; la tercera
en los vientos; la cuarta en la superficie de la tierra;
la quinta en las cavernas y sepulcros y en todo lu-
gar tenebroso; la sexta en los mares, fuentes y rios;
la séptima en la gehenna. Respecto de los dngeles

! La magnificencia con que se construian los conventos de-
bia de escandalizar més que medianamente 4 los moriscos, pues
en los jofores que romanced Alonso del Castillo por érden de la
I-nqujsicion, tambien se la designa entre otras sefiales del juicio
final: «..... e enando vieres las pinturas en los templos, é tomar
las mujeres las prabas costumbres ¢ vezos malos, ¢ los hombres
de religion vivir en ricos edificios.....»
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buenos, discurre sobre su jerarquia, albedrio, po-
der, presteza ¢ inteligencia.

Relacion de la casa de la paz, y de la casa de la ven-
ganza y de los tormentos, por Cecilio Ebnelradi. Con-
traposicion de los placeres de los justos y las pe-
nas de los condenados, unos y otras desde el punto
de vista moral ; 4 los justos la ciencia y la vision bea-
tifica, 4 los réprobos la ignorancia, el aislamiento y
la. privacion de consuelo. Hace resaltar las ventajas
v goces del sabio sobre las miserias del insipiente.

De los preclaros hechos del apdstol Santiago, y de sus
milagros, por Cecilio Ebnelradi, su discfpulo y notario.
Retrato fisico y moral del apdstol; repeticion de la
historia del libro de la Certidumbre, del didlogo
de san Pedro y la Virgen sobre aquel libro, del
gran porvenir reservado 4 los drabes y 4 su lengua,
la deposicion del libro en las entranas del monte
Olivete, y el encargo 4 Santiago de traer la copia 4
Espatnia; viaje de éste, con sus discipulos, en la bar-
quilla conducida por Gabriel; degembarcan y van 4
la ciudad de Acei, de ésta 4 Ilipula, y luego al mon-
te en que resucita el sepulto desde el tiempo de
Moisés. Descubre alli Santiago una caverna y dice:
«Ciertamente ésta es Garnata; jprofunda caverna
es!y»y la elige por morada; al cabo de cuarenta dias
envia & Cecilio por viveres y 4 explorar el estado de
la ciudad; encuentra que adoran al idolo Oza, pero
trdtanle hien, y con esta nueva van los otros seis
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discipulos. Santiago hace que & la falda del monte
Iuzea un vivisimo resplandor, que atrae 4 la muche-
dumbre, y enténces el apdstol ora para un nuevo y
mayor prodigio, y el monte se hiende por enmedio.
Predica en la ciudad por muchos dias, y nadie se
convierte. De alli fueron 4 Mentesa, 4 Tolemon, 4
la ciudad del Puente, 4 Iberia, sobre el rio Ibero,
donde es encarcelado; mas habiendo exorcizado lag
cadenas y paredes que le encerraban, al punto se
vi6 libre; dirigese al templo de Oza, y el templo y el
idolo se derrumban; expulsado de la ciudad, dice
misa y ruega & Dios le indique adénde ha de ir.
Por revelacion divina parte hdcia Oriente, y llega 4
una ciudad cerca del mar, llamada Roma pequeiia;
4 la entrada cura 4 un pobre que le pedia limosna,
diciéndole que no tenia dinero, pero sf los tesoros
del Sefior; se repite el hundimiento del idolo y del
templo, convierte un monte en llano, van 4 llevarle
4 la cércel, y la cdrcel se hunde; ruéganle que haga
cesar la sequia, y una abundante lluvia riega la tier-
ra; pero tenido por hechicero le hacen salir bajo la
amenaza de quemarle vivo. Se dirigen & Occidente
por una gran llanura; la sed los acosa, pero Santia-
go toca con su vara las pefias y brota agua; dice mi-
sa en una cueva y expone largamente 4 sus disei-
pulos ideas misticas y teolégicas en artificioso estilo;
va & Cérdoba, disputa con el sumo sacerdote de
Oza, se hace pedazos el idolo y es arrojado de la ciu-
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dad. Retirase 4 un monte, ora, y Dios le revela que
hallard un drabe, llamado Aben-el-moghir, que oird
su predicacion; viene éste, en efecto, 4 buscar 4
Santiago, se convierte despues de una explicacion
escoldstica de la Esencia wveneranda, y toma por
nombre Indalecio. Santiago vuelve al Monte Santo,
donde Dios le revela lo que se contard en el Libro
de los grandes Misterios; despues van 4 la orilla del
mar, y una navecilla que hallan dispuesta los lleva
4 la Tierra Santa. Da cuenta 4 la Virgen de sus pa-
decimientos y de la inutilidad de sus esfuerzos, pues
no ha hecho més que un converso; asiste 4 la muer-
te de la Virgen; los apdstoles se dividen entre si el
mundo, y parten 4 llevar por todas partes la nueva
luz; Pedro examina 4 los discipulos de Santiago y
les da licencia de predicar, y manda al apdstol haga
escribir el libro del Fundamento de la Fe y otros, y
que vuelva 4 Lspaiia.

Sequnda parte de los preclaros hechos del apdstol
Santiago. Va 4 predicar 4 Samaria y hay rotura de
idolos, disputa con sacerdotes, encarcelamiento, ca-
denas que se sueltan y paredes que se abren; cér-
tanle el brazo derecho, le azotan, le sacan un ojo y
le llenan de injurias. En este estado pide 4 sus dis-
cipulos le lleven 4 Espafia; que gnarden en ella los
libros y que no lo entierren en el Monte Santo, sino
hicialas costas del Océano. Fueron al mar, hallaron
dispuesta la barquilla, navegan con viento préspero,
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pasan el Estrecho, y en las costas del Oceanole des-
embarcan moribundo; la navecilla se sumerge, y
Santiago exhala su espiritu, presentes Dios y sus
éngeles. Sepiiltanle los discipulos, y anegados en l4-
grimas, vanse por medio de la isla al Monte Santo,
donde guardan los libros con la copia del de la Cer-
tidumbre*.

Roman de la Higuera aspiraba 4 reconciliar igle-
sias, los autores de los plomos de Granada 4 recon-
ciliar iglesias y razas. La iglesia granadina, no ha-
biendo tenido edad media, carecia de leyendas. Al
buscar su origen, tan remoto como todas las igle-
sias pretendian tener el suyo, no descubria mds luz
que la asaz diminuta del oficio muzdrabe, compues-
to para honrar la memoria de siete varones aposté-
licos, que evangelizaron aquella parte de la Bética;

1 Ademds de estos libros, debia haber alli y no parecieron:
uno de la Vida de Santiago, porsan Tesifon, que se menciona en
lIa cubierta del de Esencin veneranda. Es posible que sea el mis-
mo que, por olvido de lo que habia escrito, 6 por haber mudado
de parecer, atribuyd luego el autor 4 san Cecilio. Otro, segunda
parte del de Fundamentos de la fe, y otro del Trdnsito de Nuestra
Sefiora, citados, el anterior en el de la Predicacion de Santiago, y
el iltimo en la primera parte de la vida de éste.

Estos libros, 6 no se escribieron, ¢ quedaron perdidos en el
cascajo, 6 el que los encontrd los cambid por arropia, como iba 4
hacer la esclava 4 cuyas manos vino el de Esencia veneranda, 6
se los guardé con propésito de luero, como hizo el que tropezd
con el de la Predicacion de Santiago, visto que el arzobispo ya no
gratificaba, como en un principio, 4 los que se los presentaban.
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el Leccionario complutense ampliaba esta noticia has-
ta consignar la distribucion de estos varones en
otras tantas ciudades, adjudicando Torcuato &4 Acei,
Tesifon 4 Bergi, Segundo 4 Abula, Indalecio 4 Ur-
ci, Cecilio 4 Eliberri, Isicio 4 Carcesa, Eufrasio 4
Iliturgi, donde todos esparcen la divina semilla con
mucho fruto, dirigen sabiamente sus greyes y aca-
ban con feliz trdnsito, glorificando sus sepulcros
multitud de milagros. Aunque estos apostélicos en-
contraron 4 su venida oposicion entre los accitanos,
pronto triunfaron de ella, 4 favor de un hecho mi-
lagroso, y fueron 4 instalarse en sus sillas, que ocu-
paron en paz el resto de sus dias. Tales obispos no
respondian al ideal que la imaginacion se trazaba de
los primeros propagadores del cristianismo; luchas,
viajes, persecuciones, frecuentes prodigios y, por
tltimo, el martirio. La iglesia de Guadix habia ob-
tenido de la Santa Sede oficio propio para san Tor-
cuato (1590); Avila, que se apropiaba la represen-
tacion de Abula, lo acababa de lograr para su san Se-
gundo (1594); Granada, teniendo datos tan escasos
y vagos sobre su san Cecilio, y no poseyendo ni dun
sus reliquias, desconfiaba de poder hacer participe
del mismo honor 4 su primer prelado (el cuerpo de
san Torcnato se veneraba en Celanova, y el de san
Segundo habia sido hallado en Avila). El pergamino
de la torre Turpiana habia debido su fortuna, toda-
via mds que 4 la profecia, 4 las noticias que daba
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de san Cecilio; y era notorio que con el mismo favor
gerian recibidas las que fueran apareciendo. El autor
que se proponia suministrarlas llevé esta vez sus
miras més alto; en lugar de ofrecer tmicamente
simples leyendas sobre el origen de la iglesia gra-
nadina, éstas servirian de envoltura 4 una tentativa
de reforma religiosa, que, 4 ser aceptada, haria po-
sible la reconciliacion de dos religiones enemigas,
cuya incompatibilidad era causa de inmensos infor-
tunios para los pueblos que lag profesaban, y por lo
tanto, para la nacion entera. Los diversos medios
hasta entonces empleados por el Gobierno para asi-
milar las dos razas que vivian sobre el suelo espa-
fiol, ¢ facilitar la absorcion de la vencida por la ven-
cedora, habian sido tan infructuosos como los que
actualmente, con idéntico objeto, emplea Francia en
Argelia: el antor creyd que esto merecia la pena de
tentarse. Debia desconocer aue la guerra entre el
musulman y el cristiano es natural, la paz forzada;
puestos en contacto, como dice De Maistre, uno de
los dos ha de servir é perecer. Es verdad (ue ambas
religiones han nacido en el mundo semitico, pero el
cristianismo al dia siguiente de su nacimiento se in-
giere en una raza extranjera capaz de una gran ci-
vilizacion, se asocia 4 ella y guia sus destinos; el
mahometismo, por el contrario, queda fiel al judais-
mo, y como €l inmévil y estéril, y las razas extran-
Jeras con que se cruza (berberiscos, tartaros) son
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inferiores y no tienen nada que llevarle; asi, mién-
tras que su rival la raza indo-europea funda, edifica,
legisla, pinta, esculpe, raciocina, inventa y progre-
sa, ¢l queda absorbido y como fascinado en la com-
templacion de su idea fija «Dios es Dios», sin ar-
tes, sin filosofia, sin ciencias, inepto para legislar y
organizar imperios: la tienda, la espada, el rebafio,
un libro tnico, un templo desnudo resumen su ci-
vilizacion estacionaria. Fundir elementos tan in-
compatibles debia mirarse como un suefio; pero la
posibilidad de tales transacciones, ficiles en cuestio-
nes de intereses, y absurdas en las de creencias, ha
tenido sostenedores en todos tiempos; muchos lo
han intentado con las iglesias griega y latina; Bos-
suet trabajé por conseguirlo entre la catélica y las
protestantes; los jesuitas entre aquella y los cultos
asiaticos. El autor juzgé la ocasion propicia: el pue-
blo eristiano recibiria como santo y verdadero todo
cuanto procediera de sus primeros apdstoles; el dra-
be, esto es, los moriscos, postrados tras repetidos
reveses, sobre todo despues del 1iltimo supremo es-
fuerzo para sacudir el yugo, debia sentir quebran-
tada su fe. Las guerras religiosas parece que han de
ser las que mds ficilmente pueden prescindir de la
victoria; no hay, por el contrario, ningunas que més
la necesiten ; el hombre no mira largo tiempo como
santas las causas que ve siempre desgraciadas; quie-

re creer en el auxilio de Dios cuando cree combatir
[
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por Dios, y la victoria es para él la sefial més mani-
fiesta de tal auxilio.

La transaccion envolvia, como irémos viendo,
mutuas concesiones. En la FEsencia wveneranda ha
propuesto un Dios aceptable & todas las religiones
monoteistas. No es el terrible Jehovah del hebreo,
pero tampoco es el Padre que estd en los cielos del
cristiano; es el Dios tinico, omnipotente, eterno y
aislado del Islam, que no tiene mds relaciones con la
criatura que el alfarero con el dnfora que fabrica.
Una seca, postiza y fugitiva afirmacion de la Trini-
dad, que al final ingiere, templada por la divisa
muslimica, dice al 4rabe lo que en cambio debe ad-
mitir.

Asi como en nuestros dias se escriben vidas de
Jesus para hacer Jesuses en determinados géneros,
asi el autor de los plomos hace tambien su Jesus de
fusion. El Verbo encarnado no es el hijo de Dios;
es, como en el Cordn, el espiritu de Dios'. Esta

1 «;Oh pueblo del libro! no cometas extravaganeias en tu
religion, y no digas de Dios més que lo que es verdad. Tl Mesias
Jesus, hijo de Marfa, es el apdstol de Dios, y su Verbo, que ¢l
puso en Maria', es un t)sspiriti:l que procede de El.... Dios es timi-
co. {Gloria 4 El! Lejos de El que 11 haya tenido un hijo.....»
(Cordn, sura 1v, 169.)

« Nosotros soplamos nuestro espiritu 4 la que ha conservado
su virginidad; nosotros la constituimos, con su hijo, un signo
para el universo.» (Id., sura xx1, 91.)

«Y Maria, hija de Amran, que ha conservado su virginidad,
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sustitucion de naturaleza, que hacia retroceder el
cristianismo & la corriente arriana (y que le coloca-
ba, por lo tanto, en la del mahometismo ), contraria
4 la admirable férmula de Nicea, se sostiene con
calculada persistencia en toda esta serie de escritos,
haciéndola resaltar en los mas marcados pasajes y
en las circunstancias mas solemnes, con manifiesta
contradiccion de los textos evangélicos. El Cristo
johdnico desaparece, y Jesus queda reducido 4 las
proporciones de un profeta animado del espiritu de
Dios. En esta decidida desnaturalizacion de Cristo
es donde evidentemente aparece el camino que ha-
bia hecho la idea en la mente del autor desde el
pergamino de la torre Turpiana hasta la confeccion
de los plomos ; pues en aquel parece afirmar, aunque
timidamente, la consustancialidad de Jesucristo con
el Padre y la gran doctrina de la redencion por su
muerte. Sélo en la alteracion que hace en el sen-
tido de algunas frases, al traducir al ardbigo de la
Viulgata el principio del evangelio de san Juan, se
descubre su intento, que tinicamente podia pene-
trarse despues de vistos los plomos y conocido el fin
4 que se encaminaban'. Tan enorme herejia pasd,
Nosotros le inspiramos una parte de nuestro espiritu.» (Zd., su-
ra Lxvi, 12.)

El Cordn, al rechazar como impia la idea de la divinidad de
Jesus, se acomodaba 4 la opinion de las sectas cristianas en la

Arabia, de los arrianos, nestorianos, ebionitas.
* Hé aqui como principiaba el pergamino de la torre Tur-
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como otras de los mismos libros, inadvertida, y tar-
dé muchos afios en ser sefialada. Ya se ha visto que
una de las cualidades principales de Jesus, contra la
creencia de la edad media, fué, como en Mahoma,

piana, tal como le tradujeron Miguel de Luna, el racionero Ta-
marid y el Marqués de Estepa. Es de advertir que la tradnccion

del segundo pasaba por la més ajustada y literal :

TRADUCCION DE LUNA.

HEn el nombre de la Del-
dad divina, tringy uns, con-
forme la gran fee que cree-
moz, ¥ en amor del crueifi-
eado en lo blerra del Palo-
cio santo de Hierusalen, se-
gunda perdona, que procede
del Padre, ¢l enviado & pa-
gar ¢l peeadn original, me-
dinnte el amor y miserivor-
din que nos tuvo ; y ésta os
Cristo, hijo de Maria vir-

TRADUCUION DE TAMARID,
En el nombre de la muy
honorifiea Trinfdad conuni-
dad de 1o fo mis soberang,
¥ con amor del erucificado
en la tierra de la Cassa
Haneta, que es Hierusalem,
elseundoen la coronacion
v majestad della, el encar-
gado de pagar el pecado
primoro, por su gmor y mi-
sericordia  sobre nosotros,
oon &n coneepeion, ote,

TRADUCCION DE ESTEPA.

Enel nombre de 1o esen-
ola venerandy que ensefiala
unfdad de la fee grande y
del amor del erncificado en
1a tierra de la Cnssa Sane-
ta, que ez en Jernsalom, se-
gundo enla prosecion della,
envigdo & pagar el pecado
original por su amor y in-
terpesion por nosotros, date
28 Jesus, hijo de Maria vir-
gen, ete,

gen, eto,

La variedad de versiones se explica por el sistema de escritura
adoptado, y que exponia Arias Montano al arzobispo, en carta
fecha en Campo de Flores, cerca de Sevilla, 4 10 de Noviembre
de 1596, en estos términos:

« El pergamino que yo acd tengo, sacado del que se dice haber
sido hallado en las ruinas de la torre, si es puntualmente sacado 6
copiado del original, no lo leerén cuatro que entiendan la lengua,
sin variar en muy muchos lugares en grande manera, porque no
solamente carece de guelas 6 haracas, que son las vocales (que
esto no hace mucho negocio 4 quien estd diestro en leer), sino, lo
que mds importa, estd falto delos puntos sustanciales de las letras
consonantes; y por esto juzgo yo que hard adivinar 4 los inge-
nios, porque una misma figura de letra con un punto dice una
cosa, y con otro G otros otra, y puestos debajo tienen diversa fuer-
za que encima, y por consiguiente diversa significacion; y asi
conyiene tratar dél como de cifra varia, y viendo yo aparte cua-
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la hermosura fisica. El pueblo drabe, ciertamente,
no veria al espiritu de Dios en el varon de dolores;
hasta el simil del color del cabello lo varia con otro
més familiar 4 la gente 4 que se dirige: el d4til ma-
duro reemplaza & la avellana madura de las leyen-
das cristianas. Y ;qué concesion harian los drabes,
en cambio del sacrificio del Cristo, hijo de Dios,
consustancial y coeterno al Padre? Una bien in-
significante : creer en la crucifixion, y la llamamos
insignificante, porque ya no habia las razones que
tuvo Mahoma para negarla, cnales fueron la de no
enemistarse con los judios por la imputacion de tan
gran crimen, y la de atraerse las sectas cristianas
de la Arabia que no la admitian. _

Consuelo imponderable deberia llevar 4 la humi-
llada raza morisca la era mesidnica, que los libros
plimbeos le abrian. Un mesias en la manera judai-
tro intérpretes, cada cual diria lo que le ocurria, y ninguno me
podria hnir con mafia porque tengolosfundamentos de la lengua,
bendito Diog, y por esta causa no he dado noticia del modo con
que lo tengo puntado, esperando 4 que salgan otros ; y &i los nue-
ve libros estdn eseritos en la misma forma, terndn ¢ dardn bien
que hacer 4 diversos intérpretes.»

En lo que el autor del pergamino copia del Evangelio de San
Juan, traduciéndolo en ardbigo, suprime apud Deum despues de
hoe erat in prineipio ; habiendo traducido dntes Verbum erat apud
Dewm, por la palabra fué acerca de Diosy; y vidimus gloriam ¢jus,
gloriam quasi unigeniti ¢ Patre, vierte: evimog su gloria como so-
mos criados del Padven; tomando la palabra unigeniti! como sus-

tantivo plural, siendo evidentemente un genitivo singular; medio
discurrido para eludir la declaracion de procedencia,
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ca, rey, intolerante, prepotente y conquistador, ven-
dria 4 establecer con la dominacion drabe en el
mundo la unidad de ereencia. La lengua drabe, la
més hermosa de las lenguas, que el gobierno espa-
fiol se aplicaba & extinguir como ahora el ruso la
polaca, seria la lengua universal y litiirgica. El mo-
risco era duefio de creer que la lengua drabe de que
se trataba, era su aljamia. No hay monumento mds
duradero ni signo vital mds innegable de la existen-
cia de una nacionalidad, que la conservacion de su
idioma; la nacion que lo deja perder abdica. Los al-
tos destinos reservados 4 la lengua drabe la harian
todavia mds querida de los que la hablaban, y le
atraerian el respeto de los que la proseribian. En el
rey de los reyes de Oriente, que tambien lo seria de
los drabes, sin ser drabe, se reconoce ficilmente al
turco, y para no dejar duda cita la conquista de
Chipre. La raza turca era entonces la mds belicosa
entre las musulmanas, y 4 ella volvian los ojos las
de esta creencia que estaban oprimidas; esperaban
que produciria otros Mahometo Il ¢ Solimdn el
Grande, si bien 4 la sazon no daba indicios de ello;
su decadencia databa de la muerte del 1iltimo, y el
mismo afio en que se encontraban los plomos se ex-
tinguia Amurates I11 extenuado por los placeres,
y le sucedia su hijo Mahometo 111, que inauguraba
su reinado haciendo ahogar 4 sus diez y nueve
hermanos y arrojar al mar diez mujeres de su pa-
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dre embarazadas. Es notable cémo el autor exclu-
ve 4 los judios de toda participacion en la obra de
salvacion y propaganda de la religion universal. Los
judios, en efecto, no tienen la idea del proselitismo;
son el pueblo de Dios y no quieren comunicar este
privilegio : casta cerrada, aristocracia del mundo, no
tienen mds que desprecio para las demds naciones,
pueblos de falsos dioses. Pero es posible que, mds
dun que por esta -consideracion, fuera la exclusion
debida 4 la mira de halagar el édio popular al j ju-
daismo.

Cuando el hombre tiene certeza de su existencia
ultramundana, su anhelo se dirige 4 conocer los lu-
gares que algun dia habrd de habitar; y asi todas
las religiones que afirman esa segunda vida han tra-
tado de satisfacer tan natural curiosidad. No era
pequefia la que por entonces sobre este punto exis-
tia; Baronio lamentaba que la gente se aplicara
mas & averiguar lo que habia en el cielo que 4
aprender el camino que conduce 4 él; y aunque
nuestros misticos solian, ya figurada, ya claramente,
describir esas desconocidas mansiones, que en sus
éxtasis les era dado entrever, ya habia de ello tra-
tados especiales, que luego hizo olvidar el del padre
Martin de Roa, el més extenso de todos'. El inno-

t F F 5y
Estados de los bienaventurados en el cielo. De los nifios en

el Limbo. De lus almas en el Purgatorio. De los condenados en el

mfierne y de todo este universo, despues de la resurreccion, y ITuy-
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vador granadino juzgd deber ser explicito en esta
parte, y encargé 4 la virgen Maria de la visita y
descripcion de esos misteriosos lugares, prestdndole
para el viaje una yegua, progenitora seguramente
del Borak, y dédndola por mentor el dngel familiar
de Mahoma. El autor del libro del Cologuio entra &
saco por el Cordn, la Sonna y sus intérpretes y co-
mentadores, y arregla un paraiso con mucha sombra
y agua, como el que prepara el Profeta & los hijos
de la abrasada y sedienta Arabia, poblado de huries
y palacios de pedreria. En las inconmensurables pro-
porciones de personajes y objetos lucha con la ima-
ginacion oriental y no queda vencide : al drbol del
paraiso muslimico, cuyas ramas se extienden mds
léjos que la distancia del sol 4 la tierra, y del que
un solo fruto bastaria 4 saciar todas las criaturas,
opondrd drboles con ramas que péll'a atravesar cada
una no necesitard un ave ménos de cincuenta anos
de vuelo; en frente del dngel Azrael, que tiene en-
tre ojo y ojo setenta mil dias de jornada, y del cus-
todio del paraiso, que lleva dentro de la boca seten-
ta mil llaves, cada una de siete mil leguas, pondra
dngeles que con su estatura llenen el espacio y ten-
gan la tierra en la mano como grano de mostaza, y
llaves que pueden tocar por sus extremidades el

10 untversal, Con diversos Exemplos, ¢ Historins. Por el Padre

Martin de Roa, de la Compafiia de Jesus. Sevilla, 1626, Huesca,
1628, &e,
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cielo v la tierra. Extraiio debia encontrar el catéli-
co pueblo espaiiol tal paraiso, tan distinto de las glo-
rias que veia desplegarse en las bévedas de sus tem-
plos, en las que en perpétua adoracion 4 la inefable
Trinidad, por campos de luz, que sélo empaiian nu-
bes de incienso, y por entre guirnaldas de querubi--
nes que tocan arpas de oro, marchan mértires lle-
vando alegremente sus parrillas y sus cruces; aps-
toles y evangelistas que conversan con los profetas;
doctores revestidos de capas de brocado, que aconse-
jan 4 las virgenes coronadas de rosas y que sonrien
con sus labios de carmin; nifios que juegan con
coronas y palmas; fundadores de érdenes monas-
ticas seguidos de sus hijos; grupos de todas edades,
en que se confunde la tunica blanca del pontifice,
la pirpura del rey, la armadura del guerrero y la
estamenia del anacoreta. Los autores de los libros
acabaron, sin duda, por comprender lo inconcilia-
bles que eran uno y otro paraiso, y propusieron otro
en el tratado de la Casa de la paz, mis conforme &
las creencias cristianas.

El drabe no practica la virtud por la virtud; ne-
cesita la perspectiva de una recompensa material.
A ninguno de sus poetas se le ocurrird nunca decir
4 Dios:

Que aunque no hubiera cielo, yo te amara.....

No me tienes que dar porque te quiera.....

El sectario del Islam sabe, sin equivocarse en
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una unidad, el ntmero de mujeres, de esclavos,

de caballos, de manjares y de vestidos de seda 4
| que le dan derecho en el paraiso las virtudes y ac-
tos de devocion que practica. El forjador de los li-
bros pliimbeos debid creer que comprometia el éxito
de su obra sino era explicito en esto de los premios
con que serian remunerados los creyentes en su
Certidumbre del evangelio y los que actuaran ¢é inter-
vinieran en el asunto.

Pintar el arrepentimiento de san Pedro era ohje-
to favorito del arte y de la poesia, hasta alcanzar
bajo la pluma del italiano Tansillo, los honores del
poema’. Los pormenores sobre el arrepentimiento
del principe de los apéstoles interesaban mucho al
pueblo devoto.

Dijimos que sellaban los libros unas combinaciones

1 Le lacrime di San Pietro, del Sig. Luigi Tansillo. Este poema
impreso en 1585, aleanzé tal popularidad en Espafia, que dos
afios despues le publicaba, traducido al castellano, Luis Galvez de
Montalyo. Emprendié tambien su traduceion Gregorio Hernan-
dez de Velasco, que no acabé, pero si las suyas Juan Sedefio y
don Martin Abarea de Bolea, 4 las que siguieron las de Jerénimo
de Heredia, Luis Martinez de la Plaza, fray Damian Alvarez,
dedicada al Conde de Lémos, y don Jacinto de San Francisco;
estas dos dltimas abreviadas. Cervéntes cita el poema de Tansi-
lo en la novela Bl Curioso impertinente y traduce una de snus oe-
tavas. El maestro Valdivielso y otros ejercitaron tambien su
musa en asunto tan popular, asi como log escritores de Autos de

la pasion , en cuyas composiciones ocupa naturalmente lugar muy
principal.
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de tridangulos, 4 que los mismos daban el nombre de
sellos de Salomon. Los drabes, 4 quienes sureligion
prohibe toda imitacion de forma viva, se han visto
obligados & buscar el arte fuera de la naturaleza ani-
mada, y 4 encontrarle en la descomposicion, rotura
y entrelace de las lineas matemdticas. La leyenda
oriental del sello de Salomon tiene por base las co-
nocidas anéedotas de los anillos encontrados en vien-
tres de peces por Policrates el feliz tirano de Sa-
mos, por el pescador veneciano que lo presenté al
Dux que lo habia arrojado desde el bucentauro, y
por san Atilano, obispo de Zamora, al volver 4 su
obispado.

Toda teologia que admite los dngeles trata de ex-
plicar su naturaleza; cuestion que tambien aborda-
ron con decision estos tedlogos reformadores. De los
libros publicados sobre la materia era el mds leido
uno de fray Francisco Ximenez, titulado cabalmen-
te como el que encerraban las entranias del Sacro-
monte ; y apreciado ménos como obra teoldgica que
por las predicciones que ereian encontrar en ¢l los
lectores, algunas de ellas cumplidas, como la insur-
reccion de los moriscos; y porque respondia al sen-
timiento popular predicando con enardecido encono
el exterminio de esta raza'.

! Kl tratado De natura angelica, de fray Francisco Jimenez,
autor del Libro de las donas, se imprimio en Birgos, en 1490,
Tanto en el siglo xvi como en el siguiente fueron muchos los



92 HISTORIA CRITICA

La Vida de Santiago tiene por objeto disipar du-
das sobre su venida y satisfacer la general avidez
de pormenores acerca de su estancia en Espafia; le-
yenda tejida sin originalidad ni ingenio, en que, por

tratados De angeli's que se publicaron, ademas de log cont_enidos
en las obras de teologia; pero el que da mds exacta idea de las
que habia en circulacion sobre este punto, al tiempo del hallazgo
de los plomos, es el libro titulado : Cinco discursos del doctor
Juan Basilio Santore, natural de Calahorra. Dirigidos ¢ su sini-
ca hija Feliciana de San Joseph, monja carmelita descalza en la
cindad de Zaragoza. Logrofio, 1597, El autor establece gradacion
en la eategoria de los dngeles. Los que guardan villas, aldeas,
castillos y lugares pequefios son de elase inferior que los custo-
dios de cindades, provincias y estados, como dncados, marque-
sados, obispados, ete.; y cuanto mayor es el estado, mayor es
tambien la categoria del dangel | y cada uno de éstos tiene cuida-
do de que su provinein y estado se gobierne bien; sistema que
aplica d las personas, las cuales reciben dngeles de mayor cate-
goria 4 medida que ascienden en su carrera i obtienen empleos,
titulos, prelacias, ete.; pero dejemos al doctor Santoro que nos
lo explique : « Podemos exemplificar esto en el rey nuestro se-
fior : el cual como hombre particular tiene su dngel de la gnarda
desde el punto que nacid, Despues, andando el tiempo, cuando
fué jurado por principe, le fué dado un arcingel que le inspirase
en lo que un principe debia hacer. Despues, cuando fué coro-
nado por rey, 6 sucedié en el reyno, se le afiadié up dngel prin-
cipado, Potestad 6 Virtud. Y yo ereo es Virtud por ser tan po-
deroso y grande. Demas de esto se le afindieron tantos arcfinge-
les como tiene provincias , reynos y estados, los cuales desde en-
tonces le estin inspirando y poniendo en el pensamiento lo que
debe hacer para la buena gobernacion de tantos reynos, El arcin-
gel del reyno de Népoles le estd inspirando lo que conviene que
se haga para la conservacion y paz de aquel reyno. El de Sicilia
hace lo mismo, y trata que la gente de aquel reyno sea bien tra-
tada y defendida. Esto hace el de Nueva Espafia, y el del Pery,
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halagar pueriles vanidades, se falsea absurdamente
un hecho histérico incontestable, cual es la muerte
de aquel apéstol en Jerusalen.

Siéntese palpitar en estos escritos un mal encu-

y el de las Indias Orientales, y el de la Lombardia, y los demas
reynos y estados que su majestad posee. Y es cosa maravillosa
“que, aunque estos arcdngeles son santos y espiritus celestiales,
muchas veces estin contrarios y tienen diferentes voluntades, é
inspiran 4 los prineipes cosas contrarias, porque cada uno atien-
de al provecho de su reyno y de las gentes que en él habitan, El
arcdngel de la corona de Castilla puede inspirar al rey nuestro
sefior que se haga tal guerra, ¢ otras cosas para autoridad y con-
servacion deste reyno, y el de Flindes, 6 otra provineia, le ins-
piralo contrario, porque no conviene 4 aquella gente que se haga
tal guerra.....», ete. Fsta teoria, sobre todo codmoda para el depo-
sitario del poder, en cuanto le descarga de responsabilidad, estd
en consonancia eon las que acerca del orfgen y ejercicio de la au-
toridad prevalecieron en el reinado de Felipe TI.

Los Didlogos de las cosas notables de Granada, del licenciado
Luis de la Cueva (Sevilla, 1603), nos informan de que el Sacro-
monte fenia tambien su dngel enostodio, y de superior jerarquia:

«Crerwo, ...dijo un doctor en el pilpito que el Monte Santo
tenia un dngel de guarda dos mil afios dntes del nacimiento.....

Cesar. No porque tenga el Monte Santo un dngel de guarda
se sigue que lo tenga Granada el mesmo, porque cada uno tiene
su dngel.

Cieruio. A esto respondo que un hombre se aparta de otro, y
Granada no puede apartarse del Monte Santo; empero la mejor
razon es, que el del Monte Santo es arcingel y preside 4 cien mil
dngeles de guarda que hay en Granada.

Usisar. Pues | por qué se puso mis el arcingel en este Ingar
que en otro?

Crerwio, Porque tiene los libros el Monte Santo, y porque es
cabeza de este reino desde que se fundo, y eada provineia lo tie-
he, como se colige del capitulo x de Daniel.» Didlogo quinto.
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bierto espiritu de protesta contra la imposicion de
usos que repugnaban al pueblo que violentamente
se queria asimilar. Contrario 4 la sepultura en las
iglesias, la Virgen reprueba esta costumbre, y pres-
cribe el establecimiento de camposantos con mds
energia que la cédula de Cérlos TIT'; y no sin cierta
ternura, trasplantando 4 la ley cristiana el precepto
de la muslimica, se hace intercesora y abogada de
los velos de las mujeres, de que brutalmente despo-
jaba 4 las moriscas una disposicion legal: «Las mu-
jeres clibranse con un velo; Dios tiene esto por
gran merecimiento, y lo contrario es un gran mal,
porque no tiene Satands red més poderosa que ellas,
y su vista es raiz de infracciones y pecados; cii-
branse, pues, y privaos de verlas, y Dios os admi-
tird & vosotros y 4 ellas en su misericordia.....» Los
antores de esta religion hibrida, que no serfa ni el
cristianismo ni el islamismo, 4 pesar de haberse he-
cho 4 este tiltimo la parte del leon, dejaron intactas

Esto de situar en el Sacromonte el cuartel general de la milicia
celeste que guarnecia la ciudad, debié agradar mucho al pueblo
granadino,

' « Necesaria es la limpieza en los templos y apartar de ellos
todo género de inmundicia; no se entierre en ellos, sino entiérre-
seen campos bendecidos; porque en los templos debe reinar ver-
dadera limpieza sin la menor impureza; ¥ por ello al aparecerse
Dios & Moisés le mandé que se descilzara, y Jesus 4 sus disei-
pulos, éntes de la transfiguracion, les preceptud la purificacion: y
el que hiciere lo contrario sea tenido pormalo. » ( Libro de las sen-
tencias acerca de la fe, 34,)
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dos cuestiones capitales sobre que no era posible
pronunciarse 4 medias: la poligamia y el culto de
las imdgenes. Sobre ambas guardan estudiado silen-
cio; déjannos ignorar qué pensaban la Virgen y los
apdstoles sobre la indisolubilidad del matrimonio y
sobre el celibato, y no tienen un asomo de elogio
para la virtud, esencialmente cristiana, de la casti-
dad. Respecto del culto de las imdgenes, podria de-
ducirse que la resolvian negativamente, de que re-
firiendo con impertinente minuciosidad la vida de
Santiago en Espaiia, omiten la aparicion del Pilar
de Zaragoza; creencia que no podian ignorar, y cu-
ya omision debe explicarse por el propdsito de no
autorizar un culto que en su opinion seria idola-
trico.

¢ Cudntos y quiénes pudieron ser los autores de
esta serie de escritos, que al recorrerla mds de una
vez se duda si el mévil que los impulsaba era el de
hacer insensiblemente una reforma religiosa, llevar
consuelos al infortunio, abriéndole horizontes de es-
peranza en mejores dias, calmar conciencias turba-
das, como debian estarlo las de los forzosamente
convertidos, ¢ si tendia 4 infiltrar en las venas del
atolicismo espafiol, confiado y entusiasta, un pon-
zomoso gérmen, asestdndole asi & mansalva una pu-
nalada vengadora, como la del Tuzani en el drama
de Calderon ?

Que no es obra de una sola mano salta 4 la vista
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al primer exémen. La vulgaridad de la expresion,
los esfuerzos frustrados para dar color al estilo, la
superficialidad de los conocimientos, la esterilidad de
la invencion, la tendencia 4 revestir la idea con las
formas de la leyenda, me llevan 4 atribuir 4 un mis-
mo autor el pergamino de la torre Turpiana, las l4-
minas en latin y los libros de Esencia veneranda, Ri-
tual de la Misa, Oracion y Predicacion de Santiago,
Llanto de san Pedro, Vidas de Jesus y de Santiago,
Certidumbre del Evangelio, Del Galardon de los creyen-
tes, De los grandes Misterios, Del Cologuio y Del Sello
de Salomon. El cardcter mucho menos legendario y
mis diddctico, la muestra de més profundos estudios
teoldgicos y escriturarios, y por lo tanto mayor co-
nocimiento de los puntos en que las dos religiones se
tocan y se repelen, cierta elevacion de estilo, y el dar
mds importancia al espiritu que 4 la letra, 4 la mo-
ral que al dogma, obligan 4 asignar paternidad dis-
tinta 4 los libros Sentencias sobre la Fe, Primera y
Sequnda parte de lo Comprensible del divino poder, y
Relacion de la Casa de la Paz. Bl de Los Fundamen-
tos de la Fe y el De la Natwraleza del An.gez , parecen
haberse hecho en colaboracion.

¢ Quiénes podian ser en Granada estos dos confec-
cionadores de teologfas en arabigo, conocedores
fondo de la ley mahomética, confidentes de las
amarguras, desesperaciones y esperanzas de sus
secretos sectarios, sino otros de su misma raza?
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(fuando el hallazgo del pergamino de la torre Tur-
piana acudié para su interpretacion el cabildo de la
catedral al licenciado José Fajardo, beneficiado de
San Cecilio, tenido por perito en la lengua drabe, 4
causa de haber sido catedratico de ella en Salaman-
ca; el cual se excusé, alegando no poseer mds que
someros conocimientos, pero designé como el mds
competente & Miguel de Luna, & quien se encargé
el trabajo, asistido de Fajardo y del racionero Fran-
cisco Tamarid, que pasaba por versado tambien en
aquel idioma. Concluida la traduccion por Luna,
encargaron de hacer otra, sin ver la ejecutada, 4
Alonso del Castillo, hijo de morisco como aquel, y
como ¢l médico é intérprete de su majestad.

En el anterior capitulo hicimos conocimiento con
Miguel de Luna y su historia de la pérdida de Es-
pafia, libro escrito para agradar é interesar 4 dra-
bes y cristianos, presentando 4 los primeros gran-
des capitanes y reyes justos que hicieron felices sus
pueblos, y 4 los segundos el castigo de los traido-
res, causa de tanta desventura: 4 don Opas des-
peniado, haciéndose pedazos en las puntas de las ro-
cas; al conde don Julian, demente y furioso, din-
dose de punaladas; 4 la condesa, su mujer, devorada
por un cdncer; 4 su hija Florinda, que no hallando
nadie que la quisiese por esposa se arrojaba de lo
alto de una torre, despues de haber imprecado y
maldecido 4 sus padres. Un pensamiento de conci-

1
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liacion domina en esta obra; los drabes espafioles
eran tan drabes como cristianos de raza, porque
siendo solteros los conquistadores, luego que se ha-
llaron establecidos hicieron pregonar que todas las
mujeres cristianas que quisiesen tornar & su ley y
casarse con ellos gozarian de sus mismos fueros y
privilegios; con cuyo pregon les sobraron & todos
esposas: el mds viejo cristiano, pues, no podria me-
nos de ver en el morisco un medio hermano. Los
reyes moros habrian ocupado legitimamente el tro-
no espaiiol, porque Egilona, hija y tnica heredera
de don Rodrigo, casé con Abdalazis, entonces ge-
neral y despues rey, quedando por supuesto cris-
tiana, que los espafioles de aquel tiempo no hubie-
ran tolerado que se les presentase como renegada
una hija de sus reyes, aunque lo fuera del tltimo
de los godos. Este enlace transmitia el derecho al
trono espafiol 4 las dinastias drabes, que en adelan-
te no deberian ser miradas como detentadoras y
usurpadoras. Complédcese en pintar los monarcas
arabes bajo cuyo imperio Espaiia fué feliz, sobre
todo 4 Jacob Almanzor, 4 quien dedica un libro
entero de la obra, rey segun lo tenfa en su corazon
todo buen espaiiol de entonces, vencedor por mar y
tierra, debelador de reyes, justo y misericordioso
con sus vasallos, edificador de mezquitas, hospita-
les y colegios, casamentero de huérfanas, protector
de las ciencias, liberal con los necesitados; con él
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reinaron la abundancia y el contento al par que la
justicia, y como en la edad de oro, andaban las don-
cellas por valles y despoblados solas y sefieras, sin
temor de que lascivo intento las menoscabase’. Pero

1 ¢ Era tan temido este rey en todos sus reinos, y vivian sus
vasallos con tanta seguridad, que por ser digno de notar un caso
que acaecié en su tiempo, no dejaré de referirlo en este capitulo,
y es que, habiendo conquistado el reino de Espafia de poder del
rey don Rodrigo, de profesion eristiano, y habiéndolo allanado y
poblado y sosegado, de nuevo envié 4 visitarlo todo & un aleaide
muy privado suyo, el cual se llamaba por nombre Abrahem Mau-
ya, y habiendo Nlegado 4 este reino, y anddndolo visitando,” pa-
sando por unos llanos muy largos, que estin entre dos ciudades
(estos llanos se llaman hoy Fagal Ratama, entre Guadix y Baza,
apostilla Miguel de Luna), encontrd con una mujer que camina-
ba sola y no era de mala gracia; el cual alcaide, viendola asi, se
maravillé mucho; y queriéndola reprehender aquel atrevimiento,
cémo osaba andar sola por aquel yermo, le respondié ella dicien-
do desta mamera: « Sefior, mientras viviere nuestro rey y sefior
Abilgualit Jacob Almangor, nosotros podemos andar con segu-
ridad por sus reynos en el yermo y poblado.» Maravillado ¢l al-
caide de las palabras de esta mujer, habiendo llegado & la pre-
sencia del Miramamolin Almancor, su sefior, 4 darle cuenta de
las cosas que le habia encomendado que visitase en Espafia, como
cosa memorable, entre otras muchas que le habia contado, le re-
firi6 aquel easo, diciéndole edmo habia encontrado aguella mujer
en el yermo, y edmo retdndola ¢l que era muy atrevida en andar
sola, por algun dafio que le podian hacer, le habia replicado ella
aquella confiada respuesta que habemos tratado, Y preguntando-
le el Miramamolin Almangor 4 este alcaide qué era lo que le La-
bia replicado é 4 ella, dijole que le habia dicho que era neciaen
imaginar aquella seguridad, porque cuando quisiese algun malo
hacerle agravio y dafio, poco favor le podia hacer Miramamolin
Almangor estando en las Arabias, tierras tan 1éjos de Espafia. Re-
¢ibi¢ tanto enojo el rey Almangor de estas palabras, que luego 4
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este modelo de reyes tenia ademas otra cualidad,
que no le podia prestar mds que un morisco: la to-
lerancia religiosa; €l socorria, protegia y atendia in-
distintamente 4 sus vasallos moros, cristianos y ju-
dios. El autor echaba 4 volar este retrato de sobe-
rano perfecto: ;quién sabe si llegando 4 penetrar
hasta la cérte del Escorial contribuiria 4 que modi-
ficara sus disposiciones para con la gente de su ra-
za? Gracias 4 la poesfa caballeresca, que cred aque-
llos moros convencionales de los romances del si-
glo xvi, no chocaba en Espafa que se atribuyeran

la hora le mandé que se apercibiese para volver & Espafia, por-
que convenia mucho & su servicio y 4 la administracion de su
real justicia; y con mucha disimulacion eseribié luégo una carta
al gobernador de Espafia, que se decia Abuleacin Habdilbar, in-
serta en ella su confesion de aquel aleayde, y le mandd que lue-
go en llegaando le hiciese poner en un palo, en aquella parte y
lugar donde habia hablado 4 aquella mujer, con voz de pregone-
ro que manifestase su delito, diciendo que aquella justicia man-
daba hacer el rey Almangor 4 aquel aleaide, por haberse atrevi-
do 4 hablar 4 aquella mujer en aquel yermo, y sobre todo, po-
ner duda en la seguridad de su persona, con la cual andaba por
él, y por deeir que el rey Jacob Almangor no la podia favorecer
por estar en las Arabias, tierras tan lejos de Espafia. El cual
aleaide se partié luego, sin saber que llevaba su muerte en
aquella carta encerrada. Y luego que llegé 4 la presencia del al-
caide gobernador de Espafia, llamado Abdilbar, habiéndola leido,
le mando prender, y ejecutar en ¢l aquella sentencia del vey Mi-
ramamolin, su sefior, lo cual fué caso muy notado entre todos los
alcaides gobernadores y los demis plebeyos de sus reinos, asi mo-
ros como cristianos. » (Segunda parte de la kistoria de la pérdi-
da de Espaiia, etc., cap. 111.)
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virtudes 4 los musulmanes, mientras que en Italia
era censurado el Tasso por concedérselas en las per-
sonas de Argante y de Solimdn, de Clorinda y de
Herminia.

La dominacion universal, que los libros plimbeos
prometian & los drabes, habria estado ya 4 punto de
realizarse bajo uno de sus reyes llamado Abencirix?.
La lengna castellana fué en todo tiempo, segun esta
erénica, la de los espafioles; Granada y Cérdoba, asi
como otras muchas ciudades, siempre tuvieron el
mismo nombre ; y Espaifia siguié denomindindose isla,
como ya la designaban los discipulos drabes de San-
tiago. Pero la conformidad de varias de estas ideas
con el pergamino de la torre Turpiana no pasé &
los libros. La existencia del idioma castellano tal
como entonces se hablaba, y del nombre de Grana-
da en el siglo apostdlico, lados tan vulnerables del
pergamino, y sobre los cuales asestaban con prefe-
rencia sus dardos los impugnadores de la autentici-
dad de aquel documento, no daria motivos 4 dudar

1 «Y tengo para mi por muy cierto que si el rey Abeneirix
no se hubiera muerto, segun la grande felicidad que teniay su
buepa fortuna en la guerra, que hubiera excedido en hechos de
armas y grandes victorias al rey Jacob Almangor, mediante las
cuales, y su buena diligencia, no hubiera dejado 4 los eristianos
un palmo de tierra en ¢l mundo, donde pudiesen vivir, sino fue-
se debajo de la obediencia, yugo y servidumbre de la morisma.»
(Sequnda parte de la historia de la pérdida de Espaiia, ete.,
lib. 1v, cap. v.)



102 HISTORIA ORITICA

de la de los plomos, en los cuales s6lo alguna vez é
involuntariamente se hace uso de nuestro idioma, y
nunca referencia 4 él, y donde el nombre de Gra-
nata se cambia en el de Garnata, etimologia que an-
daba vilida, cuidando el autor de consignar en una
de las ldminas, aunque sin venir 4 cuento, pero para
que no se le volviese & tildar de ignorante en este
punto, el Florentinum iliberritanum con que se de-
signaba aquel municipio en la inscripcion de un
monumento alli elevado 4 la emperatriz Furia Sa-
bina Tranquilina’.

Alonso del Castillo se habia dado 4 conocer por
una traduceion de las inscripciones ardbigas de Gra-
nada, que le encargé su ayuntamiento. Felipe II le
utilizé para su correspondencia con el Jarife de Fez
y Marruecos, y para reunir libros ardbigos con des-
tino 4 la biblioteca del Escorial. Cuando la rebelion
de los moriscos, prestd servicios, que ¢l luego exa-
gerd, hasta suponer que se le debia la sumision de
los rebeldes; servicios que consistieron en fingir
proclamas & nombre de los Alfaquies y Morabitos,
demostrdndoles, como sincero amigo, la vanidad de

1 A la verdad el que habia atribuido 4 Granada en lo antigno
el nombre de Giranata, no habia hecho mis quetropezar y caeren
una piedra que Ciriaco Ancenitano supuso encontrada en Feija,
¥ quetranseribié fray Rodrigo de Yepes, en su Historia de Santa
Florentina, uniendo el encabezamiento 4 1a inseripeion como par-

te de ella, de donde resulté que principiaba: Prope Astigim non
longe @ publica via qua ducit Granatam.
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sus esperanzas en el Turco, lo errados que iban en
la interpretacion de los prondsticos, lo descabellado
de su intento por su insignificancia respecto del po-
derio del Rey de Espaiia, dejindoles vislumbrar la
probabilidad del perdon por compasion hdcia los
muchos inocentes que entre ellos habia'. Escribia,
ademds, confidencialmente & las personas influyen-
tes que ¢l conocia en los lugares insurreccionados,
disuadiéndoles de su empefio é insinudndoles pro-
mesas de concesiones si deponian las armas; todo
mezclado con protestas de que sélo procedia por
amistad é interes hacia ellos, y de que en sus con-
sejos leales no entraba doblez ni falsia. En estos
manejos, seguidos con arreglo & las instrucciones

t ((Succedié que los moros, aviendo visto e leido algunos des-
tos traslades, desmayaron y empezaron 4 tratar de reducirse,
porque passd, en effeto, eomeo a V. B, consta, que el Duque de
Sesa, estando en Orgiba, embié algunos destos traslados a di-
versas tahas del Alpujarra con un espia moro ¢ue entonces le
servia en el campo; y éste, despues de algunos dias, volvid a Or-
giba, é informé de como habia echado en munchos lugares algu-
nos destos traslados, e que agnardando hasta que los moros los
hallaron, avia visto como a munchos dellos, leyéndolos, les avian
parecido bien e aprobaban lo que en ellos se contenia, diziendo
que el que aquello les avia eseripto era su amigo y les escrebia e
daba en lo que avian de hacer, e les cumplia; por lo qual a mu-
chos dellos les avia parecido Lablar e tratar sobre la reduccion.....
e de verdad prometo a V. 8. que segund despues entendi por re-
lacion de algunos moros principales, que se redujeron, que estas
cartas fueron el principal motivo que movié a los moros a redu-
cirse.» (Cartulario de Alonso del Castillo.)
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que de los agentes del Gobierno recibia, mostré
Castillo grande habilidad. Mucho més instruido que
Miguel de Luna, poseia, ademds del idioma vulgar
de los moros, el erudito de los drabes andaluces, ya
entonces perdido, y bastante bien el latin y el grie-
go. Ni uno ni otro tuvieron, como los deméds de su
raza, mas que el barniz de cristianos: exentos de
todo fanatismo, aceptando la situacion tal como la
habia hecho la suerte, y procurando sacar de ella el
mejor partido; superiores en ilustracion 4 los suyos,
comprendieron que su causa estaba perdida y que el
mayor servicio que para mitigar su desventura po-
dian prestarles era secundar la obra de pacificacion
y concordia por medio de la infusion de nuevas doc-
trinas religiosas, que harian superable la barrera di-
visoria de ambos pueblos. A ello contribuirian los
prondsticos 6 jofores que formaban parte de los li-
bros que contenian la reforma, hechos sobre la idea
de la futura preponderancia de los drabes con la
ayuda del Turco, que constituia la base de los jofores
que corrian con tanto crédito entre los moriscos y
que fueron una de las causas principales de su le-
vantamiento. Miguel de Luna, poco conocedor de
la lengua latina y de la Biblia, legendario vulgar,
intencionado pervertidor del dogma, procesado por
el Santo Oficio, es, en mi sentir, el autor del primer
grupo en que he dividido los libros; y Alonso del
Castillo del segundo, mds instruido, teélogo y feliz
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imitador en el estilo del de los libros sagrados de
los drabes. Estos moriscos falsificadores representa-
ron admirablemente su comedia. Llamados 4 inter-
pretar aquellos escritos, toman tiempo para estu-
diarlos, discrepan en la version y aparentan ator-
mentar su inteligencia para penetrar su sentido, y
desesperarse por no entender log giros arcaicos y
vocablos desusados en que suponian abundaban.
Era arzobispo de Granada don Pedro Vaca de
Castro y Quifiones, hijo del que vencié en Chupas 4
Diego de Almagro el Mozo, y pacific6 el. Perti. En-
trado en la carrera juridico-eclesidstica, llegd 4
presidir la chancilleria de la ciudad morisca, y des-
pues la de Valladolid, de donde pasé al arzobispa-
do; severo consigo mismo y con los demis, sin ex-
ceptuar los santos de su tiempo cuando merecian
censura’, inflexible en cuestiones de inmunidad ecle-
1 Biendo el Sr. Castro presidente de la chancilleria de Gra-
nada, era prior del convento de los Mdrtires de la misma ciudad
San Juan de la Cruz. Llegada la pascua de Navidad (1581), sa-
li6 el Prior 4 hacer las visitas de felicitacion comenzando por el
Presidente. Entr6 en su casa, y despues de haberle deseado bue-
nas navidades, afiadié que habia cuidado en el convento de enco-
mendarle & Dios. A lo que respondit el Presidente: Padre Prior,
mis nos edificamos de verlos en sus conventos que ¢n nuestras casas,
¥ mds nos obligan con eso ¢ que nos acordemos de hacerles limos-
nas, que eon visitarnos ; que entonces sabemoas que estdn guardan-
do el puesto en que Dios los puso, y cuanto menos los vemos, tanto
nos parecen mejor. Abrevié el Prior la visita, y sin hacer nidanla

del arzobispo, se volvié & su convento, diciendo 4 su compafiero :
Confundido nos ha este hombre, y toda la Orden quisiera que hubie-
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sidstica, devoto y austero hasta lograr que el Gobier-
no hiciera cerrar los teatros, apasionado de lo ma-
ravilloso, dirigida su conciencia por el P. Sanchez,
famoso casuista en materia de matrimonio, popular
por su ejemplar vida, su liberalidad, sus costum-
bres intachables y llanas, tomé con el mismo calor
que su pueblo el asunto de las reliquias y plomos.
La posicion de un prelado en estos casos de inven-
ciones de reliquias, frecuentisimos entonces, era su-
mamente dificil. Si seguia la corriente, perdia en el
concepto de las personas sensatas € ilustradas, cuyo
niimero, 4 decir verdad, era, como es siempre, bien
reducido; y si se empefiaba en contrarestar la opi-
nion, se indisponia y desautorizaba con sus dioce-
sanos, como afios atrds habia acontecido al obispo
de Leon don Andres de Cuesta, que por haberse
opuesto al culto de unas reliquias falsas, su misma
grey le acusé de hereje. Castro era muy modesto,
pero no debié de ser insensible al honor de verse
objeto de una conversacion entre la Virgen y san
Pedro, y al premio que en la gléria le esperaba;
medios de interesarle que habian discurrido los au-
tores. Era, sin embargo, tolerante y consultaba 4

ra oido lo que nos ha dicho, para que se persuadiera cuan poco ga-
namos en esta impertinencia de visitas, eéte. Este hecho refieren
todos los biégrafos de San Juan de la Cruz, aunque excusdndo-

le con las prevenciones que para hacer estas visitas tenia de sus
superiores,
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las personas de ciencia y autoridad, oyendo hasta
con deferencia 4 las de contrario parecer al suyo.

El primer impugnador de las ldminas fué un li-
cenciado Valedrcel, abogado de nombre en Madrid,
quien present$ contra ellas al Consejo un memorial
de dificultades, suyas ¢ ajenas’. Siguiéronle otros,
especialmente de lo mas granado del clero, aventa-
jéndose 4 todos el terror de los falsarios, don Juan
Bautista Perez, que dejé caer despiadadamente su
maza critica en un escrito donde resaltan, como en
todos los de su pluma, su erudicion y buen sentido.
Por indicacion del rey llamé el arzobispo 4 Arias
Montano, que residia en Sevilla; excusdse de ir el

1 «No se contentd el arzobispo de Granada con los expresados
por el de Segorbe (los sujetos que habia de consultar), sino que
envid d todas partes, para quelas viesen (copias de las versiones),
los més instruidos. Entre éstos, el que dié 4 luz sus discursos fué
el Dr. D. Gregorio Lopez Madera, fiseal dela chancilleria de Gra-
nada; pues aunque en muchos de los ejemplares que corren de la
primera impresion de sus diseursos, en 1595, no se lea el nombre
del obispo de Segorbe, fud porque, habiendo leido el obispo su
nombre enuno de los primeros ejemplares, suplicd al arzobispo se
sirviese mandar quitar aquel pliego (como se quité de los que
quedaban), donde se descubria ser él el autor de las dndas que
dntes habia disfrazado bajo el nombre del licenciado Valcdrcel,
abogado célebre de Madrid, & quien habia eserito el de Segorbe
que con el seereto posible diese sus reparos al Consejo, y que sdlo
dlas personas de su confianza dijese el nombre del antor.» (MEpi-
wa Coxor, Informe d los eruditos sobre la oposicion que. hicteron d
los descubrimientos antiquos de Granada, ete. Manuserito autégrafo
de la biblioteca de la Romana.)
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afamado sabio, alegando sus padecimientos, pero le
recomendé gran prudencia y detenimiento, ponién-
dole delante los dafios que resoluciones precipitadas
en tales asuntos acarreaban 4 la Iglesia. « E1 vulgo,
le decia (y Dios sabe dénde el limite del vulgo se
detenia); el vulgo, amigo de novedades y materias
de conversacion, desea se autorizen tales cosas, mds
por tener que hablar que por mejorar su vida.»
Arias Montano, retirado de la vida activa y cansado
de polémicas, si bien privadamente manifestaba su
opinion conforme con la de los impugnadores, re-
husé siempre tomar parte en pro ni en contra, no
bastando 4 sacarle de su neutralidad las vivas exei-
taciones que para atraérsele de uno y otro lado le
dirigian. La confusion era grande, la division de
pareceres extrema: en un mismo cabildo, en una
misma religion, sus individuos discordaban ; los pre-
lados no se entendian; tal obispo sustentaba una
opinion, y los prebendados de su iglesia llevaban la
contraria’. Sefialése como lo mds urgente ¢ impor-
tante tener una interpretacion auténtica. Miguel de

! «De Granada me han enviado otros papeles de unos santos
mértires que allf han parecido; mas, aunque nuestro obispo lo
tiene todo por cierto, yo mucho dudo de ello; porque aquellos
caractéres de Salomon aribigos es para mi grande algarabia.....
confieso & vuestra merced mi error y digo mi culpa, que no lo
creo.....» (Carta del licenciado Espinosa, arcediano de Tineo en

la’ catedral de Oviedo, al maestro Cristébal de Palomares, cand-
nigo de la de Toledo.)
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Luna y Alonso del Castillo se habian dado por ven-
cidos sobre la inteligencia de muchos puntos, y ade-
més no eran tedlogos; circunstancia que hacia des-
confiar de que penetrasen y trasladasen fielmente
aquellos escritos misticos y dogmadticos. Trajeron al
catedratico de drabe de la universidad de Alecald,
y no aprovechd; y en malhora, 4 un jesuita morisco
llamado el P. Casas, quien, resentido por cuestio-
nes de amor propio, segun se dijo, 6 instigado por
deberes de conciencia, levanté la voz apellidando
heterodoxa la doctrina de los libros; quitdronle al
punto de Granada sus compaiieros, temerosos de la
impopularidad que iba 4 arrojar sobre la dérden;
pero desde los puntos adonde fué trasladado escri-
bié 4 la Inquisicion, al Nuncio, al cardenal Baronio
y al Papa, yéndose por tiltimo 4 Roma, donde, co-
mo encarnizado enemigo, hizo 4 las ldminas moris-
cas crudisima guerra. Diéronse 4 buscar intérpretes
fuera de Espaiia; el arzobispo, que para no ser en-
gafiado se habia puesto 4 aprender drabe con el
mismo afan que su antecesor Hernando de Talavera
para doctrinar los moriscos, pidié intérpretes 4 Ro-
ma y Venecia; el Consejo Real propuso, y aprobé el
Rey, que 4 costa de la Hacienda se les trajera de
donde los hubiere. Sinos contdramos entre los su-
tiles comentadores de la admirable fibula de Cer-
vintes, cuya primera parte entonces se escribia, se-
alarfamos como una delicada ironia del trifago y
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afanes que la version de estos libros ocasionaba, la
facilidad con que encontrd en el aleand de Toledo
traductor de ardbigo que le interpretara el suyo
mediante dos arrobas de pasas.

Una junta de diez y ocho de los mis calificados
tedlogos, provocada por el arzobispo, declaré: «Nos
parece, y decimos todos undnimes y conformes, que
contienen los dichos libros santa, catdlica y aposté-
lica doctrina, teologia altisima, positiva y escoldsti-
ca, con grande gravedad, y comprension, y piedad
eristiana, y modo altisimo de declararse, estilo muy
levantado, y doctrina sobrenatural y revelada, que
excede de las fuerzas y lumbre del entendimien-
to humano, y que parece dictada por el Espiritu
Santo; no contravienen en cosa alguna las sagradas
letras, determinaciones de concilios, ni 4 la doctrina
comun de los santos, ni en lo que tienen de histo-
ria, ni hay en ellos cosa sospechosa, ni que desdiga
de la decencia y gravedad de la infancia del Salva-
dor, y confirman y declaran cosas de grande gloria
y honra de Dios, y consuelo del mundo y de la san-
ta Iglesia catdlica. Extirpan y confunden toda la
morisma y paganismo, todos los herejes y herejias
pasadas y presentes, y las que puede haber?, con lo

! El que quiera conocer con extension las cuestiones de fe en-
tonces palpitantes, y 4 que daban solucion los libros plimbeos,
consulte la obra del jesuita Gregorio de Valencia, catedratico de
la universidad de Ingolstadt, titulada: De rebus Jidei hoe tempore



DE LOS FALSOS CRONICONES, 111

que por autoridad de los apéstoles dicen de la po-
testad del Papa, vicario de Dios, y del poder de la
Iglesia, y estdn en lengua que no pueden decir los
herejes que los ha compuesto nadie en este tiempo;
y parece providencia de Dios haberlos guardado tan-
tos siglos, y revelarlos en este tiempo para el reme-
dio de log dichos dafios.» La preocupacion de estos
tedlogos era natural; influidos por la atmdésfera de
maravilloso que se respiraba en aquella ciudad, y
hallando resueltas en los libros, con ineludible au-
toridad, casi todas las cuestiones que habian servido
de pretexto 4 la reforma protestante, su deseo de
que fuesen verdaderos les persuadié de que lo eran,
y al emitir su voto de que convenia que cuanto an-
tes se les declarara candnicos, ni uno solo dejé de
creer firmemente que habian sido providencialmen-
te enviados para proporcionar, tras tantas tempesta-
des, una era de paz milenaria 4 la Iglesia. Habiase
la de Roma sabiamente reservado la calificacion de
la doctrina, y dejado al arzobispo y su sinodo la de
las reliquias; derecho que aquel celoso defensor de
sus inmunidades habia con teson reclamado. Convo-
cado el sinodo, concurrieron 4 él, ademas del arzo-
bispo y sus sufragdneos, hasta cuarenta y cinco si-
nodales, dignidades, oidores, teélogos, canonistas,

Se publict en 1590, pero la edicion mejor y mis
de Paris de 1610,
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auténticas las reliquias; definicion que se solemnizé
con grandes festejos, de que guardé memoria para
siempre aquella generacion’.

* Roman de la Higuera no fué invitado & esta reunion, 4 pe-
sar delo que para serlo se le metia al arzobispo por los ojos. En
920 de Julio de 1596 le eseribia: « En laida 4 esa ciudad serd para
mi de particular consuelo; y recibo desde ahora la merced, que
por ir & besar esa santa tierra, y de camino 4 V. 8. las manos, es
harto buena paga del trabajuelo (sobre la defensa de las reli-
quias). Mas, como yo haya dado mi voluntad 4 otro, serd necesa-
rio V. 8. se lo mande al Provineial de esa provincia, para quelo
pida al de ésta, que éste es el 6rden que se guarda en semejantes
idas & otras provincias; y sé yo de los provinciales y de mi ge-
neral, desean mucho ocuparse en cosas del servicio y gusto de
V. 8., como tan sefior y patron de toda nuestra Compaififa; asi
que avisard V. 8. de el cuando, que yo por horas lo estaré espe-
rando.» Y mis adelante : «Dijome un candnigo seria servicio de
V. 8. y consuels de esa ciudad llevasen un traslado de la misa
y oficio gético de estos santos; avisindome V. L. de su gusto, lo
sacaré y llevaré conmigo....» En otra de 28 de Junio de 1597
insiste en estos términos: « Cerca de la venida & hallarme en esa
gloriosa ealificacion, sé significar serd para mi de mucha conso-
lacion en hallarme en acto que tanto he deseado y pedido & nues-
tro Sefior me lo deje ver, y echarme 4 los piés de V. 8. L. y be-
sirselos con toda humildad por muchas razones; mas el cuando
serd, como V. B. quisiere, y es menester alcanzarme V. 8. por
una suya licencia del P. Provincial, que como la dié al P. Basi-
lista, la dard en cosa que tan bien estd 4 la Compafia....» El
caso que el arzobispo Castro hacia de Higuera puede deducirse
de las siguientes palabras de una carta de éste al secretario de
aquél, fecha en Belmonte & 27 de Octubre de 1599: « No sé
cuantas veces le he escrito (al arzobispo) de dos afios 4 esta par-
te; y aunque no hayan venido las cartas & sus manos, sé que
158 De?lmciones de su 8. I no dan lngar 4 respuesta, ni he ha-
bido ninguna.» Desentendiéndose, sin embargo, de los desdenes
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En cuanto se divulgé la sustancia del contenido
de los libros, vinieron & engrosar la hueste de sus
defensores los partidos de la inmaculada Concepcion

del prelado, le reiteraba su memorial para hallarse en la califi-
cacion, en cartade 26 de Marzo de 1600, en los siguientes apre-
miantes términos: « Quisiera yo, dntes que Dios me llevara, be-
 sar muchas veces los sagrados piés de V. 8. 1. como de tan
gran prelado y que Dios quiso escoger para negocio de tanta
gloria suya. Heme alegrado en extremo en saber, por cartas de
algunos de esa ciudad, que tiene V. 8. ya gefialado el diade la
calificacion para 15 de Abril de este afio 600, y no lo tendré por
cierto hasta que V. 8. 1. mande 4 su secretario me lo avise, y
con eso lo particular de esta alegre y bienaventurada fiesta, que
hasta que pasase, no he querido imprimir mis borrones.....» Ro-
man de la Higuera no se diferencia en este momento del perio-
dista que busca le conviden & una fiesta, haciendo relucir 4 los
ojos del que la da la tentadora promesa de deseribirla luego 4
satisfaccion de su vanidad. Tres afios mds tarde seguia todavia
atormentindole el dnsia de ir 4 Granada, y eseribia al arzobispo
desde Plasencia: « En lo que V. 8. L. me manda le avise de mi
ida, serd para mi la mayor merced que al presente me podra ve-
nir, porque se me cumpliese un ardientisimo deseo de besar los
santos lugares que Dios ha consagrado y santificado con tan
larga bendicion: no lo pido yo acd, por no acostumbrallo, y no
parezea que sale de mi, que la merced toda ha de salir de
V. 8. L, y el modo que se suele tener es eseribir V. 8. L al
P. Provincial de esta provincia, que sé yo que ¢l desea se ofrez-
ca ocasion en que muestre lo mucho que desea servird V. 5.; 6
sino V. 8, L. lo comunique con el P. Juan Gerénymo, si ahi
estd, 6 con el P, Rector, que ellog dardn orden como yo vaya:
¥ es cierto fuera yo 4 la calificacion, sino que cuando dieron la
de V. 8. L 4 el P. Ojeda, fué cuando ya era pasada, y me dijo
que si queria ir, me imbiaria, y yo estaba entonces muy mal dis-
puesto. Guarde nuestro Sefior», etc.; y en postdata afiade : « El
modo con que V. 8. L. me puede hacer merced, es significando
8
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y de la venida de Santiago, al paso que se acrecen-
t6 1a de sus adversarios con los que de launa 1 otra
lo eran, entre los que se distinguia la poderosa ér-
den de Santo Domingo, que, como genuina repre-
sentante de la escuela tomista se mostraba acérri-
ma enemiga de aquel misterio. Esta parcialidad,
que trabajaba incesantemente por embotar y rom-
per el arma que en son de victoria se esgrimia con-
tra ella, consiguié que el Rey, 4 propuesta del Con-
sejo, mandase traer los plomos 4 la corte; disposi-
cion que resistieron el arzobispo y la ciudad, y que
solo despues de repetidas érdenes apremiantes se
allanaron 4 cumplir. A nadie quiso fiar el prelado
la conduccion y defensa de tan gran tesoro; casi oc-
togenario, y en medio del invierno, hizo en doce
dias la jornada & Madrid, trayendo con exquisito
cuidado aquellos preciosos testimonios de la doctri-
na de la primitiva iglesia. La junta que se nombré
para entender en el asunto, compuesta de conseje-
ros y prelados, debid respetar y respetd fe tan pura,
convicciones tan profundas; su resolucion fué que
se buscasen intérpretes para obtener una buena tra-
duccion. El arzobispo volvié con sus libros triun-
fante 4 Granada, de donde 4 poco pasé 4 la mitra
de Sevilla., dEja]ldO fundada y dotada con todo su
caudal, en el lugar en que habian sido hallados, una

?;vamcial que yo soy ahi de algun provecho al servicio de
. 8. L en ese santo negocio.» Sus instancias fueron vanas.
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abadia y un colegio, ambos renombrados hasta nues-
tros dias.

Los breves pontificios imponiendo silencio 4 los
contendientes no eran escuchados. De los que pug-
naban contra los libros se habia formado en Madrid
un grupo, que capitaneaba Pedro de Valencia, dis-
cipulo de Arias Montano, astilla de su maestro y
libre pensador cuanto un espanol podia serlo, que
ya se habia hecho notar en este asunto con motivo
de un desenfadado informe dado sobre él al carde-
nal arzobispo de Toledo'. Daba principalmente la

1 Hste informe, nunca impreso, lleva la fecha de 26 de No-
viembre de 1607 y va encabezado de este modo: «Para el ilus-
trisimo Cardenal arzobispo de Toledo D. Bernardo de Rojas y
Sandoval, mi sefior, sobre el pergamino y ldminas de Granada.»
Comienza asi: «Mandame V. 8. L. le diga por escrito mi parecer
acerca de la verdad y autoridad del pergamino y reliquias y ld-
minas y libros que se han hallado en Granada..... Desde la in-
vencion de aquellas reliquias me han pedido diversas veces se-
fiores y amigos mios, & quienes debo respeto y tengo obligacion,
les diga mi parecer acerca de ellas y del pergamino y léminas:
¥o lo he rehusado hasta ahora, por haber echado de ver luego
dende el principio que la piedad de la causa y la consideracion
que han hecho el 8r. arzobispo y la ciudad de Granada, como
de propia honra y interes grande, han llevado tras si el aplauso
universal del vulgo y la aprobacion de muchos, y han anticipado
el juicio, esto es, han hecho pracjudicio sin esperar el conoci-
miento de causa y el eximen que tan grave materia requeria,
Todas las probanzas y diligenecias se han hecho, despues de de-
clarados los poderosos y el pueblo todo en favor..... los hombres
cuerdos se reprimieron de decir con libertad su parecer.... los
HNamados para consulta llegaron como & cosahecha, 4 sola con-
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cara entre ellos un Gurmendi, que siendo paje de
un sefior Idiaquez, presidente del tribunal de las
Ordenes, recogi6, al fallecimiento de éste, copias de
varios de los libros que obraban entre sus papeles,
tomé lecciones de drabe de un turco que habia ve-
nido 4 Madrid 4 ensenarlo, despues de haber sido
desechado como intérprete por el arzobispo Castro,
y cuando presumié saberlo, hizo 4 su modo una ver-
sion, demostrando el sabor mahomético de la doc-
trina, 4 que puso escolios y notas un expulso de la
Compaiifa de Jesus por haberse opuesto al misterio
de la Concepcion, que pertenecia tambien al circu-
lo. De esta version y escolios presentaron copia al

gratulacion, 4 dar el parabien..... Tengo para mi que estodo ello
impostura y engafio muy reciente, compuesto por hombres que
por ventura viven hoy, y por hombres indoctos en la historia y
doctrina eclesidstica y en las letras humanas y lenguas anti-
guas..... que si hubieren tenido aparato de erndicion, muy mds
verisimil pudieran haber hecho el engafio.....»

El autor teme el detrimento que ha de sufrir el honor nacio-
nal literario en el aprecio de los extranjeros, y teme tambien no
se vengan con falsificaciones bien hechas de los eseritos apostoli-
cos, y las hagan descubrir en cualquier parte. Concluye dicien-
do: « Por amor de Dios, suplico 4 V. L, y por la gloria de Jesu-
cristo, que como primado de Espafia y como tan pio, docto y
generoso, se arme V. L. de valor y celo de Dios, y resista que
esto no pase adelante, que es ya burla muy pesada. Yo bien sé
que no corre riesgo de ser burlada ui engafiada la Iglesia univer-
sal ni su pontifice sumo ; el riesgo es muy grande de la reputa-
cion de Espaiia, porque, vistos en Roma estos libros, han de pa-
recer lo que son, y se ha de extrafiar mucho que nog hayan mo-
vido tanto.» (MS. de la Bibliot, de 1a Romana.)
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Consejo Real, al de la Inquisicion, al de la Supre-
ma de Roma y al Papa. Daba gravedad al paso de
Gurmendi su cardcter oficial de intérprete de la len-
gua ardbiga, cargo que habia obtenido 4 la muerte
de Miguel de Luna, y aumentaba su audacia el
obrar en secreta connivencia con el avieso Aliaga,
que, como confesor del Rey, entraba en las juntas que
sobre esto se tenian, y como fraile dominico, era
enemigo de los libros®.

1 Mejor que todo lo que podriamos decir sobre los medios
que se ponian en juego para contrarestar & los enemigos de los
libros, lo demostrard este incidente. Vivia entonces pobremente
en la hospederia del convento de Santo Tomas de Madrid, un
fraile dominico maronita, que se titulaba arzobispo de Monte
Libano, siguiendo la pretension de que el rey lo pensionara
para traducir al d4rabe las obras de Santo Tomas. Calenlando que
la cuestion de los plomos le ofrecia medio de salir de su oscuri-
dad, y llamar sobre si la atencion, se afilié en el grupo de Pe-
dro de Valencia y Gurmendi, adonde llevaba su autoridad de
orientalista, é hizo con ellos coro sobre la falsedad y mahome-
tismo de aquellos eseritos. Lo que se sigui6 nos lo van 4 contar
las cartas de los agentes del arzobispo Castro en la corte.

@ Del arzobispo (de Monte Libano) no tengo esperanza que se
reduzea sino por milagro, conforme las malas razones que allega
en su defensa..... La persona de su natural es bronea, y como los
orientales desconfiado, sospechoso y soberbio, y de opinion do-
minico, ete. (Carta de D. Antonio de Tavares al Arzobispo. Fe-
cha 16 de Enero de 1618.)

« Este prelado estd en estado que no tiene mds que la racion
del refitorio, y le falta un cuarto para papel. Vese apurado, ni
serfa fuera de ocasion, si & V. L. le pareciere, mandarle socorrer
con algo, atento 4 lo que ha entendido estd falto por la largueza
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Contratiempo grande fué para éstos la muerte de
su protector don Pedro de Castro (1623), cuyos 1l-
timos afios se pasaron sosegando tumultos de log
afectos y contrarios de la Inmaculada, que cada dia

de los caminos y duracion de sus preftensiones en esta corten, ete.
(Carta de id. d id. Fecha 23 de id.)

« A Antonio de Tavares parecié le diese al arzobispo del Li-
bano cien escudos. Yo los busqué en oro, y él mismo se los llevé.
Convino ddrselos lnego. Diciéndole yo al del Libano que en log
libros ge refutaban todas las herejias, me dijo que en los otros
que ¢l no habia visto que podria ser, y que él se holgaria de subs-
eribir; pero que estos dos dntes eran contrarios 4 la fee. Por esto
veo (ue empieza 4 pintar, aunque no estd maduro, ni lo estars
tan pronto; haviendo dicho hayer lo que ha dicho de estos dos
libros, entiendo que buscard salida poco & poco.» (Carta de don
Francisco Barahona al Arzobispo. Fecha 28 de Febrero de 1618,)

@« Aquel xarave del oro potable que se le di6 (al arzobispo
de Monte Libano), ha dorado tan notablemente, que en ésta
entenderd V. I, todo lo eontrario de lo que hasta ahora le he
escrito..... El juicio que hago de la intencion pasada del Monte
Libano es, que signiendo su natural, que es dspero y un poco
altivo, y la opinion dominicana en la concepeion, salié con
aquella oposicion, y lo que acrecentd y excedié 4 los términos de
disputa y razon, fué por se vender mds caro. Algo tiene esto de
Juicio temerario, mas vaya por indiferente. La intencion presen-
te es tan otra, que ¢l mismo me pregunté cémo no le hablaban
en la ida & Sevilla..... V. L le vaya siempre escribiendo sin argi-
mentos, y le pregunte y comunique lo que fuere servido, de modo
que €l entienda se hace confianza dél; y que V. L se fia de sus
letras. Yo haré mi oficio de aleahuete; quiera Dios salga buen
casamentero.» (Carta de Tavares al Arzobispo, Fecha 6 de Marzo
de 1618.)

« En resolucion, yo entiendo que el arzobispo de Monte Libano
estd reducido y deseoso de tener ocasion con la vista de las 14mi-
nas para mudar de parecer, lo que no hard con las razones que
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le alborotaban & Sevilla, sosteniendo pleitos y ba-
tallando en pro de sus laminas, que, huérfanas ya
del respeto que aquel virtuoso varon inspiraba, co-
menzaron 4 ser mds rudamente combatidas, Ex-

le diéremos por no mostrar que le vencen..... Gran xarave ha sido
aquel del oro potable, y bien se pueden creer todos los milagros
que de esto nos dicen los que hacen las quintas esencias. El na-
tural del de M. Libano es tal, que no ha tocado en ello, ni des-
pendi6 cosa alguna. Diceme lo aplica 4 la fibrica de su iglesia,
que se estd cayendov, ete. (Carta de id. d id. Fecha 13 de id.)

« Al Sr. Arzobispo no hay nuevo que avisar, sino que el de
Monte Libano estdi resuelto en ir 4 servir 4 su ilustrisima con
buena intencion y énimo, y creo que cuando entendiera lo con-
trario se conformaria con el gusto y voto del sefior Arzobispo spe
pramit; y trata tanto de ello, que se declara que el sefior Arzo-
bispo le ha de mandar dar cien dncados para hir y ciento para
volver, y estos docientos se han de poner en mi mano, por
que me tiene por mds confidente que al Gran Turco, y que le
dardn para su costa en Sevilla cada dia quarenta reales para el
¥ para un compafiero, y un serbidor. Mucho hay que le agra-
decer querer tanta anthoridad para esta empresa, porque hasta
ahora no tiene compafiero ni serbidor..... La satisfaceion mayor
por su servicio deja 4 la grandeza del sefior Arzobispo, y me dice
tiene cierta cosa que decirme sobre la pension. Kl estd hecho un
corderillo», ete. (Carta de id. d sujeto que no se nombra. Fecha
20 de id.)

«....Digo, pues, sefior, viniendo al particular de monsefior del
Monte Libano, en que estriba el buen succeso de las liminas que
todos deseamos , importa que vaya alld para que con ver esas sa-
gradas léminas dé color 4 lo que le hemos persuadido, y el le dé
i 1o que tanto se habia empefiado con las cartas. Lo principal
importa el secreto hasta que las vea..... Lo 8.°, laliberalidad, por-
que su necesidad es grande, y esto es mejor de terminarlo Inégo
para que vaya contento, porque él quiere el tiempo que se halla-
re al comer y dormir en su religion, y diciéndole yo que V. L
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Iacerbd la animosidad de sus adversarios la ereccion
de la columna é imdgen de la Concepeion que se le-
vant6 en la plaza del Triunfo de Granada, cumpli-
miento de un voto del ayuntamiento de aquella ciu-
dad por que tuviera sucesion el Rey, y en cuyo pe-
destal grabaron inscripciones que referian la inven-
cion de los libros, las vidas y martirios de Santiago,
san Cecilio y san Tesifon, y las afirmaciones que

(como es justo) no fiard sus ldminas, por ser cosa tan sagrada,
venimos & partido que V. 8. I le enbiard un coche en que vaya
y venga.» (Carta del P. Andres de Leon, de los clérigos menores,
al Arzobispo. Fecha id.)

« El de Monte Libano dice que tiene hallado nna demostracion
para que se prueve que los libros no son mahometanos, y que
no la hallara Santo Thomas, aunque lo viera todo, sino fuera
por revelacion....» (Carta de Tavares d id. Fecha 10 de Abril
de 1618.)

« El arzobispo de Monte Libano in copiosam incidit aurifodinam
et pasus est argentanginam. (Carte de Bernardo de Aldrete d un
amigo suyo. Fecha 3 de Agosio de 1621.)

(Estas y otras cartas, asi como la de Arias Montano sobre el
pergamino de la torre Turpiana, de que dejamos transerito un
fragmento, copié Perez Bayer de los originales que se custodia-
ban en un arca de tres llaves en la chanchilleria de Giranada.)
(MS. de la Bibl. Nac.)

El maronita fué 4 Granada, dijo todo lo que quisieron que di-
jera, y firmé enanto le pusieron 4 firmar; despues fué 4 Sevilla;
mas el arzobispo Castro, sea que su ciencia no le satisfaciese, 6
que le inspirase poca estima un hombre cuya conciencia sabia
estaba vendida, le despidi6, gratificindole bien. Volyidse 4 Ma-
drid; pero habiéndole robado en el camino, entrd en 6 tan po-
bre como antes, Entonces quiso rehacerse impugnando de nue-
vo las laminas, pero ya nadie le hizo caso.
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aquéllos contenian en favor de la Inmaculada. Pero
lo que puso colmo al encono fué la publicacion de un
libro por el Marques de Estepa, historiando el des-
cubrimiento y defendiendo ser verdaderos y autén-
ticos los objetos hallados'. Era el Marques hombre
ginceramente devoto del Sacromonte, de las reli-
quias y de los plomos, y dispuesto 4 gastarse por
entusiasmo su hacienda en su defensa; habia apren-
dido el drabe y traido 4 su costa intérpretes para
que le ayudasen en la traduccion, de que difundié
traslados; su libro era, como todo lo que sobre esto
se publicaba, obra de partido: 4 los autores de es-
tos escritos, lo mismo en pro que en contra, suce-
diales lo que 4 todos los historiadores de controver-
sias en que ellos mismos estdn interesados, que no
escribian ad narrandum como escépticos, sino ad
probandum como creyentes. La Inquisicion recogié
el libro y los traslados?® y el Nuncio reclamé mds
enérgicamente que sus antecesores la remision de
los plomos 4 Roma. Venia la Inquisicion luchando
por abocar 4 si el conocimiento de este negocio, pero

v Informacion para la historia del Sacromonte, llamado de Val-
paraiso, por Adam Centurion, marqués de Estepa. Granada, por
Bartolomé de Lorenzana, 1632, Lleva aprobaciones de Gil Gon-
zalez Divila, Pedraza y otros.

* La traduccion del Marqués de Estepa no es fiel, aunque
hecha con innegable buena fe; colacionada con la que hicieron
los intérpretes romanos, le contaron hasta 242 yerros. Nunca,
pues , encontré mejor aplicacion lo de traduttore traditore.
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siempre lograron impedirlo las poderosas influencias
protectoras de los libros, alegando el descrédito
que sobre ellos caeria si pasaban los umbrales de
aquel tribunal. Esto era cierto; pero callaban otra
razon todavia méds principal, cual era que teniendo
alli gran mano los frailes dominicos, de los que ordi-
nariamente salia el Inquisidor general, la condena-
cion era indubitable. Ordend el Rey que volviesen 4
Madrid el pergamino y los libros; disgustése la ciu-
dad de Granada, pero al fin cedid ; no asi los canénigos
que los guardaban, quienes, negdindose & entregar
la llave que tenian de las tres que los encerraban,
dieron lugar 4 que judicialmente se limase el can-
dado que 4 ella correspondia. Traidos 4 Madrid, y
en medio de acalorados debates sobre el grado de
decoro con que se les habia de colocar?, nombrdse

I Creyeron los parciales de los libros haber consegnido un
gran triunfo con lograr que se les colocara en una alacena, al la-
do derecho del altar mayor de la iglesia de San Jerénimo; pero
esto se convirtié en su dafio, porque como hubiese que sacar de
aquel relicario, para darles colocacion, hasta cinco cabezas de vir-
genes que lo ocupaban , tenidas por de las once mil de Colonia,
juzgando los frailes por este hecho desairadas y agraviadas sus
virgenes, salieron impetuosos con un escrito, que imprimieron y
repartieron profusamente, en que condensaron todo lo adverso
que pudieron haber sobre los libros.—+ Sacrarum virginum vin-
dicatio. Al Rey nuestro sefior, Felipe quarto el Grande. Por
fray Jerénimo de la Cruz, prior del monasterio de San Jerénimo
el Real de Madrid. 16 hojas en folio.— Para neutralizar el efec-
to d.e este libelo, imprimié ofro impugnéndolo, no sin erndicion y
habilidad, un canénigo del Bacromonte, dirigiéndolo tambien al
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una junta, que sélo traté de dar largas al negocio.
El Nuncio, que se habia opuesto sin éxito 4 que se
les colocase en lugar sagrado, instaba vivamente
porque se remitiesen 4 Roma, llegando 4 amenazar
con censuras. Un enérgico breve pontificio puso
término 4 pretextos dilatorios (1641), y dos canéni-
gos del Sacromonte fueron encargados de llevar los
asendereados pergamino y plomos 4 la capital del
mundo catélico.

Diez afios de estancia en Madrid hablan grande-

Rey en esta forma: «Sefior, El doctor don Franeisco de Varaona
y Miranda, candénigo del Sacromonte y rector de la Imperial
Universidad de Granada, en nombre de su insigne iglesia cole-
gial, acerca de la pretension del prior del convento Real de Ma-
drid de la érden de San Jerénimo. A los reales piés», ete. (88 ho-
jas en folio.) Este Varaona murié en Génova, yendo con las la-
minas 4 Roma.

t La razon que la Junta ponia delante para excusar sn inac-
cion era la falta de traductores. Habianse hecho proposiciones
4 Erpenio para que viniera, Despues se tuvo noticia de que en
Sicilia habia un fraile francisco, docto en lenguas orientales, y se
le hizo venir, De este fraile dice la Junta, en una de sus consultas,
hablando de que no debian llevarse los libros 4 Granada, lo si-
guiente: « Porque los intérpretes que hoy se hallan aqui, es muy
cierto que no querrin ir 4 Granada; porque el fraile francisco
estd llamado para Roma, para que lea la citedra de ardbigos
que se lee en aquella cirte, conviddndole para ello el nepote del
Papa con muchas comodidades; y assi, para detenerlo aqui, ha
sido necesario ofrecérselas muy grandes, hasta aposentarle el
Inquisidor general en su casa y darle su mesa, y sefialarle el
Consejo, demss de esto, una ayuda de costa considerable para cada
mes. » Véase qué distantes nos hallamos de los traductores del
aleand de Toledo,
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mente amenguado la estimacion de los libros plim-
beos, y en ello habia contribuido menos la safinda
guerra que les declararon el Nuncio y otros digna-
tarios eclesidsticos, que las burlas y donaires de que
los hicieron blanco Quevedo y otros maleantes in-
genios cortesanos. El Rey, en su calidad de patrono
de la abadia 6 colegiata fundada por don Pedro de
Castro, habia resistido lo bastante para tener tran-
quila su conciencia; la nueva, pues, de la partida
de los libros sélo encontré oidos indiferentes. Desde
este momento debieron los interesados, que & poco
vinieron 4 quedar reducidos 4 los candnigos de
aquella colegiata, dejar dormir el asunto, pero hi-
cieron todo lo contrario; comisionados 4 Roma,
cuestaciones para acudir 4 los gastos’, sostenimiento

1 Los gastos que este asunto ocasionaba en Roma eran enor-
mes. De ello da idea una carta del Marqués de Estepa, fecha 3
de Mayo de 1645. «.....Escribenme, dice, del cabildo del Sacro-
monte la resolucion de que se venga el sefior don Bartolomé
de Torres (el candnigo que estaba de agente en Roma), porque
dizen es excesivo el gasto y intolerable 4 las fuerzas de aquella
fundacion..... que el cabildo en tres afios ha gastado en este ne-
gocio y remitido mas de diez mil ducados, y an vendido posesiones
de fibrica y mesa capitular, tomado censos y partidas & lucro
cesante, y se hallan sin qué vender y sin quien quiera comprar
ni dar censo ni lucro, y en poco mas de un mes envid el sefior
Torres 4 pagar mil quinientos escudos....., y dun escribe que sélo
para poner el negocio corriente ha menester luego dos mil du-
cados, y que se le tenga, demas desto, corriente crédito de dos
mil ducados.....» (MS, autogr. de la Bibliot. Nae.)

Exhausto de recursos el cabildo del Sacromonte, apelé & la
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alli de agentes, recursos al Rey y al Consejo, y por
ultimo, tuvieron la desgracia de que uno de sus in-
dividuos fuese agraciado con el arzobispado de Tra-
ni ( Ndpoles ), el que con la mejor voluntad aceptd
el empetio de terminar aquel tan prolongado litigio.
Cuarenta afios hacia que log plomos estaban en Ro-
ma; una fiel version latina por los mds eminentes
orientalistas, entre quienes se contaban los padres
Kircher y Marracci, los habia dado 4 conocer’: la

piedad de los fieles por medio de hojas impresas, que de tiempo
en tiempo repartia, y en que, despues de reproducir 6 extractar
correspondencias de sus agentes favorables al buen éxito del asun-
to, solicitaba anxilios pecuniarios, haciendo relucir 4 sus ojos el
premio que les prometia uno de los libros, no obstante la pro-
hibicion pontificia de citarlos como testimonio. Como muestra del
uso que de las promesas contenidas en el libro del Galardon de
los creyentes para este efecto se hacia, copiamos el siguiente frag-
mento de una de las varias hojas que tenemos 4 la vista: « Y para
consuelo de los que ayudaren i esta santa obra, se halla*en uno
de los dichos libros, que dijo nuestra Sefiora, viviendo en esta
vida, delante de san Pedro y de los demas apdstoles, confirmin-
dolo el mismo san Pedro por mandado de Dios, que cualquiera
siervo fiel que con pura conciencia visitare este Sacromonte (al
cual monte lama nuestra Sefiora Have del bien de los siervos de
Dios, y que es el monte mds excelente del mundo, despues de los
de la Tierra Santa), y en el rogare 4 Dios por la expedicion de
este negocio, le perdonard todos sus pecados, aunque sean innu-
merables. Y si diere alguna limosna para este intento, le dard
Dios grande premio en el cielo por toda aquella moneda buena
con que ayudare para la preparacion de este negocio. Para la ca-
lificacion de la doctrina de dichos libros y gastos que en Roma
se estdn haciendo, suplicamos 4 V. ayude con su limosnan, ete.

I Hsta es la traduccion que hemos seguido ; la firman los in-
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opinion estaba formada en contra. El de Trani, prela-
do con pobre renta, sin crédito, sin relaciones, sin
proteccion, acude 4 todas las audiencias del Papa, lla-
ma 4 todas las puertas, importuna y ruega, y no re-
coge otra cosa, comenzando por la embajada espaio-
la, que palabras de desden, epigramas y sarcasmos:
«La piedad de los espafioles es indiscreta», ¢ «Los
plomos servirdn para hacer balas’.» Sus gestiones
no dieron mds resultado que llevar la alarma 4 los
dominicos, que apresuraron la condenacion. Sabida
por el malaventurado arzobispo, sus esfuerzos se di-
rigieron & demorar la publicacion, lo que consignié
por algunos meses, El 28 de Setiembre de 1682 se
promulgaba solemnemente en Roma la decision in-
falible del jefe de la Iglesia, en que se declaraba ser
todo lo contenido en el pergamino y ldminas «puras

térpretes 4 15 de Junio de 1665. Forma un tomo en 4.°, de 228
péginas, letra muy metida. M3, de la Bibliot. del Ilmo. Sr. don
Aureliano Fernandez-Guerra y Orbe.

1 «...Y la respuesta que me dié 8. E. (el embajador de
Espafia) fué con estas formales palabras: que me desengafiase,
porque sabia, y tuviese por cierto, que por todo el mes de Setiem-
bre estarian las liminas condenadas y derretidas..... Otro dia des-
pues, estando 8. E. en una conversacion en que sehallaba el padre
fray N. se discurrié por 8. E. y el dicho padre que de las lami-
nas derretidas se podian hacer balas..... Vea V. 8. cémo podra un
pobre prelado como yo remediar esto, ni persuadir 4 los roma-
10s que estas escrituras son santas y buenas, si los mismos es-
ps:ﬁolea ¥ personas de cuenta les dicen que son disparates y des-
atinos.n ( Carta del arzobispo de Trani d don Litigo Fernandez del
Campo, secretario de S. M. Fecha 26 de Octubre de 1681.)
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ficciones humanas, fabricadas para ruina de la fe ca-
télica, con errores condenados por la Iglesia, opues-
tos 4 la letra de la Sagrada Escritura, exposicion de
los santos padres y usos de la Iglesia. Que muchas
cosas tienen resabios de mahometismo y son induc-
tivas 4 la secta de Mahoma ; conociéndose estar to-
madas de su Alcordn y de otros impurisimos libros
mahometanos..... En virtud de las presentes, conde-
namos y reprobamos, y determinamos que se deben
tener por perpetuamente condenadas y reprobadas,
las referidas ldéminas y pergamino y todo lo que
contienen (sigue la prescripcion de recoger y que-
mar las versiones)..... Con la misma pena de exco-
munion prohibimos 4 los predicadores, lectores,
profesores de sagrada teologia y expositores de las
sagradas letras que en ningun tiempo, ni con pre-
texto alguno, se atrevan ni presuman en sus sermo-
nes, lecciones y escritos usar de la autoridad y tes-
timonio de los dichos pergamino y ldminas, ni ale-
garles en cualquier acto, sino para confutar, repro-
bar y condenar la falsa doctrina y falsas revelacio-
nes que contienen.» La Inquisicion de Espafia se
apresurd 4 poner en conocimiento de los fieles este
Breve, y 4 los pocos dias era publicado en las cate-
drales, colegiatas y parroquias,

El Pontificado salvé la iglesia espaiiola de un in-
menso peligro. Si en el siglo anterior hubiese triun-
fado la idea pagana de las iglesias nacionales, la es-
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pafiola hubiera declarado auténticos aquellos escritos
y ddoles lugar en el cdnon del Nuevo Testamento.
Felicitémonos del resultado, como cuando volvemos
los ojos hécia un gran peligro que hemos atravesa-
do, tanta méds es nuestra alegria cuanto mayores
son las proporciones que en ¢l descubrimos.

Hemos visto cémo lanzada la ficcion en medio de
aquella sociedad, muy preocupada de lo sobrenatural
y maravilloso, y poco ¢ nada de las doctrinas, toma
distinto rumbo del que se proponian sus autores;
cémo se desarrolla entre dos arzobispos, naciendo
en brazos del de Granada, para extinguirse en los
del de Trani; cémo 4 medida que la generacion que
le ha dado calor y vida se acaba y aleja, el in-
terés pasa, la fe se entibia respecto de este suceso
porque necesita consagrarse & otros contempordneos
tambien del érden sobrehumano; y cémo la bula
cordenatoria, prevista y esperada, es recibida con
indiferencia, entrando el hecho del hallazgo y creen-
cia en los libros pliimbeos 4 clasificarse entre los cu-
riosos para el estudio psicolégico de la humanidad.



1.

Cronicon de Flavio Lucio Dewtro.— La primitiva iglesia, — HEseritos
apdéerifos que legitima este cronicon, y otros 4 que asigna autor.— La
venida de Santiago.—San Marco Marcelo Eugenio. — Los centurio-
nes evangélicos, — Log varanes apostdlicog,— La patria de Prudencio.
— Priorvidades con que fué favorecida Espafia.— Crenicon de Marco
Mdawimo, — El arrianismo en Espaila, — Hermenegildo y su familia,
—Bigherto, — La reina Gosuinda, — Cuestion de la antigiiedad de la
lengna castellana, — Fragmentos de eseritos de San Braulio y de He-
leoq,— Composiciones poéticas de Mdbwimeo, Tajon y Talderedo. — En-
tran en circulacion los cronicones de Dextro y Miéximo, — Historia
definitiva de su hallazgo, — Apderifos de Braga,— Carta de Hugo
Portucalense, — Gaspar Alvarez de Lousada,

Er éxito rdpido y seguro de los plomos de Gra-
nada debié dar que reflexionar 4 Romén de la Hi-
guera; ellos, tan inverosimiles y absurdos, habian
atravesado victoriosamente duras pruebas, tales co-
mo la oposicion del obispo de Segorbe, el exdmen
de los tedlogos, la malquerencia del Nuncio y de la
corte romana: el secreto de su fuerza consistia en
que respondian 4 necesidades creadas por el estado
moral de la época. Asi hubo de comprenderlo el
falsificador toledano, puesto que se propuso darles
tambien por su parte satistaccion, pero de una ma-
nera mds lata y adoptando base mucho mas dmplia
que la que habia dado 4 & primitivo proyecto. No

9
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serfa, pues, el nuevo Dextro el escueto cronicon
abortado en 1594, sino que provisto de soluciones
decisivas acerca de todo lo que se contestaba, se
anhelaba saber y creer ¢ se dudaba, llevaria una an-
torcha de vivisima luz sobre la primitiva iglesia,
sobre el origen de las nacionales, la sucesion de sus
pontifices, celebracion de concilios, herejias produ-
cidas y extirpadas; sefialaria la fecha del estableci-
miento de las antiguas érdenes religiosas en Espafia
y de la fundacion de sus mds célebres monasterios;
revelaria patria y hechos de santos personajes, tra-
dicionalmente venerados, consolaria 4 los pueblos
que de patronos naturales carecian, descubriéndoles
los que tenian ignorados; referiria nuevos ejemplos
de victorias de mdrtires, fortaleza de virgenes,
triunfos de confesores; declararia auténticas reli-
quias dudosas y escritos piadosos rechazados como
apberifos; y se veria desde el principio de la Iglesia
la autoridad de los prelados reconocida, prestada
obediencia 4 la Santa Sede romana, establecido el
uso de peregrinaciones, edificacion de templos, ce-
lebracion de la misa, culto de las imédgenes, y favo-
recidos los santos con el dén de milagros.

Don Juan Bautista Perez habia muerto en 1597.
Noble figura de la iglesia espafiola del siglo xvI,
sus contempordneos no le mencionan sino con res-
peto y elogio, sentimiento que prolongdndose 4 tra-
ves de las edades, hace que todavia no pasemos sin
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descubrirnos por delante de su memoria. Poco des-
pues Arias Montano bajé tambien al sepulero. Des-
pejado el terreno, didse Romdn de la Higuera 4 re-
construir un nuevo Dextro y Mdximo al compés que
adelantaba su Historia de Toledo, continuacion de la
general eclesidstica de Espaiia, que habia abando-
nado’. Dextro, en esta segunda salida, cambiard el

! La historia eclesidstica de Espafia que eseribia Higuera
queda bruscamente interrumpida en el reinado de Sisebuto, tra-
tando de la situacion del monasterio Agaliense. Tengo 4 la vis-
ta el aatdgrafo de esta historia, del que no creo se haya sacado
copia, ni conozeo autor que la cite. La portada, puesta por un
buen pendolista, dice asi: Primera década, 6 los diez primeros
libros de la Historia eclesidstica de Espafia que compuso el padre
Hieronimo de la Higuera, natural de la ciudad de Toledo, sacer-
dote de la compaiia de Jhs. que contiene la vida de Christo, y
sucessos de la yglesia en Espafia, hasta la muerte de constantine
magno. es historia de trescientos y treinta y siete aflos. dedicada
al serenisimo principe Dom phelippe nuestro sefior. Con una chrono-
logia ¢ {ndice copioso. Afio de 1593, Y de distinta letra: De la li-
breria de la easa professa de Toledo. Es el primero de los diez
tomos en folio de manuseritos de Higuera, unos autografos y
otros en copia, que existian enlalibreria de aquella casa de jesui-
tas, y que dltimamente se hallaban en poder de don Serafin Calde-
ron. La primera década, 4 que corresponde la portada, forma algo
wmis de la mitad del volimen, concluyendo con estas palabras:
«Acabose esta primera déeada en el collegio de la compaififa de
Jesus de Ocafia, sibado 18 de hebrero, afio del nacim.” de n. Se-
fior Jesu Christo de mill y quinientos y noventa y tres, sien-
do Sumo Pontifice,» cte. A renglon seguido prosigue: «Aqui
comienza el libro primero de la segunda década de la hystoria ca-
thélica y eclesidstica de Espafia.» En la primera década, como es-
crita antes de 1594, no cita los cronicones, pero si en la segunda,
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nombre de Marco por el de Lucio, que lleva en la
crénica de Padilla, lo que le ayudard & poder negar
<u identidad con el fracasado homénimo, si por
ventura existiese la copia exploradora remitida al
de Segorbe; el nombre de Marco pasard 4 Maximo,

indicando de este modo su procedencia la primera vez que atesti-
gua con Dextro. Habla de la supuesta absolucion de Atanasio
en un coneilio reunido al efeeto en Cordoba. « Esto parecerd nne-
vo al lector, porque no lo hallard en los libros que comunmente
andan. Hallélo primeramente en una epistola del 8. Osio 4 Cons-
taneio, aunque no con muchg claridad; hallélo expresamente en
la historia que dejo hecha de log concilios, aunque no se aimpres-
so el reverendiss. sefior don Antonio Agustin arzohispo de Tarra-
gona, y él1o fomd de antor incierto de los coneilios, y porque no
tenga duda, en unos annales que andan en nombre de Dextro de
Barcelona, de mano sacados de un libre antiquise. de la libreria
insigne de Fulda, dice assi an. 352, ete. Las citas que hace de
Dextro y Miximo estin conformes con estos cronicones en su
forma primitiva., Hasta 1596, por lo ménos , trabajé en esta his-
toria, porque en 7 de Diciembre de 1593, eseribiendo al arzobis-
po Castro, le dice: « Y confieso & V. 8. L. que cuando me vino su
mandato (que manifestara su opinion sobre las laminas) estaba
actualmente estudiando la venida de Santiago 4 Espafia, para
asentalla bien en una historia eclesidstica de Espafia, que al pre-
sente hago,» Y en 20 de Julio signiente tambien le deeia : « Di-
lataré la primera parte de la historia eclesidgstica de Espafia,
como V. 5. me manda; y serd la dilacion porque salga del todo
rica con los tesoros que V. S, tiene,» Despues, cuando se decidio
4 dar tan grande extension & los cronicones, hubo , sin duda, de
considerar innecesaria la tal historia y la abandond, coneretdn-
dose 4 la de La imperial eiuvdad de Toledo Y su tierra, que es co-
nocida por haber copias en las bibliotecas publicas. Lo diminuto
¥ confuso del eardeter de letra de Higuera hace sumamente mo-
lesta la lectura de sus autégrafos,
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que lo necesita para otros fines. Dextro cuidard de
dar noticias de su persona en el discurso del croni-
con, y por ¢l sabemos que estuvo dos afios de go-
bernador en Toledo, cuyos archivos registrd y ex-
ploté en beneficio de su omnimoda historia; que es
pariente de Paulo Orosio, y que cuando escribia
contaba ya setenta y dos afios; fijard, para termi-
nar disputas, el ano del nacimiento de Cristo y el
dia de su muerte; 4 los treinta y ocho dias despues
de Pentecostés se dividirdn por suerte el mundo los
apdstoles, que antes de separarse organizan la Igle-
sia en la forma en que se halla constituida la caté-
lica; Santiago vendrd 4 Espafia, recorrerd sus ciu-
dades, erigird muchos templos, entre ellos el del
Pilar, pondra obispos en Brdcara, Cesaraugusta,
Hispali, Cartagine Spartaria, Valentia, Tarracone,
Toleto, Barcinone, Luco, Asturica, Palentia y Ju-
liobriga; volverd 4 Jerusalen, desde donde escribird
d los judios espafioles la Epistola candnica ; serd de-
gollado el 25 de Marzo, y su cuerpo trasladado por
sus discipulos 4 Iria Flavia. Despues vendrd san
Pablo y Iuégo san Pedro, que trae imdgenes de la
Virgen y pone obispo en Sexifirmo. Interesando 4
la multitud piadosa la suerte de los personajes
evangélicos, Dextro le dard acerca de ellos nuevas
noticias ¢ confirmard las que ya corrian: los pasto-
res de Belén fueron tres, y santos; la mujer de Pi-
lato, que ademas de Préeula, como en el falso evan-
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gelio de Nicodémus, se llama Claudia, se hace cris-
tiana v recobra la salud; los centuriones de Cafar-
mmm: del Calvario y de Cesdrea eran espafioles; la
Verdnica.fué la mujer sanada del flijo; Simon Ciri-
neo vino & Espaiia con sus hijos Alejandro y Rufo;
éste fué obispo de Dertosa, y aquél mdrtir en Carta-
gine Spartaria. Y con todo esto entreteje Higuera
los tres soles que se vieron en Espafia cuando el
nacimiento del Redentor, la muerte de Herodias
en el Segre, el viaje de la Virgen & Efeso, la venida
de Lazaro con su familia 4 Marsella, el martirio de
los reyes magos, la primacia de la iglesia toledana
y la creacion de seminarios.

La eritica del siglo xvI, aunque no tan indepen-
diente y conquistadora como la moderna, habia co-
mo apGerifos rechazado escritos, ¢ piadosos, 6 que
halagaban la vanidad nacional, que el pueblo ere-
yente se complacia en tener por verdaderos. Dex-
tro vino en auxilio del sentimiento popular herido,
tendiendo su mano protectora sobre la carta de los
judios toledanos opinando contra el suplicio de Je-
sus, la correspondencia de Séneca con san Pablo, la
de la Virgen con san Ignacio y con los ciudadanos
de Mesina, la de san Eugenio con los santos Nereo
y Aquileo, y el himno 4 la muerte de san Dionisio,
los fragmentos de Beroso, novelesca ejecutoria de
nuestra primitiva existencia como nacion; y por l-
timo, sobre los descubrimicentos del Sacromonte, in-
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dicando el martirio, por combustion, de aquellos
discipulos de Santiago que habrian ido & celebrar
concilio, eon lo cual salia al encuentro de dos fuer-
tes ohjeciones que sus impugnadores hacian, cuales
eran no constar que aquellos varones hubiesen sido
mdrtires, ni el motivo que en aquel punto les hu-
biese reunido’. Dextro presta su apoyo ¢ la opinion
que hizo & nuestro apdstol autor de la carta que,
bajo el nombre de Santiago, figura en el cdnon del
Nuevo Testamento; creencia generalizada en la
edad media, seguida por el Dante, y defendida to-
davia por nuestros escritores de los siglos xvI y
xvir; adjudica al supuesto obispo de Cérdoba Isido-
ro el libro de las Apologias (lo que, 4 no ser bien co-
nocido el cardcter nada agresivo de Higuera, pu-
diera tomarse por censura de los que habian incluido
ésta entre las obras de san Isidoro en la esmerada
edicion que de ellas se acababa de hacer por man-
dado de Felipe IT), y al obispo de Toledo Asturio
el himno y oficio muzdrabe de san Justo y Pastor;
confirma & san Gregorio Bético en la posesion del
libro De Fide; y 4 Gala Placidia, en la de su dedica-
toria; y descubre que el Julio y Juliano, & quien
estd dirigida una carta de san Clemente, que apare-

1 Ann, 57. Horam 8. Tacobi diseipulornm, nonnulli sub Alo-
to, Neronis judice, dam ad coneilinvm Iliberri conveninnt, flam-
mis exusti, spoliati suis, snornmque bonis omnibus, generosd
morientes, pro Christi fide coronati sunt. Dxr., Chron.
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cié por primera vez en la coleccion de Isidoro Mer-
cator, son dos obispos espafioles; que la persona
desconocida & quien san Ireneo dedica sus libros
contra los herejes, es Toribio, arzobispo toledano;
v que la rica biblioteca de esta iglesia tuvo por base
la regalada por su prelado Olimpio kL

Pero la cuestion capital del nuevo Dextro es ma-
nifiestamente la venida de Santiago & Espana. Tal
coutroversia, que nunca dormia, habfase por enton-
ces acerbamente recrudecido con la supresion orde-
nada por el Papa en el rezo de la fiesta del santo de
la parte que hace relacion & aquel suceso. Nuestro
embajador en Roma se agitaba intitilmente para
obtener reparacion de un agravio, & que se daba
proporciones de ofensa nacional. La obstinada re-
sistencia de la cérte romana & reformar su decision
habia que vencerla & fuerza de pruebas; suminis-
trarlas era un acto patriético. Nada hay tan dificil
en la historia de una nacion como aclarar el origen
de sus creencias religiosas. Los progresos del cris-
tianismo en Espafia fueron lentos y secretos, pasé
tiempo antes que la nueva doctrina adquiriese dere-
cho & ser abiertamente predicada, y aconteci6 que
en esa larga oscuridad se borrd el recuerdo de los
primeros afos. Mds tarde, cuando se fué 4 buscar
los origenes, cuando se quiso recordar los albores
de la religion victoriosa y honrar sus primeros apés-
toles, no fué siempre posible disipar las sombras en
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que ellos voluntariamente se habian envuelto. Esos
misterios, esas incertidumbres abrieron campo 4 la
imaginacion de los fieles, que, en ausencia de hechos
bien comprobados, se sintié mds libre para inven-
tar lo que le plugo 6 para dar por verdadero y ave-
riguado lo que supuso debid suceder. La creencia en
la venida de Santiago es muy antigua en Espafia;
existia en la época visigoda: dos libros que pueden
pertenecer 4 ella, aunque no tengan por autores
aquellos bajo cuyo nombre se colocan, el De ortu et
obitu Patrum y el Comentario sobre el profeta Nahum,
lo demuestran; pero prescindiendo de este contro-
vertible testimonio, el del hallazgo del sepulero del
apoéstol es irrecusable. Sino hubiese existido la idea
de su venida, el sepulero hallado en Compostela
siempre habria sido de un santo, porque entonces
todos los sepulcros que se encontraban eran de san-
tos; pero no habria sido el de Santiago, pues nin-
gun sepulcro se ha atribuido nunca & persona de
quien no haya memoria que ha estado en la nacion
en que se encuentra. Iis creible que tal idea perma-
neciese entre el pueblo flotante y vaga, hasta que la
fijara y diera cuerpo la exaltacion religiosa que
produjo el general infortunio de la invasion sarra-
cénica. Cémo tal tradicion se formara no es posible
determinarlo. In la necesidad de recurrir 4 hipdte-
sis podria aventurarse la de que existiendo frecuen-
tes relaciones comerciales entre los judios orientales
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v los establecidos en nuestras costas, pudo venir el

pdetol en alguna de las naves que se empleahan en
este comercio; 6 la de que su memoria seria traida
4 Espaa por fugitivos de Jerusalen despues de su
muerte, que viniendo 4 buscar refugio entre los de
su raza aqui establecidos, impresionados con el su-
plicio arbitrario del que se miraba como una de las
columnas del centro judeo-cristiano de aquella ciu-
dad, le tomdran por mdrtir, es decir, por testigo,
difundiendo sn recuerdo con la fe nueva de que
eran portadores. Todas las grandes misiones cristia-
nas primitivas se dirigieron hécia el Oeste, lo que
se explica por lo extendidos que estaban los judios
en todo el litoral del Mediterrdneo; mercaderes que
por todas partes se reconocian por hermanos, ten-
diendo 4 formar pequeiias comunidades auténomas
en el seno de los estados.

Santiago el Zebedeo, tal como nos lo presenta la
historia de la primitiva Iglesia, permaneciendo fijo
en Jerusalen, haciendo pequeias excursiones 4 los
pueblos comarcanos y no tomando parte en las
grandes misiones extranjeras, no llena la idea del
apostol, palabra que por equivocada interpretacion
vino 4 ser desde muy antiguo sinénimo de misione-
ro viajero. El, que no tenfa alli razon de residen-
cia como su homdnimo el Alfeo, que ejercia una es-
pecie de episcopado, apareceria en cierta inferiori-
dad en el colegio apostélico si no le hubiese cabido
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en suerte reino que convertir. Espaiia, por su posi-
cion geogrifica limite extremo occidental del mun-
do romano, debié ser visitada por un apdstol; sin
ello no se habrian cumplido las palabras del sagra-
do texto en la interpretacion literal y estrecha, es
decir, judaica, que se les daba: «Su sonido se ha
propagado por toda la tierra, y hasta el cabo del
mundo sus palabras'; yo te puse por lumbrera de
las naciones para que seas la salvacion hasta el cabo
del mundo?; id y ensefiad & todas lag naciones®; id
por todo el mundo; predicad el Evangelio 4 todas
las eriaturas®.» Desde muy antiguo se sefnala por
término de la predicacion apostélica los pueblos que
ocupaban los puntos cardinales del mundo entonces
conocido, Espaiia y la India, Scitia y Etiopia. Es-
critores tan graves como Didymo y san Jerénimo,
al tratar de la universalidad de aquella predicacion,
designan, contraponiéndolas, Espaiia y la India. Ad-
mitido que 4 cada apdstol cupo en suerte al ménos
una nacion, habiendo un apdstol sin nacion asigna-
da, y una nacion sin apdstol, pero que conserva su
recuerdo, natural fué que brotara una creencia, lazo
de union entre ambos términos. El orgullo espaiiol,
por otra parte, no se avenia 4 haber recibido de se-

Psalm, xvi, v. 5.

Isafas, xvuix, v. 6; Aet., xm, v, 47.
Marm, xxvii, v, 19.

Mare., xv1, v. 15,

- G 0 -
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gunda mano la fe cristiana; género de vanidad que
trascendié & los mejicanos del siglo XviI, entre
quienes fcilmente se establecid la creencia de que
habia sido su apGstol santo Tomds, interpretando
por India Occidental la region que con aquel nom-
bre le asignan en la reparticion del mundo.

Sigue en el cronicon de Dextro 4 la figura de
Santiago en importancia, la de san Eugenio I, arzo-
bispo de Toledo. Nacida su leyenda en Francia hé-
cia el siglo vim, fué transportada & Espana luego
que de vuelta de un concilio de Reims un arzobispo
toledano del siglo x11 trajo la noticia de que en la
abadia de Saint Denis, cerca de Paris, existia el
sepulero de un san Eugenio mdrtir, con insecrip-
cion que le designaba como primer arzobispo de
Toledo. La efervescencia religiosa del siglo xvr en-
contré un tanto amplificada la importada leyenda
francesa. Los toledanos, que ya tenian un brazo de
san Eugenio, quieren poseer el cuerpo entero; enté-
blanse para conseguirlo negociaciones diplométicas
con la eérte de Francia, que al fin accede 4 entre-
garlo. La solemnidad con que la traslacion se hizo,
acto que presidié el mismo Felipe 1T, las fiestas 4
que dié lugar, el conenrso de principes, grandes,
prelados, sefiores de titulo que atrajo 4 Toledo, lo
describen minuciosamente libros y papeles contem-
pordneos. Investigdbase con afin sobre la vida de san
Eugenio, pero sin resultado; la leyenda, al confeccio-
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narse el segundo cronicon de Dextro, se hallaba en el
siguiente estado: san Eugenio fué de nacion griego,
criado en Roma ¢ instruido por san Clemente pa-
pa, que le encomendd 4 san Dionisio Areopagita, el
cual habia ido de Francia 4 visitar 4 los apdstoles
san Pedro y san Pablo. Mas hallando que habian
muerto, volvidse & Francia, llevando consigo 4 Eu-
genio, & quien ordend de obispo en Arlés, y envid
4 predicar 4 Toledo, que 4 su voz abandondé el culto
de los idolos. Habiendo, pues, felizmente cumplido
el ministerio 4 que habia sido enviado, acordé vol-
ver al lado de su maestro Dionisio; pero estando ya
cerca de Paris, en un lugar llamado Dioylo (Deuil),
supo cémo su maestro, por glorioso martirio, habia
partido & la bienaventuranza del cielo; entoné en
su loor un edntico y no cesaba de predicar el nom-
bre de Jesueristo; lo cual viniendo & noticia de un
principe gentil, llamado Fescenino Sisinio, le man-
dé llamar, y hallindole firme en su propdsito de
ser cristiano, mandé degollar al santo pontifice; su
cuerpo fué arrojado secretamente en un lago, junto
4 una alqueria llamada Merchasio (el lago du Mar-
chais), para que no fuese tenido en veneracion por
los eristianos. Doscientos aiios despues, cuando la
persecucion habia ya cesado, cierto hombre rico lla-
mado Ercoldo, estando enfermo, vié en suefios 4 san
Dionisio que le curaba y le mandaba extraer del
lago el cuerpo de san Eugenio. Halléle como si en
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aquel propio dia hubiese sido degollado, y le di6
sepultura en Dioylo con gran acompafiamiento de
siervos de Dios y con himnos y cénticos, donde en
honra suya se edificé una iglesia, en que reposé
hasta que por otro milagro fué trasladado al mo-
nasterio de san Dionisio. Esta breve leyenda no sa-
tisfacia la sobreexcitada curiosidad del pueblo tole-
dano, que queria noticias més detalladas de su pri-
mer prelado, pues que por primero lo tenfa enton-
ces, ignorante de los cinco precedentes que para
hacer aquella silla de origen apostdlico le guardaban
los cronicones. En unas actas falsag del martirio de
san Dionisio Areopagita, hechas desde un punto de
vista romano, se dice que habiéndole ordenado pbis-
po el papa san Clemente, le envié 4 convertir los
pueblos occidentales, ddndole por compatieros 4 Sa-
turnino, Marcelo y Luciano;y que habiendo llegado
4 Arles, destiné Marcelo 4 Espana. Esta desviacion
de nombre fué una mina de donde Romén de la Hi-
guera sac6 para san Eugenio familia y vida. Marcelo
y Eugenio fueron para ¢l una misma persona, que se
denominé Marco Marcelo Eugenio. Todos los Marce-
los nombrados en la historia, 6 por los escritores de
aquel tiempo, en las inscripeiones y en los martiro-
logios, 6 son este Marcelo Eugenio ¢ parientes su-
yos. El cuestor Marcelo, que segun la inscripcion de
Cartagena costeé el muro de la puerta Topila, fué
su padre, y la Claudia 4 quien satiriza Marcial por
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su elevada estatura, su madre; las santas Xantipe y .
Polixena, convertidas por san Pablo en Espana, se-
gun el menologio griego, sus hermanas; al Victorio
Marcelo, protegido de Domiciano, 4 quien Stacio
dedica una de sus silvas, le hace hermano suyo y
arcipreste de Toledo, llamdndole Vidal Mareelo,
para dar luz al obispo de Jaen don Sancho Dévila,
que escribia la vida de un san Vidal, cuyo cuerpo
le habia enviado el Papa; por tltimo, tambien es su
pariente el san Marcelo discipulo de Simon Mago,
de que habla el martirologio, y que Tritemio deno-
mina Marco Marcelo. San Eugenio fué, como este
deudo suyo, discipulo de Simon Mago, muy querido
de Neron y del nimero de sus familiares, converti-
do por san Pedro, 4 quien acompaii 4 Espafia, co-
mo tambien & san Pablo; es el Marcelo de la carta
apéerita 4 los santos Nereo y Aquileo, orador y
poeta, amigo de Séneca, Persio, Juvenal y Stacio;
legado del Papa y arzobispo de Toledo, hace aquella
silla primada por su situacion en el centro de la pe-
ninsula ibérica, convoca concilios y rectifica la divi.
sion eclesidstica trazada por Santiago. Otro nombre
6 titulo con que engalanar 4 san Kugenio ofrecid 4
Romén de la Higuera la dificultad que encontraba
la historia eclesidstica, cuando eran admitidas como
legitimas las obras apderifas de san Dionisio, para
determinar que Timoteo era aquel 4 quien éste de-
dicd el libro de los Nombres divinos. Convencido
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Baronio de que no podia ser el discipulo de san Pa-
blo obispo de Efeso, que era el que hasta entonces
estaba en posesion de la dedicatoria, reconociendo
que debia ser otro Timoteo, dejé sin resolver la
cuestion. El ignoto Timoteo fué, pues, nuestro Eu-
genio, pero Higuera no sabia griego, é ignorando
que tal nombre significa «el que honra 4 Diosy, lo
interpretd, en el espacio de pocas lineas, de dos ma-
neras diferentes, y erradamente en ambas, pues
una vez se lo aplica como calificativo de excelente
ingenio, y otra lo traduce por «el honrado de
Diosy .

! Espareida por el eronicon de Dextro laleyenda de san Mar-
co Marcelo Engenio y su familia, reunimos sus fragmentos, dis-
Jjeeta membra, para que pueda compararse con la hasta entonces
recibida.

« Ann, 50. Petrus, ut Christivicaring Hispanias adiit..... mul-
tis enm comitantibus, M. Mareello Eugenio, Apollinari Raven-

»Ann. 71. Marcellos M. Mareelli diseipuli Petri cognomento
Eugenii consanguineus, olim ecum eodem Marcello Simonis Magi
diseipulus, non procul Roma patitur,

vAnn, 91. Nereus, Achilleus, et Flavia Domitilla relegati cre-
bris santi M. Marcelli, post Toletanorum pontificis, litteris re-
ereati, tandem pro fide ceesi, ad martivii lanream evolant.

«Cum Aulo Cornelio Palma V. C. cive Toletano, dunmviroque
christiano, Toletum venit Marcus Marcellus, ibique sedem pri-
mariam totiuq Hispanie, uti in ejus meditullio, constituit; me-
tropoles 4 8. Iacobo cwptas, melilis disponit ; (’LL‘I@%I:}JJ.LL]_UL to-
tius Hispaniz luculenter promovet,

pAnn. 100, Per hoe tempus (ut seribunt aliqui) 8, Marcellus,
civis romanus, cognomento Eugenius, Neroni charissimus 8. Pe-
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Si desdichado aparece Romén de la Higuera ha-
ciendo estos acomodamientos, todavia lo estd mds
cuando se pone 4 inventar. Su tiempo era ya de cri-
tica y de reflexion, y €l carecia de la elevacion de
talento y del delieado sentimiento estético que sélo
en tales épocas puede producir artisticamente lite-
ratura de lo pasado, y literatura, sobre todo, del
género que ¢l trataba de resucitar; asi en sus leyen-
das no hay ni candor, ni frescura, ni dun esas en-
cantadoras imposibilidades de las nacidas en las
edades de fe sencilla ; él crea como un mediano
pintor de nuestros dias que se propusiera producir

tri diseipulus, M. Marcelli Preefecti filing, peregrinationum 8. Pe-

stri individuus comes, Roma floret: qui & 8. Clemente romano
pontifice, 8. Dionigio Areopagite in Gallias eunti comes datus;
post longas peregrinationes in Italia, Gallia, Hispaniaque obitas
legatus 8, Clementis, 4 B, Dionisio Arelate episcopus factus, ad
Hispaniasque missus, Toleti tandem constitit.

»8. Marcus Marcellus Engenius, qui presbiter Paulum ad Hi-
gpanias venientem sequutus est, jam pontifex iterum Toleti preae-
dicat.

»M. Mareellns excellens poeta et orator, ad quem Persius in-
seripsit quartam satiram; amieitiis Juvenalis, Persii et Seneca,
Galli, Statiique pracelarus ; miraculis erebris flovet.

»Toletani vehementer profecerunt doctrina 8. M, Marcelli.....

»Celebris est Toleti memoria M, Marcelli Romee Preefecti, qui
tempore Clandii, fuit in citeriori Hispania quaestor quinquenna-
lis, et murum Carthaginis Spartarie refecit,

»Dionisius Areopagita dicat Eugenio Mareello, dicto propter
ingenii excellentiam Timotheo, libros de Divinis nominibus.

»Q. Marcella Xantippe M. Marcelli Romse Pracfecti filia, M.
Marcelli Eugenii Toletanorum pontificis soror fuit; quam 8, Pau-

10
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obras en el estilo de Fiésole 6 del Perugino. La més
notable de las leyendas de su invencion que intro-
dujo en los cronicones es la de los centuriones evan-

lus visis in ejus fronte litteris aureis, ad fidem Laminii convertit
redeuntem ex Italiaad Hispanias: morientem 8. frater Marcellus
sepulture mandavit. Ejus mater Clandia Xantippe, civis romana,
et de genere splendidissimo Atheniensium, fuit corpore supra
justam staturam procero; in quam jocatur Martialis,

yAnn. 105. Post alicnot annos ab adventn suo in Hispanias,
sanctus Eugenins, M. Marcellus, rem Primatus Hispanie con-
fert, cum viris sanctis, et primariis, Epitecto caesarangustano, et
Philotheo..... multisque Carpetanie et aliunde episcopis coactis.

»Ann. 110, Marcellus fratris 8. M. Marcelli filins, vir pius,
charus est sicut et patruus imperatori Hadriano: cni quondam
Sylvam, ut viro doctissimo Papinius Statius dedicavit.

»Ann. 112. 8, M. Marcellus Eugenius Toleti coneilium ex epi-
scopis carpetanis, et aliis habet de rebus fidei, ac morum,

»donag diseipulus Dionisii Areopagitee, invisit S, M, Mareellum
Eugenium, Dionisii magistri sui condiscipulum,

»Ann. 130. 8. M, Marcellus Eugenins Toletanorum episcopus,
8. Clementis legatus, ad Gallias profectus, causa communicando-
rum cum Dionisio gravinum negotiorum, Tolosw praedicat, et ejus
urbis episcopus creditur, post necem 8. Saturnini ejus urbis
episcopi, et martiris, Inde profectus sciens martivium 8. Dionisii
condiseipuli sui, id ille celebrat elegantissimo earmine: et prope
Lutetiam & satellitibug Trajani Hadriani, cui ipse charus fuit,
pro fidei patrocinio jugulatur,

»Ann, 220, Extat quedam epistola, quae circumfertur ad M.
Marecellum Toletanum praesulem, quem voeat filinm, et Timo-
theum, id est, Deo honoratum. Nam alter Timotheus, cum épi-
stola hme est seripta, jam in vivis esse desierat,»

Julian Perez reproduce muchas de estas noticias, y enrique-
ce con nuevos pormenores la historia de la familia Marcelo Eu-
genio,
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gélicos, y decimos la mds notable porque es en la
que més se separa de su sistema, que generalmente
consiste en autorizar, ampliar 6 conciliar hechos co-
nocidos. Hé aqui eémo resulta esta leyenda, coordi-
nados los confusos, truncados y dispersos fragmentos
que la forman. De tres centuriones trata la historia
evangélica: el de Cafarnaum, cuyo siervo curd Je-
sus; el del Calvario; y el llamado Cornelio, que man-
daba la cohorte de voluntarios italianos que guar-
necia 4 Cesarea. Veamos lo que de ellos hace Dex-
tro: de Cayo Cornelio, centurion de Cafarnaum, no
sabemos por ahora mds sino que era natural de M4-
laga, y que le bautiz6 alli Santiago ; hijo suyo fué Ca-
yo Oppio, el centurion del Calvario, que vuelto 4
Espafia, contd los prodigios que acompafiaron la
muerte del Redentor, siendo escuchado de la gente
con asombro, se ejercité en hospedar los peregrinos,
Iuego paséd 4 Italia, donde san Bernabé le bautizé é
hizo obispo de Mildn; fué muy querido del empera-
dor Adriano. Tuvo este Oppio dos hijos antes de
obispar, segun creen piadosamente los intérpretes
de Dextro, uno llamado tambien Cayo Oppio y otro
Demetrio; el primero es el Cayo 4 quien estd diri-
gida la tercera epistola de san Juan, y el segundo
el Demetrio que en la misma es elogiado; Cayo vi-
vi6 en Corinto, donde fué bautizado por san Pablo,
4 quien hospedé cuando venfa 4 Espafa, visité 4
san Juan despues de su destierro y le acompafié 4
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nuestro pais, y hasta Roma 4 san Ignacio, de _donde
fué 4 Mildn, y siendo alli obispo muri6 en el Sefior.
Del centurion Cornelio de Cesarea, como tiene le-
yenda propia, no creyé deber decir mds sino que
era espafiol. Todo este andamiaje no tenia mds apoyo
y resguardo en la mente del inventor que llamarse
Cayo 6 Gayo y Demetrio dos de los primitivos cris-
tianos de que se habla en las epistolas de san Pablo,
de san Juan y de san Ignacio, y cuya hospitalidad en
ellas se alaba; ser tambien Cayo el tercero que se
cuenta de los obispos de Mildn, y designarse con el
nombre de Itdlica la cohorte del centurion Cornelio.
Que Oppio hubiera de ser mds que contenario para
ser amigo de Adriano, no era cosa que detenia 4
Romédn de la Higuera, siempre para con sus persona-
jes prédigo de inconmensurables longevidades. Este
soldado que vuelto & Espaiia refiere ante un audito-
rio estupefacto los prodigios de que ha sido testigo,
era tipo muy comun en nuestro pais, donde no ha-
bia nadie que no conociera al soldado venido de ex-
trafias y remotas tierras, en torno al cual se agrupa-
ba la gente para oirle relatar sucesos y describir co-
sas extraordinarias y sobrenaturales. Mas, 4 pesar
de la satisfaccion que debié producir en el pueblo
espatiol el hallazgo de estos nuevos é ilustres com-
patriotas, y la peregrina noticia que envolvia de la
venida del apéstol san Juan, la leyenda de los cen-
turiones solo hizo fortuna con algun que otro histo-
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riador de ciudad, siendo desdefiada hasta de los
més crédulos hagidgrafos’.
Una de las cualidales més prominentes del ca-

t Hé aqui los fragmentos del eronicon que reunidos dan com-
pleta la leyenda de los centuriones :

«Ann. 34. C. Oppius centurio hispanns credit Christo morienti
in cruce.

»C. Corneling centurio Capharnannensis, dominus servi, quem
Dominug ganavit, pater etiam C. Oppii eenturionis, hispanus,
mire floret in Hispania.

»Floret per id tempus in Hispania €. Oppius C. F. C, pariter
centurio, qui morientem Christum predicat Hierosolymis esse
Filium Dei inter fragores saxornm mutuo sese collidentinm, oh-
ducto tenebris die: ex gentilibusque & Christi morte primus hic
hispanus centurio ¢redidit: qui fuit civis romanus, baptizatusque,
4 B. Barnaba factus est IIT Mediolanensis episcopus: vir quidem
apostolicus, qui Christi mortem, et eclypsim admirabilem primus
omnium hispanis, genti suz, cnm audientinm stupore refert.

»Ann, 40. Cornelius centurio italicensisque Petro praedicante,
repletur Spiritn Sancto : Hierosolymisque denuneciata solemni
gentilinm ad fidem Christi conversione, Cornelius veré baptiza-
tus floret.

»Ann, 52. Floret centurio Malacitanus, quem 8. Jacobus ibi
tingit.

»Ann. 66. C, Oppius filius 8. centurionis (qui post multa tem-
pora, jam senio confectus, charus fuit Imperatori Hadriano) in
Hispania christianus, virtutis opinione claret,

»Amn. 70. Per haec tempora delatus in Asiam 8. Ioannes co-
gnomento Theologus, docebat Ephesi, unde seripsit ad Cainm hi-
spanum Caii centurionis Malacitani filium, fratrem Demetrii ho-
spitalis viri, cujus pater post fit episcopus Mediolanensis.....

»Peregrinatio ad loca sancta Hispanis ex aliis locis orbis ter-
rarum, & multis quidem et diversis facta; et peregrinatio Dama-
seiad 8. Ananiam passum sub Lucilio Basso Indea procuratore
20 januarii, hispanis insuper regionibus celebris habetur: uti
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rédcter de Romén de la Higuera era su aficion 4 dar
ousto 4 todo el mundo. El hombre explica el escri-
inr‘. Ella le llevaba 4 buscar los medios de conei-
liar y resolver & satisfaccion de todos las mds en-
contradas pretensiones. De su procedimiento para
lograrlo presentarémos dos ejemplos : los varones
apostlicos y la patria de Prudencio.

fuit ab ipsis apostolicis temporibus, cum C, Oppius centurio pe-
regrinos in Hispania sustentabat. Qui Caius domo Corinthius,
genere verd hispanns, etiam D, Paulum inde redenntem domo,
tectisque liberaliter excepit: invisitque Ioannem ab exilio post
redenntem in Hispanias: comitatur Ioannem; et Romam usque
Ignatium. Inde venit Mediolanum, et pontifex ibi factus in Do-
mino moritur.»

Tamayo de Vargas, por librarse de tener que defender la ve-
nida de san Juan Evangelista & Espafia, dijo que el texto de este
ultimo parrafo estaba en esa parte viciado, y lo corrigié asi:
alnvisitque Ioannem ab exsulio post redenntem Ephesum; eomi-
tatur et Romam usque Ignatinmy, ete, Pero Romdn de la Higuera,
previendo, sin duda, los azares que el improvisado viaje del dis-
cipulo amado iba & correr, quiso 4 prevencion asegurar 4 los que
habia de regocijar esta noticia, trayéndole tambien en compaiiia
dela Virgen cuando la fundacion del Pilar, y pugo en el afio 87 :
«Beata virgo Iacobo preces fundenti, Caesarauguste, in columna
apparet, in spiritu veniente quogue Ioanne theologo.» Esta veni-
da de san Juan como acompafiante de la santa Virgen, la confir-
mo despues Julian Perez y la repitié Liberato.

1 Al insertar en la historia de Toledo la earta de D. Silo 4
Cixila, despues de lamentar la publicidad que se la habia dadoy
confesar el disgusto que esto le ocasiond, dice: «Y que el que di6
la copia desta carta no pretendiese vanidad, vese claro, porque
no consintié que se pusiese su nombre, y mucho ménos interds,

siendo de su natural amigo de dar contento, y gustar mucho de
dar gusto.» (Lib, x1v, cap. x1r1.)
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Los que han presumido penetrar los oscuros ori-
genes del cristianismo en Espafia sefialan como pri-
meros propagadores dos pléyadas de varones apos-
télicos. Una que sitiian en Acci y poblaciones de la
Bética oriental, y otra que se extiende por el inte-
rior de la peninsula. De la primera da testimonio
un antiquisimo oficio de la iglesia accitana, cuya le-
yenda reproduce més perfilada el Leccionario com-
plutense, admite el cbdice de concilios denominado
Emilianense y repite el santoral del monje conocido
por el Cerratense. La segunda no tiene en su apoyo
més que el dicho de un interpolador del cronicon
de Sampiro, que se cree sea Pelagio, obispo de
Oviedo, escritor del siglo x11, que indudablemente
no hacia mds que consignar una tradicion ¢ creen-
cia de su tiempo. De unos y de otros se pretendia
haber sido los primeros que aportaron & nuestro
suelo la fe cristiana, teniendo 4 su favor los de
Acci, & mds de la venerable antigiiedad del testi-
monio, la ventaja de que, al decir de su leyenda,
habian sido consagrados obispos y enviados desde
Roma por los mismos apdstoles san Pedro y san
Pablo. Romén de la Higuera encontraba las cosas
en el siguiente estado : Santiago, apéstol de Espana,
y dos grupos de misioneros, compuesto cada uno
del mimero simbdlico de siete, que en las localida-
des donde se decia haber predicado 6 residido eran
tenidos por primeros evangelizadores de la tierra
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espafiola. Para conciliarlo todo arregld las cosas de
este modo : Santiago vino 4 Espafia con catorce dis-
cipulos, cuyos nombres son los mismos que los que
dan las leyendas 4 las dos pléyadas de varones. La
anarquia de ideas que reinaba en los escritores
acerca del mimero de discipulos de Santiago facilita-
ba esta solucion, pues habia quien no le daba nin-
guno, otros le concedian dos ¢ tres, otros los hacian
llegar 4 siete, otros 4 nueve, otros 4 doce, y otros,
por iltimo, que decian que tuvo muchos, si bien
doce principales. Arrimése Higuera 4 esta opinion,
que es la de un manuscrito 6 cddice en que se dis-
tinguen diferentes épocas, como en lag formaciones
geoldgicas, que lleva por titulo: De la Traslacion y
milagros de Santiago, y por autor al papa Calixto I1,
porque dentro de ella cabian sus catorce apostéli-
cos, los cuales dividié en obispos, presbiteros, lec-
tores, exorcistas y ostiarios.

Contendian Zaragoza y Calahorra por ser patria
del poeta Prudencio. Una y otra tenian de su pre-
tension ilustres mantenedores, 4 cuyo frente se ha-
llaban 4 la sazon, por Zaragoza los Argensolas, y
por Calahorra Mariana. De las obras del poeta no sa-
caban nada en limpio, porque asi llama nuestra 4 Ca-
lagurris como & Cesaraugusta, de donde podia sos-
pecharse que no era natural ni de una ni de otra,
sino que usaba el posesivo, tanto respecto de las
cindades como de sus santos, por razon de patria 6
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de religion comun, 6 bien que estando destinados
los himnos & ser cantados en las iglesias, el poeta se
subrogaba en lugar del pueblo que los habia de can-
tar, si es que no los compuso cuando residia, ya en
una, ya en otra ciudad. Ademds se cuestionaba so-
bre la leccion del nombre del eénsul en cuyo tiem-
po decia haber nacido. Dextro lo concilia y fija to-
do, diciendo: «Florece Fl. Prudencio, nacido en Ce-
sarangusta, de padre cesaraugustano y de madre
calagurritana, siendo cénsul Salia’.»

Higuera fué apasionado de Marcial, de quien hi-
zo particular estudio ¢ ilustré con comentarios, de-
jando huellas de este afecto en vdrias partes de sus
cronicones. Ya hemos visto que uno de sus epigra-
mas di6 madre 4 san Eugenio; el Julio, 4 quien de-
dica algunos ligeros versos impregnados de epicu-
reismo, es san Julian mdrtir, obispo de Toledo; el
suplicio del ladron Laureolo, mimo é drama tan po-
pular en Roma, representado 4 lo vivo con un con-
denado 4 muerte, y el Dédalo caido, 4 quien desgar-

* Ambrosio de Morales, por error de eddice, habia leido Me-
salie en los versos en que Prudencio, fijando el tiempo de suna-
cimiento, dice :

Oblitum veteris me Salie consulis arguens,
Sub quo prima dies miki.

A pesar de ser evidente que ge trata del cénsul Salia, Pedro
Mantuano, buscando, como siempre, el singularizarse, se empefi6
en que este nombre era el de la cindad, patria del poeta.
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raba un oso, son martirios de cristianos’. Un yerro
de las antiguas ediciones del satirico bilbilitano da
pié¢ al urdid—or del Dextro para crear un san Pater-
no, obispo y mértir®.

En el cronicon de Dextro, asi como en los demas
que le siguieron, se evitan cuidadosamente las cues-
tiones dogmadticas, y al sefialar la existencia de he-
rejlas y de heresiarcas, muy rara vez se indican los
puntos de disidencia; lo cual ponia estas obras 4 cu-
bierto de la reprobacion de la Iglesia romana y de
las persecuciones de la Inquisicion. Higuera, 4 pe-
sar de la reserva que sobre esto se impuso, crey6 no
deber prescindir de prestar su auxilio 4 los defenso-
res de la Inmaculada, en cambio del que, en recom-
pensa, de ellos esperaba para el éxito de su obra, y
bajo el afio 308, entre un tumulto de noticias 4 este

I «Martialis epigrammate 7 et 8. Martires in erncem actos,
vocat Laureolos et Dadalos volantes. » (Duxrr., Chron., ann. 60.)

in las ediciones modernas de Marecial son los epigramas 9 y 10
del libro De spectaculis. .

* El yerro consistia en poner Paterne, en lugar de paterve, en
los siguientes versos de Marcial :

Numami cum tibi sint, opesque tante,
Quantas eivis habet, paterve rarus,
Largiri nihil, ete,
Es pogible tambien que en la edicion de Marcial que maneja-
ba Higuera, hubiesen puesto Paterno en ves de Materno, amigo

¥y conciudadano suyo, & quien dedicé un epigrama, enque le
dice :

Municipi, Materne, tuo, veterique sodali,...
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asunto extrafias, desliza, como de pasada, la de que
desde la predicacion de Santiago se celebra en Es-
paiia aquella festividad'. Pero el auxiliar poderoso
que el falsificador invocé fué la vanidad nacional:
Espaiia fué el primer pais donde, despues de Pales-
tina, se predicé la fe cristiana; el primer escrito ca-
nénico, la Epistola de san Pablo 4 los judios espafio-
les, & los que tambien fué dirigida la Epistola de san
Pablo 4 los hebreos; el primer templo dedicado 4 la
Virgen, el del Pilar; y las peregrinaciones méds anti-
guas, las de los santuarios de Espafia, en la que el
culto de las imdgenes data desde los tiempos apos-
télicos; en ella vieron la luz los papas Melquiades y
Démaso, el apologista Lactancio y el poeta Claudia-
no. Santog de quienes se desconoce la patria ¢ el
lugar del martirio, trdjolos 4 nacer ¢ 4 padecer en
Espana, quedando de este modo espafioles; que es
destino de los mértires tener por patria la tierra en
que perecen por la fe que dejan 4 los hombres, Para
todo ello le sirve de urdimbre la historia de Euse-
bio, teniendo 4 la vista para la cronologia los fastos
de Panvino, y ayudéndose de Orosio, de Baronio y
de los martirologios, breviarios y santorales; 4 cu-
yo conjunto da la forma de los cronicones de la
edad media, parodiando hasta sus ingenuidades
torpe, afectada é inoportunamente, como cuando

' @A Jacobi preedicatione celebratur in Hispania festum im-
maculate et illibate Coneept. Dei genitricis Mariz. »
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interrumpe el relato de la pasion para decir que
«florecia santa Petronila, de diez afios, hija del ma-
trimonio de san Pedro *.» Tal es la incoherente rap-
sodia que lleva por titulo: Altera pars chronici et om-
nimodae historiae Flavii Lucii Dextri.

No menores ensanches que el de Dextro recibid
el eronicon de Méximo en su nueva incubacion. En
la carta dedicatoria 4 Argebato se ha ingerido la
oferta de enviarle, con la continnacion del Dextro,
una Vida de san Benito escrita en verso heroico, lo
cual tenfa por objeto refundir en Miximo un monje
de Monte Casino, llamado Marco, que escribi6 en
verso la vida de aquel patriarca, de quien fué disci-
pulo. Con la absorcion del monje casinense ganaba
Méximo, no la cualidad de poeta, que esa ya se la
reconocia san Isidoro, ni solo el nombre de Marco,

! « Sancta Petronilla annorum X flovet, filia ex matrimonio
sancti Petri apostoli.» En unos eddices del Dextro existe esta
noticia y en otros no. Rodrigo Caro la eliminé como interpola-
cion impertinente. La tengo, sin embargo, por de Higuera, y su
objeto fué salir al encuentro 4 Baronio, quien, halléndose con la
leyenda de esta santa hija de san Pedro pedida en casamiento
por un noble romano, expuso las razones que hacian esto inve-
rosimil, y dando una parte de la leyenda al fuego, traté de sal-
var la otra, explicando que la filiacion era espiritual. No gusto
esta explicacion, y Dextro vino 4 reforzar 4 los que querian que
Petronila fuese hija de legitimo matrimonio de san Pedro, El
fijarle la edad de diez afios 4 la muerte de Cristo tenia por fin
hacer posible que enando fué con su padre 4 Roma estuviese en
edad de inspirar grandes pasiones, pues Baronio, ajustando la
cuenta de los afios, sacaba que debia ser ya muy talluda para eso.
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sino la investidura de la cogulla benedictina, lo
cual afiadia un nuevo prelado santo & los que con-
taba esta érden en Espana.

Hasta qué punto desconocia Higuera la situacion
personal de los autores cuyas obras fingia, lasideas y
las pasiones que debian de animarlos, 6 sea el medio
en que vivian, aparece todavia més de bulto que en
el cronicon de Dextro, en el de Mdximo. Para este
prelado, testigo de la gran crisis religiosa de la Es-
pana visigoda, y afiliado en el bando triunfante, la
historia del arrianismo debia ser la preocupacion
principal. Referir las vicisitudes de la lucha, las al-
ternativas de esperanza y de dolor que elevaban 6
abatian las almas, dando 4 la narracion un tinte
apologético de la verdad catélica, habria prestado 4
la obra color local y sabor coetdneo. Convertidos
los godos por arrianos, trajeron & Espatia el arria-
nismo. El pueblo espaiiol continué catélico, esto es,
adherido 4 la fe de Nicea; debia ser uno de aquellos
pueblos occidentales 4 quienes el mundo arriano lla-
maba, por burla, adoradores de lo consustancial. Dos
sistemas estaban en presencia, separados por el es-
pesor de una palabra: el de la verdadera fe, que
unia las diversas personas divinas en una comun
majestad y en una igual adoracion, y el de una filo-
sofia temeraria, que partia la Trinidad y presentaba
dividida la sustancia divina. Durante los tres siglos
que este gran debate se agita, Espana tuvo, como
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las demas naciones, prelados fuertes y débiles, aus-
teros y cortesanos, resistentes y complacientes. En
ella, como en el imperio bizantino, los cismas reli-
giosos, & favor del ascendiente que la religion ejer-
cia en el dnimo de los pueblos, eran una de las for-
mas que revestia la oposicion; disfrazdbase con co-
lor de religion el espiritu de independencia que en
todos los tiempos y bajo todos los gobiernos se ma-
nifiesta en los caractéres libres y rebeldes al yugo
de la autoridad: de ahi aquellas frecuentes y auda-
ces invagiones de la politica en la religion. Mas Ile-
g6 un dia en que la raza conquistadora se encontré
fundida 6 casi asimilada 4 la vencida, y en que las
creencias religiosas de esta, desborddndose sobre las
de aquella, pasaron de las costumbres 4 las leyes, y
del pueblo ascendieron hasta el soberano. Cuando
una doectrina, por la decadencia de las opuestas , 6
por la preponderancia del mimero de los que la sus-
tentan, se extiende y llega & ser profesada por la
mayorfa de una comunidad de hombres, todo se re-
siente, y la vida pliblica no puede por largo tiempo
desentenderse de los principios que dominan la vida
privada; entonces estriba la fortuna de un estado
en que su jefe siga la corriente de las costumbres,
nspirdndose de la idea de que las instituciones tie-
nen por ohjeto expresar los deseos y los sentimien-
tos de los pueblos, y que el deber de los gobiernos
es interpretarlos regularizindolos. Esta fortuna la
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tuvo en aquella ocasion Espafia; pero el cronicon
de Médximo no estd escrito con el acento ditirdmbi-
co que el éxito de tal Iucha reclamaba; las raras ve-
ces que alude 4 las convulsiones de esta revolucion
en el seno del cristianismo lo hace fria é incidental-
mente, como escribiendo 4 larga distancia de los su-
cesos, y para una sociedad completamente desinte-
resada en ellos: la doctrina de Arrio en tiempo de
Romén de la Higuera estaba ya relegada al archivo
de los errores que no daban inquietud 4 la Iglesia.
Que tal obispo fué desterrado, que en tal afio tuvie-
ron que sufrir los catdlicos, que en tal otro se les
devolvieron los templos, que fueron quemados los
libros arrianos, que los suevos se convirtieron y el
rey Leovigildo en sus tltimos momentos, y la so-
lemne abjuracion de Recaredo, de cuyo acto hace
un cuadro pintoresco y teatral, es todo lo que el in-
diferente cronista nos ensefia acerca de la historia
del arrianismo en Espaiia.

Hermenegildo es la figura de mds realce en este
cronicon. Mdximo, que sale como puede de la esca-
brosa historia de sus rebeliones, asegura haberle
conocido y tratado, y ser él quien transportd sus
reliquias de Tarragona 4 Zaragoza, con cuya noti-
cia se completaba la historia de la cabeza del prin-
cipe mdrtir desde que dejé los hombros que la sus-
tentaban hasta tomar puesto en los relicarios del
Escorial, regalada & Felipe 11 por las monjas de Si-
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gena. Gregorio Turonense nos muestra 4 1a viuda de
Hermenegildo y al nifio, su hijo, alejdndose de nues-
tras costas en poder de los imperiales; grupo escul-
tural, que deshace prontamente la muerte de la de-
solada princesa, perdiéndose la memoria de la suer-
te y hasta del nombre del huérfano en las nieblas
de aquella edad; pero por Mdximo sabrémos que se
llamaba Teodorico y que murié en Constantinopla.
Extinguida la sucesion de Hermenegildo, quedaba
purificado Recaredo de toda sombra de ilegitimidad
para los que creian que el principio hereditario ha-
bia siempre presidido de una manera regular y ab-
soluta 4 la trasmision del cetro en la monarquia es-
paiiola. El autor del cronicén creyé satisfacer los
instintos populares y acrecentar el interes de su
obra, presentando bien vengada la sangre del mér-
tir. El Biclarense dice que Sisberto, matador de
Hermenegildo, perecié con muerte ignominiosa. Es-
to basta 4 Higuera para arreglar 4 Sisbherto un su-
plicio con la flor de las penas que entonces se apli-
caban & los mayores criminales’. Tambien hace eje-
cutar en infame cadalso 4 la reina Gosuinda, viuda

' «Sisbertus parricida S, Martiris Hermenegildi, ob admis-
sum grave scelus, jussu Reccaredi Regis , jam infulis regni de-
corati, Toleti poenas dedit , turpi calvitio, et oculorum effossio-
ne, vectus super asinum pro freno candam in mann ferens.» El
Biclarense no dice mas que «Sisbertus interfector Hermenegildi
morte turpissima perimitur, »
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de Leovigildo, arriana indomable, sin reparar que
estos vengativos rigores, 4 expensas de la verdad
histérica, falseaban el cardcter de Recaredo y des-
lustraban su gloria, si bhien se compadecian con las
ideas de una época en que se prestaba al Rey el di-
cho de que enviaria 4 la hoguera & su propio hijo si
estuviese contaminado de herejia.

Las dgrias reyertas que comenzaron en la edad
media entre las érdenes religiosas sobre su origen
v mayor antigiiedad, 4 pesar de la bula conminato-
ria de Sixto IV condendndolas y prohibiendo los
libros y escritos sobre la materia, habian continua-
do con no menor destemplanza. Higuera no podia
prescindir de echar en la balanza la autoridad de
sus cronicones, so pena de enajenarles el afecto de
aquellos influyentes institutos, ¢ tener en ellos ti-
bios aliados. Dextro conocié los agustinianos, y Mé-
ximo no hay que decir cudnta razon da de los bene-
dictinos, apareciendo él mismo revestido de su hd-
bito. Al designar 4 unos y 4 otros con tal denomi-
nacion se ve que Higuera ignoraba que los apelativos
de las érdenes mondsticas formados con el nombre
de su fundador eran locucion moderna.

Miximo, obispo de Zaragoza, sabe poco de la his-
toria de su capital ; desconoce hechos tan culminan-
tes como el cerco que sufrié del rey franco Childe-
berto, de que se vig libre por la intercesion de san
Vicente mdrtir; pero, en cambio, sabe mucho de To-

i
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ledo: é] sigue la sucesion de sus prelados, da cuenta
de la fundacion de sus monasterios y no olvida la
leyenda del Cristo de 1a Vega. De la historia nacio-
nal pasa por alto sucesos tan Jmportantes como la
vietoria de Teodorico sobre los suevos junto al Or-
bigo, la fijacion de la disciplina de la Iglesia espa-
fiola sobre nombramiento y consagracion de obispos
en tiempo del papa Hilario, y la existencia de los
reyes Turismundo, Téudis, Teudiselo y Liuva I. De
la universal i omnimoda desdefia consignar las ex-
pediciones de Atila, su rota en los campos Cataldu-
nicos, su encuentro con el papa san Leon, el saco
de Roma por los véndalos y la conversion de Clo-
doveo.

El pergamino de la torre Turpiana habia hecho
precisa para su autenticidad la existencia del idioma
castellano en el siglo apostélico; los cronicones se
aplicaron 4 autorizar este hecho, siendo el de M4-
ximo el primero en que sali6 4 plaza, poniendo la
lengua castellana como la mds culta, numerosa y
elegante de las que se hablaban en Espafia 4 prin-
cipios del siglo vi'; lo cual no dejaba de ser inge-
nioso para probar lo que se deseaba, pues el estar
tan perfeccionado en aquel tiempo nuestro idioma

« Praeter lingnas latinam , cimbricam , gothicam, in hispa-
nia erat lingua cantabrica, et politior nativa hispana, que co-
pia verborum, elegantia, et tumore, i cantabrica differebat.»
Maxim., Chron,, ann. 514,
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suponia largos siglos de existencia. Es increible la
fatiga que se daban para demostrar su remota fecha
los defensores de las ficciones granadinas. No pu-
diendo negar su evidente analogia y estrecho pa-
rentesco con la lengua latina, discurrieron que esta
fuese hija suya; otros, huyendo de lo absurdo, se
arrojaban en brazos de lo maravilloso, sosteniendo
que el castellano del pergamino habia sido escrito
en profecia, ¢ sea como lengua futura; parecer 4
que se plegd Bernardo Alderete, ya autoridad en
lingiiistica, que por debilidad de cardcter se habia
dejado reclutar para la defensa de los plomos. Capi-
taneaba toda esta hueste Lopez Madera, magistrado
asceta, tipo profundamente marcado con el cufio de
la época, que asi escribia sobre censos y otras ma-
terias juridicas como en defensa de los descubri-
mientos del Sacromonte, ¢ sobre las excelencias de
Espana 6 de san Junan Bautista. Es curioso para el
estudio de las aberraciones del entendimiento hu-
mano los caminos que estos hombres emprendieron,
el ingenio que gastaron, los recursos 4 que acudie-
ron. Favoreciales que entonces no se conocian los
origenes de los idiomas modernos, ni se sabia de
dénde venian, ni por dénde habian pasado antes de
llegar al pafs en que definitivamente se fijaron; que
no se concedia grande atencion 4 las leyes de la
gramdtica, y que la ortografia estaba entregada 4
la discrecion de cada autor. Ellos no examinan la
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cuestion desde el punto de vista analitico; descono-
cen que la lengua presente serd mafiana la de lo pa-
sado, asi como la accion reciproca que en la forma-
cion del lenguaje han ejercido unos sobre otros los
pueblos de Europa, por la guerra, el comercio, la
comunidad de creencia; las palabras no son 4 su
ojos méds que un agregado de letras con valor con-
vencional, no aplicdndose 4 descubrir el radical que
les di6 nacimiento, desde que con forma indecisa y
en estado embrionario apunta en la extremidad del
horizonte, hasta que viene 4 colocarse sobre el yun-
que de un gran escritor, que le desbasta, lima y pu-
le, y de cuyas manos, consagrado con la autoridad
de su nombre, sale para ajustarse 4 ese caudal de
vocablos graves, majestuosos y sonoros que se de-
nomina el habla castellana.

Miximo completa la biografia de Dextro noti-
ciando su muerte en 444; da por instituida en los
tiempos apostdlicos la festividad de Santiago; se an-
ticipa & Eutrando en anunciar la venida de Maho-
ma & Espafia; Dertosa es la Dertona donde fué ase-
sinado el emperador Mayoriano; de 612 data el ha-
cer conmemoracion en la misa del Papa, el Reyy la
familia Real; y en el mismo afio, que es en el que
se cierra el cronicén, habiendo ganado seis sobre el
primitivo, el imperio de los godos tenia por lindero
y valladar la corriente del Tajo. En punto & obras
de contestada paternidad, Mdximo resuelve 4 favor
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de san Fulgencio, obispo mds que dudoso de Carta-
gena, la del libro de las Mitologias, engendro de al-
gun retérico, que otros, con igual escaso fundamen-
to, atribuian 4 otro Fulgencio, obispo Ruspense en
Africa. En el cronicén de Marco Méximo, como en
el de Dextro, pasan los sucesos y personajes histé-
ricos no eclesidsticos apenas perceptibles y entera-
mente subalternados entre una larga y compacta fila
de prelados y de santos.

Apéndice inseparable de estos dos cronicones son
unos fragmentos en el mismo estilo, puestos bajo los
nombres de san Braulio y Heleca, y unas composi-
ciones en verso bajo log de Mdximo, Tajén y Val-
deredo. Fué san Braulio un obispo cesaraugustano
de la primera mitad del siglo vir; varon de virtudes
y de ciencia, que administré con celo apostélico su
iglesia; de sus escritos ciertos quedan:la Vida de
un monje Emiliano ¢ Millan, un Indice de las obras
de san Isidoro y vérias cartas. Heleca fué otro obis-
po cesaraugustano, de fines del siglo 1x, emigrado
en la cérte de don Alfonso el Magno por la intole-
rancia de los sarracenos. De Dextro y Méximo
constaba que fueron dados & estudios histéricos,
pero en estos otros hasta de esa base carecia la
ficcion. Fijan estos fragmentos en los primeros
afios del siglo 1v la ereccion de templos 4 santa Eu-
lalia en Barcelona, 4 santa Leocadia en Toledo, 4
los santos Vicente, Sabina y Cristeta en A’Lvﬂa, yel
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ensanche de el del Pilar; complétase la historia del
centurion de Cafarnaum, y afiddense detalles acla-
ratorios sobre los enlaces matrimoniales que unian
entre s las familias de varios apdstoles, segun los
legendarios bizantinos; prontinciase el autor por la
existencia de dos Magdalenas, una de las enales, vi-
niendo en compaiia de Santiago, con la madre de
éste, Salomé y Maria Cleofé, muere en un pueblo
de la Lusitania; acredita la predicacion de Aristé-
bulo 6 Zebedeo en Inglaterra, extiende la odisea de
Santiago 4 este pals, Alemania é Italia, repite la
venida 4 Espana de Simon Cirineo con sus dos hijos,
da noticia de haber sido traducidas al drabe en el
siglo 1x, por presbiteros cat6licos, la Sagrada Eseri-
tura, virias obras de santos padres y los cronicones
de Dextro y Mdximo, y hace decir 4 san Braulio
que todos los obispos cesaraugustanos yacen en la
iglesia del Pilar: solapada manera de suministrar
una prueba 4 este cabildo contra el de la Seo en el
refiidisimo pleito que traian sobre catedralidad’.

' De estos fragmentos debia de ser compafiero, y no lo es,
otro de san Atanasio, discipulo de Santiago y primer obispo de
Zaragoza, que Higuera comunict 4 don Prudencio de Sandoval
cuando éste, siendo obispo de Tuy, eseribia la historia de esta
iglesia. A él, pues, dejamos la palabra: « Gozado he de mi bue-
na suerte, de la ventura que el padre Ierénimo Romdn de la Hi-
guera, religioso docto y curioso de la compaifiia de Jesus, ha
tenido en hallar libros, papeles | fragmentos y memorias de gran
autigiiedad , que por gran diligencia han venido 4 sus manos y
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Romén de la Higuera presumia de humanista;
cultivaba la poesia latina, y lo hacia mejor que la
prosa, principalmente en los disticos, que esparce
acd y aculld en su Historia eclesidstica v en los ero-
nicones, con motivo de epitafios y de raptos liri-
cos en honor de los santos. Puso tambien 4 contri-
bucion esta dote para el objeto que se proponia

me los ha comunicado. Dellos son unos fragmentos de cosas
que escribié san Athanasio, no el de Alexandria, sino el primer
obispo de (Jaragoga..... Ubo estos fragmentos el padre Higuera
de mano del padre Bartolomé Andres de Olivenga, lector de teo-
login de Aleald, de la compaiiia de Jesus, que yendo por pro-
vineial 4 Cerdefia, los hallé en un monesterio de aquella isla y
en una libreria de Aragon. Dice, pues, este santo obispo de Ca-
ragoga: Fgo novi sanctum Petrum primuwm bracarensem episco-
pum», ete. Sigue la leyenda de san Pedro de Rates, judio de
log que vinieron en tiempo de Nabucodonosor, resucitado por
Santiago, (ue le hizo obispo de Braga, le ensefio ¢l drden de la
misa y la celebracion de los sacramentos. Obispo hracarense, ins-
tituy$ otros en las iglesias iriense, amphilochense, eminiense,
portuense y tudense, colocando en esta 1iltima & Epitacio, euyas
virtudes y trabajos apostélicos comienza d relatar, enando justa-
mente queda cortado el fragmento que iluminaba 4 Sandoval so-
bre el origen de su iglesia y de las otras comarcanas. La razon que
tavo Higuera para prescindir de este supuesto escrito de gan
Atanasio y darlo al olvido, fué sin duda que todolo que en el qui-
so acreditar lo comprendié con més extension en los eronicones,
descendiendo hasta dar resueltas enestiones casuisticas, como las
siguientes, 4 que podia dar lugar el resucitado Pedro de Rates :
«ls fuit similis Lazaro, quem dominus suscitavit: primus in
Hispania diseipulorum Jacobi; et creditur jam fuisse beatus, qui
cum Christo in ecelum intrarit; nam damnatum Jacobus nullo
modo suscitasset. Dieitur statim apostolum cognovisse, et ad pe-
des ejus fuisse provolutus. » (Juniaxt adversaria in chronicon.)
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formando una coleccion de poesias de Mdximo, Ta-
jén v Valderedo, que supone reunidas por Heleea.
Tajén es el sucesor de san Braulio en la silla de Za-
ragoza, y de ¢l hay cinco libros de sentencias 6 ex-
tractos de las obras de san Gregorio y san Agustin,
pero su celebridad viene de la parte principal que
tuvo, segun una bella leyenda, en el hallazgo de los
Morales de san Gregorio. Valderedo es otro obispo
de Zaragoza, de la segunda mitad del siglo vir, solo
conocido por haber suserito algunos concilios. La
cualidad de poetas que se atribuye 4 estos dos pre-
lados es tan gratuita como la de historiadores 4
san Braulio y Heleca. Van dirigidos los versos de
Mdximo en alabanza del templo del Pilar, de san
Atanasio, primer obispo cesaraugustano, de san
Teodoro, arcipreste de este prelado, de santa En-
gracia y de san Vicente mértir; los de Tajén al se-
pulero de Honorato, arzobispo hispalense, y los de
Valderedo al de Tajén y 4 san Vidal mértir, padre
de los santos Justo y Pastor.

Tales son los segundos cronicones de Dextro y
Méximo como salieron de la fibrica de Romédn de
la Higuera. Su confeccion fué lenta, frecuentemen-
te interrumpida y reanudada, segun que lo iba ne-
cesitando para acreditar su Historia de Toledo, 6 pa-
ra ocurrir 4 las exigencias de autores y polemistas
que recurrian 4 ¢l en consulta ¢ en demanda de da-
tos. La forma eldstica que habia dado 4 la obra per-
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mitia que recibiera henchimientos sin término. Don
Sancho Dévila eseribia la vida del san Vidal, cuyo
cuerpo tenia, y fray Prudencio de Sandoval andaba
investigando los origenes de la érden de San Benito
en Espafia; asuntos en que uno y otro caminaban 4
tientas, y por lo tanto dispuestos 4 lanzarse por
cualquier lado hédcia donde vieran que algo relucia:
Higuera, comunicdndoles los fragmentos que po-
dian convenirles, debié parecerles una Providencia,
y asi no es extrafio que su gratitud se exhale en los
mds lisonjeros epitetos, y que se olviden de la his-
toria de la carta del rey don Silo, de que Sandoval,
por lo ménog, estaba informado. Ambos libros vie-
ron la luz en 1601, y nadie protesté contra la auto-
ridad de Dextro y Médximo, en que se apoyaban: la
causa de los cronicones estaba ganada. Alentado con
el éxito, Higuera hace llegar 4 manos del arzobis-
po de Braga varios fragmentos, principalmente los
que concernian & la historia de aquella iglesia, de
donde nacié posteriormente la opinion de algunos de
que este prelado habia sido quien los trajo de Ale-
mania. Pero los fragmentos que por este tiempo
puso en circulacion Higuera no eran todavia los de
Dextro y Mdximo definitivos. La extension con que
luego aparecieron la adquirieron despues de esta
época, decidiéndose probablemente & dérsela Hi-
guera en vista del favor con que aquellas palomas
exploradoras, que echaba & volar desde el arca,
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fueron recibidas. Esto se comprueba cotejando las
citas de Mdximo que trae Sandoval con los lugares
correspondientes del primero y del segundo croni-
con de ese nombre.

Fuera de estos fragmentos, los cronicones perma-
necieron ocultos, y de ellos no tuvieron noticia ni
aun los més fervientes campeones que entonces te-
nia Santiago, como el condestable Velasco, quien,
como obedeciendo 4 un impulso interior irresistible,
clamé con dolorido acento 4 las Cértes para que la
autoridad Real acorriese la combatida y vacilante
tradicion de su venida'. A mediados de 1608, tal

! Véase como el condestable Velasco, presidente de Italia,
del Consejo de Guerra y Estado del Rey, y sn camarero mayor,
interpretaba los sentimientos de la gran mayoria del pueblo es-
pafiol, en su exposicion «al reyno de Castilla en junta de cértes.»

«.....Mucho nos ofenden en verdad, con poco servicio de la
Iglesia catdlica, los que quieren ponerle aora mala voz, y res-
friar esta honrada y eristiana ambicion que nuestros hijos ma-
man en la leche. No lo permitird Dios, Cae muy en su lugar que
Castilla, madre de los otros reynos de Espafia, con santo y ar-
diente corage, se oponga 4 estos demasiadamente curiosos; y
que abrazindose estrechamente con su Padre y Caudillo, haganil-
timo esfuerzo para que no nos le saquen de la tierra, en que por
divina providencia se naturalizd y eché tan hondas rayces, pre-
dicando vivo, depositindose muerto y defendiéndonosla de los
moros con la espada en la mano, de que oy danse milagrosos tes-
timonios. Ay ciertos hombres (que algunos llaman cuerdos), que
hacen prudencia de estado, no resistir 4 nadie en nada por no
desgustar, cosa muy facil en resolviéndose 4 perder. Tan lejos
estdn del medio como los arrojados , y son de peor ingenio y con-
sejo. Inclinanse esos 4 que, no negindonos que fué obra del
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vez 4 cansa de haber comenzado 4 correr copias del
primitivo Dextro, que se hallaba en poder de Esco-
lano, Higuera se decidié & lanzar sus refundidos
cronicones, escogiendo por inocente difundidor al
doctor Bartolomé Llorente, prior del Pilar, que ha-
bia publicado un indice de autores que trataban de
la venida del apdstol & Espana. No podia elegir per-
sona ni punto mds acomodados 4 su objeto: aban-
derizada Zaragoza, los defensores del Pilar contra
los de la Seo andaban & caza de cuanto pudiera ser-
virles de proyectil ¢ de escudo. Excusado es decir
cémo seria recibida la copia que remitié Romdn de
la Higuera desde el colegio de la Compaiia de Je-

apostol, por medio de sus discipulos, la conversion de la Provin-
cia, ni que esté en ella el tesoro de su glorioso cuerpo, no es
bien hacer rnido por mantener gue la visité en persona. No lo
sentird asi ninguno de sano juicio, que tenga valor y sepa cuin-
to importa la opinion para la devoecion, y la devocion para la
religion ; ni se persuadirin 4 tal los buenos espafioles, que esti-
man mds (ue la propria vida, poder besar cada hora el snelo que
hollé Santiago. Mereceriamos bien que sus frutos se nos bolvie-
sen espinas y abrojos , si en esta parte nos dexassemos vencer.
No sé que negocio de tanto peso y consequencias se le ofrezea
agora & V. 8., ni en que mejor pueda mostrar su piedad, supli-
cando 4 8. M. pecho por tierra, que como se espera de tan gran
Rey, haga en esta ocasion oficios de padre de la patria; pues no
se trata de menos que guitarnos la mis preciosa joya de su co-
rona, el mas fuerte presidio de Espafia, todo nuestro bien y cau-
dal, con general desconsuelo de la nacion y muy notables incon-
venientes. Guarde Dios & V. 8., ete. En Valladolid é 13 de Ene-
ro de MDCIIL Juan de Velasco, Condestable,
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sus de Belmonte, donde 4 la sazon residia, legaliza-
da al pié con cancilleresca solemnidad’. Divulgése
prontamente por la nacion la noticia de la existen-
cia de un Dextro y Méximo auténticos en Zaragoza,
v llovieron peticiones de traslados. por obispos, ca-
bildos y personas doctas 6 curiosas, dvidos de disfru-
tar puro el descubierto tesoro® Tan codiciadas eran
estas copias, que pudieran llamarse originales, que
por ellas se ofrecian 4 sus felices poseedores cuan-
tiosas sumas . Consecuencia inmediata de la divulga-

! La copia remitida por Higuera concluia asi: ¢ Yo el Padre
Gerdnimo Romano de la higuera de la compafiia de Jessus doi
fee que yo i Pablo llorente avemos cotejado i enmendado este
traslado de Dextro i Mareo Méximo con el traslado que acd ten-
go dellos y van conforme en todo i porque es verdad di esta fir-
mada de mi nombre en Belmonte de la Dideesis de Cuenca en el
collegio de la compafiia de jhs de esta misma villa en 23 del
mes de junio de 1608, Gerdnimo Romano de la higuera.»

* « Pidieron y se les dieron copias : don Sancho Davila, obis-
po de Jaen; don Beltran de Guevara, de Santiago; don Pruden-
cio de Sandoval, de Pamplona; don Alejo de Meneses, de Braga;
don Pedro de'Castro y Quifiones, de Granada; los de Siguenza,
Plasencia, Palencia; las iglesias metropolitanas de Sevilla, Zara-
goza, Compostela, Valencia; los colegios de Belmonte, Placen-
tino, el condestable de Castilla, el Duque de Alcald, i despues
de todos una innumerable multitud de hombres doctos, de toda
suerte de profesiones.» Rooriao Caro, Defensa de los eseritos
de Dextro y Mdximo. (MS. de la Bibliot, Nac.)

® « En Sevilla sé que hizo tanta estimacion de 1uno que tiene
un curioso, que deseindosele feriar quien podia, pidi6 por él cin-

co mil ducados.» Tamavo ve Vareas, Novedades antiguas de
Espaiia,
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cion de estos traslados fué la depreciacion de los del
otro Dextro, que ya no fué para los autores, y 4 su
cabeza Romén de la Higuera, mds que un despre-
ciable epitome ¢ abreviacion del verdadero, manco,
corrompido y desfigurado’. Cireulaban los nuevos
cronicones en copias de copias y en ellas se susti-
tuia, sisaba y embutia 4 gusto de cada localidad 6
de cada interesado. Espana entera se hizo colabora-

! Hé aqui una muestra de cémo eran tratados log primitivos
cronicones de Dextro y Maximo :

« Ha llegado 4 mis manos un epitome ¢ abreviacion de las
obras de Dextro y de Miximo, que cotejindole con el verdadero
traslado que yo tengo, no es abreviacion, sino depravacion de
lo que dichos autores escribieron. Porque aungue en algunas co-
sas conenerda con el verdadero traslado, pero en otras muchas dice
mil desatinos, contrarios de todo punto 4 lo que eseriben Dex-
tro y Méaximo. (Sefiala las diferencias y continia:) Este epitome
6 abreviacion depravada ha sido ocasion a algunas personas doe-
tas en materia de historia, hayan imaginado que las obras de
Dextro que han parecido agora eran fingidasy, ete. (Fundacion
milagrose de la capillae angélica y apostdlica de la madre de Dios
del Pilar, y excellencias de la imperial ciudad de Caragoga, por
el padre fray Diego Murillo, predicador general, lector de tealo-
gia y padre perpétuo de la provincia de Aragon, de la érden de
nuestro serdphico padre San Francisco, Barcelona, 1616.)

Higuera no fué el ltimo en tirar la piedra.

@ En el traslado que tiene el padre Hierénymo Romin de la
Higuera, religioso de la compaiiia de Jesus, habitante en el co-
llegio de Belmonte, varon de mucha bondad y dotrina, se halla
en Dextro mis por extenso la venida de Santiago con las cosas
que en ella le acaccieron..... A la differencia que se muestra en-
tre este traslado y el mio , satisfaze el mismo padre con que el
miono es la Cordnica entera de Dextro, sino una epitome y deflo-
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dora del invencionero toledano; la confeccion de los
cronicones vino & ser de este modo una obra nacio-
nal. Era esto natural : el entusiasmo no entiende la
veracidad como el buen sentido vulgar; no se cree
sujeto 4 las reglas severas de probidad literaria que
son propias de los siglos de reflexion y de critica, y
apela sin escrtipulo 4 lo que el hombre de sano y
tranquilo criterio califica de bellaqueria ¢ impostu-
ra: asi es que otro tanto sucedia con los escritos de
santa Teresa y de san Juan de la Cruz, que todavia
corrian inéditos. Tratése en 1619 de fijar un texto
por medio de la imprenta; pero fueron tantos y tan
insensatos los errores que se cometieron, que dan
lugar 4 sospechar si serian voluntarios para dar au-
toridad al cddice, suponiéndole alterado por los co-
piantes que lo habian reproducido en el transcurso
de tantos siglos. Cuidé de la edicion un padre Cal-
deron, guardian de los franciscanos de Zaragoza,
érden que, como es sabido, alzaba contra los domi-
nicos la bandera de la Inmaculada.

En cuanto comenzaron 4 cireular copias de los
cronicones, avivdse la curiosidad por conocer deta-

racion hecha por un curioso, 4 pedimiento de cierto principe de
Espafia ; que solo fué desfrutar del original lo que le parecid de
miis gusto para el que mandava copiarlo,» Esconaxo, Década
primera de la historia de la insigne y coronada ciudad y reino de
Valencia, Valeneia, 1610,

No se habrd olvidado que la copia de los eronicones que tenia
Escolano era la enviada por Higuera & don Juan Bautista Perez.
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lladamente la historia de tan precioso hallazgo. Ro-
mén de la Higuera vacilé en seguir sosteniendo su
procedencia de la biblioteca de Fulda, en la previ-
gsion de que facilmente podria comprobarse la false-
dad de este aserto, y pensé reemplazar aquella fa-
mosa abadia con el monasterio de la Sisla, de don-
de inadvertidamente habria salido el cddice, revuel-
to con viejog pergaminos; pero abandond esta idea
al considerar que desmentir la de la procedencia
fuldense, una vez lanzada, antes perjudicaria que
favoreceria el éxito de su intento. Para conciliarlo
todo, segun su costumbre, modificé su primera idea,
diciendo que un padre Torralba, jesuita de Ocafia y
discipulo suyo, estando en Alemania, habia casual-
mente visto el original gético de los cronicones en
poder de un burgués de Worms, que le permitié sa-
car copia, no pudiendo recabar de ¢l le dejase el cé-
dice, que habia sido sustraido de la biblioteca de
Fulda. Cuando esto contaba Higuera habia ya muer-
to el padre Torralba. La biblioteca de Fulda, aun-
que diferentes veces saqueada, pasaba por una de
las mds antiguas del mundo; habldbase entonces
mucho de esta ciudad, sobre todo entre los jesuitas,
por estar situado en ella uno de los colegios 6 cen-
tros de propaganda catélica que habia establecido
en Alemania el papa Gregorio XIIL. Worms, ciu-
dad episcopal, muy nombrada en la historia ecle-
sidstica por sus concilios, estaba enclavada, como
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Fulda, en la circunscripeion del alto Rhin. Por tales
circunstancias, estos nombres de Fulda y Worms
debian andar mds cercanos en la mente de Higuera
de 1o que lo estédn en aquel territorio las localidades
que representan. Una vez decidido & hacer venir los
cronicones de Alemania, lo cual no era mal discur-
rido por la actividad que aquel pais ponia en re-
huscar, desenterrar y dar 4 luz escritos de la antigiie-
dad, mejor le hubiera estado, porque desde Iuego
cortaba de raiz toda investigacion de procedencia,
haberlos dado como encontrados entre los restos de
los archivos que el furor de los anabaptistas habia
destruido ¢ dispersado, ¢ de los manuscritos que
empleaban los inspirados de Juan de Leyden para
cargar sus cafiones. Hsta version de Worms y del
padre Torralba fué la que prevalecié entre todas las
que sobre el hallazgo se adujeron.

Desde que Ambrosio de Morales y don Antonio
Agustin iniciaron la tendencia de recurrir 4 las
fuentes para escribir la historia de Espana, los an-
tiguos cronicones fueron muy buscados y aprecia-
dos. En los pocos afios que habian transcurrido del
siglo xvir hasta la impresion del Dextro y Méximo
diéronse & la estampa Juan de Biclara, Liicas de
Tuy, Idacio, Isidoro Pacense, Sebastian de Sala-
manca, Sampiro y Pelayo de Oviedo. No hacia,
pues, novedad la publicacion de esta clase de ve-
tustos monumentos literarios, que arrojaban opaca
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luz, pero al fin luz, sobre remotos y nebulosos pe-
riodos de nuestra historia.

Braga se habia hecho otro centro de falsificacio-
nes; alli se forjaron el concilio bracarense primero,
que con contestable buena fe ingirié Brito en su
Sequnda Parte de la Monarquia Lusitana, como ha--
llado en un cbdice del monasterio de Alecobaza; la
crénica de Laymundo, capellan del rey don Rodri-
go, libro de la familia del Beroso de Annio, esto es,
dirigido 4 dar noticia de los primeros pobladores de
Espana, y especialmente de Portugal; y la carta de
Hugo, obispo de Oporto, uno de los tres autores de
la. Historia compostelana, 4 un Mauricio, arzobispo
de Braga. Esta carta fué forjada 4 consecuencia de
la publicacion de Dextro, para contrarestar ¢ des-
virtuar su afirmacion de primacia en favor de la
iglesia de Toledo; en ella refiere Hugo, extractando
una Vida de san Pedro de Rades que dice tener en
su poder, escrita por Caledonio, fabuloso prelado
que los cronicones asignan 4 Braga en el siglo 11r,
que este san Pedro fué consagrado obispo de aque-
lla metrépoli por Santiago, y cita los lugares en que
predicé ¢é instituyé sedes; que Santiago, despues de
erigir en Zaragoza templo 4 la Virgen y dejar por
prelado & Atanasio, vino 4 Braga, donde la dedied
ofro templo con Pio hispalense y Elpidio toledano;
que de aqui se dirigié 4 Brigancio, donde se embar-
cb para Inglaterra, quedando en Braga san Pedro

12
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de Rades, constituido por vieario suyo y primado
de los demas obispos espatioles: indiea la venida de
legados del Papa, apoydndose en la autoridad de
Dextro y de Méaximo. Este documento, diestramen-
te elaborado para contentar 4 todo el mundo, mé-
nos 4 Toledo, 4 quien arrebataba la primacia, si
bien procuraba indemnizarle corroborando el ori-
gen apostélico de su silla; que confirmaba la tradi-
cion del Pilar y la prelatura de Atanasio y de Pio;
que enaltecia al nivel de aquel santuario otro tam-
bien venerado de la poblacion bracarense; que reve-
laba la remota institucion de muchas sedes y que
autorizaba la legitimidad de los cronicones recien
publicados, no podia encontrar oposicion mas que
en Toledo, y esta seria poco temible por evidente-
mente interesada. Caledonio, obispo y santo del si-
glo 11, afirmando con tan minuciosas circunstancias
la constitucion en primada de la iglesia de Braga,
dejaba en muy segundo término la autoridad de
Dextro, que carecia de aquel doble y sagrado carde-
ter y era muy posterior. Fué autor de esta manio-
bra un Gaspar Alvarez de Lousada, secretario del
arzobispo, notario apostélico y archivero de la co-
rona de Portugal ; hombre erudito, aficionado 4 an-
tigiiedades 4 la manera de Roman de la Higuera,
con quien se correspondia y 4 quien habia servido
de intermediario para hacer llegar al prelado bra-
carense los fragmentos de Dextro, investigador de
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los tiempos primitivos de aquella iglesia, v que ha-
pia tomado parte en la cuestion de san Tirso. Mien-
tras que los fragmentos de Dextro no llevaron 4
Braga més que noticias de sus prelados y santos,
fueron bien acogidos; pero en cuanto se vi6 que re-
solvian en favor de Toledo la cuestion de primacia,
comprendieron que & esta parte habia que poner un
enérgico correctivo. Hasta en la manera de lanzar
el falsificado documento mostré grande habilidad
Lousada; quiso que lo fuera por mano de un escri-
tor espafiol en quien no cupiera sospecha de ficcion;
proponi¢ndose, sin duda, hacerlo tragar hasta al
mismo Higuera, y le encontré en Bivar, que traba-
Jaba su comentario de Dextro; pero habiendo muer-
to Higuera antes de que éste se publicara, no se le
logré que viera la carta de Hugo, ante la cual tan
triste figura hacia aquel cronicén, y su mismo au-
tor la hubiera hecho envuelto en sus propias redes,
y arrepentido. de haber tan liberalmente regalado
4 los bracarenses el santo obispo Caledonio.



IV.

Cronicdn de Luitprando.— Los reyes Witiza y don Rodrigo, — Carlomag-
no,— Roldan, — Herejia sobre el alumbramiento de la Virgen.— 1
cronista Julian Liicas, — Pontifices espafioles. — Antigiiedad de los
earmelitas — Ogio,— La geografia en los falsos eronicones, — Oroni-
¢on de Julian Perez.— Competencia de las liturgias muzdrabe y ro-
mana,— Casamiento de Ia infanta dofia Teresa de Leon con Abda-
llah de Toledo, — La nacionalidad irlandesa asimilada 4 la espafiola.
— Log judios espafioles, — Los amigos del poeta Marcial, — Noticias,
hasta entoneces ignoradas, sobre varios personajes historicos y mitolo-
gicos,— Ennoblecimiento de linajes.— Ramirez de Prado, —Salen 4
luz los eronicones de Luitprando y Julian Peres.

No se habré olvidado que formaba parte de los
primitivos cronicones un pequeiio fragmento, pues-
to bajo el nombre de Eutrando. De entonces acd ha
crecido hasta adquirir no menores dimensiones que
sus hermanos mayores Dextro y Mdximo ; pero
ahora se denomina Luitprando 6 Eutrando, nombre
aquel con que es verdaderamente designado el obis-
po cremonense, dulico del rey de Italia Berenguer 11,
historiégrafo y diplomdtico, &4 quien el artifice de
estos apdcerifos cuelga el cronicén de que vamos 4
dar cuenta. Abarca éste desde el afio 606 al 960; lo
que en ¢l méds sorprende es la activa y regular cor-
respondencia que podia seguirse en el siglo X entre
Granada y Fulda. Encabézanle dos cartas, de las
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varias que de las mismas se infiere mediaron entre
Luitprando, bibliotecario, segun él se llama, de
aquella abadia, y el obispo eliberitano Tractemundo,
no ya Regismundo. Es dirigida la primera por Trac-
temundo 4 Luitprando, y en ella le cuenta la situa-
cion angustiosa en quc viven los muzirabes grana-
dinos, iglesia que tuvo por primer pastor 4 Cecilio,
compaiiero de Santiago, y le pide que si en las bi-
bliotecas de Alemania existen los escritos de Me-
thastenes (uno de los apéerifos de Annio) y los de
Dextro y Méximo, le envie traslado, porque en Es-
pafia no se encuentran; rogdndole contintie el cro-
nicén del 1iltimo hasta entonces, como Argebato
rogaba 4 Maximo hiciese con el de Dextro; que en
punto 4 medios de explicar la continuacion y enlace
de los cronicones entre si no era fecundo Higuera.
La oftra carta es la que llevaba al frente el fragmen-
to de Eutrando, un tanto aumentada, principalmen-
te con objeto de remachar la afirmacion de la peni-
tencia de Elipando'. Los dos correspondientes cam-

! Véase cuanto habia ganado en seguridad la penitencia de Eli-
pando desde Eutrando 4 Luitprando :

EuriaNno LUTEPRANDO
wwSnnctissimos Blipandos arehieplseo- Sanctissimus Elipandus episcopus
pus toletanus, postquam flum erroris  toletanus, postquam illum errovis sui de
sui de adoptione Chivistiserid panilnit. adoptione Christi serid et verd poenituit,

ad quem manifestandum concilinm epi-
seoporum  suffraganeorom et abbatum
collegit, ot coram omuibus wijurato pue
Wlico errorv, fidem B, R B, confessus est.



182 HISTORIA CRITICA

bian recuerdos de cuando convivieron en Toledo,
donde era Tractemundo presbitero y Luitprando
subdidcono, considerados de los sarracenos por la
proteccion con que cubrian 4 aquellos muzédrabes los
reyes de Oviedo.

Romén de la Higuera no se toma el trabajo de
motivar la venida de Luitprando 4 Toledo, y cierto
lo merecia tan extrafia fantasia en un lombardo,
cual era la de venir 4 ser subdidcono en una ciudad
musulmana de lo interior de Espafia. Esto demues-
tra que Higuera no estudié el personaje; porque, si
necesitaba traerlo 4 Toledo para que pudiese referir
con autoridad los sucesos de esta ciudad y de Es-
pana, medio mds racional le procuraba su calidad
de diplomdtico, pues todo estaba reducido & supo-
ner una mision para alguno de los walies que en
ella se hicieron soberanos en los periodos de in-
dependencia de los califas, § para éstos cuando acei-
dentalmente alli residieron, como la que llevaron 4
Cérdoba el presbitero Duleidio, de parte de don
Alonso el Magno; 6 el obispo Velasco, de la de don
Sancho de Leon. Luitprando fué uno de esos diplo-
maticos de la edad media, tipo de que dificilmente
nos podemos formar idea hoy que un legado ¢ em-
bajador se traslada cémodamente de wna edrte &
otra, sin otro cuidado que el moral de sus funcio-
nes, y no arriesgando mis que su reputacion de
prudencia 6 de habilidad. Un negociador del tiempo
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de Luitprando corria toda especie de aventuras por
malos caminos, temeroso siempre de salteadores y
de asesinos apostados; tras las dificultades de las
cosas venian las de los hombres : el trato con los
principes de la edad media era dificil; bruscos, ex-
céntricos, arrebatados, casi salvajes, v por lo mis-
mo muy violentos y muy astutos. Los diplomdticos
de nuestros dias no tienen que temer mds que frial-
dades; los del siglo x tenian que temer por su liber-
tad y por su vida, &4 poco que contrariaran los prin-
cipes con quienes habian ido 4 negociar. Véase,
pues, si Higuera pudo hacer de Luitprando un per-
sonaje interesante trayéndole de legado ¢ negocia-
dor, en vez de subdidcono, 4 la edrte de Toledo’.

!t Contempordneo de Luitprando y al servieio tambien de Oton,
como legado, existio un personaje mucho mds 4 propdsito para ha-
berle hecho autor del eronicén : Juan Gorgiense, embajador en-
viado por aquel emperador al ealifa de Cordoba en 957. Conte-
niendo las eredenciales y cartas que train expresiones injuriosas
d ln religion de Mahoma, ¢l califa se negd 4 recibirle, Aterrados
los muzdrabes con la amenaza que habia hecho el soberano de
deseargar sobre ellos sus iras, suplicaron con grandes instancias,
por medio de su obisgpo, al embajador, que desistiese de presentar
aquellas inconvenientes cartas. Juan no quiso acceder, y en esto
se pasaron tres afios hasta 960, en que recibio orden de su corte

_para reservarlas; entonces hizo su entrada en Cérdoba con gran
pompa, Véase con cuanta verosimilitud hubiera podido suponer-
se que habia empleado sus ocios durante aquellos afios de espera
en informarse de ln historia eclesidstica y civil de Espaiia y com-
poner un eronicén, Pero Hignera no tenia noticia de Juan de Gor-
e, il pesar de ser tenido por santo, ni de su venida & Espaﬁa
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(‘ontinta en este cronicén el monétono desfile de
obispos, principalmente toledanos, alternando con
abades y abadesas que florecen, concilios que se
reunen, traslaciones de reliquias, martirios de mu-
zérabes, muertes de papas y de reyes. Los embelle-
cimientos de Toledo en puertas, puentes, iglesias y
mezquitas van encontrando sucesivamente lugar, y
ya se supondrd que no pasa olvidada la fundacion
del templo de San Tirso, célebre por la carta de
don Silo. Amenizan este relato noticias de la estan-

ninguno de nuestros escritores de aquel tiempo , lo cual no es ex-
trafio, pues su Vida, que da cuenta del suceso de su embajada, vié
por primera vez la Inz en la Nova Bibliotheea de Labbe, esto es,
ya mediado el siglo xvir

Otro autor hubo en el siglo 1x tambien muy & propésito para
poner en su cabeza un eronicén como el de Luitprando. Usuardo,
¢l eompilador del martirologio que lleva este nombre, vino 4 Es-
pafia en 858 con otro monje, ambos comisionados por los de san
Germdn do Parfs, para trasladar alli el cuerpo de san Vicente
mirtir, expuesto en Valencia 4 las profanaciones de los moros.
Llegados 4 Barcelona, supieron gue las reliquias que buseaban no
estaban ya en Valencia, y por no volver con las manos vacias, re-
golvieron irse & Cordoba, donde esperaban obtener los restos de
algunos muzdrabes martires. Atravesando toda Espafia, llegaron
4 esta ciudad, donde no sin trabajo consiguieron dos cuerpos de
santos, con los que dieron la vuelta 4 Bareelona, pasando por To-
ledo, Aleald y Zaragoza, restituyéndose & Francia por Narbona,
Pero tampoco se sabia aqui, en tiempo de Higuers, nada de este
viaje de Usuardo, porque no era conoeida la historia de la tras-
lacion de las reliquias que lo motivé, escrita por Aymon, monje
del mismo monasterio de san Germdn 4 fines del siglo 1x, é in-
LLillu. en el Acta Sanctorum ord. 8. Benedicti, de D’Achery y Ma-

illon,
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cia de Mahoma en Espana, de las artes mdgicas 4
que dié nombre Toledo; de la ereccion del Pilar en
el afio 37, y su dedicacion 4 la Concepcion inmacu-
lada; de la celebracion de la fiesta de Santiago, la
escena de la abjuracion de Elipando, las leyendas
de la investidura de la casulla & san Tldefonso, de Ia
aparicion de santa Leocadia, del Sacramento arro-
jado al pozo de Jarandilla para que no fuera profa-
nado por los sarracenos; y la del convento soterra-
do por permision divina, 4 ruego de las monjas, te-
merosas de los atrevimientos de estos infieles, del
cual se estuvieron oyendo tafier las campanas por
muchos afios 4 las horas canénicas.

El Witiza de Luitprando es el abominable tirano
que hace diez siglos viene despendndose por las ge-
monias de la historia, y en cuyo retrato acababa de
dar los tltimos toques Mariana para exponerlo 4 la
execracion piiblica en la picota de su archipopular
Historia de Espaiia. Sociedad la visigoda medio ci-
vilizada, indiferente en religion, 4 consecuencia de
los cambios de creencia impuestos por la politica,
gobernada por una monarquia andrquicamente elec-
tiva, despotismo el mds arbitrario y osado de todos,
porque se ejerce & nombre de la delegacion de los
derechos del pueblo; constituyendo lo rebajado de
los caractéres y lo corrompido de las almas un esta-
do social, en que los hombres se dividian en rebeldes
y serviles; Witiza inicia su reinado con la amnistia
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més dmplia, devolviendo 4 los desterrados sus dig-
nidades y sus riquezas, y entregando puiblicamente
al fuego las pruebas y denuncias de conspiraciones :
el nuevo rey uiere curar 4 la degenerada nobleza
goda la tilcera de la pasion del poder, y dirigir su
sedicioso espiritu hdcia las artes de la paz, y para
ello derriba los muros de las ciudades que brinda-
ban con abrigo 4 los rebeldes, y pretende, segun la
pintoresca expresion del arzobispo don Rodrigo,
convertir las armas en arados : los judios, numero-
sos en Espatia, habian sido compelidos 4 hacerse
eristianos; advirtiése que su conversion no habia
sido sincera, y se les declaré esclavos; Witiza les de-
vuelve la libertad : los lazos de la familia no habian
resistido mas que los otros sociales 4 la relajacion
general; la poligamia, existiendo de hecho, creyé
Witiza que valia mas legalizarla, y como jefe de la
religion v del Estado, la autoriza asi entre los segla-
res como en el clero. Tales son los actos concretos
que han llegado & nosotros de la administracion del
pentiltimo rey de los godos; ellos nos demuestran
que Witiza no era, en suma, mds que un utopista.
La legalidad de la poligamia, medida, sin duda, la
mds popular de su reinado, es la pieza capital del
proceso que le instruyeron los eronicones de la edad
media , redactados por monjes y prelados, v la que
formé la hase de su reputacion de incontinencia. A
poner coto & estos desérdenes vino Rodrigo: aqui
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¢l eronicén de Luitprando, por el modo como coor-
dina los hechos y la concision con que los presenta,
convierte en comico el cardcter trigico que distin-
gue siempre la agonia de una nacion : Rodrigo, ven-
gador de la moral ultrajada, abroga la ley de la po-
ligamia, destituye del arzobispado de Toledo 4 Op-
pas y viola 4 Florinda'. La pompa y decoro inhe-
rente 4 la majestad no quiere Higuera que falten al
monarca godo; el arzobispo don Rodrigo le lleva 4
la batalla de Guadalete en un carro de marfil tirado
por dos mulas, lo que repite la erénica general, «ea
assi era entonces costumbre de andar los reyes de
los godos.» Este tiro episcopal estuvo paseando 4
Rodrigo durante la edad media, hasta que le reem-
plazé Diego de Valera por una briosa cuadriga, «4 la
costumbre de los reyes godos.» Debid parecerle 4
Higuera que la carroza de rey tan fastuoso, esplén-
dido y galante requeria tiro entero, y afiadié dos ca-
ballos més 4 la cuadriga de Valera, haciéndolos to-
dos blancos, lo que asimilaba el tren de Rodrigo #
los que ponian 4 los reyes y triunfadores los artis-

tas del renacimiento?

' «Rex Rudericus in principio regni sui lege lata legen Witi-
sanis de elericis uxorandis e, alendis secum pluribus uxoribus
abrogavit, et Oppanem de ecelesia toletana depulit. Cavam Flo-
rindam filiam comitis Africee limitanei Juliani violat.» (Lurr-
PRANDL Chron, , ann. 711.)

® ... Rudericus..... curru subvectus eburneo trahentibus sex
candidissimis equis , serico auroque venustus, i sarracenis pre-
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Espaiia llevé tambien su contingente & la histo-
ria poética de Carlomagno. El arzobispo don Rodri-
go y la crénica general nos le muestran fugitivo
de su padre Pipino en la cérte de Galafre, rey de
Toledo, donde enamora 4 la infanta Galiana, mata
en duelo 4 su rival el moro Bradamante, y huye con
ella 4 Francia, como despues huy6 de Sansuefia don
Gaiféros con Melisendra, la hija del Emperante.
Luitprando acredita esta historia, y hace 4 Brada-
mante régulo de Guadalajara, donde existié una
puerta con su nombre, y moro de gigantescas pro-
porciones y de torvo semblante. La Francia moder-
na se complace en hacer paralelos entre Carlomagno
y Napoleon 1. Ciertamente hay analogia entre ellos,
abstraccion hecha de la inapreciable ventaja que
como figura épica da al primero el ser semibdrbaro
y hallarse envuelto en esa bruma lejana que defor-
ma, agrandando, los héroes y las cosas; pero entre
esas analogias no es la menor la de haber ambos
encallado en Espafia y ser uno y otro para el pue-
blo espafiol mucho menos grandes que para el res-
to del mundo, lo que probablemente no sucederia
sin Roncesvalles y Bailén. Carlomargo no ha sido
para los espafoles el sér extraordinario cuya esta-
tura excede en muchos piés la de los demas hom-
bres, ni tiene fuerzas y apetito de Hércules, ni la

lio victus est post octo dies per varios ancipitesque bellorum ca-
sus.....» (Lurreraxor Chron., ann. 714.)
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duracion de su vida trasgpasa los limites de la hu-
mana, ni lleva aureola de santo, ni es el jefe de
los cristianos & quien debe Europa su salvacion
de los sarracenos, nombre bajo el cual se confun-
den en los poemas carlovingios los pueblos arras-
trados por las tltimas oleadas de la barbarie, 6 que,
impelidos por la pasion religiosa, inquietan 4 los
que se habian asentado sobre las ruinas del imperio
romano. La ignorancia general y el aislamiento de
los pueblos en la edad media permitié 4 cada uno
hacerse un Carlomagno propio, celebrar sus virtu-
des 4 su manera, y localizar, por decirlo asi, el
héroe segun su genio. Espaiia le dié su fisonomia
propia : como Alfonso VI y otros principes agria-
dos por querellas domésticas, emigra 4 la cérte de
un rey moro, galantea alli 4 una infanta, batalla,
vence al rival y la roba. Y no podia ser de otro
modo : un frances, y Carlomagno para los espaiioles
era un frances, viniendo 4 la cérte de Leon 6 de
Castilla 4 desasosegar infantas y 4 vencer al caba-
llero con quien batallara la dama, hubiera sido cosa
intolerable y que 4 nadie habria ocurrido; pero todo
eso era perfectamente posible trasladando la escena
4 una cérte mora.

El furor de Romén de la Higuera por hacer san-
tos le lleva 4 incurrir en la mayor inepeia que pu-
diera caer de pluma espafiola, imperdonable dun
puesta en la de un eseritor extranjero: la canoniza-
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cion de Rold4n como santo mdrtir, cual le presenta
el libro de Turpin y las crénicas francesas que ha-
blan de Roncesvalles, su Waterloo del siglo vim.
En cambio, como quien arranca una mala yerba de
su campo y la arroja al vecino, coloca en un obispa-
do frances al Justo, didcono del prelado toledano
Heladio, de quien cuenta san Ildefonso que siendo
obispo le ahogaron sus clérigos mientras dormia, 4
causa de sus malas costumbres.

Encontrando Higuera poco variada la vida de san
Isidoro de Sevilla, introduce en ella el haber sido
expulsado de su silla y desterrado 4 Mdlaga, ocu-
pandola, entre tanto, un intruso de nombre Gordia-
no. Las Canarias habian sido desheredadas en la
distribucion de los varones apostdlicos; Luitprando,
no queriendo que en esto fuesen aquellas islas des-
afortunadas, se apresuré 4 reparar la falta, consig-
nando que la fe cristiana fué alli predicada en el
primer siglo por discipulos de Santiago.

Una herejia grosera sobre el alumbramiento de la
Virgen pasé de la Galia 4 Espatia en el siglo vii;
distinguidse entre los telogos que la combatieron,
san Ildefonso, en quien por esta razon y por el celo
que despleg6 en perseguirla como prelado, vino lue-
g0 4 personificarse la lucha, y por lo tanto la gloria
del triunfo. La Virgen, para mostrarle su compla-
cencia, habia descendido entre coros de dngeles 4
revestirle una casulla celestial, y santa Leocadia ha-
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bia salido del sepulero, durante la celebracion de
una fiesta religiosa, para felicitarle y declarar que
por él vivia su sefiora. Todo esto demuestra que se
tenia conciencia de la gravedad de la herejia; que
el combate fué rudo, y la satisfaccion que produjo la
victoria. Higuera expone el error herético con la
crudeza de términos de los polemistas visigodos, con
la que ciertamente la hubiera expuesto Luitprando.
Tal audacia de expresion no sorprendia ni escan-
dalizaba en el siglo xvr: cada época comprende el
pudor & su manera, y la de nuestros antepasados
diferia mucho de la nuestra; asi es que no choeé
este pasaje del cronicén, ni se tuvo reparo en re-
producirlo en el de Julian Perez.

Higuera sostenia con todas sus fuerzas 4 don Pe-
dro de Castro en la defensa de sus ldminas de plo-
mo, sugiriéndole ideas y razones en sus cartas y pres-
tandole el auxilio de sus cronicones. Ya se ha visto
cémo le acredité en el de Méximo la antigiiedad de
la lengua castellana; ahora se la confirma en el de
Luitprando con mayor precision, pues sefiala su uso
en tiempo de Augusto, asi como el de otras lenguas,
entre las que hace pasar la ardbiga, necesitada, para
la autoridad de los plomos, de patente de antigiie-
dad coetdnea 4 la que debia tener aquel otro idioma.

1 ¥ 7y » . =
«In eo tempore fuerunt in Hispania decem linguse, ut sub Au-
gusto et Tiberio, vetus hispana , cantabrica, graeca, latina, ara-
bica, chaldes, hebraea, celtiberica, valentina, catalaunica; de
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Habia precedido 4 Higuera en la invencion de un
extranjero didcono en Toledo y autor de una erdni-
ca de Espafia, Florian de Ocampo, imaginando un
Julian Liicas, que habria existido en tiempo de Pela-
vo; ap6erifo que nadie vié, que es dudoso llegara 4
eseribirse, y del que ya Ambrosio de Morales habia
hablado con desprecio. Higuera creyé que convenia
conservar esta luz que Ocampo, menos candoroso
de lo que parece, se habia encendido para poder
presentar un tanto iluminadas las tenebrosas eda-
des de nuestra historia, y en diferentes Iugares del
Luitprando afirmé la existencia de este cronista.

Debemos 4 Luitprando el descubrimiento de un
nuevo papa espafiol. Hasta entonces, fuera de los
Borgias, no habiamos tenido més que uno 6 dos
pontifices de aceptable autenticidad; indigencia que
los escritores extranjeros no dejaban de echarnos
en cara, y que sonrojaba 4 los nuestros. Creyé
Higuera haber encontrado medio de naturalizar
uno m#s en nuestro suelo, aprovechdndose de que &
Martin IT llaman tambien Marino; que sus bidgra-
fos le hacen galesiano, esto es, natural de Galesio,
pueblo de Toscana, y que fué sobrino suyo el papa
Romédn, que entre algunos autores se susurra haber
sido espafiol. Con lo cual, haciendo 4 Marino, de ga-
lesiano, gallego, de un golpe ennoblecié las familias

quibus in 111, lib. Strabo, ubi docet plures fuisse litterarum for-
mas et linguas in Hispania, » (Lurreraxor Clron., ann, 690.)
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del apellido Marin, oriundas de esta provincia, nos
proporcioné un nuevo compatricio honrado de la
tiara, y consolidé la nacionalidad de Romén.

Luitprando sabe quiénes son los verdaderos au-
tores de varios escritos que se incluyen como dudo-
sos entre los auténticos de los prelados de Toledo;
convierte en poeta muzarabe del siglo 1x al huma-
nista toledano que con nombre de Nicandro profesé
con reputacion en la Florencia de los Médicis; y
cierra el cronicon proclamando la constante prima-
cia y patriarcado de aquella privilegiada iglesia’.

Van con el cronicén de Luitprando unas adicio-
nes, 4 que su autor 6 los que las publicaron dieron
el nombre latino de Adversaria. Son péarrafos 6 frag-
mentos sin ilacion cronoldgica, en niimero de dos-
cientos setenta, en que se prosigue la distribucion de
obispos, santos y concilios, mezclando la historia de
los templos y monasterios toledanos, el estableci-
miento y traslaciones de sedes episcopales, la re-
mota antigiiedad de vérias imdgenes de la Virgen,
de especial devocion, entre las que concede el pri-
mer lugar 4 la de Atocha, despues de la del Pilar:

la ilustre ascendencia de los santos Ildefonso é Isi-

' «Solus toletanus, ut primas Hispanise , habuit olim jus pallii
in Hispania, Etiam in media captivitate semper servata est obe-
dientia et reverentia ab Lispanis pontificibus toletano pontifici, ut
patriarche, et totius Hispaniz jam inde & principio ecclesiae pri-
mati, »

13
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doro, la venida de san Atanasio 4 un concilio de
Cérdoba, noticias para escribir la vida de Valdere-
do, y las leyendas del Buen Ladron, de Juan Gua-
rino y de una santa Coloma riojana, que, como
otros mértires, llevé, despues de decapitada, su ca-
beza de un punto 4 otro, ingenua interpretacion de
las antiguas imdgenes que representan martires te-
niendo en las manos una cabeza, para significar el
género de suplicio en que dieron testimonio de la
fe. Acreditanse en estas adiciones la existencia del
cronicén de Julian Liicas, apoydndose en su auto-
ridad ; la del arzobispo sevillano Teodisclo, que mo-
tivara con su herejia la transferencia del primado 4
Toledo, privilegio de esta silla que se nos enseiia ha-
ber sido sancionado en el concilio de Nicea; la con-
version de Plinio Secundo al ecristianismo, y la ve-
nida de Teodorico 4 Espaiia y su casamiento en To-
ledo.

Ya hablamos de la lucha que sostenian entre si
las érdenes religiosas por sobreponerse en antigiie-
dad. Pretendieron vencer y acallar 4 sus rivales los
carmelitas, llevando la de la suya mds alld de la ley
de gracia, para lo cual aclamaron por fundador 4
un insigne profeta del pueblo hebreo. Contradecir
semejante pretension de un instituto tan popular
por el prestigio y esplendor que le habia traido san-
ta Teresa, y cuyo poder se revelaba en su aspira-
cion 4 despojar & Santiago, en favor de su célebre
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reformadora, del patronato de la nacion, era teme-
rario, como despues lo experiment6 la obra de los
Bollandos, rechazada en Espatia por tal causa. Hi-
guera se plegd 4 auxiliar en su empefio 4 los car-
melitas, dado que con ello mds habian de ganar
que perder sus cronicones: en consecuencia, vistié el
hébito carmelita 4 santa Leocadia y 4 san Elpidio,
constituido por Santiago primer obispo de Toledo,
donde fundé un monasterio diplice de su érden en
el sitio en que luego se levantd el agaliense; mu-
chos de los que aportaron 4 nuestras costas, fugiti-
vos de Jerusalen despues de la muerte de san Esté-
ban, eran carmelitas; fuélo san Amador, marido de
la Verdnica; y ya metido Higuera en este camino,
cerré los ojos y penetré por los siglos anteriores 4
la era cristiana para traer 4 Espafia discipulos de
Elfas, 6 sean frailes carmelitas, con la expedicion del
tiempo de Nabucodonosor.

La figura de Osio sale repetidas veces & la escena
en estos fragmentos. El ilustre obispo de Cérdoba,
que habia confesado la fe catdlica en dias de prue-
ba, y que, como delegado del papa san Silvestre, ha-
bia presidido el concilio de Nicea, vivia ya centena-
rio en su obispado. La lucha entre catélicos y arria-
nos seguia cada vez mds embravecida. Constancio,
que habia heredado el gusto de los de su raza por
las discusiones teoldgicas, protegia esta dltima sec-
ta, la mds adicta y acomodaticia con el poder impe-
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rial. Representébanle 4 Osio como la columna que
habia que derribar, porque su caida arrastraria la
de la grande obra de Nicea. Abundaban en Espana,
como en Oriente, aduladores revestidos de traje sa-
cerdotal, cortesanos intrusos en el santuario, que
no miraban las contiendas dogmdticas sino como
medio de servir ambiciones de palaciegos y rivali-
dades de camarillas; estos lisonjeros hicieron llegar
4 los que en la cérte asediaban los oidos del princi-
pe, que la edad habia debilitado la inteligencia y la
fortaleza de Osio. El Emperador, que hacia ir 4 los
obispos que le parecia para decirles lo que debian
de creer, llamé al de Cérdoba & Sirmio, decidido
4 vencer su resistencia. Alli, acosado de instancias
y de amenazas, estrechado por privaciones, perse-
guido de argucias, de sofismas, de sutilezas dogma-
ticas, &4 que su espiritu recto y sencillo nunca se ha-
bia prestado, y que su cabeza debilitada no estaba
en disposicion de desharatar y refutar, el viejo con-
fesor, fatigado y turbado, suscribié 4 todo. Las con-
secuencias fueron terribles: como en dias de peligro
la debilidad es contagiosa, el papa Liberio, asimis-
mo desterrado y hostigado, al saber la sumision de
Osio sucumbié tambien. Inquieto y confuso de la
concesion que habia hecho, el prelado cordobés se
extinguié oscuramente aquel mismo afio. Los eseri-
tores eclesidsticos de los siglos posteriores han tra-
tado de levantar su vejez humillada, atribuyéndole
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retractaciones y protestas, creyendo que la defec-
cion del presidente del concilio niceno afectaba 4 la
causa catblica; pero ni la sumision de Ogio ni la de
Liberio, por dolorosas que sean, comprometen la
Iglesia. A nadie puede ocurrir que ésta quedédra en
lo m4s minimo empefiada por profesiones de fe sus-
critas timidamente por hombres aislados, sin conse-
jeros, hajo la influencia de la fuerza y contra su
opinion conocida. Romén de la Higuera viene en
auxilio de los rehabilitadores de la memoria de
Osio, presenténdoles su muerte de dos maneras dis-
tintas, 4 elegir: en una muere en Cérdoba, dia de
la Invencion de la Cruz, cuya fiesta se habria insti-
tuido 4 su instancia, de edad de ciento diez afos, ante
muchos obispos y varones religiosos, con veneno
administrado de drden de Constancio por no querer-
se unir 4 la secta arriana, hecho que convertia en
mdrtir al antigno confesor; y en otra muere en la
chochez, de més de ciento catorce afios, dejando de-
clarado en su testamento que moria en la fe del con-
cilio niceno.

Amigo Higuera de opiniones peregrinas que die-
ran golpe, atribuye 4 Sécrates la coleccion de apé-
logos que nos ha legado la antigiiedad bajo el nom-
bre de Esopo; opinion que no puede tener mds fun-
damento que una indicacion de Didgenes Laercio

sobre haber puesto en verso aquel filésofo algunas
fébulas,
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La concordia que el autor de estos cronicones
trataba de cimentar entre las iglesias de la peninsy-
la, quiso que fuera extensiva entre las de ésta y las
de nuestras provincias de Italia; para ello trasla-
da obispos de unas 4 otras, octipanlas indistinta-
mente naturales de uno y otro pais, y las adiciones
de Luitprando nos informan de la fraternal armo-
nia que reinaba desde los tiempos apostélicos entre
la de Mildn y Toledo™.

Predilecto estudio de Roman de la Higuera fué
tambien el de la geografia antigua de Espana. Com-
puso de ella tratado especial, que no ha llegado 4
nosotros, pérdida de que nos debe consolar la mues-
tra que sobre este género de erudicion nos dejé en
los cronicones. De él ha hecho uso en los de Dextro
y Mdximo para fijar la patria de los santos 6 el lugar
de su martirio, pero en el de Luitprando, principal-
mente en los Adversarios, es manifiesta la intencion
de resolver las controversias 4 que daba lugar la
problematica situacion de muchos pueblos antiguos.
Ciertamente del modo que ¢l desata las dudas, que
es contraponiendo el nombre moderno correspon-
diente, no podia hacerlo sino por medio de un es-
critor 4 lo ménos del siglo x. Esta clase de estudios
era entonces sumamente dificil; el que los cultivaba
no tenia mds guia que las inseripciones, cuya exac-

U «A temporibus apostolornm maxima consuetudo, et quadam
fraterna societas fuit inter ecclesiam toletanam et mediolanensem.»



DE LOS FALSOS CRONICONES. 199

titud y autenticidad pocas veces le era dado com-
probar, y las obras de los gebgrafos antiguos. Pero
las ediciones de éstos antes solian extraviar que
guiar: los editores del siglo xvi, preocupados de
responder 4 la avidez del publico, no se cuidaban
de depurar los textos, ¢ encomendaban su correc-
cion 4 filélogos pedantes que los enmendaban 4 su
capricho, por ser grande la dificultad y costo del
cotejo de manuscritos. Higuera, que en estos frag-
mentos pone en guardia contra el itinerario de An-
tonino, asegurando estar sumamente adulterado,
procede por conjeturas, que ordinariamente se fun-
dan en etimologias, ciencia entonces abandonada 4
.la fantasia de los gramdticos, para quienes era llano
que las palabras que se parecen en las diferentes
lengnas provienen unas de otras, y como en las
nuestras meridionales es ficil distinguir la voz lati-
na bajo el vocablo moderno, creian que una misma
relacion unia todos los idiomas entre si: de ahi el
admitir las etimolog{as siempre que ofrecian las pa-
labras cierta consonancia al oido.

Ultimo retofio de la familia ficdlnea fué el croni-
¢on de Julian Perez, personaje fantastico, creado
por Higuera 4 imitacion del Julian Licas de Ocam-
po. Supdnele muzirabe de Toledo, arcipreste de su
iglesia de Santa Justa y vicario, sede vacante, del
arzobispado al tiempo de la reconquista; despues
secretario del arzobispo don Bernardo, 4 quien
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acompaiié 4 Roma y en varios viajes por diferentes
partes de Espana, con lo cual se autoriza para ha-
blar como testigo de muchas cosas sucedidas y de
otras que pretende hacer pasar como existentes en
aquella época; di6 el agnamanos 4 don Alonso VII
en la ceremonia de su primera coronacion y predicé
en ella y en las otras dos veces que se repitid; asis-
ti6 con él en la memorable expugnacion de Alme-
ria; conocié mucho al Cid y 4 otros varones ilus-
tres; poseyd varias lenguas, reunié muchos libros,
y escribid, siendo dun ya més que centenario, histo-
rias, entre ellas la latina de don Alonso VII y el
poema de la conquista de Almeria que la termina;
nobiliarios, panegiricos, himnos y epitafios : noti-
cias que va esparciendo por el eronicén, que 4 veces
por esta causa toma el cardcter de una auto-hiogra-
fia. Precédele una dedicatoria & un monje fuldense,
en que Julian cuenta que con otro monje de aquella
abadia, venido 4 Espafia & tratar con el Emperador
asuntos de interes, le habia enviado varias obras
para su biblioteca, y le pide en cambio otras que
necesitaba, de donde, al enumerarlas el autor, toma
ocasion para mezclar con algunos libros verdaderos
otros apéerifos 6 que nunca han existido ', Este cro-

1 Higuera empefiado en sostener relaciones entre Espafia y
Fulda. Probablemente durante el perfodo de la edad media que
abarcan sus eronicones , no hubo mas relacion entre nuestro pais
¥ aquella abadia, que la ida 4 ella de un aragonés en el siglo 1x,
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nicén, que lleva Adversarios mis extensos que el de
Luitprando, es el mas nutrido de los de Romén de 1a
Higuera, porque reproduce en &l mucho de lo con-
tenido en los anteriores, y debe su existencia al
propésit-o que el autor tenia de fijar el episcopolo-

quien habiendo contraido una enfermedad, al parecer nerviosa,
hafidndose en el Ebro, recorrid en busca de curacion varios san-
tuarios, obteniéndola al fin milagrosamente en Fulda. No recor-
dando que ninguno de nuestros eseritores haya consignado este
hecho, que ge cuenta en la Vida de santa Lioba, abadesa de Bis-
chofheim 4 fines del siglo vin, escrita en el 1x por Rudolfo, monje
fuldense, y que es curioso para el conocimiento de las costumbres
de la edad media, y porque de ¢l se desprende la afinidad que
ya entonces existia entre las lenguas vulgares habladas en Espafia
é Ttalia, transcribimos su relato:

« Alter vero de Hispania erat, qui peccatis exigentibus poense
tali addictus est, nt horribiliter guateretur tremore omminm
membrorum. Cujus passionis in commodum, sient ipse retulit, in
Thero flumine contraxit. In qua deformitate oculos civium snorum
non sustinens, ubicumque e ire visnm est, per diversa ganctorum
loea vagabatur, Peragrata itaque omni Gallia atque Italia, Ger-
maniam ingressus est. Ubi cum nonnula monasteria causa oratio-
nis adisset, Fuldam venit, mansitque ibi tribus diebus in hospi-
tali peregrinorum susceptus, ecclesiam frecuentans et orans, ut
jam sibi placaretur Deus, ac pristinam restitueret salutem. Cum-
que die tertia oratorinm intrasset, altaria cuncta orando cireniens,
ad memorian sancta virginis ex more pervenit; et oratione ibi
completa, cryptam occidentalem super quam corpus 8, Bonifacii
martyris quiescit, ingressus est, ac prostratus in oratione, dor-
mienti simillimus_jacuit, non tamen tremens, sicat etiam per so-
mmum solebat, Quod cernens vir venerandus Firmadus presbyter
et monachus, qui propter infirmitatem suam ibi sedebat et stare
non poterat, obstupuit, et quibusdam eum erigere volentibus pro-
hibuit, potiusque eventum rei exspectandum esse judicavit. Inte-
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gio toledano y llenar sus lagunas, y 4 la necesidad
de procurarse para su historia de Toledo un testigo
ocular de la conquista. Que tal fué en un principio
]a mente de Higuera, lo demuestra el citar este cro-
nicén en aquella historia como «una coleccion y
compendio de algunos arzobispos de Toledo.» El
ordenar definitivamente un episcopologio toledano
era empefio que no habrd nadie que no encuentre
justificado al saber que por entonces corrian no
menos que diez diferentes, 4 los cuales anadié Hi-
guera otro suyo con el titulo de Diptycon Toletanum.
Julian Perez venia 4 completarlo y autorizarlo: la
iglesia primada no habria sufrido eclipse; ella ha-
bria atravesado el periodo de la dominacion agare-
na, como el Rédano el lago Léman, conservando
limpida y pura su corriente.

Noticias locales de Toledo constituyen el arma-
zém y cimiento de este eronicdn; €1 debia ser su me-

rea subito surrexit homo, et non tremebat, quia sanatus erat.
Intefrogatus ergo a presbytero (quoniam lingus ejus, eo quod es-
set Ttalus, notitiam habehat) retulit se per excessum mentis vidis-
se virnm veneranda eanitie stola pontificali indutum , quem co-
mitabatur puella quedam in habitu nonnaico , qua se apprehen-
sum erigeret, et pontifici ad benedicendnm offerret, Cujus pe-
ctori cum pontifex signum erucis Christi imprimeret, nigerrima
avis instar merule de sinu illius per capitinm tunicw egressa,
mox ut terram contingeret, in gallinam conversa sit; ac dein-
ceps in speciem deformis ac teterrimi homunenli transformata,
per gradus aquilonaris introitus cryptam egressa sit. » (I’ AcnE-
RY y MasiLrow, Acta Sanct. ord. S, Bened., tomo 1v, ﬁég. 233.)
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jor historia, porque suministra de primera mano
datos precisos sobre todo lo que un toledano podria
tener curiosidad ¢ interes en saber acerca de la fun-
dacion de su patria, monumentos, ritos, costums-
bres, apellidos, escritores, y sucesos histéricos de
toda clase. De éstos los hay que se ligan, en cierto
modo, 4 la historia de Espafia, tales como el esta-
blecimiento de la liturgia romana y el matrimonio
de la infanta Teresa con Abdallah, wali, 4, como di-
cen las historias, rey de Toledo.

Impulsaba el pontificado con enérgica perseve-
rancia la realizacion de su idea de hacer de la hu-
manidad una sociedad religiosa universal. La uni-
dad de rito debia responder & la unidad de doctrina,
4 la inmutabilidad y 4 la universalidad de creencia
que marcaban ya el cardcter de la Iglesia catélica.
Al apoderarse de la lengua latina y hacerla su len-
gua oficial, ponia sus ritos al abrigo de las revolu-
ciones del lenguaje y facilitaba su adopcion entre
las naciones que en Occidente iban naciendo de la
descomposicion del imperio romano. Legados de la
Santa Sede apremiaban 4 los reyes y se valian de la
piedad de las reinas para activar la obra de la uni-
dad de la Iglesia por la uniformidad del rito. Admi-
tiéronla, al fin, Aragon, Navarra y Catalufia, si-
guiéronlas Castilla y Leon; pero el importado rito
gregoriano sintié detenida su marcha triunfadora
ante la poblacion muzdrabe de la recien conquis-
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tada Toledo, que defiende contra los decretos del
Rey v del Legado la conservacion de la liturgia que
la ha consolado durante cuatro siglos de cautiverio,
formada con los cdnticos de sus santos, consagrada
con la sangre de tantos mdrtires, 4 quienes habia
fortalecido para confesar la fe. Fortuna fué de los to-
ledanos tener por prelado 4 uno de aquellos monjes
que Francia, menos birbara que Espafia, educaba
en sus abadias y venian 4 ocupar aqui las prelacias
de monasterios y cabildos. Este prelado, ilustrado,
tolerante, politico, logré persuadir al Rey que aque-
1la contienda habia que resolverla por transaccion:
los muzédrabes conservarian su amado rito gético, y
los nuevos pobladores tendrian templos en que se
seguiria el gregoriano. Prevalecié esta solucioh.
Toledo guardé su rito, como Milan el ambrosiano;
pasé tiempo y quedd el hecho de dos ritos frente &
frente, y la memoria de haber querido el Rey impo-
ner el romano, y de haberlo resistido el pueblo. La
coexistencia de las dos liturgias rivales viviendo en
paz se explicé, como lo demandaba aquella edad,
por causas sobrenaturales. Se habia apelado al jui-
cio de Dios: un combate habia tenido lugar entre
dos caballeros, campeones de los respectivos ritos,
y habia quedado vencedor el paladin del muzérabe.
No considerando los contrarios de éste decisiva la
prueba, sometidse la cuestion 4 la del tuego : pues-
tos sobre brasas los dos misales, queds ileso el gbti-
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co y abrasado el romano. Esto se decia y creia en
el siglo x11r, en el cual se habia despues de dar por
reproducido el prodigio en las disputas de santo
Domingo con los albigenses. Julian Perez, testigo
y actor en estos sucesos, no nos deja ignorar ni los
nombres de los campeones, ni los de los jueces, to-
dos de familias ilustres de Toledo, ni los sitios tea-
tro de las pruebas, ni el coneurso de gente que las
presencié; él, como arcipreste de la catedral de
Santa Justa, sali6 al encuentro y abraz6, con lagri-
mas, al vencedor cuando fué 4 dar gracias 4 Dios
entre las aclamaciones del pueblo. Importaba acre-
ditar el rito muzdrabe, no sélo para dar satisfaccion
4 la vanidad de los toledanos, sino porque su misa
habia sido establecida por Santiago y ordenada por
san Pedro. El origen apostélico de la misa era
creencia generalizada en la Iglesia catdlica, y en al-
gunas partes, como todavia hoy, se veneraban los
altares en que los apdstoles la habian celebrado. La
exageracion, habitual en los protestantes, de querer
que sean de introduccion moderna los ritos y cere-
monias del culto catélico, producia y sostenia la
reaccion en sentido contrario, y los cronicones no
podian menos de venir en su auxilio.

Describir los festejos con que 4 orillas del Tajo
se celebraron las bodas de la infanta dona Teresa,
hermana del rey de Leon Alonso V, con Abdallah,
rey, wali é jeque, que en la jerarquia del novio an-
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dan discordes los historiadores del suceso, ha sido
tema en que se ha ejercitado con complacencia la
fantasia de los ingenios toledanos. Esta historia del
casamiento de la infanta Teresa, que aport6 4 la ge-
neral de Espafia la crénica del obispo don Pelayo,
ha sido un poco de ligero relegada 4 la region de
las consejas. El abismo que separa la civilizacion
musulmana de la cristiana no era en aquella edad
barbara tan profundo; el imperio muslimico de la
peninsula ofrecia aparentemente toda clase de supe-
rioridades sobre el cristiano: superioridad de fuer-
za, superioridad de inteligencia. Las causas que han
determinado el aislamiento y apresurado la deca-
dencia de los estados musulmanes, entre las que se
cuenta el no poder entrar en la gran familia euro-
pea por medio de enlaces con sus dinastias sobera-
nas, no se habian todavia revelado. La vieja crénica
del rey don Rodrigo le casa con la hija del rey
drabe de A{‘rica; la condesa de Castilla dofia Sancha
intenta envenenar 4 su hijo Sancho Garcia, segun
los romances juglarescos, para casarse con un moro;
una infanta dofia Elvira, hija de uno de los reyes
Ordoiios, cuentan que casé con el rey moro de Va-
lencia; Bermudo IT dié su hija 4 Almanzor, que la
hizo su esclava, despues la emancipé y se easé con
ella; Alfonso VI se casa con Zayda, hija del rey
moro de Sevilla; don Sancho el Fuerte de Navarra
quieren que fuera 4 pedir la mano de la hija del
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caudillo almohade vencedor de Alarcos, y los tlti-
mos dias del reino granadino ven 4 doiia Isabel de
Solfs compartiendo aquel trono con el padre de
Boabdil. Mucho de esto anda, sin duda, mezcla-
do de ficciones, pero resalta claro el hecho de que
se aceptaba la posibilidad de tales alianzas'. Es pre-
ciso desconocer la indole de los tiempos para pen-
sar que la demanda en matrimonio de una infan-
ta, hecha & un rey de Leon del siglo X por un rey
6 wall moro, esforzado y poderoso, seria recibida
con la mofa que lo fué en la cérte de Luis XV la
peticion de la mano de la princesa de Conti de par-
te del emperador de Marruecos. Julian Perez toma
4 su cargo explicar este suceso del casamiento de
dotia Teresa. Es de advertir que las historias y ro-
mances que lo cuentan difieren sobre el punto & que
llegé el moro Abdallah en el nso ¢ abuso de sus de-
rechos conyugales: unos quieren que la doncella
fuese preservada por un dngel, como las virgenes
de las leyendas cristianas que los tiranos entrega-
ban 4 la lascivia de los libertinos; otros se resignan
4 que el moro llegara adonde no tuvo mds que de-
sear, si bien siendo inmediatamente herido de una

1 Una ley de Partida prohibe las nupeias entre contrayentes
de diferente culto (partida 1v, titulo 11, 1. 15); peroes sabido que
este codigo, muy superior & su época, no ers conforme 4 las
ideas y costumbres de la sociedad para que se dictaba, y mucho
menos & las de los tiempos que le precedieron.
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grave dolencia. Hé aqui la version de Julian: el rey
Abdallah, con conocimiento del arzobispo, envia
al arcediano un morabito y una comision de nota-
bles muzérabes, 4 pedir por esposa la hermana del
rey Alonso; el Arzobispo, que no se habia atrevido
4 oponerse por temor de que Abdallah no hiciese
pasar 4 cuchillo 4 todos los muzdrabes toledanos,
previno secretamente al arcediano hiciese de modo
que no se concertara tal matrimonio, pero este no
pudo evitarlo. La infanta vino 4 Toledo, y el Arzo-
bispo salié 4 recibirla vestido de pontifical y con gran
comitiva; Abdallah se habia adelantado 4 su encuen-
tro dos leguas. El Arzobispo la consold y exhort6 4
que no condescendiese con el moro, sino que consa-
grase 4 Dios su virginidad; respondidle la doncella
ser ésa tambien su voluntad. Llegado el dia de la
boda, Abdallah, despreciando stiplicas y ldgrimas de
la Infanta, dié satisfaccion 4 sus deseos; herido al
punto por un dngel, llama al Arzobispo y manda
que la violada virgen vuelva 4 Leon colmada de es-
pléndidos regalos y escoltada de lucido acompafia-
miento. Esmaltan esta relacion pormenores de lu-
gares y fechas que debian encantar 4 los curiosos
toledanos.

Impregnados estos cronicones de cuanto preocu-
paba y conmovia los dnimos en su época, secunda
su autor en este de Julian Perez una de las obras

€n que se mostro mas perseverante nuestra polirica,
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cual fué la conservacion de la nacionalidad irlande-
sa. Enrique VIII no pudo hacer que aceptiran estos
islefios las novedades religiosas que habia hecho
triunfar en Inglaterra, quizd ménos por apego 4 sus
antiguas creencias que por serles presentadas por
sus enemigos los ingleses. Isabel aplicé su voluntad
de hierro 4 convertir la Irlanda 4 la reforma, y los
irlandeses fueron desde entonces los moriscos de la
Gran Bretafia. Espafia, enemiga de Inglaterra, de-
bia fomentar y proteger sus insurrecciones, como
Isabel fomentaba y protegia las de Fldndes. Los na-
turales de Irlanda, excluidos de toda participacion
en la vida publica de su pais, entraban al servicio
de Espafia; su clero tuvo colegios para educarse en
Valladolid y Salamanca : nuestro gobierno seguia
una politica muy semejante 4 la que actualmente
sigue Francia respecto de Polonia. A favorecer la
tormidable sublevacion que 4 instigacion de Espafia
estallé alli en 1595 fueron dos expediciones espafio-
las, que no lograron hacerla triunfar. Roman de la
Higuera quiso hacer nuestro hermano aquel pueblo
mirtir, que tan vivag simpatias excitaba entre todos
los catélicos, y le presté origen espafiol, le llevé &
Santiago 4 que le predicara la fe y edificara allf otro
templo 4 la Virgen, como el del Pilar, y 4 los varo-
nes apostélicos para que instituyeran las sedes epis-
copales. La nacionalidad irlandesa, cuyo sentimiento

tan cruelmente trataban sus dominadores de ahogar,
14
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deberia en todo caso confundirse con la nuestra,
nunca con la inglesa, pues que aquella isla no serfa
més que un pedazo de tierra espafiola separado por
el Océano.

El monopolio de los negocios de caudales y de
hacienda, efecto de la incapacidad administrativa de
los bérbaros y de los anatemas de la Iglesia contra
la usura, dié aqui, como en los demas paises de
Europa, gran importancia 4 los judios. Y como To-
ledo es la ciudad en cuyo suelo é historia ha dejado
mds profunda huella esta raza, los cronicones allf
fabricados hacen frecuentes referencias 4 ella. Ju-
lian Perez, que es el mds judedlogo de todos, la
toma desde su venida en tiempo de Nabucodonosor;
idea de que los mismos judios habian sido propala-
dores, si no inventores, como medio de hacerse to-
lerar, comprendiendo que un poco de derecho divi-
no se adhiere siempre 4 lo que es muchas veces se-
cular. Otra idea que con el mismo fin lograron los
judios de nuestra nacion que se aceptara fué la de
su irresponsabilidad en la muerte del Redentor;
Higuera les presta tan decidido apoyo, que forja
nuevos documentos para acreditar que de ningun
modo la sangre del Justo podia caer sobre los he-
breos espanoles, ardientes reprobadores del deicidio
antes y despues de cometerse, A ellos, por las ges.
tiones que hicieron con san Pedro, se debié la veni-
da de Santiago 4 Espana; la carta (que existe en el
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on del Nuevo Testamento bajo este nombre de
K/ apéstol habria sido para ellos, asi como la de san
\J Pablo 4 los hebreos, que Julian asegura conserva-
ban autdgrafa los de Zamora. Espatioles fueron la
madre y abuelos de los Macabeos; cincuenta y dos,
de los setenta intérpretes de la version de la Bi-
blia para Ptolomeo Filadelfo; y gaditana la nave
que llevaba & Jonas; varios judios formaban parte
de la embajada que la nacion espaifiola envié 4 Ale-
jandro el Grande. Todo esto hace Higuera para
templar la ojeriza popular 4 la gente judaica; no
oculta lo de haber abierto 4 los conquistadores dra-
bes las puertas de Toledo, imputacion demasiado
encarnada en las tradiciones toledanas para poder
ser omitida; pero es evidente la tendencia 4 elevar
el judaismo espanol, creyendo sin duda més conve-
niente 4 la dignidad de la religion cristiana sustituir
al odio y desprecio el respeto y la consideracion ha-
cia log antiguos representantes en nuestro suelo de
una raza, cuya historia se enlaza con la del cristia-
nismo, rama de aquel tronco, y al que, lejos de serle
ya temible, su existencia servia de testimonio de la
verdad de su palabra.
Julian Perez es todavia mds prédigo que Dextro
en conceder aureolas de santidad 4 los amigos del
poeta Marcial. El satirico bilbilitano habria vivido y
producido sus obras en una sociedad de santos; ori-
ginal idea, que no hacia sonreir en aquella edad, en
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que los mds sinceramente piadosos no rehuian e]
trato de los cultivadores de la literatura ligera, que
los contaba revestidos del cardeter sacerdotal y del
hébito mondstico, y honrados con la pirpura en las
personas de Bembo y Sadoleto; transaccion con la
influencia pagana, que habia penetrado en las artes,
en las letras y en las costumbres.

Habrése observado que estos cronicones no sélo
se socorren mutuamente, sino que extienden su am-
paro & precedentes ficciones. Este nos ensefia que
Eutrando vino 4 morir 4 Toledo; que Julian Licas
vivié alli de arcediano de su iglesia en tiempo de
Pelayo; que Isidoro Mercator fué obispo setabitano
y vivié mas de ciento diez y ocho afios. Favorece los
descubrimientos de la torre Turpiana y del Sacro-
monte, remontando hasta Tubal el origen de la len-
gua castellana, apoydndoge en el testimonio de Te-
sifon, llevando més alld de Julio César la antigiiedad
del nombre de Granata y confirmando 4 su primer
prelado san Cecilio en la denominacion de granatense
y en la posesion de sepultura en el monte Ilipulita-
no. Los que crean que el emperador drabe Felipe,
que celebrd los juegos seculares en que se mataron
dos mil gladiadores, era eristiano, sabrdn con gusto
que asi ¢l como el hijo que asoci6 al imperio pere-
cieron por la fe & manos de Decio, y que su memo-
ria era venerada en Espana, no por razon de la acos-
tumbrada apotedsis, género de adulacion en que al
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decir de Dion Casio fué ella la primera 4 dar 1a sefial,
sino como santos martires. Al mismo honor eleva 4
Plinio el jéven y 4 Egilona, aquella viuda de tan
buena conformidad que mnos pintan las historias,
Nombrando santos 4 Pelayo y al Cid, repara un ol-
vido de la edad media'; cuida de informarnos de
los trajes y costumbres de los muzdrabes; y 1o que-
riendo que falte 4 Toledo la gloria de patria de so-
beranos pontifices, trae 4 ella rodado al padre de
Juan de Gaeta y le casa con una noble muzdrabe
del linaje fictilneo, en quien tiene al futuro Gela-
sio II, que es bautizado por el arzobispo Pascasio.
Trogo Pompeyo es espaiiol. Los personajes evangé-
licos siguen viniendo en tropel, cual si todos se hu-
biesen dado cita en este suelo: con Julian Perez
llegan la mujer adiltera, Juan Mdrcos, Zaqueo,
José de Arimatea y el tullido que pedia limosna 4
la puerta del templo. Apolonio de Tiana, Constan-
tino, Turpin y san Bernardo visitan tambien & Es-
pafia; pero el autor no puede encerrar su desaforado
afan de pasear notabilidades de todo género por
nuestro suelo en los limites de los tiempos y perso-
najes histéricos, y se lanza 4 los mitolégicos para
traer & Jipiter 4 matar gigantes en el Toboso.
Coincidencia curiosa: Higuera iba 4 sacar de su os-
curidad esta aldea, haciéndola teatro de hazafias

1 r a 0
Y ayuda respecto del segundo & los monjes de Cardefia, que
tenian incoado en Rowma el proceso de su canonizacion,
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mitolégicas y encomiando una especialidad suya
menos poética, la fabricacion de tinajas, mientras
que otro ingenio le aseguraba, por distinto camino,
una popularidad mayor que la que en ninguna edad
tuvo patria de héroe ni de sabio’.

La boga que alcanzaban los estudios herdldicos y
genealdgicos, solaz de la ya ociosa nobleza, arrastré

t 204 Ad urbem Aleem dictam postea, prius Ephioniam, Ju-
piter, dum Hispaniam peragrat, oceidit gigantes, et in iis super-
bigsimum Ophionem, quem viyum sepeliri in antro jussit, et su--
per enm ceteros. Dictaque est urbs Ophionia, post Alce. Fuitque
mons superimpositus super Ophionem; quia ingenti fragmine
montis , ostium illins sepulehri conclusum. Ob id Virgilius ad-
firmat, gigantes inimo fundo cujusdam antri, ubi sepulti, de-
volui. Quod ne nostros fugeret in historia, vepertum hic ad-
seribi volui. Exciga verdo Alee est ad introitum gotthorum in His-
paniam,

1205 Alee populus, post tempora Philipporum Ceesaram di-
ctum est oppidum Tophaceum , a terra topho vel argillosa; ubi a
temporibus antiguissimis fiunt omninm optima, capacissimaque
dolia,

»206 Dirntom creditur sub annum quadringentesimum vige-
simum, in ingressu gotthorum in Hispaniam, mansitque parvas
vieus , dictus etiam Tophaceus.» (Jvrraxt Adversaria in chron.)

Alces no estuvo donde hoy el Toboso, sino en las rninas que
todavia se distinguen al O.de Miguel Estéban. Higuera lo sabia
porque en el libro 11 de su Historia de Toledo dice: « Es Al-
ce al presente la villa de Miguel Estéban , media legua del To-
hoso, desde la cual 4 la villa de la cindad de Lagos hay cabales
diez leguas, que hacen las cuarenta millas que hay desde Lagos &
Alee 6 Miguel Estéban. Esto se certifica mas con que hay alli,

cerca de Miguel Estéban, ruinas y una inseripeion romana que lo
asegura mucho més,»
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tambien hdcia ellos 4 Romdn de la Higuera. Lleva-
do por su natural & terciar y entremeterse en todo
cuanto interesaba ¢ se investigaba, y comprendiendo
el aliciente que prestaria & sus cronicones esto de
descubrir y aclarar prosapias, abrié por este lado
una mina 4 los autores de nobiliarios no menos rica
que la que habia abierto 4 los de santorales y de
historias particulares de ciudades. Dextro trata de
los Palmas, Méximo de los Porceles, Luitprando
de los Higueras, Pachecos, Pimenteles y otros, y
por ultimo Julian Perez reparte 4 manos llenas eje-
cutorias. No quedé hidalgo toledano & quien no
otorgdra ascendientes mds 6 menos quiméricos en-
tre los nobles muzdrabes, y como la vanidad buti-
bambesca anidaba lo mismo en los cascos del reli-
gioso invencionero que en los de sus contempora-
neos, nos dejé6 muy bien informados de la estirpe
real de los Romédnes y del hecho novelesco que di6
nombre y armas al linaje de Higuera'.

Sigue 4 los Adversarios de Julian Perez una no-
ticia de vdrias ermitas ¢ santuarios, principalmente

. Higuera se dié por tronco de su linaje de Romin 4 Basilio,
bastardo del emperador hizantino Romano Lecapetes, 4 quien
hace gallego. Tgnoraba que 4 este Basilio, su cufiado Constanti-
no Porfirogeneta, para incapacitarle de que conspirara contra él,
como sus hermanos, le hizo eunuco. 8i Higuera, en lugar de
t'ontentame con lo que dice Panvino, hubiera ido & pedir noti-
cias de Bagilio 4 Zonaras y Cedreno , se habria curado del afan
de tomarle por progenitor,
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toledanos, que dice escribia teniendo mds de cien
afios. A' todos da insignes personajes por fundado-
res, y distribuye el patronato de los de Toledo en-
tre las familias 4 quienes le place ennoblecer con
esta prueba de antigiiedad. Pone remate 4 la obra
de Julian una coleccion de composiciones métricas
con escolios en prosa, que dice haber formado él
mismo. La musa fictilnea, 4 la sombra de algun que
otro distico legitimo de los padres toledanos, se di-
vierte en interpolar antiguos apderifos, inflar epita-
fios, & se explaya celebrando la parentela de san
Tldefonso 6 las virtudes de las santas Florentina,
Leocadia y Barbada'.

1 Hsta tltima extrafia santa necesita alguna explicacion. An-
tes del siglo xvi era venerada en vdrias iglesias de Espafia
ganta Liberata, especialmente en la de Sigiienza, que se alababa
de poseer el tesoro de sus relignias desde el siglo x1v, en que se
lo habia traido de Italia un obispo. Esta santa Liberata, segun
el leccionario de dicha iglesin, era una de nueve hermanas geme-
lag, hijas de un Régulo gentil de la Fspafia mas occidental, cuya
esposa, recelando de que aquella multitud de eriaturas fuesen
ocasion de sospecha de incontinencia, mandé 4 la partera que las
arrojase al rio, Mas ésta, resistiéndose su corazon al cumplimien-
to de tal 6rden, entregd las nifias & nodrizas cristianas, que las
bautizaron. Criadas en su religion , lnego que fueron perseguidos
los eristianos confesaron su fe y sufrieron martirio. Pero en Ale-
mania y Flindes habia otra santa Liberata, llamada més comun-
mente Wilgefortis, hija de un rey de Portugal , que estando en
guerra con otro de Sicilia, asentaron paces, tomando éste 4 aqué-
lla por esposa; mas Wilgefortis, que se habia consagrado 4 Dios,
le pidid la desfigurara para hacerla repugnante 4 su prometido,
lo que le otorgd, proveyéndola de una espesa barba; chasco que
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El arsenal del arcipreste Julian era el archivo de
su iglesia de Santa Justa, y por sus dipticas formé
el episcopologio. No conocia Higuera la antigua cos-
tumbre de tejer como adorno en los ornamentos sa-
cerdotales la serie de nombres de los prelados, que,

irritd tanto 4 su padre y amante, que la hicieron crucificar. Los
cronicones coloearon la cuna de las nueve gemelas en Bayona de
Galicia; traspasaron 4 santa Liberata el nombre de Wilgefortis,
el casamiento forzoso y el suplicio de eruz, pero no las barbas.
No obstante , la santa Liberata barbada de log alemanes y fla-
meneos ge habia introducido en Espafia y establecidose en las
iglesias de Avila, donde adquirié devotos y no tardd en aclima-
tarse su leyenda, muddndole el nombre en el de Paula, y atribu-
yendo la barba que la eubria el rostro 4 un medio que, 4 su ruego,
le habia proporeionado Dios para escapar 4 la persecucion de un
cazador con quien se habia encontrado la virgen en medio de los
campos, La santa Paula barbada de Avila seria, pnes, distinta
de la Liberata lampifia de Galicia y Sigiienza. Julian Perez con-
gagré su leyenda en unos versos que prineipian :

Servat ovis cavlam , guam dicunt nomine Paulam,
Nomine Barbatam compellat turba beatam, ete,

A la ereacion de esta santa, barbada, coronada y crucificada,
créese que dieron pié los erucifijos vestidos de la edad media,
Permitiendo lo tosco del arte atribuirlos 4 uno 1 otro sexo, la
ropa talar hizo inclinar hdcia el femenino ; la corona real que lle-
vaban, pues la de espinas es posterior, di6 la idea de princesa; y
la harba se explicé como milagrosamente nacida para defensa del
pudor. Vense todavia imdgenes de esta santa en iglesias de Avi-
la, Beauvais y de uno 6 dos pueblos de la Suiza alemana, donde
se la denomina Kummerniss. En la coleceion de objetos artisticos
¥ curiosos de Nadar, vendida en Paris 4 prineipios de 1866, fi-
guraba una efigie de esta santa eseulpida en madera y pintada,
catalogada bajo 1a designacion de Christ androgyne.
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4 saberla, habria sacado de ella inmenso partido. Fl
estilo de este cronicén no difiere de los otros sino
en que el sistema de periodos concisos y cortados se
interrumpe para hacer lugar 4 largas tiradas de
prosa cuando quiere embutir de pormenores la nar-
racion de algun suceso, como le acontece al referir
la pérdida y reconquista de Toledo. Entrégase 4 la
fantasia de dibujar retratos y nos da muy perfilados
los de san Ildefonso, san Gerardo y Alfonso VIL.
Una vez acierta 4 ser sencillo ¢ ingenuo, y es en la
traslacion de Santiago & Iria Flavia: cuadro deli-
ciosamente tierno el de aquella barca que se aleja 4
media noche del puerto de Joppe, cargada con el
sagrado cuerpo del apdstol, al que rodean sus disci-
pulos llevando antorchas, quemando aromas y can-
tando himmnos, composicion de suavisima poesia,
como esas con que los discipulos de la escuela de
Diisseldorf cubren sobre fondos de oro los muros de
las basilicas de la moderna Alemania.

Luitprando y'Julian Perez eran tambien reclusos
de Fulda; se quiso que este tdltimo lo tuviera don
Antonio Agustin en su biblioteca ; que de él hubiera
cdice gético en el Escorial, y que lo anotara Gil
de Zamora; marafias que difundia Higuera por me-
dio de su consocio el padre Portocarrero, hombre
de sencillez més que columbina, escritor de hechos
milagrosos, que afirmaba haber visto los cédices
venidos de Alemania y las cartas del padre Torral-
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ba'. Publicé en Paris, en 1628, las obras de Julian
nuestro embajador don Lorenzo Ramirez de Pra-
do, cortesano emérito de Olivares, por enyo favor
habia llegado & los mas altos puestos: privanza y
posiciones no inmerecidas, dado el nivel moral que
aleanzaban los tiempos, porque no carecia de ins-
truceion, aunque sin gusto ni critica. Ramirez de
Prado tenia de comun con Higuera la erudicion cu-
riosa y la aficion 4 Marcial. Hizo la impresion por el
manuscrito de la biblioteca del Conde-Duque, copia
del que tenia en Toledo el Conde de Mora, que era
un traslado que habia dejado sacar del original su
poseedor Romén de la Higuera. Que sufrié interpo-
laciones parece indudable, por contener hechos con-
trarios 4 la opinion del autor, terminantemente so-
bre ellos expresada®; adulteracion, si la hubo, en que

! «...Fgo super re hac conveni Toleti P. Franciscum Porto-

carrero cjusdem societatis presbyterum, a quo andivi, vidisse se
ac legisse propriis oenlis chronicon et epistolam P. Thomee de Tor-
ralba, cognovisseque manum et subscriptionem ipsius , et utriu-
sque habere copiam apud se.» (Brvar, Il L. Dewtri chron. com-
mentariis illustratum.)

* Tal es, por ejemplo, la venida de Constantino & Espafia. Hé
aqui con qué pormenores da noticia de ella Julian Perez en los
Adversarios :

«456 Nonnulla qua postea accuratins eomperi chronico meo
superaddenda duxi, ut quod anno CCCXVL D. imperator Con-
stantinus fuit Thessalonicse Hispanise, que nune Ascalona vel As-
calonilla dicitur in Carpetanis, Castulone in prineipio Batice, et
Viminatii in populis Vacceis constat hoc ex codice Theodosiano,
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debié de ser connivente Ramirez de Prado, porque
habiendo venido despues 4 su poder eI' manuserito
de Higuera, no sefialé las variantes. A la publica-
cion del Julian Perez siguié la del Luitprando, co-
piosamente ilustrado por Tamayo de Vargas, po-
niendo al final los Adversarios sin notas.

(Thesalonica y Viminatium son dos cindades en que hay fecha-
das leyes del codigo teodosiano.)

»457 Anno Domini COOXXXYV pridie kal. Decembris Con-
stantinus magnus venit in Hispaniam, et ex facultate Sylvestri
Viminatii constituit sedem episcopalem, et distinxit terminos
confusos sedinm provineiee Narhonensis et Hispaniarum, que
causa persecutionum fuerant confusa, »

Pues véase ahora la opinion de Higuera sobre tal venida, se-
gun la consigné en el libro 1x de su Historia de Toledo: « Y no
fué el remedio la venida del emperador 4 Espafia; que en hecho
de verdad no vino ni pudo venir, como el maestro Ambrosio de
Morales lo toca, y prueba con harto cuidado don Fernando de
Mendoza..... Y assi como tengo por falso lo que dice la general
que vino en esto Constantino Magno & Espafia, tengo por verda-
dero que se hizo con su autoridad» | ete,



V.

Tamayo de Védrgas,— Rodrigo Caro,— Bivar.—Viaje 4 Roma del carde-
nal Sandoval y Moscoso.— Los evangelios apdovifos, — Bl Luitprandoe
de Ramirez de Prado, y cartas de obispos coleccionadas por Julian
Perer— Tamayo de Salazar, — Su Martirologio.—E] poema de Aulo
Halo,— Maria de Agreda.— Mistica ciudad de Dios.

Tamavo de Virgas era hombre de mucha lectu-
ra: sin ser verdaderamente un sabio, habia tocado 4
todo en sus estudios, desde la teologia hasta la he-
réldica, y sobre todo tenia ideas mds originales que
justas; podia discutir sin desventaja con los erudi-
tos, y tenia siempre algun detalle curioso que ense-
fiar 4 los que no lo eran. Interesdndole principal-
mente las curiosidades, buscaba dar & conocer las
cosas por el lado sorprendente y nuevo, que es lo
que gusta & los mds; aprendiendo mucho sin pro-
fundizar nada, resultaba que sabia las cosas en el
limite que 4 las gentes de mundo agrada saberlas;
¥ como su aficion personal le inclinaba al estudio,
Su trato y su estilo eran mds amenos que el de los
que habian tenido que aprender por necesidad 1 ofi-
Cloj su ciencia era, por otra parte, demasiado va-
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riada para ser monétona, y no bastante profunda
para hacerse fastidiosa. (on estos elementos fué se-
cretario de nuestro embajador en Venecia, penetré
en las casas de los grandes para ser ayo de sus hijos, y
llegé 4 ser cronista de Castilla é Indias, doctoral de
la iglesia de Toledo y consejero de las Ordeues y de
la Suprema Inquisicion. Quevedo le atribuye vicios
vergonzosos ; imputacion tal vez calummiosa, de las
(ue acostumbraban 4 arrojarse, en sus odios, aquellos
literatos, que tiraban 4 herir juntamente el talento
y el honor de su adversario, como en los asesinatos
por venganza se trataba de matar el cuerpo y el al-
ma, entendiéndolo asi cuando lo instantdneo del
golpe no daba lugar al arrepentimiento. Tamayo de
Viérgas abrazé resueltamente y con todas sus con-
secuencias la causa de los cronicones. No se ocul-
taba 4 su sagacidad que para servir utilmente una
causa hay que entregarse 4 ella todo entero, lo que
no puede hacerse sin cerrar un poco los ojos para
no ver demasiado sus malos lados. Su conviecion
interior, 4 juzgar principalmente por alguna que
otra expresion que se le escapa en su corresponden-
cia confidencial, era la de Rodrigo Caro, Nicolas
Antonio y otros; 4 saber, que 4 manos de Romén
de la Higuera habia llegado algo verdadero, pero
que €] lo habia falseado con extensas interpolaciones
y adiciones propias: creencia 4 que debia inducirle
el conocimiento del cardeter de Higuera y el suceso
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de la carta de don Silo, de cuyos pormenores estaba
muy al cabo. Pero no admitiendo término medio
los partidarios de los cronicones, manifestar aquella
opinion era confesarse amigo tibio, y por lo tanto
exponerse 4 ser tenido por aliado inttil; nota de
que huyé Tamayo, saliendo 4 romper la primera
lanza en su honor.

No hacia entonces sus primeras armas este cam-
peon de los falsos cronicones; habialas hecho en fa-
vor de la Historia de Mariana, cuando un secretario
del condestable Velasco, mozo sacudido y petulan-
te, publicd, 4 excitacion de su sefior, ofendido de
cierta censura que supo haber hecho el docto je-
suita de sus Discursos sobre Santiago, unas adver-
tencias contra aquella obra, en que los censores y
el Consejo tuvieron bastante que castigar por lo
atrevidamente que tajaba en lo divino y humano.
Tamayo de Vdrgas salié con calor 4 vindicar al que
debié ser su maestro cnando estudiaba con los je-
suitas de Toledo, y devolvié golpe por golpe al jac-
tancioso mancebo. Un otro que habia osado poner
irreverentemente la pluma en el milagro de la des-
cension de la Virgen 4 la iglesia primada, arca
santa de las creencias toledanas, tuvo asimismo que
sufrir de parte de Tamayo otra no menos ruda aco-
metida. Tenia, pues, bien hechas sus pruebas en li-
des literarias cuando lanzé en defensa del Dextro
sus Novedades antiguas, tejido de viria erudicion,
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sutilezas de ingenio y razones de abogado. El libro
fué recibido con aplauso, y no se tuvo por desme-
surado premio el oficio de cronista mayor, con que
fué poco despues agraciado.

Entre tanto Rodrigo Caro, por encargo del edi-
tor de Paris que reimprimia la Bibliotheca veterum
patrum , trabajaba en depurar el Dextro para inser-
tarle en aquella coleccion. Tomdéle su concienzudo
trabajo més tiempo del que aquel industrial empleé
en la edicion de la obra, y el nuevo cronicén no
pudo tener cabida en ella. Libre de esta urgencia,
extendié la correccion 4 Méximo y 4 los otros frag-
mentos que lo acompanan, ilustrdndolo todo con
notas, en que dominan las aficiones del anticuario y
la ciencia del epigrafista.

Al mismo tiempo que Dextro obtenia el honor de
ser ilustrado por el escritor més enamorado de la
antigiiedad clisica y mds sensible & sus delicadezas
y elegancias que contaba Espafia, un monje cister-
ciense, austero restaurador en los monasterios de
su érden de la mds severa disciplina mondstica, y
cuyo aspecto se complacen sus coetdneos en repre-
sentdrnoslo como fiel trasunto de la imdgen de su
patriarca san Bernardo, provisto de toda la ciencia
sagrada y profana que pudo allegar en largos viajes
de investigacion y en tres afos de estancia en Ro-
ma, preparaba en la soledad del claustro otro co-
mentario del mismo cronicén, imponente y abru-
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mador monumento de la perseverancia humana, que
demuestra que en el érden intelectual tambien la fe
transporta montafias. Fray Francisco de Bivar, que
tal era el nombre de este monje, si 4 veces delira,
como cuando diserta largamente para probar que
los cuatro animales del suefio de Daniel son, en pro-
fecia, las cuatro razas de barbaros que habian de in-
vadir 4 Espana, en otras muestra perfecto buen
sentido; previene hdbilmente las ohjeciones, expone
con lealtad las puestas por los contrarios, y rectifica
muy cuerdamente los errores de la edicion de Cal-
deron. Su credulidad no es ménos ingente que la de
su conocido el padre Portocarrero, pero no se deja
siempre sorprender por los que de ella quieren abu-
sar; y esta era una de las complejidades de su ca-
rdcter, como era otra el ser tan prédigo de su tiempo,
que dirigia las conciencias de comunidades enteras
de religiosas, y tan avaro de €1, que llevaba consigo
recado de escribir para trabajar mientras hacia an-
tesala en las casas de los personajes por quienes era
llamado®. El éxito que tuvo el comentario de Dex-

! Para que pueda apreciarse mejor el cardcter de Bivar, y se
vea que entre los fingidores de documentos piadosos los habia
tambien guiados de la mira de explotar en el mis vulgar prove-
cho personal la credulidad de personajes poderosos, copiarémos
una carta del mismo Bivar al eardenal de Sandoval, fecha en Va-
ladolid 4 4 de Diciembre de 1629. Trata de defender unas actas
de martires, que habia enviado al Cardenal, contra otras que le

habia suministrado un fraile que no nombra,
. 15
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tro debié animarle 4 emprender en iguales propor-
ciones el de Mdximo, Heleca y compafiia, 4 que di4
cima poco antes de su muerte, que le ocurrié en
Madrid todavia en buena edad, cuando vino & im-

« No abrd tenido V. 8. I. mi encogimiento 4 mal en no aver
echo esto dntes de agora, pues sin conocimiento particular fue.
ra meterme yo donde no me llamavan; agora lo hage obligado
y deseosso. Las obligaciones son dos: una & la que me escrive
el P2 P.or de los descalzos de Baeza me hace V. 8. 1. darme
una reliquia de los santos mértires de Arjona, 4 quien tengo dias
hé tierno afecto y devocion, por gue le beso humildemente su
mano agradecido y con el justo reconocimiento de md. tal: la otra
dlo que ge me opone de la contradicion que tienen log Actos que
yo e exibido con los que me dicen dié 4 V. 8. L un P.® de otra
érden; no quisiera deseubrir faltas ajenas, y # no interponerse
el escurecerse la gloria de Dios en la certidumbre de la verdadera
historia de essos mirtires, por ningun easo lo hiziera aunque fue-
ra d costa de mi erédito; que éste poco importa; especialmente
que este P.® se me,ha echo acd grande amigo y le debo estima-
cion y honra, pero por la cansa desta referiré 4 V. 8. L. senci-
lamente lo que pasa. Hele cogido en dos graves contradiciones, y
en particular cerca de los Actos me dijo dos: primero dijo que
los habia hallado con el original de Dextro que él vié en la li-
breria de Fulda en Alemania, y que alli estava mucho mas co-
pioso y con relacion de todo lo que estd descubierto en Arjona.
Despues de alli 4 muchos dias, olvidado de aquel buen ayiso,
oportet memorem esse, ete., me dijo que log habia halla (sie) una
libreria de un monasterio de Francia, en Lengnadoe, agora dice &
V. 8. L que los saco dela librerfa Vaticana, que es la tercera en
que se encuentra. Voy d la sustancia : en la libreria Fuldense es-
toy ciertono estit ya Dextro, porque desde Roma di drden que se
buscase con diligencia y no parecio, y dun el P. Hieronimo de la
Higuera, 4 quien se lo embid, dizen que ya le avian hurtado y
que estaba en Vorms; en la de Lenguadoc no sé i le ay 6 no,
conlos actos 6 sin ellos, porque no le he visto; mas es cierto que
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primirlo, por lo cual no salié & luz hasta bastantes
afios despues.

Por el de 1630 cundié un rumor de que iban &
ser prohibidos estos cronicones, y la alarma se di-
fundié tan rdpida como el rumor entre sus partida-
rios. Contdbase entre los ardientes el cardenal San-
doval y Moscoso, obispo de Jaen, que habia tenido
la fortuna, como don Pedro de Castro el de Grana-
da, de que se descubriera en su didcesis otra mina
de santos. Fuése 4 Roma 4 recibir el capelo, y de
paso 4 parar cualquier golpe que contra los croni-
cones se intentara, porque en ellos habia noticias
que autentizaban las recien descubiertas reliquias,
y dejé encargado 4 Bivar de escribir una defensa,
Temiase que la causa determinante de la prohibi-

el estilo de chronico breve no admite tal cosa; enla Vaticana es de
donde yo puedo deponer, porque la cursé tres afios queestube en
Rowa, y particularmente revolvi algunas veces todos los manus-
eritos que hay de vidas de santos, por lo que me importava para
Dextro, y assi eito algunas cosas dellog; pero no hay tal cosa, ni
actos i autor, que si los hubiera no ge me hubieran escapado, y
& mi me importava mds que no 4 él. Vea V. 8. L. la probabili.
dad que tendra eso que se le ha dado; en otra cosale he cogido,
que fué hallar yo un libro de cosas de historia de nuestra érden,
&ntif[llissinm, en l)cr.r__ramino 1113111]5(‘.1‘it0, en la libreria del COndE
de Gondomar, estando ¢l y yo juntos en ella,y siendo assi que 'él
1o leyd palabra ni le tomé en la mano, yendo con una carta mia
recomendado 4 mi general, le afirmé que ¢l le habia descubierto
¥ me habia dado noticia dél. El easo es, Sr. Ilmo., que eg‘f-e
siervo de Dios es pobre y necesitado de socorro para sus cami-
nos», ete. (MS. de la Bibliot. Nae.)
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cion fuese la referencia 4 la fiesta de la Inmaculadg
Concepcion como instituida en los tiempos apostdli-
cos, y se apercibieron 4 explicarla por la concepeion
activa ¢ sea la encarnacion del Verbo. Llega San-
doval 4 Roma, inquiere cuidadosamente lo que hay
sobre el asunto, se convence de que todo ha sido
una falsa alarma, y transportado de jibilo, se apre-
sura 4 comunicarlo 4 Bivar. El tiempo nos ha con-
servado la correspondencia intima, que refleja la zo-
zobra y el gozo infantil por que sucesivamente pasa-
ron estas almas candorosas’.

! Bivar escribia en 11 de Junio de 1630, desde Valladolid, al
cardenal de Sandoval, que se hallaba en Roma: «El memorial
que V. I me mand6 hazer en favor de FL. Dextro no se puede
dar & la estampa tan aprisa; como V. I se nos fué de Espafia,
mucho me hubiera holgado que le ubiera visto dntesy, ete.

Y Sandoval le contestaba en 6 de Agosto :

« Oy he recibido su carta de V. P. y la merced que me haze en
ella con el memorial, y con ocasion de un correo que parte luego,
quiero pagdrsela 4 V. P, con unas buenas nuevas: que acid no
nos hemos hallado lo que temiamos en Hspafia, que aqui no se
trata de Dextro en esa parte, como lo he sabido de los mismos
secrefarios de las congregaciones y de otras personas que me
pueden informar, que como se pidieron las liminas del Sacro-
monte de Granada, con esta ocasion se temid lo que V. P.sabe.
Yo me alegro de haber venido en tiempo que pueda ayudar 4 lo
de Arjona, como mds sea del servicio de Dios y gloria de sus
santos, pues me dizen de Jaen de la manera que se contintian las
maravillas, ete.» (MS. de la Bibliot, Nac.)

El memorial 6 apologia 4 que se refiere Bivar, se imprimi6 en
19 hojas en folio, & dos columnas, con este epigrafe: Beatissimo
Urbano, urbis domino, orbis doctori, summo Eeclesice pontifici: pro
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Que habia motivos para prohibir algunos de estos
cronicones, habrd sin duda quien lo crea, supo-
niendo en la censura eclesidstica diverso criterio del
que juiciosamente prevalecia. Tales le parecerdn, no
sélo la afirmacion de la Inmaculada, sino la repro-
duccion de historias legendarias que evidentemente
traen su origen de los evangelios ap6erifos, y la cita
de varios de estos como testimonios de crédito.

De los evangelios llamados apéerifos pueden for-
marse dos grupos: uno de los que tienen tendencias
dogméticas relativas 4 las numerosas herejias que la
Iglesia tuvo que combatir antes de haber estable-
cido sélidamente la unidad de su fe; invenciones te-
nebrosas y pérfidas, compuestas por los heresiar-
cas de los primeros siglos é por sus discipulos para
autorizar falsas doctrinas: la Tglesia ha perseguido
sin tregua estos apdcrifos sistemdticos, y de ellos
no quedan més que fragmentos. El otro grupo es el
de las leyendas 6 simples tradiciones un poco pue-
riles, forjadas ingenuamente por imaginaciones cré-
dulas, que no hieren la ortodoxia, y de las que al-
gunas, por su conformidad con las narraciones evan-
gélicas, ha habido ecriticos que se han inclinado 4
considerarlas como su complemento auténtico. Es-
tas relaciones han ejercido una accion poderosa y fe-

Fl. L. Dextro libellus supplex et apologeticus. A Fr. Francisco
Bivario, Mantua-Carpetano, hispano-cisterciensi porrectus.
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cunda sobre las concepciones poéticas de los siglog
posteriores; ellas han inspirado al arte cristiano en
todas sus manifestaciones, y son el manantial de]
gran raudal de poesia religiosa que vivifica la edad
media, en la que el cielo parece estar, como en la
noche, mas cercano de la tierra. La Iglesia, sin admi.
tir estas escorias impuras, las tolera en gracia de las
almas dvidas de creer.

No miré Tamayo de Virgas como una sinecura
su oficio de cronista mayor. Despues de haber sa-
lido 4 la defensa de Santiago, amenazado en su pa-
tronato, entregdse 4 comentar los cronicones; tarea
propia de su talento y ciencia, y 4 que le llamaba su
vocacion de escoliasta, de que en sus mocedades-ya
habia dado pruebas, anotando 4 Garcilaso, Persio y
las poetisas griegas. Coment6 los cronicones, y en
su insaciable furor de comentar, todas las historias
antiguas de Espafia; pero no publicé méds que el de
Luitprando, probablemente porque era el tinico que
todavia existia inédito.

Adelantése 4 Ramirez de Prado, que preparaba la
impresion del mismo cronicén por los manuseritos
de Romédn de la Higuera, de que habia venido 4 ser
poseedor; anticipacion de que se vengé Ramirez,
formando al rededor de Tamayo y de su libro una
conspiracion de silencio. En la reimpresion que hizo
en Ambéres lo da como primera edicion, y afectada-
mente prescinde, en las difusas notas de que lo acom-
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pafia, de toda cita ¢ alugion 4 los trabajos de Tama-
yo, tan meritorio en este punto del estudio, defensa
y propagacion de los falsos cronicones. Componen
el in-folio bellamente estampado & costa de Ramirez
en el emporio de la tipografia flamenca, vdrias obras
de las atribuidas al verdadero Luitprando, el falso
cronicén y los Adversarios, el primero con notas de
Higuera y del mismo Ramirez, y los segundos con
sélo de éste: estas notas de Higuera son las tinicas
que se han publicado de las que puso 4 los cronico-
nes'. Una coleccion de cartas de obispos, formada

t La siguiente carta de Rodrigo Caro 4 Usztarroz, fecha en
Bevilla 4 11 de Diciembre de 1642, nos ha conservado la impre-
sion que le produjo el Luitprando de Ramirez de Prado.

«..B visto el chronico de Luitprando de D. Thomas Tamaio,
porque luego que lo dié 4 la estampa me lo remitié 4 Sevilla, y
assimismo el del P, Jerénimo Romidn de la Higuera junto con don
Lorenzo Ramirez vi en casa de un librero amigo aqui en Sevi-
lla, y lo primero que vusqué fué los originales que signieron: de
quo altum gilentium : esto con ser el precio muy gubido, me dessa-
zonaron para no comprarlo; y me admiro de D, Lorenzo Rami-
Tez, que no advirtiesse cosa tan necesaria y tan comun en todos
los libros antiguos. Cuando yo saqué mis notas 4 Dextro, cons-
téndome que en Espafia no habia original, vusqué cuatro 6 cinco
copias que pude aner de personas muy graves: D. Pedro de Cas-
tro, arzobispo de Sevilla, la santa iglesia de esta cindad, Fran-
cisco de Rioja, D. Francisco de Calatayud, 8.de 8. M., y el padre
Juan de Pineda, de la Compafifa de Jesus, para no ir errado del
todo en un camino que nadie dntes que yo avia andado; y si
pudiera hallarse en Alemania el original, envidra & copiarlo; y
cuando me dezian de algunas inseripeiones antiguas, aunque me
fuera muy penoso, las iba & ver ocularmente; esto digo & propé.
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por Julian Perez, que son : correspondencia entre
Arcarico y Elipando, en que aquél trata de disnadir
4 éste de su error sobre la adopeion del Hijo de Dios
(es de advertir que este obispo Arcarico, cuya sede
no se sabe realmente cudl fué, era, segun los docy-

sito del descuido deste caballero.» (MS. de la Bibliot. Nae.)

Cuando de véras se habria desazonado Rodrigo Caro, hubiers
sido si, venciendo sus aficiones literarias lo caro del libro, le hu.
biera comprado, y leido en el eronicon, bajo el afio 960, lo si.
guiente :

« Pars librorum Moralium, qua addueta fuerat ab ipso Lean-
dro, Constantinopoli ad Hispanias allata est. Pro reliquis libris
missus est Taio ; et haee (ut videtur Roderico) amissa est.»

Romén de la Higuera incurre en anacronismos de tan buen
ealibre como que Dextro cuente por la era cristiana al propio
tiempo que por la de Roma, llame Anglia 4 Inglaterra, llevar 4
desembarcar 4 Santiago en Dublin, poner el nacimiento de M-
ximo un afio despues de la muerte de san Benito, de quien le
hace discipulo, denominar 4 san Ildefonso sus contemporineos
Alfonso; pero esto de que Luitprando, escritor del siglo x, cite
4 don Rodrigo, eseritor del xr11, es tan monstrmoso, que preferi-
mos ponerlo en cuenta, mas que & Higuera, & Ramirez de Prado
6 4 alguno de sus contertulios, con tanta mds razon, cuanto
que tal pirrafo no se halla en el Luitprando de Tamayo de Var-
gas. Rawirez quedd satisfecho de su obra; en 7 de Marzo de
1642 escribia & Uztarroz: « El Luitprando huelgo que aya lle-
gado, y holgaré que no parezca muy mal. Ratos perdidos ¢ hur-
tados (que esto se puede hurtar por los ministros) son los de su
desperdicio; y muchas cosas tales tengo, pero ya me fatigan las
ocupaciones. Si pudiera dexarlas, lo hiciera, que es mi genio vi-
virpara mi y para los libros; no sé si conseguirlo podré. Bien
quisiera esta historia de Juliano sacarla 4 luz , ¥ la conquista de

gim';ﬁa muy afiadida, Dios lo disponga.» (M8, de la Biblioteca
ae.
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mentos coetdneos, sectario y no contradictor de Eli-
pando) ; una carta de Aurasio, arzobispo de T oledo,
al conde Froga, gobernador de la misma ciudad,
conmindndole por haber hecho apalear al salir del
templo 4 unos catectiimenos conversos del judaismo;
otra carta de san Fructuoso, arzobispo de Braga, 4
Recesvinto, pidiéndole la libertad de unos prisione-
ros; otra de Evancio, arcediano de Toledo, censu-
rando 4 unos cristianos que judaizaban teniendo por
inmunda la sangre de los animales; y dos de Lici-
niano, obispo de Cartagena, & Vicente, obispo de
Ibiza, una contra los que creian que habian caido
cartas del cielo en memoria de san Pedro, y la otra
sobre que Santiago el Mayor es el autor de la epis-
tola que lleva este nombre. A todas estas cartas
puso escolios su colector Julian Perez, y notas Ra-
mirez de Prado. Las de Aurasio, san Fructuoso,
Evancio y la primera de Liciniano es posible que
sean auténticas, y desde luego son escritos muy an-
tiguos; las demas son apéerifos modernos. No in-
cluyé Higuera en este epistolario otra que hizo é in-
serté en su Historia de Toledo, como encontrada por
él en un pergamino que servia de carpeta &4 unas
escrituras antiguas en el archivo de las monjas de
San Clemente, diri gida por el arzobispo Juan Siervo
de Dios 4 los muzdrabes, en que despues de confor-
tarles, les exhorta 4 perdonar y reconciliarse con los
apdstatas arrepentidos. La correspondencia entre



234 HISTORIA CRITICA

Arcarico y Elipando se halla mencionada en el ero-
nicén de Julian, y en el mismo y en el de Luit-
prando esta carta de Juan Siervo de Dios. Los Ad.
versarios de Luitprando, aumentados en esta nueva
edicion, hay que tenerlos por los definitivos, por ha-
ber sido hechos sobre el manuscrito que Bivar
llama archetipo; la copia que tuvo Tamayo de Vir-
gas debib de ser tomada en época en que no habian
llegado 4 su completo desarrollo. El Diptycon tole-
tanum de Higuera termina el contenido del vold-
men impreso en Ambéres. _

s Puede atribuirse complicidad en las ficciones de
Romén de la Higuera & la dérden religiosa que le
conté entre sus miembros? Injusto fuera pensarlo.
Si en su propia casa consiguié ofuscar inteligencias
subalternas ficiles de contentar, como la de Porto-
carrero, tambien encontrd incrédulos, como Maria-
na'. Desprecidronlas los Bollandos; los jesuitas de

! « Lo que yo puedo afiadir es que aviendo vivido en Toledo
en todo el 1iltimo tercio de su vida el P. Juan de Mariana, tan
versado en eseritores latinos de todas edades, y publicado el afio
de 1606 su tratado De Adventu Jacobi in Hispaniam, donde se
valit hasta del voto del rey don Ramiro, nunea hizo mencion de
Dextro ni destos eseritores enviados de Fulda, y estavan en su
mismo colegio en manos del P. Higuera desde el afio 15904, Vi
en Sevilla virias cartas suyas en puntos de erudicion, que le con-
sultaba un amigo suyo, D. N. Pacheco, y en carta del afio de
1616 le dice Mariana que los libros son fingidos y supuestos, ¥
de ningun erédito; y lo mismo decia el Duque de Alcald, que
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Fulda y de Worms se apresuraron 4 declarar 4 los
mismos interesados en legitimarlas que alli no habia
rastro ni memoria de la existencia de tales cronico-
nes, ni de la estancia del padre Torralba. Es notable
que ninguna de las obras de Higuera se imprimie-
se en su tiempo, lo cual no puede explicarse por
obstdculos pecuniarios, porque, versando casi todas
sobre asuntos populares, é que interesaban 4 mu-
chas personas, como vidas de santos ¢ historias de
ciudades y de linajes, su salida era segura, sobre
todo por la fama del autor, cuyo nombre era la me-
jor etiqueta que pudiera ponerse & la mercancia;
ademas habrianle sobrado Mecénas que aceptéran
la dedicatoria y las expensas de la impresion. Pero
la Compaiiia de Jesus habia redoblado entonces las
dificultades de la censura para los libros que sus in-
dividuos querian publicar; severidad que desapro-
baba el autor del tratado De las enfermedades de la
Compaiita. ; Creerian los superiores de Higuera de-
ber impedir la publicacion de sus obras, prefadas
de ficciones y destinadas 4 autorizarlas, temerosos
de que se tuviera por solidaria la érden, y se vieran
de este modo comprometidos su respeto y autori-
dad? Conjetura es que aventuramos, 4 falta de ra-

"‘“—‘_1 oido al mismo Mariana asseverar.» (Carta del P. Thomas
de Leon, de la Compafiia de Jesus, al Marqués de Agrépoli, fe-
cha en Granada 4 20 de Setiembre de 1668.)
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zon conocida de haber quedado inéditos los trabajos
de Higuera.

Entre los cédices con que la diligencia de dop
Juan Bautista Perez enriquecié la biblioteca de 1a
catedral de Toledo, habia uno de letra gética, ad-
quirido al fallecimiento del literato Miguel Ruiz de
Azagra, que, entre otras cosas, contenia cuatro epi-
tafios de la reina Constanza, mujer de Alfonso VI,
por un poeta de nombre Alon. Conocia Romdn de
la Higuera el cddice, y se apoderd del nombre de
este gramdtico desconocido para hacerle en el Ju-

1 Es digno de notarse que el primero que en impreso sefiald
como supositicio el Dextro fué un jesuita. El P. Fernando Chiri-
nos de Salazar, en su libro Pro immaculata Deipare virginis Con-
ceptione defensio, estampado en Aleali en 1618 (un tomo en f6.
lio mayor), esto es, un afio antes de que se publicira el Dextro,
dice, hablando de la antigiiedad de la fiesta de la Concepeion:
«Quul ergo de superioribus testimoniis tandem ferendum erit?
Tmprimis illa duo testimoniaex Flavio Dextro, et ex Paulo Oro-
sio petita aliquis parum eredulus facile abnegaret, et supposititia
esse diceret..... BEaverd, qua de Flavio eircumferuntur, ipsa etiam
stili gracilitate novitatem pra se ferunt, et hactenus in schedis,
et in chartis habentur.» (Cap. xxxv.)

Unas palabras de este autor rectifican el error de que Higue-
ra fallecid en 1624, Era ya muerto en 1618 cuando se imprimid
este libro, como bien claramente lo demuestra la signiente referen-
cia: « Hujus autem exemplaris excepta fragmenta ad eruditum
quendam nostra societatis virnm Hieronimum de Higuera (cujus
locupletem rerum Hispanicarnm historiam, quam jam texebat fa-
tum nobis invidit) & Germania addueta dicunt gravioribus testi-
moniis munita, que hodie in domo nostra Toletana, ubi Hiero-
nymus obiit diem, abservantur , et leguntur.»
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lian Perez una vida de fantasia. Denominale Aulus
Halo, le da por patria Burdeos, trdjole de Francia
la reina Constanza, Alfonso VII le avecindé en To-
ledo y le dond la villa que de su nombre se llamé
Villalon; escribié en elegantisimos versos la venida
de Santiago y fundacion del Pilar; las vidas de los
arzobispos toledanos, comenzando por san Elpidio;
la coronacion del mismo Alfonso; muchas composi-
ciones que dedicé al arzobispo don Bernardo; y
siendo ya anciano, cantd, en presencia de muchos
prelados y palacianos, el panegirico de aquel rey,
imitando los de Sidonio Apolinar. Murié el mismo
afio en que Julian escribia estas noticias, que ter-
minan con un epitafio de catorce disticos en su ho-
nor. Nadie paré mientes en este poeta cesdreo, que
caia de las estrellas, hasta que aiios despues un don
Juan Tamayo de Salazar salié clamando que habia
descubierto el poema de Santiago y el Pilar, con
otras poesias de Halo. Era este Tamayo tan terri-
ble partidario de los cronicones como su homénimo
el de Virgas, infelicisimo latino, creyéndose todo lo
contrario, dulico de Ramirez de Prado, supersticio-
80, embustero y tan humilde familiar del obispo de
Plasencia, inquisidor general, como arrogante de-
nostador de los escritores que no eran de su opi-
nion, siquiera se llaméran Baronio 6 Bollando. Didle
principalmente nombre un martirologio, hecho en
el modo de los cronicones, esto es, legitimando san-
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tos litigiosos 6 desacomodados, cambidndoles 1ag
circunstancias de su vida y aplicdndoles inscripcio-
nes gentilicas mds 6 menos supuestas, todo ello
apoyado en la fe de manuscritos que decia poseer,
entre los que se contaba el de las obras de Aulo
Halo, que afirmaba haber comprado, con otros vie-
jos cartapacios, 4 un librero de Toledo; expediente
adoptado un momento y desechado por Higuera,

! Siendo el Martirologio la obra que dié nombre 4 Tamayo de
Salazar, y su principal depdsito de ficciones, errores y mentiras,
no pesara al lector oirle explicar los propésitos ¢ ideas que pre-
sidieron & su compogicion, y las fuentes en que bebia sus noti-
cias. En O de Febrerode 1646 eseribia & Uztarroz :

«El Ilmo. Sr, Obispo de Plasencia, inquisidor general mi se-
fior, desed tener un Martirologio de los santos de Espafia; cargé
gobre mi corta eapacidad obligacion tan dificultosa.....; al fin co-
menzé & buscar santos en los martirologios propios y extrafios, 4
descubrir manuseriptos, 4 revolver historias..... apresuré tanto el
desvelo, continué en el estudio y perseveré en la farea, de forma
que e dispuesto mi martirologio de todo el afio de modo que
casino ay dia en todo ¢l sin santo espafiol ¢ extranjero que en
Espaiia aya predicado, 6 padecido martivio, 6 gozado dignidad
ecclesidstica, 6 euyo cuerpo se venere en ella. Lo que comenzé
precepto se hizo necesidad y despues devoeion.....»

En 10 de Agosto del mismo afio:

«No me valgo de ninguno de los lugares que acreditan los
fragmentos de Dextro, Athanasio, Caledonio, Luitprando y Ju-
Liano, porque muchos lo han hecho; pasolo y citolos por seguros
sin embarazarme en comprobar sus eseritos como anténticos y ya
recibidos, como hazemos de los demas autores que lo estin, &
quien no les buscamos el origen de donde se gaearon, ni les bus-
camos otra ealificacion mis que citarlos; perque, 4 mi ver, pro-
curarles estos auxilios, es hazer sospechoso su erddito y afectar
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H¢ aqui lo que la musa épica de Tamayo canta
en cuatrocientos cincuenta pretendidos versos: Dios
envia 4 los santos para que como antorchas ilumi-
nen el mundo; Santiago fué la que iluminé 4 Espa-
iia; el poeta, obedeciendo el mandato del prelado to-
ledano, va & contar su venida, y ruega al Espiritu,
autor de los dones, le ayude en la empresa. Jesus ha
resucitado y ascendido al cielo, y el almo Espiritu

su verifieazion; achaque que de ordinario trae consigo la excusa-
cion no pedida, Corran (si & vuestra merced le parece), ya sin bor-
don, caminen ya por el mundo sin esta muletilla, que edad tie-
nen y fuerza para diseurrir sin ayo y jugar sin ganso, como
lo hazen tantos, que en esas bibliotecas y escritores coetineos,
franceses, germdnicos, dnglicos y de otras naciones han visto la
luz del dia, sin mis autoridad que la que le di6 Sirmondo, Du-
Chesne, y tantos como trae Auberto Mireo en su Biblioteca, que
con dezir que se sacé de ésta 6 aquella librerfa, pasan, sin em-
bargo, y se dejan tocar sin impedimento.....»

Y en 13 de Abril de 1652 :

«Cluando estuvo en esta corte el P. Fr. Gerdnimo me dijo
que gueriéndose hazer no sé qué obraen la capilla de Nuestra
Sefiora del pilar de esa eindad, se avian hallado al pié del pi-
lar adonde egtd 1a santa imdgen mucha cantidad de conchas na-
cidas junto al mérmol, y que aunque entonces no se habia repara-
do en ello, despues se habia reconocido el misterio para demons-
tracion de la venida de Santingo & Espafia. Yo e referido esto
d 8. I, y aviéndolo comunicado con el Sr. D. Andres Bravo, que
Por entonces era inquisidor en esa cindad, le a dicho que no a
pasado tal eosa, ni en su tiempo sucedio; con que parece que el
erédito de nuestro amigo el padre fray Gerénimo y el mio, en cuya
te lo referi, ests padeciendo. Suplico 4 vuestra merced me haga
nerced de avisarme lo que en esto hubo.....»

Don Gregorio Mayans, en su informe al Consejo de Castilla
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ha descendido el ultimo dia de sextil; la cohorte
elegida se reune en casa de Marco y sortean entre
si los reinos del mundo; 4 Santiago toca, por inspi-
racion divina, Espana, pueblo que por recomenda-
cion de Maria atendié siempre el Padre con eficaz
amor; y trayendo consigo discipulos ordenados de
presbiteros, lectores, exorcistas y ostiarios, futu-
ros prelados de la Iberia, desembarca en Cartagena,
visita 4 Iliberis, donde vuelve & la vida al que habia
de ser primer pastor de Draga, recorre casi todas
las ciudades y pone en ellas obispos. Encarga To-

sobrela Espafia primitiva de Huerta (manuserito), le juzga ast;
« Uno de los hombres mis supersticiosos que ha tenido Espafia
fué Tamayo Salazar, que segun dejo escrito don Nicolas Anto.
nio en su Biblivteca antigua, fue de poca 6 de ninguna fe; afia-
diendo que se avergonzaba cada vez gue tomaba en las manos su
Martirologio, leno de ignorancia y de fibulas..... El Dr. Martin
Vazquez Siruela, hombre sabio y modestissimo, llamé mano y
pluma asguerosa & la de tal escritor, digno de ser abominado
miéntras aya nombre de Espafia, por aver fingido actas de
santos mirtires y confesores, cartas y obras en nombre de santos
¥ de varones insignes, y por aver intentado que se tuviesen por
bienaventurados hombres que se sabe que estin ardiendo en los
infiernos, No me atrevo § proseguir ni 4 copiar, por el respeto
que devo & V. A, el despreciv con que hablan de Tamayo Sala-
zar los tiltimos continuadores de la grande obra de las Actas de
los Santos», ete.

Entre los manuscritos de don Nicolas Antonio existe uno de
cinco hojas en folio, letra muy metida, que titula: Errores de
don Juan Tamayo , autor del Martivologio de Ispaiia, intolera-
bles en gramdtica; y se vefiere & un tomo solo, La obra, por 10
tanto, se recomienda asi por la forma como por el fondo.
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ledo 4 Elpidio, Barcino conoce 4 Etherio, Cartagena
goza de Basilio, Eugenio fija su silla en Valencia,
Agathon en Tarragona, Capiton en Luca Galleca,
Palencia desea 4 Nestor, Asturica Graeca 4 Ephrem,
y Julia Brigense reclama & Arcadio. El apéstol
rompe idolos, hace andar los paraliticos, devuelve
la vida 4 los muertos, la voz & los mudos, abre los
oidos 4 los que los tenian cerrados; pero todo en
vano, no hay quien pise los umbrales de la iglesia,
ni quien pida que toque su frente la onda del sa-
grado liquido de vida. Anuncia los bienes celestia-
les que se resumen en Cristo y explica teoldgica-
mente el misterio de la Trinidad; mas los iberos
son duros de corazon, y sélo siete prosélitos se le
allegan. Angustiado Jacobo, ora al Padre y 4 la
Virgen, vertiendo dulces ldgrimas y recordandoles
que por su mandato ha venido 4 Espafia, cuya des-
cripcion hace al relatar su viaje'. Apenas hubo ha-

1 Como muestra del estilo del poema y dela manera como en-
tonces la devocion mds ilustrada entendia que se debia hablar 4
la Virgen, copiamos esta deprecacion :

En mater intacta hiee tuo sacro nomine visi
Oppida; nee labor improbus hiccine valet
Vineere ferocis tam subito pectora gentis,
Te satis ergo quidem cupicbam cernere; quis te
Cerneret! |0 Magnam! Non sunt mihi pectora, qus se
Te capiant: mihi sat erit omnia voluere, quee sis;
Quis decor in labiis, manibus quee gratia, quis nam
Fronte color, que flamma genis, quee Aamma capillis,
Luminibus quot castra micant celestia, quanta est
Lux animi, qui mentiz odor, quie cetera; m ultis
Uespitat in labiis mens digne exterrita; cecam

16
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blado Jacobo, los elementos se conmueven, tiembla
el cielo y se anublan sus luces, las cumbres de log
vecinos montes arden, el Ebro detiene en remoling
sus hirvientes ondas y el rayo surca sus riberas; log
muros de Cesaraugusta se estremecen y el estelifero
firmamento vacila. Ahuyentando las sombras, se
aparece la Virgen acompafniada de coros angélicos y
apoyando las plantas en una columna; Jacobo la sa-
luda con las advocaciones simbélicas del Eclesiastés,
cedro del Libano, palma de Cades, ciprés en el
monte, oliva en los campos, platano en las aguas,
mirra, bdlsamo; muéstrase sorprendido del favor
que ¢l y 1a nacion espafola reciben, tinica que la Vir-
gen ha visitado en vida, y le ruega proteja 4 sus natu-
rales. La Virgen le consuela, anuncidndole que sus
méritos van 4 hallar pronto recompensa en la corona
del martirio, le tranquiliza sobre la futura conver-
sion de los espafioles, sus protegidos, que llevardn 4
cabo primero Pablo y despues Pedro, expénele la
numerosa falange de médrtires, doctores y virgenes
que ilustrard la Iglesia espafiola, y se despide pre-
viniéndole le levante alli una casa. Desaparece la
Virgen, y Santiago cuenta & sus discipulos la vision;
coopera con sus propias manos 4 construir la capi-

Pectus habet vocem, vox veri turbida, Ergo

Da mihi te Dominam nune rogo mente videndam,
Ut de meo sacras hwe vox contingat ad anres
Ore, tuas: Mater eia buo confove acono,
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lla en que colocar la sagrada columna, y se em-
barca para la ciudad de los Isacides (Jesusalen), vi-
sitando de paso los galos y los britanos. Consumado
el martirio, sus diseipulos transportan su cuerpo 4
Iria Flavia. El poeta concluye ofreciendo la obra 4
su patrono el arzobispo don Bernardo, entretejiendo
con lisonjeras frases en su elogio modestas califica-
ciones de este fruto de su ingenio.

Tamayo de Salazar demostré que tenia la medida
de la erudicion de su tiempo y que conocia hasta
dénde podia plagiarse impunemente. El pequeiio
curso de geografia antigua de Espafia, que pone en
boca de Santiago al dar éste cuenta & la Virgen de
su infructuosa peregrinacion, estd literalmente co-
piado de la Thalicristia de Alvar Gomez, poeta del
primer tercio del siglo xvi y de la buena escuela
del renacimiento, que escribié en versos latinos un
poema con aquel titulo, que tiene por objeto celebrar
los misterios de la redencion. El descarado plagia-
rio no hizo mds alteracion que intercalar la men-
cion de su patria Zalamea (Julipa), que ¢l se habia
empefiado en que fuera Ilipa, queriendo dejarla hon-
rada con la visita del apdstol. Ninguna de las cuali-
dades que hacen vivir las obras de imaginacion con-
curre en el supuesto Poema de Aulo Halo, digno de
la indiferencia y del olvido en que pronto cayd,
Pues ni 4un como libro piadoso pudo sostenerse, no
siendo accesible por su latin intrincado sino & re-
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ducido ntimero de lectores. Su autor desconocia el
estado de las letras en el siglo x11, y sus faltas gra-
maticales y prosédicas no son voluntarias, sino con-
secuencia de su ignorancia, Publicélo ilustrado con
numerosas notas para explicar las expresiones §
corroborar las afirmaciones del poeta; en la geogra-
fia antigua no discute la situacion de las localidades,
ni su correspondencia con los nombres modernos,
sino que expone las opiniones de los autores que él
conoce, y deja al lector que elija. Anteptisole un
prélogo, en que presenta en facsimile algunos ren-
glones del cddice, que dice examinaron Gil Gonza-
lez Ddvila, Pellicer y otros del cotarro turiferario
de Ramirez de Prado, 4 quien, juntamente con don
Juan de Solorzano, llama delicias de Espana; y afa-
de que lo publica, sin esperar 4 hacerlo con el Mar-
tirologio como tenia pensado, por las excitaciones
de amigos y eruditos, que le rogaban lo anticipase.
Los aprobantes se felicitan de que ya enmudecerdn
los adversarios de la venida de Santiago, y Pellicer,
que es uno de aquellos, llega 4 asegurar que este
poema habria hecho mudar de dictdmen 4 Baronio.
Cémplices tales gentes, mds & menos involuntarios,
de Tamayo, no penetraron, ¢ afectaron no penetrar,
el verdadero objeto de su ficcion, que se dirigia, no,
como ellos creian, 4 resolver la cuestion de la ve-
nida de S Santiago (que en esto poco podia influir una
pieza en verso el siglo x11), sino la de antigiiedad
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del Pilar sobre la Seo, y la existencia entonces, esto
es, en el siglo de la conquista de Zaragoza, de la
creencia de la ereccion del célebre santuario por
mandato de la Virgen al apéstol ; suceso que no en-
tré en la leyenda de éste hasta mucho tiempo des-
pues.

A los apderifos del ciclo de Romén de la Higuera
puso remate un libro extraordinario, no porque
fuese nuevo en su género, que tiene filiacion bien
conocida, sino por pertenecer al érden sobrenatural.
No se trata, pues, de pergaminos hallados entre es-
combros, ni de ldminas de metal soterradas, ni de
cddices sustraidos de antiguas bibliotecas ¢ envuel-
tos en lotes de papeles viejos, comprados 4 un librero;
sino de una revelacion directa de Dios. Fué objeto de
este especial favor, de que en aquel siglo hubo en los
claustros frecuentes ejemplos, Maria de Agreda, re-
ligiosa en esta villa, que casi nifia habia disuelto su
familia, enviando 4 su padre y dos hermanos 4 ves-
tir el hdbito de san Francisco, y convirtiendo la casa
en monasterio, de que fué fundadora con su madre
y otra hermana. Vivid sometiendo su naturaleza
enfermiza 4 extremadas y extrafias mortificaciones;
el piblico era admitido, sin ella saberlo, al espectdcu-
lo de sus largos arrobamientos; durante los cuales
le sucedian cosas inauditas, como era ser transpor-
tada & Nueva Espaiia, donde convertia y catequi-
zaba muchedumbres de indios, segun atestiguaba su
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confesor y confirmaban los frailes de su érden que
de all4 venian. Tiene por titulo el libro de Maria de
Arrrech, Mistica ciudad de Dios;y por asunto la vida
de la Virgen; pero tan rico en detalles capitales, no
sélo sobre la Virgen, sino sobre Cristo, los apdstoles
y el establecimiento del cristianismo, que compa-
tado 4 él el Evangelio, es un diminuto compendio.
La autora preve y contesta las objeciones tan ob-
vias de por qué la Virgen, teniendo intencion de
dar 4 luz sus memorias, habia esperado & hacerlo
al siglo xvir, y por qué el Evangelio, escrito por
testigos que han visto y conocido la madre del Se-
fior, han guardado silencio sobre esas particularida-
des. Peregrinas son algunas de las relativas 4 San-
tiago: san Pedro, al hacer entre los apdstoles la di-
vision de reinos, le sefiala el de Espafia; Santiago
desembarca en Cartagena y va 4 Granada, donde
los judios le matan uno de los doce discfpulos que
le acompatiaban, y se preparan # hacer lo mismo
con todos; mas, llegados al lugar de la ejecucion, se
aparece la Virgen, suelta sus cadenas y caen en
tierra sin sentido los verdugos; dales la Madre de
Dios cien dngeles de los de su guarda para que les
escolten en sus viajes; Santiago parte de Granada,
dejando algunos discipulos de log que traia, cque des-
pues padecieron alli martirio, y con los demas y
otros que iba recibiendo, porque el fruto que hacia
era inmenso, recorrié 4 Espafia sin olvidar 4 Tole-
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do, y puso obispos en virias ciudades; estando en
Zaragoza torné 4 aparecérsele la Virgen con innu-
merable séquito de jerarquias angélicas y celestial
atuendo, para ordenarle le edificase en aquel lugar
un templo y se volviese 4 Jerusalen; Santiago le-
vanta la capilla del Pilar, déjala encomendada al
obispo que alli habia puesto, se embarca en Cata-
lufia, toca en Italia, visita 4 la Virgen en Efeso y
llega 4 Jerusalen, donde padece martirio, 4 cuyo
trance asiste la Virgen, transportada por dngeles,
para recibir su alma ¢é 'u":i presentarla ante el trono
del Altisimo. Marfa de Agreda sabia perfectamente
la diversidad de pareceres y versiones de los auto-
res eclesidsticos sobre sucesos y personas de la pri-
mitiva Iglesia, y advierte: «Yo no tengo érden del
Sefior para satisfacer 4 todas estas y otras dudas ni
componer estas controversias; antes desde el prin-
cipio he declarado que su Majestad me ordend y
mand$ escribir esta historia sin opiniones, ¢ para
que no las hubiese con la noticia de la verdad.»

La prolijidad quita toda poesia 4 la obra de la re-
ligiosa iluminada. Los evangelios, en su discreta su-
blimidad, apenas nos dejan entrever el interior de
la pobre vivienda del artesano de Nazareth, conser-
vandonosla 4 bastante distancia, como para adver-
tirnos que debemos mirarla como un santuario. La
figura de la Virgen no nos la dejan ver descubierta
sino en los momentos mds solemnes de la redencion,
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al lado del pesebre y al pié de la cruz. Pero esto no
satisfacia 4 los contempordneos de Maria de Anrl-e.
da, dvidos de registrar con sus miradas los mas re.
cénditos rincones de aquel misterioso interior do-
méstico. Tedlogos y poetas se lo habian deserito,
pero no tan minuciosamente como se deseaba. Siem-
pre que una generacion necesita un libro, acaba por
obtenerlo; el que buscaba la del siglo xvit en Espa-
fia, lo obtuvo. La santa Virgen de la Ciudad mistica
no es la humilde Maria desposada con el artesano,
ni es mujer ni madre, sino una reina llena de cien-
cia, una diosa en quien toda humanidad se ha disi-
pado en la plenitud de la apotedsis.

Maria de Agreda escribié su libro 4 la edad de
treinta y seis afios; un confesor accidental que tuvo,
en una ausencia del suyo, se lo hizo quemar; nuevos
mandatos divinos y de sus prelados la obligaron 4
escribirlo segunda vez, pero no se publicé hasta
despues de su muerte. Encontré dificultades su im-
presion, no porque se la sospechase de impostura,
que esto 4 nadie podia ocurrir, sino porque no falté
quien lo tuviera por ilusion 6, como entonces se de-
cia, engaiio del demonio; pero esta idea se desvane-
cié ante la ortodoxia de la doctrina, la pureza del
sentimiento, la maestria y propiedad en el uso de
los giros y termmoﬁ de la teologfa escoldstica. La
extdatica de Agreda transeribe cuanto ve y oye,
como el desterrado de Pétmos, de quien era apasio-
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nada; su estilo, en que sucesivamente se cree perci-
bir acentos de hombre y de mujer, de 4ngel y de ni-
fio, es siempre digno, ora se hafie en los resplando-
res del empireo, nos dé 4 gustar las delicias del
amor divino, 6 descienda 4 fustigar varonil y des-
piadadamente los vicios del clero.

Juntas de tedlogos, obispos y consejeros de Es-
tado examinaron la Ciudad mistica, y todos no tu-
vieron para ella sino elogios. El mismo rey Feli-
pe IV, que sobrevivié algunos meses 4 la venerable
Maria, de quien habia recibido copia del primer
manuscrito, y con quien seguia tirada corresponden-
cia sobre negocios de Estado desde que la conocié 4
su paso por Agreda, camino de Zaragoza, se inte-
resé tan vivamente como todas las clases en la pu-
blicacion : la nacion espafiola habia caido en éxtasis
como sus ascetas. La érden franciscana, juzgindose
poseedora de una santa Teresa, hizo suyo el libro.
Publicado al fin, Roma le puso en el indice; pene-
trando en Francia, escandalizé 4 Bossuet!. Pero el

! «Lesenl dessein dece livre porte sa eondannation. Clest une
fille qui entreprend un journal de la vie de la sainte Vierge, olt
est eelle de Notre Seigneur, et ol elle ne se propose rien moins
que d'expliquer, jour par jonr et moment par moment, tout ce
qu'ont fait et pensé le fils et la mdre depuis Pinstant de lear con-
ceplion jusqu'it la fin de lear vie, ce que personne n'a jamais

»Tout est extraordinaire et prodigienx dans cette pretendue
histoire, On croit ne rien dire de la sainte Vierge ou du fils de
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dguila de Meaux, aspirando al gran ideal cristiano,
desdefiaba las vanas curiosidades, los vuelos de 1a
fantasia en alas de la devocion, lo que le hacia in-
competente en cuestiones de misticismo; ¢l desco-
nocia la condicion fundamental de la critica, que es
saber comprender los estados diversos del espiritu
humano. La Virgen era entonces un sér viviente,
contempordneo, actual; intervenia en la existencia
de cada uno, era la madre y consejera universal,
paiio de ligrimas de todos los afligidos; no se la re-
legaba al Wltimo cielo, como se hace con los dioses
en las edades incrédulas bajo pretexto de respeto;
se vivia familiarmente con ella, se la confiaban pe-

Dieu, sil'on n’y trouve partout des prodiges dont on n’a jamais
oui parler et qui n’ont aucune conformité avec I'analogie de la
foi..... On ne voit rien dans la manidre dont parlent 4 chaque page,
Dieu, la sainte Vierge et les anges, qui ressente la majesté des
paroles que I'Eeriture leur atribue. Tout y est d’un fade et lan-
guissante longueur ; et neanmoins cet ouyrage se fera live par les
esprits faibles comme un roman bien tissu, et ils en prefereront
la lecture a celle de I' Evangile, parce qu'il contente la curiosité
que 'Evangile veut, an contraire, amortir..... ce n'est ici que la
vie de Notre Seigneur et de sa sainte Mere, changée en un roman,
et un artifice du demon pour faire qu'on croie mienx connaitre
Jesug-Christ et sa sainte Mire par ce livre que par IEvangile.»
(Bossver, Remarques sur le livre intitulé 7, mystique Cité de
Dieu.)

Refiriéndose 4 un capitnlo, que no designamos por no sumi-
nistrar pasto 4 curiosidades malsanas, dice: « Ce chapitre fait

horreur et suffit seul pour faire interdire A jamais tout le livre
aux dmes pudiques.»
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gares y esperanzas, y no extrafiaba sus apariciones
aquella generacion de donantes de retablos, que se
hacian pintar en ellos en actitud orante, confun-
didos con los padres de la Iglesia portadores de
grandes misales, con log san Sebastianes castamente
desnudos, con los san Jorges armados de punta en
blanco, y con las virgenes que se apoyan sobre la
rueda de su suplicio 6 sostienen sus senos amputa-
dos, que componian el cortejo de honor que rodeaba
» q q
el trono de la Reina de los cielos y de la tierra.



¥1.

La historia en Espafia en los siglos XvIy XVIL— Ambrosio de Morales y
Mariana,— Por qué no eran impugnados los falsos cronicones,— L.
pian Zapata.— Cronicin de Hauwberto Hispalense.— Martivologio de
san Gregorio Bético.— Episcopologios de las iglesias de Espahia,— Wa-
Tabonso Merio, continuador de Haunberto.—¥ray Gregorio de Argaiz,
— Lo falsos eronicones comienzan 4 ser eombatidos,— El doctor Juan
de Aguas y fray Hermenegildo de San Pablo,—Don Nicolas Antonio,
— Fl Marqués de Agrépoli.— Cuestion de san Hieroteo,—Pellicer de
Qssau, — Cronicdn de don Servando.— Fray Alonso Vazquez,— Roig y
Yalpi.— Oronicon de Liberato.—Cuestion de la patria de san Lorenzo,
— Hepvitos de Donate Servitano.— Publicase la Bibliotheea Vetus de
don Nicolas Antonio,

L historia politica de la nacion, que hasta ahora
ha aparecido en segundo término tras de la eclesids-
tica y religiosa, va 4 igualar 4 éstas en importancia
en los futuros cronicones. Gracias 4 Annio de Viter-
bo, que tan viva luz habia derramado sobre nuestras
edades primitivas, todo espafiol podia leer en Florian
de Ocampo la historia de su patria desde la creacion
del mundo. Escribiendo Annio en la época de la
constitucion de las grandes monarquias, ésta no po-
dia ménos de ser la forma de gobierno de aquellas
sociedades desconocidas, y hecha ya y acreditada
asi la historia, habia que aceptarla, pues ¢ se dejaba
un inmenso vacio, 6 se recurria 4 inventar nuevas
fibulas, y fibulas por fabulas, més valian las ya re-
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cibidas y arraigadas. Asi Garibay tomé resuelta-
mente su partido de seguir la corriente; Zurita,
méas serio y concienzudo, comenzé en la invasion sar-
racénica, y Ambrosio de Morales se felicitaba de que
Ocampo le hubiese dejado la historia sacada 4 puer-
to de claridad. Morales es el verdadero padre de
nuestra historia; él fué el primero 4 proclamar que
habia que estudiarla en los monumentos origina-
les, y uniendo el ejemplo al precepto, emprendié un
viaje literario por iglesias y monasterios, como en
el siglo pasado los jesuitas franceses Marténe y Du-
rand, y 4 imitacion suya nuestro Villanueva; él se
entregd 4 las més perseverantes investigaciones ¢
hizo pedir relacion & todos los pueblos de la monar-
quia de cuanto podia interesar & la historia y 4 las
costumbres. La critica histérica toma bajo su pluma
un vuelo inesperado. No es esto decir que en la cri-
tica de los documentos se haya elevado &4 buscar en
los textos, en el estilo, en las nociones que forman
el horizonte intelectual del escritor, en las indica-
ciones que se le escapan, noficias sobre el autor, la
época ¢ el fin de la obra; ni que, como los criticos
alemanes de nuestros dias, interprete de tal modo
un documento, que en él se halle la psicologia de un
alma, frecuentemente la de un siglo, algunas veces
la de una raza; ni que en la critica de los hechos se
proponga por la comparacion de los datos, por el
exdmen de la verosimilitud y del contexto de las



254 HISTORIA CRITICA

relaciones, determinar el grado de confianza que és.
tas merecen, y separar en ellas la verdad de la fic-
cion; pero se atreve & pesar el valor de los testimo-
nios antiguos, & discutir su autenticidad, y sobre
todo se adhiere 4 los textos, 4 las inscripciones, 4
los cédices, 4 los monumentos, que publica, analiza
y comenta. El pagar tributo 4 muchas de las pre-
ocupaciones dominantes, y el contemporizar por es-
tado con otras, no le libré de que se le acusara de
que trataba de desacreditar las historias; acusacion
fundada, aunque tal no era su objeto, y de que
él se dolia y se esforzaba por justificarse. Todo esto
necesita Morales para que se le perdone el afan con
que procuraba que se raspasen los adornos ¢ ins-
cripciones de las aras y piedras tumulares que en-
contraba sirviendo de altares ¢ aplicadas 4 usos re-
ligiogos.

Por patriotismo tomé Mariana la pluma, que la
ancianidad dejaba escapar de manos de Ambrosio
de Morales. Mariana, en cualidades de historiador
no inferior 4 ninguno, sagaz observador de las co-
sas y de los hombres, de sentido recto, versado en
los negocios y poseyendo el fuego que engendra la
elocuencia, maestro en el arte de retratar los perso-
najes histéricos con toque firme y sélido, y en el de
narrar con frase sencilla, clara, precisa, fécil y con
esa felicidad de expresion que constituye el sello de
la originali dad, emprendi6 escribir la historia general
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de Espafia, primero en latin, para gente docta, y des-
pues en castellano, para la vulgar. Aunque Mariana
entendia que de diferente manera hay que escribir
la historia para los doctos y para el vulgo, y asi se
propuso hacerlo, sistema que pudiera anadirse 4 los
varios que se citan de escribir la historia, entre las
versiones de la suya no hay la diferencia que tan
opuestos fines lleva 4 suponer. Hace sus reservas,
diciendo mds de una vez como Quinto Curcio, ctras-
lado mds que creo»; deja adivinar al lector inteli-
gente opiniones que no serfa conveniente manifes-
tar 4 las claras; admite la tradicion siempre que
la encuentra establecida, hasta el punto de incomo-
darse con los que disputan la venida de Santiago
porque alteraban la devocion del pueblo; rechaza
unos cuantos reyes fabulosos y acepta los demas, y
era concesion bastante & la critica para lo que con-
llevaban los tiempos, en que no se toleraba historia
que no arrancase por lo menos de Noé; trata con
desprecio 4 Beroso, y se apoya en los cronicones de
Dextro, Méximo, Luitprando y Julian Perez, si
bien ordinariamente los cita como en descargo de
responsabilidad. Ni podia hacer Mariana otra cosa.
¢ Desecharia los cronicones? jse emboscaria en la
enmaranada selva de nuestras crénicas, armado de
segur y podadera? Triste destino habria tenido su
obra; un grito de reprobacion la habria saludado, y
nuevos disgustos, sobre los que ya le ocasionaba la
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independencia de su carécter, habrian venido sobre
él, aumentando el sentimiento de desvio con que le
miraba su misma Compaiia, para quien por aquella
causa habia venido 4 ser un socio molesto. El habia,
eludido informar sobre los plomos de Granada, pro-
bablemente por no ponerse en contradiceion con sus
consocios de aquella ciudad, que apoyaban al arzo-
bispo y se plegaban al entusiasmo popular. Transi-
gié, pues, con las ideas recibidas, y de esta transac-
cion resultd la historia més nacional que tenga nin-
guna literatura, méds espanola que es romana la de
Tito Livio, la mds verdadera que hasta ahora posee-
mos; verdadera, no en el gentido de exacta, sino en
el de reproduccion fiel de los sentimientos, de las pa-
siones, de las creencias, de los instintos, de los amo-
res y de los odios que marcan enérgicamente en la
historia del mundo la individualidad de nuestra na-
cion; todo ello esmaltado de un estilo encantador
que le asegura duracion eterna, como 4 las momias
egipcias las fajas embalsamadas que las envuelven.

Morales y Mariana fueron excepciones; se les ol-
vidaba cuando no se les injuriaba; la historia siguid
escribiéndose en la manera de Ocampo y Garibay.
La vanidad nobiliaria de las familias pasé 4 las ciu-
dades, y todas quisieron tener historia pm‘ticula-r,
porque sobre la general bastabhan los conocimientos
que suministraban log enchiridiones y repertorios
de los tiempos, los valerios y mares de historias.
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Pero, por mds que se amplificaban, comentaban y
torturaban los datos que se poseian, rara vez pasa-
pan de la época romana, si es que alld llegaban, y
las vanidades loqales pidiendo noticias de mucha
més remota antigiiedad, nuevos falsarios se apresta-
ron 4 satistacerlas.

No intimidaba ni retraia 4 los autores de nuevas
invenciones la oposicion que se hacia 4 las puestas
en circulacion. Esta oposicion era subterrdnea y no
osaba salir 4 la superficie. De entre los prelados,
solo don Fray Isidoro Aliaga, arzobispo de Valen-
cia, se habia atrevido 4 decir que eran falsos los
cronicones, y eso en carta particular al papa Gre-
gorio XV; don Melchor de la Serna, canénigo de
Sevilla, preparaba reservadamente una impugna-
cion, que no llegd 4 terminar; los méds osados nave-
gaban entre dos aguas, esto es, dejaban asomar la
duda, pero sin pronunciarse terminantemente en
contra. Realmente la popularidad de los cronicones
era incontrastable, y no se podia ir contra ellos sin
exponerse 4 perjuicios, molestias y sinsabores’.

! Para dar idea de hasta qué punto arredraba el impugnar los
¢ronicones, yamos & producir algunos testimonios de escritores
de la época ;

«No habia de ger yo ¢l que echasse mano de la pluma para
emprender esta hazafia, porque los instrumentos flacos arriesgan
el suceso do las grandes empresas, Otros muchos pudieron ofre-
cerse 4 este duelo, y algunos dellos tentaron sus fuerzas, y pro-
baron los hombros (como aconseja Horacio) en gu retiro, ha-

117
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Francisco de Rioja, inquisidor, poeta melifluo y fi-
16sofo, habia sido en su primera juventud partidario

ciendo todas aquellas prevenciones para él, que hombres cuerdos
v celosos debieran. Pero desbaratdlas algun mal genio 6 espirity
:;_ue en favor de la mentira se introdujo 4 hacer en secreto gy
causa, representando 4 los que via mas resueltos y mejor ins-
truidos, algunas razomes de conveniencia propia, que les hizo
abandonar la piiblica, ¢ al menos tratar este negocio con la len-
titud que acostumbramos los ajenos ¢ los comunes. Habiase
puesto de la parte de lo falso indiscretamente la piedad y el celo,
y 4 su favor casi todo el pueblo de los que pretenden tener voto
en semejantes resoluciones, Los que oyen y no junzgan seguian
4 los mas, y todos servian de mimero, y crecian voces y lenguas
al aplauso. Ya estaba la mentira en lugar tan alto, que con mu-
cha dificultad podia determinarse si era semblante nativo 6
mdscara superficial lo que mostraba. Fuerzas comunes, al pare-
cer, no bastaban para subir alld 4 quitarla el velo con que tantos
voluntariamente ge vendaban los ojos. No fué mucho, pues, que
el peligro de tan ardna empresa encogiesse los dnimos de los que
mas se habian empefiado en intentarla, Bste recelo, & fuessen
otras causas, embarazaron las plumas que se habian dedicado, 6
pudieran dedicarse, & batallar esta contienda..... Nacio este parto
monstruoso casi con el siglo que va corriendo; introdijjose en los
principios al erédito de algunos, sin passaral de la estampa. Des-
pues que aparecio en ella, son tantos los que le siguen y aprue-
ban, que, al contrario, son sefialados con el dedo, y ann notados
de mal afectos los que no lo hacen. Oyense en las acciones mas
graves y religiosas los nombres destos nuevos autores con la es-
timacion y aplauso que pudieran los de aquellos primeros Padres
de la verdadera historiasagrada, Celébrase con pounderaciones ex-
quisitas la felicidad delos tiempos que merecieron esta inveneion,
teniendo por estériles y infelices los que no la aleanzaron..... Na-
cen cada dia libros sin nimero de historias de ciudades, de igle-
sias, de religioncs, de reinos, en que no se lee ¢asi otra cosa (ué
origenes fabulosos, apostoles y predicadores de la fe supuestos,
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de ellos, y con su apoyo habia escrito en defensa de
la Inmaculada; vino despues 4 la cérte, ensanché el

mértires traidos de tierras muy distantes, 4 ennoblecer falsamen-
te la tierra que no tuvieron por madre; antigiiedades mal inven-
tadas 6 ridiculas; que si los limpiasen destas fibulas, quedarian
cefiidos & muy poeas hojas. No ai lugar en Espafia, por corto y
obscuro que sea, que yano piense en hacer propia historia con los
materiales que halla en esta mina recien descubierta, y copiosi-
sima, de extrafiezas y novedades. Con el nimero de escritores y
libros, que todos leen, y no todos con la reserva y juicio que de-
vieran, se va esforzando deste modo el crédito de estos antores,
que en pocos afios podria parecer impiedad, y argiiirse como tal,
el contradecirlos....» (D. Nic. Axrtoxto, Censura de historias
fabulosas, 1ib, 1.)

@ El padre Bollando tiene bien reconocido, y 4 mi me loha es-
crito, que este antor (Dextro), y los demas que le acompafian,
padecen mucha nota en su erédito, y siempre que se encuentra
con estas novedades prodigiosas, ¢ por mejor decir, fabulosas,
dice su parecer, aungue en sus Prélogos deja advertido que so-
bre quitar ¢ dar la fe 4 Dextro, que merece un escritor de tanto
nombre y ancianidad, no quiere entrar en contienda con la nacion
espafiola; juzgando por los libros que ha visto nuestros, que no
ai en Espaiia quien no se postre y hinque la rodilla 4 este ido-
lo falso. Yo procuré desengafiarle de esta credulidad en una carta
que le eserivi el afio passado de 1637, y en su respuesta me con-
fiemé ser el suyo este mismo sentir, que tiene insinuado en sus es-
critos.....» (Zd. lib., 1v.)

Tampoco debia querer entrar en contienda con la nacion espa-
fiola el tribunal de la Rota romana, & juzgar por los términos
anodinos que empleaba sobre el erédito que merecia Dextro en
uma de las més solemnes decisiones & que dié lugar el famoso
pleito que ante é1 seguian con perseverancia aragonesa el Pilar
¥ la Seo:

@ Quam quidem historiam et antigquissimam indubitatamque,
apud hispanos traditionem latd prosequuntur gravissimi seripto-
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trato de gentes y el horizonte de conocimientos,
varié de dictdmen ¢é hizo todo lo posible por borrar

res, nempé quo ad mirificam ecclesiz construetionem anctor chro.
nici omnimode historiae qua a pluribus Flavio Lucio Dextro ad-
geribitur anno Dom. 37.....

»Non obstat..... primb, quia dempta Flavii Lucii Dewsteri his-
toria, quam ementitiam esse contendit Gabriel. Pennot..... prout
plures alii etiam dubitarunt : sublatogque M, Maximi epigramma-
te, quod ex sola Bivarii relatione deducitur : remanet Petrus An-
tonius Beuter.....

»Sed quicquid sit de Dewtri historia, necnon M. Maximi epi-
grammate, quorum fidem suos apud auctores citra quodeumque
approbationis, vel reprobationis judicium Domini reliquerunt.....n

De la situacion dificil en que este estado de cosas colocaba 4
los hombres doctos que no admitian los eronicones cnando tenian
que debatir alguna enestion con ellos relacionada, se va 4 ver un
ejemplo : Vazquez Siruela, aunque eomo canénigo del Sacromon-
te, dntes de ser racionero de la catedral de Sevilla, habia tenido
que defender los libros plimbeos, tenia sobre los eronicones la mis-
ma opinion que su intimo amigo don Nicolas Antonio. Encar-
gado por el cardenal arzobispo de su iglesia, & quien debia lara-
cion que disfrataba, de examinar los oficios que se habian com-
puesto paralos santos que aquel arzobispado debia prineipalmen-
te 4 los cronicones, no podia eludir hacerse cargo de éstos. Acre-
cia la dificultad el haberle precedido en tratar de este asunto de
los rezados, el jesuita Quintanaduefias, sectario de los cronico-
nes, y don Martin Anaya Maldonado, que les era contrario; ar-
rojo que le habia traido hartos disgustos, Véase como Siruela cre-
¥6 que habia acertado 4 saliv de su empeno: « Hemos tocado el
nombre de un autor (Dextro), que 4 cada paso hewmos de encon-
trar en el discurso de estos apuntamientos ; y porque de una ves
trz.Lguemus el eserfipulo que algunos hacen de su testimonio, ex-
plicaré aqui la opinion que conmigo tiene, y las cauntelas con que
1o yoy citando. Mucho han sudado varones doctisimos en abonar
su crédito, que pues anda en manos de todos, excusado estoy de
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hasta la memoria de la existencia de tal escrito, de
que no tendriamos noticia sin la intemperancia de

repetﬂln. No es mi condicion trasladar discursos ajenos. Solo
digo que sin hacer reparo en estos defensorios, no cesan de 1lo-
ver censuras en diferentes partes de Europa, Italia, Franeia,
Alemania, Sicilia, Inglaterra, juzgindolo unos por meramente
fabuloso, y obra contrahecha de pocos afios 4 esta parte; y los
que con mas benignidad lo tratan por corrompidisimo, ¥ que apé-
nas retiene algun color ¢ linea del legitimo Flavio Dextro. A
Pennoto y Radero, que contra ¢l estrenaron las plnmas, respondié
Bivar, y despues han salido tantos mal afectos, que parece con-
tagio que se pega de unos & otros.... Por lo sospechoso y acedo
de estos juicios contra Flavio Dextro, se conocera la fortuna que
gu crédito corre fuera de Espafia; y aun dentro de ellano es tanta
la severidad, que no tenga muchos contrarios piblicos y encubier-
tos, quizt mas importunos y maliciosos que los extranjeros. Serd,
pues, cordura mientras sn autoridad anduviere ansi fluetuando
entre estas olag de sospechas y siniestros juicios, recatarse de su
testimonio, y pudiendo exensallo, abstenerse de todo punto. No
negaré que la mayor parte, ¢ sin bastante informacion, é con
precipicio se alargan mas de lo gque conviene, pasando los limites
de la modestia y de la equidad, contra quien pudiéramos oponer
tanta y mayor copia de varones ernditisimos, ansi naturales des-
tos reinos, como de otras naciones, que han dado el voto por Fla-
vio Dextro. Mas este es de los casos en que la aprehension des-
acredita poco menos que la verdad , y los recelos producidos de
una mala voz, como la espina que ha criado materia, siempre es-
tdn latiendo en los dnimos, En Roma se experimentd, no ha mu-
chos meses, quanto se ha hecho de lngar esta mala opinion de
FL. Dextro, pues hubo quien solicitase vivamente poner su nom-
bre y libro en la quenta de los apéerifos. Tmpidiose por cosa
nunea oida, ni platicada con los autores de peor nota, desde la
edad del papa Gelasio. Pero haberlo intentado, basta por indicio
de la estimacion que hacen de 6, y & qué predicamento lo redu-
cen. Quisiera yo mucho por estas causas, aunque tengo de él di-
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citas de Tamayo de Vérgas y sin el hallazgo de un
borrador de memorial, 4 nombre de Rioja, exten.

ferente opinion, que estos oficios de nuestros santos sevillanog
en nada dependiesen de su autoridad, H_;. 1o mem:)s que fuese posi-
ble se arrimasen & ella....» Toda esta dlplO:II!:Lt‘-"l& empleaba Vaz-
quez Siruela para no clesagra{l_ar 4 los pa.l'tldlarms de ]ota cro:}i{;g-
nes, lo cual no debid conseguir, porque su libro no se imprimis.

Los temores de don Nicolas Antonio, de que habia de llegar
dia en que e tendria por impiedad impugnar los cronicones, se vie-
ron realizados més pronto tal vez de lo que él pensaba. El padre
fray Jerénimo de San Joséf, cronista general de los earmelitag
descalzos, 4 quien ya conocemos por cierta noticia que dié 4 Ta-
mayo de Salazar de unas conchas nacidas junto al Pilar de la Vig.
gen, escribiad Uztarroz desde Huesca en 4 de Febrero de 1651,
lo que sigue: (... que bien hizo v. m. en no aprobar ese libro de
la metropolitana contra el Pilar! [ Donde las dos cosas mas glo-
riosas de Espafia, que son la saceratissima capilla y Lucio Dextro
nos las impugna. Cierto, sefior, que potestad superior avia de po-
ner en esto la mano y enfrenar tan apasionada temeridad..... Pues
[ qué mas puede hacer la invidia y emulacion de Francia y otras
provincias enemigas contra Ispafial.... no se como ai paciencia
en los naturales aragoneses, y menos en los zaragozanos, para
tolerarlo, Bien me parece 4 mi que el sefior Virei tan pio y deve-
to de la Virgen, no consentird tal..... Pero, sefior mio, confiésole
que en parte me he holgado de ese acometimiento ; porque abran
los ojos esos sefiores del Pilar, y miren en qué manos y 4 qué
nombre fian su historia y defensa. Y me he vafiado (como dizen)
en agua rosada, de lo que v. m. me eseribe que fué quatro veces
el P.or del Pilar 4 ver & v. m. Sabran aora 4 quien debian gran-
gear, i rogar mui de rodillas, efe.....n

Fray Juan de la Puente publicd en 1612 el primer tomo de los
tres de que iba & constar su obra La conveniencia de las dos mo-
narquias, y en ¢l prometia decir en el siguiente lo que pensaba
d—fﬂ. Dextro. Juzgdle desfayorablemente, y la censura no autorizd
la impresion del segundo tomo, quedando cortada la obra, pues
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dido por ajena mano y rehecho por la suya, elimi-
nando este mérito que se alegaba'. Yo creo que el

Puente nunea quigo acceder § modificar su juicio sobre el tal ero-
picon, ¢ue era la condicion que le fmponian para permitir que
publicara el libro.

1 De la obra de Rioja titulada Hephonse o Tratado de la Con-
eepecton 1o ha quedado mis noticia que la eita que de ella hace
Tamayo de Vargas en las Novedades antiguas. Tanto fué el cni-
dado que puso el antor en que desapareciera, No obstante, he en-
contrado, encuadernadas al final de un ejemplar del Memorial
ajustado de los fundamentos incontrastables por la Inmaculada
Concepeion de la Virgen Maria Sefiora Nuestra, del padre An-
dres Mendo, rector de los jesuitas de Oviedo, opiisculo de veinte
hojas en félio, impreso, segun las aprobacionse, en 1651, dos hojas
manuscritas, con el signiente epigrafe : A la Junta de Madrid en
el misterio de lo Immaculada Concepeion de Nuestra Sefiora, Don
Fransiseo (sic) de Rioja; fragmentos sin duda de la obra perdida,
qna no deja sentir su desaparicion. Fruto no maduro de juventud
temprana, disertacion ampulosa de escolar tedlogo aprovechado-
No llegando 4 lo historial del dogma, no seé halla la alegacion de
Dextro. Que Rioja varié de dictdmen es indudable, pero su po-
sicion, y demas razones que se indican en el texto y en la prece-
dente nota, le impedian alistarse entre los enemigos declarados
de los eronicones. Cuando no ereyd comprometerse, porque lo
decia bajo el velo del anénimo, bien explicitamente manifestd su
parecer: « I Dextro, que aparecio estos afios atras, es tal, i sabia
tan poco quien le fingid, que no le supo alifiar de manera que en-
gafiara; solo estin de su parte los que no tienen por inconve-
niente que los lugares en que nacieron se onren con devaneos.n
(Aristarco, 6 censura dela proclamacion catélica de los catalanes.)
Tan desenfadado juicio no dejo de tener eco. En un tomo de ma-
nuseritos de la Biblioteca Nacional, en que hay reunidas copias
de los eronicones de Dextro y Miximo, y de notas, escolios y de-
fensas sobre ellos, de letra de Usztarroz, se contiene un trabajo
que lleva por epigrafe ; « Defensa de los eseritos de Flavio Lucio
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motivo que llevé & Rioja 4 renunciar el oficio de
cronista fué no tener que pronunciarse en la cues-
tion de los eronicones, lo que ya era imposible en
el que lo desempeiiaba. No hubo otro que hiciers,
tanto: los que por su instruccion y autoridad po-
d'an combatirlos ocupaban posiciones que se guar-
daban bien de arriesgar. A cierta edad la preocu-

Deaxtro v Marco Miximo, de autor anénimo»; y en el indice del
tomo . éambiun de letra de Usztarrez, se repite este encabeza-
miento, afiadiendo: «Ks del doctor Rodrigo Caro contra Rinja,
Comunicomelo en Sovilla afio de 1646.» IEn este escrito se lee
lo siguiente : « Pudierase pasar la defensa de Dextro con lo que
tantos varones de conocida erndicion y letras an eserito. Mas da
ocasion 4 esta nueva defensa un tratado sin nombre de auntor,
que se disimula con el de Aristareho, 6 censura, el qual con gran
resolucion condena por fingidos los eseritos de Dextro y Miximo,
compardndolos con el Beroso y origenes de Caton, que publicé
Juan Annio, i abiendo mas de mil y doscientos afios que murid
Dextro, no mas sino porque fud catalan, esgrime contra él el
montante de su fatal censura, peleando con las sombras, i con im-
perio y deereto analitico quiere que nadie log erea, i esto sin mas
razon ni causa que porque el lo dize: tanta es su arrogancia.
Cierta persona que conoce al tal Aristarcho, aunque no me quiso
deeir quién era, hallindose en ocasion que se trato de Dextro,
me refirié dos objeciones que manifestaba tener contra estos es-
critos de Dextro. La primera : que se conace ser fingidos, porque
en la misma frente y titulo de la obra pone dos prenombres d Dex-
tro, que son Flavio y Lueio, cosa jamas usadu entre los romanos. La
segunda : que el Padre Tomas de Torralba i Jerdnimo Roman de
la Higuera lo abian fingido y publicadolo como escritos de Dewtro
no siendolo. Lo mesmo dixo de Maximo, ete» Txplicar la enemi-
ga del autor del Aristarco contra los cronicones por la circuns-

tancia de ser Dextro catalan, es idea sobremanera nueva y cu-
riosa,
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pacion de las necesidades de la vida extingue el
entusiasmo; al culto de la idea sucede el eulto. del
hecho; se encuentran razones para justificar las ca-
l)itulacionm; de conciencia, se comienza 4 creer en
el derecho del mds fuerte; el corazon se enfria, el
alma baja: la edad madura prefiere demasiado los
honores al honor, las dignidades 4 la dignidad. Por
otra parte, las cuestiones no se presentan 4 los ojos
de los contempordneos con la misma claridad que &
los de la posteridad; cuando se las mira de léjos y
se las puede juzgar con entera libertad, es muy ficil
pronunciarse, pero no es asi cuando se vive en me-
dio de los sucesos, cuando se tiene el espiritu pre-
venido por compromisos anteriores, ¢ cuando la re-
solucion que se va a tomar compromete la seguri-
dad y la fortuna.

Abrid el nuevo ciclo de falsos cronicones un clé-
rigo de Ibiza, llamado don Antonio de Nobis, nom-
bre que cambié por el de Antonio de Lupian Zapa-
ta; hombre de exterior tosco, dado 4 investigar
curiosidades, aficion que pudo ampliamente satisfa-
cer durante el largo tiempo que tuvo 4 su cuidado
el archivo de la metropolitana de Biirgos, del que
salié con prohibicion de volver & entrar, y en sus
largas residencias en monasterios de benedictinos,
falsificador por inclinacion, Higuera de decadencia,
como lo podia producir aquella edad de senilidad li-
teraria. Escribi6 historias de Castilla y Cataluiia, de
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la iglesia de Birgos y de monasterios y santuarios;
pero lo que presta relieve y cardcter 4 su personali-
dad es haber sido autor de los supuestos cronicones
de Hauberto y Walabonso Merio y del Martirologio de
San Gregorio Bético, sin otros muchos apéerifos que
se le atribuyen’. Los dos primeros son personajes

* « Y para que se sepa los que han aparecido supuestos y fal-
sos despues que comenzd & escribir Lupian, pertenecientes 4 1i-
nages, haré aqui una lista dellos, como los hallo alegados en
otros; si bien de que sean ficeion suya solo se puede tener la
presuncion de las materias que contienen, que son de su interes,
de su patria y de su genio, y es presuncion con muchas calidades
de evidencia, Bl primero es Ramon Montaner, cavallero catalan
de gran ealidad y reputacion en armas y en letras, que escrivié
en Grecia, donde passd con el infante don Fernando de Mallorea,
una historia por los afios de 1320. Adoptanle un Nobiliario de
las casas de Catalufia, en que no pensd; y con él ponen un suple-
mento & Montaner en nombre de Mufio Alfonso, con titulo de
Chronica de Catalufia; un Libro de la nobleza de Kspafia. En el
de Dieyo de San (il se supone otra Chronica de Cataluiia. En el
de Gerdnimo Alonia, vn libro Del origen de la casa real de Ara-
gon y su descendencia. En el de Diego Ramirez, un Tratado dela
nobleza de Valencia, y sus varones ilustres. En ¢l de Joan Zamu-
dio, un Discurso de la nobleza de Vizeaya; y lo que es mas no-
table, en nombrede Joan Vasseo, nna Chronica de Vizeaya; yen
el de Jaime Marquilles, compilador de los Usages, un Nobiliario
de lus casas solariegas de Cateluiio. Ansimismo se alega & Joan
Vespertilio por autor de una Chronica de Avagon y Cataluiia; &
Joan Pedro Manfredo, en Historia de, Cataluiia; & Cdirlos Redin,
en Historia de Navarra; & Berengario de Agil, en Nobiliario de
las casas solariegas de Espaiia ; y sobre todo, Eudemo, autor an-
tiquisimo de los primeros moradores de Lispafia, citado en el fin-
gido Marquilles, y otros diversos, que pueden verse en el tomo
tercero del Teatro genealdgico de don Filadelpho Mufioz , impresso
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fantdsticos, cuya presentacion y biografia se encar-
gan ellos mismos de hacer. Hauberto fué un muzé-
rabe de Sevilla, cuyos abuelos vinieron de Alema-
nia con Carlomagno, que entré benedictino en el
monasterio de Dumio, cerca de Braga, con otros dos
hermanos, que tambien se distinguieron ; don Alfon-
so el Magno le encargé la restauracion del monas-
terio de Sahagun, y le envié de embajador 4 Sancho
Abarea; viajé por Aragon y Cataluiia, y murié més
que octogenario en Dumio.

Comienza su cronicén en la creacion del mundo:
en ¢é] resuelve virias cuestiones muy controvertidas
por los expositores de los sagrados libros, como son,
el mes y dia en que tuvo principio la creacion, cudn-
to tiempo estuvieron en gracia nnestros primeros
padres, cudntos hijos tuvieron, cémo murié Cain, en
qué afios nacieron y murieron los patriarcas, y en qué
dia se verificé la concepeion inmaculada de la Virgen.
Las soluciones de Hauberto son conformes 4 las sos-
tenidas por la mayor y més respetable parte de san-
tos padres y expositores. Confirma la venida de Noé,
de Osiris, de Héreules y de los Geriones, y anade la

en Messina el afio 1670, pues quien le leyere reconocer que to-
dos estos autores falsos se fingieron para ensalzar las casas no
conoeidas, y sembrar fibulas en las de la primera exaltecion, sin
otras imposturas que no acuerdo, porque para referirlas todas
serin menester mucho papel y tiempo.» (Carta de don Josef Pe-
Uicer & fray Hermenegildo de San Pablo, fecha 12 de Enero de
1678.)
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de la sibila Eritrea, madre de Tubal, y la de Abra-
ham ; Homero, de cuya visita 4 nuestro suelo ya ha-
bian dado noticia Ocampo y Garibay, era nacido de
madre espafiola, y escribié sus poemas en la Bética,
Tubal, en el primer afio de su estancia en Esparia,
fundé 4 Calahorra, Oca, Tarragona, Amaya, Eli-
nia, Segeda, Sasamon, Vera, Olot y otras muchas
ciudades; siendo pocas las que no deben su origen 4
é1 6 4 los reyes de su dinastia. Su hijo y sucesor did
nombre al Ebro, y otros descendientes suyos al Ta-
jo, Bétis y Segre; etimologias que no chocaban en
la necesidad de encontrar & estos nombres alguna,
y porque se ignoraba que los de los rios suelen ser
sinénimos de corriente en la lengua de los antiguos
pobladores de sus riberas, ¢ significacion de alguna
calidad de sus aguas. Nuevas tan interesantes para
la generacion de aquel siglo, como la existencia del
monacato en Lispana diez y ocho antes de Cristo, y
el édio que en todo tiempo sintieron los espafioles
por el judaismo, amenizan el descarnado relato del
monje dumiense, que trae 4 sepultar en esta tierra
dos cabezas ilustres, la de Moisés y la de Pompeyo;
que asegura & Huesca de Aragon en la posesion de
la universidad de Sertorio, y que descubre 4 las
ciudades poetas, oradores y hombres insignes de
que tenian perdida la memoria.

Detiénese la primera parte del cronicén de Hau-
berto en el nacimiento de Cristo, que coloca en el
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afio 4000 de la creacion. Hasta aqui ha seguido 4
Yamon, Mello y Cecilio, historiadores nacionales,
que no olvidan nada de cuanto podia interesar 4 los
del siglo xvir; que guardan completa y precisa la
cronologia de nuestros reyes desde Tubal, y que
nos sacan vencedores de los romanos muchas més
veces que Tito Livio. En adelante toma por guias 4
Dextro, Maximo y Luitprando, y el cronicén cam-
bia de cardcter. La historia politica deja entera-
mente el lugar 4 la religiosa, y esta segunda parte,
diez veces mds extensa que la primera, se convierte
en un perdurable y mondtono obituario de mdrti-
res, prelados, monjes y monjas, siniestramente in-
terrumpido por noticias de guerras, desolaciones,
crimenes piiblicos y privados, plagas, aparecimien-
tos de monstruos, recien nacidos que hablan, con-
juros que se oyen en los aires, y signos tremebundos
que se distingnen en el cielo. Cosas tan nuevas como
que en el afo 43 comenzd 4 haber mértires en las
ciudades de Espafia; que Prisciliano murié de enfer-
medad vermicular en Avila, arrepentido de sus erro-
res; que en 418 ya se taiiia la campana de Velilla;
que la Virgen del Pilar batallé contra los arrianos;
que el tirano Flavio Juan, que disputé el imperio &
Valentiniano, acabé en fraile carmelita; que los pa-
pas Simplicio y Bonifacio IV fueron espaiioles, y la
confirmacion del culto de la cruz entre los cinta-
bros antes de la era cristiana, debian conciliar al
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cronicén la simpatia de los espiritus curiosos, asi
como la de los devotos del martir Hermenegildo los
nuevos triunfos que descubria de la virtud de este
principe .

Higuera hizo expiar en la horca & la reina Go-
suinda su crimen de herejia y sacrilegio; Lupian,
mejor inspirado de las ideas de su tiempo, la lleva
4 la hoguera; asi el suplicio cldsico de la herética
pravedad mejoraba su ejecutoria, extendiendo su
raiz 4 la monarquia goda y teniendo por objeto de
su primer ensayo una testa coronada.

Merece naturalmente 4 Hauberto especial predi-
leccion la dérden de San Benito; el cronicén toma
frecuentemente el cardcter de una historia de este
instituto. Su autor abusa de la cogulla benedictina,
empeiidndose en revestirla, no sélo 4 personajes ilus-
tres que nunca la llevaron, como san Isidoro , mos-
trandose en esto mds benedictino que el mismo Yé-
pes, sino 4 todo el episcopado, y por tltimo, 4 toda
la Iglesia espafiola®.

Lupian, como balear, es partidario de la primacia
de Tarragona, y la sostiene en esta pretension, si
bien esforzdndose por conciliarla con la de Toledo.

! «Ann. 583, Leovigildus mulieres impudicas collocat contra
constantiam filii ejus Hermenegildi.» (Havserrr Chron.)

* «Ann, 610. Perid tempus omnes ecelesie Hispaniarum erant
Jjam ordinis 8. Patris nostri Benedieti : simul Monasteria, et He-
remitoria.y (Havsmnrr Chron,)
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¥l levanta la voz contra un abuso general entonces
y de mucho antes en la Iglesia: las coadjutorias. En
Espana, como en todos los paises en que la Iglesia
es rica, los beneficios y prebendas, asi como las en-
comiendas de las érdenes militares, se habian con-
vertido en dotaciones aristocrdticas ¢ en pensiones
de favor, que los titulares disfrutaban donde les
convenia, haciéndose representar en sn puesto por
un coadjutor mezquinamente retribuido. Muchas
iglesias habian venido 4 ser de este modo patrimo-
nio de familias. Tal estado de cosas, contra el cual
habia clamado en balde don Pedro de Castro, nues-
tro tan conocido arzobispo de Granada, debia suble-
var el d4nimo de Lupian, contra quien tan esquiva se
mostraba la fortuna, y no es extraiio que por boca
de Hauberto haga que condenen tal abuso los obis-
pos del siglo v, época en que ciertamente era de
todo punto inverosimil que ocurriera ',

1 ¢Ann, 435 Zicanius episcopus Lamecensis seripsit ad alios
episcopos hispaniarum contra eos, qui petunt subtitutos in eccle-
siis, non procedendo ex senectute, vel egritndine,y (Havprrri
Chron.)

Ll comentario de Argaiz sobre este pasaje, al justificar la cen-
sura, descubre en estos términos toda la extension de un abuso en-
carnado ya profundamente en las costumbres : « Los propietarios
quieren gastar las rentas donde les da mas gusto, contentindo-
se con poner un coadjutor, que con mediana congrua lleve las
cargas y obligaciones de asistir al coro y acudir 4 la administra-
cion de log sacramentos. Mucho se ha dicho y predicado. Solici-
tély el arzobispo de Sevilla don Pedro Castro y Quifiones, Pro-
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Dan color local 4 este cronicén las sequias que pe-
riédicamente en él afligen 4 Espafia, ademas de la
famosa en que se simboliza el terror que dejan en
la memoria de los pueblos estas calamidades, h_arto
frecuentes en dilatadas zonas de nuestro territorio;
pero Hauberto reduce la duracion de la gran seca 4
la mitad del tiempo que le sefialan Ocampo y otros;
sea trece afios, en lugar de veinte y seis.

Incluyé Hauberto en la segunda parte de su cro-
nicén un catdlogo de los mértires que padecieron en
Espania en la persecucion de Diocleciano y Maxi-
miano, ordenado por san Gregorio Bético. Com-
prende este martirologio ciento noventa designacio-
nes de santos, contando por una las que abrazan
varios de que no se citan los nombres, delos cuales
hay ciento enarenta y uno de que no se tenia noti-
cia antes de que este documento apareciera. Distri-
biiyelos todos en ciento cuarenta y dos poblaciones,
teatros de sus martirios, y de ellas pasan de veinte
las que no se encuentran en los gegrafos antiguos.
Tuvo por objeto este catdlogo rectificar la leccion
de nombres geogrificos, resolver cuestiones sobre
pertenencias de santos, como la de san Antonino de
Palencia, y dotar de ciudadanos bienaventurados 4

metié su remedio la Santidad de Paulo V, ¥ hay catedral en
estos reinos que ha cien afios que no sale de tios y sobrinos,

aquellos propietarios y estos coadjutores, como si ya fuera he-
rencia,»
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pueblos que de ellos carecian , 6 aumentar el niimero
de los que ya tenian; tarea predilecta ¢ intermina-
ble en los autores de los falsos cronicones, hasta
cierto punto justificada por un dicho de san Isidﬂro’
propalado por Ambrosio de Morales, 4 saber: «que
la Providencia did 4 cada provincia sus santos pro-
pios, que mds de véras fuesen sus patronos, y lla-
mados por los de aquella tierra, tuviesen mas cuenta
con favorecerlos delante de Dios.» Los pueblos aco-
gian con avidez los pormenores y noticias que les
suministraban los cronicones acerca de sus santos
conocidos y familiares; pero respecto de los nuevos,
casi todos portadores de nombres enrevesados, no
sentian mds que una pasajera curiosidad, y ni nom-
braban con ellos 4 sus hijos, ni solian, sino raras
veces, otorgarles el honor de altar 6 capilla.
Ademas del eronieén, formé Hauberto episcopolo-
gios de las iglesias de Espana, 4 partir de Santiago.
Noventa y cuatro son las sedes 4 que cuenta los
obispos que las ocuparon, ademas de doscientas diez
y ocho diferentes, cuyos prelados va diseminando
en el discurso del cronicén. Ya deja advertido en
éste que en todas las ciudades de Espana habia obis-
po; afirmacion para que le habia dado pié una cldu-
sula de los Adversarios de Julian Perez. Lleva la
mira el forjador de estos episcopologios de estable-
cer que en tal época 6 desde tal tiempo hubo cate-

drales en los puntos 4 que quiere conceder este ho-
18
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nor, de consignar la antigiiedad de tal érden & mo-
nasterio, haciendo salir para obispos monjes de una
6 de otro, asi como la de las dignidades eclesidsti-
cas, y la de la vida monacal de los cabildos.

Otro monje dumiense, discipulo de Hauberto,
Walabonso Merio, cuyo primer nombre, llevado en
efecto por monjes de aquella edad, quieren que sea
sinénimo de ITldefonso, tomd 4 su cargo la continua-
cion del cronicén desde el ano 919, en que aquél
suspende la narracion, hasta el de 974, en que un
monje, llamado Juan, viene & afadir cinco clausu-
las para dar cuenta en nna como en epitafio de la
muerte y persona de Walabonso'. Tal continuacion
es una interrupcion arbitraria del autor, porque ni
dun se ha tomado el trabajo de variar en algo que
revele distinta mano la manera de narrar seguida
en el cronicén. Walabonso acredita la historia de
los siete infantes de Lara, y toma principalmente
por guia para los sucesos politicos 4 Sampiro y don
Rodrigo. Su novedad mds notable es la aparicion de
san Millan en la batalla de Santistéban de (Gormaz,
caballero en un blanco corcel, como Santiago en la
de Clavijo. No pudiendo tener, &4 causa de sus fre-

t «Ann. 974. Obiit Walambosus Merius magister meus mo-
nachus Dumiensis VI, die Tulii. Sepultus est in Portico ejusdem
ecelesize, Fuit patrin Ovetensis, filius Merii Gundisalbiz, et ejus
uxoris Gelbire, wtatis sue fert LXXX annorum.» (Additio loa-
nis Monachi,)
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cuentes disidencias, patrono comun leoneses v cas-
tellanos, adoptaron estos Ultimos por suyo aquel
santo abad, tan popular en la Rioja y Castilla, y al
que pagaban voto, como en aquel otro reino 4 San-
tiago.

Salié Hauberto al mundo laméndose Huberto his-
paniense, monje de San Dionis de Parts. Parecidle
luego mejor 4 Lupian denominarlo Hauberto, con-
cretar su patria 4 Hispalis y acortar su emigracion
destinandole 4 Dumio, y asi le dejé correr. 1 mis-
mo repartia las copias y expedia cldusulas certifica-
das, como notario apostdlico, sacadas del original,
de que se decia poseedor, y que mostraba con satis-
faccion, presentando como tal un cédice gético en-
cuadernado en tablas forradas de piel descolorida,
que habia sustraido del archivo de la catedral de
Buargos de entre los que dond el obispo don Pablo
Santamaria, cuyo voliimen contenia los cronicones
de Eusebio y de sus continuadores, habiéndole pe-
gado en el lomo un tejuelo que decia Fragmenta
Hauberti.

Pronto encontré Hauberto un Bivar en el padre
tray Gregorio de Argaiz, monje benedictino, amigo
de Lupian, escritor fecundisimo, que se declard su
campeon y se dedicé 4 ilustrarle con un formidable
comentario. Desencadenados contra el flamante cro-
nicon los vientos de la eritica, costéle larga Incha 4
Argaiz poderle sacar 4 luz. Algun tiempo corrié la
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voz de que le habia enviado & Roma para que en
ella se publicara con altas aprobaciones; pero no fué
verdad, segun averigu6é don Nicolas Antonio, que
allf residia. Logré al fin Argaiz publicar el Hauberto
traducido y comentado en 1667, ano que vié morir
4 Lllpi;l].'l Zapata en su silla de paborde de la catedral
de Ibiza, dignidad que acababa de obtener. Impri-
midse con el titulo de Poblacion eclesidstica de Espana
y va 4 la cabeza el Martirologio de san Gregorio Bé-
tico, desglosado del cronicon, por respeto 4 ser autor
mis antiguo que el de éste. Argaiz, en sus comenta-
rios, diseute el texto, lo impugna, reconviene al an-
tor, le sefiala contradicciones, le abruma de cita-s,
de conjeturas, de autoridades; pero acaba por des-
cubrir alguna razon que anula las suyas, y deja ai-
roso el dicho de Hauberto; manejo sumamente cé-
mico, que se repite con frecuencia. Ademas su genio,
puerilmente curioso, le lleva 4 henchir de cosas ex-
tranas y maravillosas sus escritos, literatura pre-
cursora del ente dilucidado.

La opinion contraria 4 la autenticidad de los cro-
nicones, propagada con ardor por los defensores de
la catedralidad privativa de la Seo de Zaragoza con-
tra las pretensiones del Pilar, y por los escritores
valencianos que disputaban por compatricio 4 san
Lorenzo, habia salido 4 la superficie y comenzaba 4
ostentarse sin rebozo. Un doctor Juan de Aguas,
canduigo de la Seo, refractario 4 la sentencia de la
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Rota romana, que habia dado razon al Pilar en su
famoso pleito, y un fray Hermenegildo de San Pa-
blo, monje jerénimo, muy calificado en su dérden,
eritico cuya desenvoltura dié en qué entender al
Santo Oficio, y que se presumia sucesor del padre
Sigiienza, salieron contra el Hauberto, no precisa-
mente movidos del interes de la verdad, sino el pri-
mero porque concedia sede episcopal al Pilar, y el
segundo porque estaba preterida su érden entre las
desde muy temprano establecidas en Espafia; cau-
sas sin las cuales ni Hauberto ni los otros cronicones
les habrian parecido tan falsos. Al frente de esta to-
davia muy reducida falange se colocaron tres hom-
bres de autoridad, don Nicolas Antonio, el Marqués
de Agrdpoli y despues de Mondéjar, y don Joseph
Pellicer de Ossau. Domiciliado en Roma don Nicolas
Antonio por razon de su cargo de agente general
de Espana, gozaba de bastante independencia para
poder decir lo que pensaba. Habia concluido la Bi-
bliotheca Nova, preparaba la Vetus, y trabajaba en
un tratado sobre el Julian Perez y la Defensa de la
Historia de Espana contra el padre Higuera, que en el
siglo siguiente se imprimid con el titulo de Censura
de historias fabulosas, obras en que vigorosamente
se refutan los cronicones. En la ultima procede por
comparacion entre éstos y la historia de Toledo de
Higuera, para probar, con el cotejo de las citas que
en ella hace su autor, que adulterd despues los ori-
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oinales, si los tuvo. Al propio tiempo que don Nico.
.]_% Antonio espa}ltﬂ-th ante a(lnel diluvio de fieciones
exclamaba: « No hay Hércules para esta hidra de
tantas cabezasy, era agente de los canénigos del Sa-
cromonte para el negocio de sus plomos, y como
conocedor de la curia romana, les dirigia y daha
instrucciones sobre la marcha del asunto, les avisa-
ba la oportunidad de activar 6 de paralizar las ges-
tiones, segun las influencias dominantes, y sobre
todo les recomendaba la necesidad de apoyarse en
los signos sobrenaturales que acompafiaron el des-
cubrimiento. Ser enemigo de los cronicones y pro-
tector de los plomos granadinos, eran cosas que pa-
rece cabian dentro de la moral de don Nicolas An-
tonio, que, & juzgar por este hecho, debia de ser un
tanto demasiado latitudinaria.

El Marqués de Agrépoli, joven magnate de natu-
ral aristocrdtico, con favor en la eérte, regular en
sus costumbres, dado al estudio de las letras y com-
placiéndose en rodearse de los que las cultivaban,
un poco orientalista y aficionado 4 tratar problemas
de erudicion histériea, 126 resueltamente bandera
contra los falsos cronicones. A pesar de sus brios
Juveniles, comprendié que la habilidad habia de te-
ner la parte principal en la vietoria, y se dedicé 4
provoecar una reaccion contra las novedades intro-
ducidas por aquellos. Era el Marqués natural de Se-
govia, donde tenfa su casa y estados; ciudad que
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veneraba por patrono & san Frutos, rico ciudadano
de ella en los 1iltimos tiempos de la monarquia go-
da, que, segun tradicion, habia abandonado el mun-
do y héchose anacoreta. Mas sucedié que Ambrosio
de Morales, confundiendo en su memoria el nombre
de un Filoteo, que dicen los escoliastas haber con-
vertido san Pablo en Espania, con el de un san Hie-
roteo, que hacen los martirologios discipulo del mis-
mo apostol, noticia tomada de las obras apderifas
de san Dionisio Areopagita, hizo espaiiol 4 este san
Hieroteo. No falté quien sospechara el engafio; pero
una vez naturalizado en Espafia por auforidad tan
respetable como la de Morales, era sensible despren-
derse de aquel nuevo compatriota santo de la pri-
mitiva Iglesia, y asi, en vez de rectificar el error
se dedicaron & buscar razones para apoyarlo. Apa”
recieron en esto los cronicones, y en ellos se encon-
tré confirmada su nacionalidad espanola v sucesos de
su vida bastantes 4 dar materia 4 los abultados vo-
Iimenes que formaron de su historia admiradores
entusiastas, entre los que se contd el Marqués de
Estepa, hombre en quien todas estas novedades
ejercian un irresistible atractivo. Altercaban por ser
patria de san Hieroteo Arjona y I:]cija.; contienda
que dirimié Aulo Halo adjudicdndoselo 4 la tltima,
cuyo ayuntamiento se puso 4 gestionar para que le
concediera Roma oficio propio. La sede en que le
acomodaron los cronicones fué la de Segovia, y no
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hay para qué decir el jubilo con que los segovia-
nos acogieron 4 su recien hallado primer obispo.
Por tltimo, para colmo de dicha se habja descy-
bierto la cabeza en el monasterio cisterciense de
Sandoval, acto 4 que se hallé presente Bivar. Todo
esto convencerd de que no tenia nada de ligera la
empresa en que se habia metido Agrépoli de desha-
cer 4 san Hieroteo. Escribié, pues, un libro muy
erudito y bastante bien hecho para la critica de en-
tonces, en que reconvenia & sus compatriotas por la
injusta postergacion en que dejaban & su antiguo,
reconocido y auténtico patrono san Frutos por otro
advenedizo, atestignado por documentos cuya auto-
ridad combatia duramente en toda la obra, comen-
zando desde la portada’. Imprimidle en Zaragoza,
buscando probablemente la égida de los adversarios
de la catedralidad del Pilar, y se omitieron las apro-
baciones, tal vez porque los que las dieron no qui-
sieron exponerse 4 los enconados ataques de que
previan habia el libro de ser objeto. Comprendieron
los partidarios de los cronicones el aleance del tiro,
¥ que la cuestion de san Hieroteo envolvia la vida

' Discurso historico por el patronato de san Frutos. Contra la
supuesta cathedra de san Hierotheo en Segovia, y pretendida au-
toridad de Dextro. De Don Gaspar Ihafiez de Seqovia y Peralta,
cavallero de la drden de Alcdntara, Marqués de Agrépoli, seiior

de lavilla de Corpa, Impreso en Zara wor Tk .
2 g 4 qoza, por Tuan de Thar, aio
MDCLXVI, e
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46 muerte de éstos, y salieron con tal fmpetu 4 su
defensa, que parecié por un momento suya la vie-
toria.

Don Joseph Pellicer de Ossan, despues de una
juventud poco digna, habia conseguido poderse ti-
tular tranquilamente cronista mayor de Espaiia.
Era un literato universal: sus obras pasan de dos-
cientas, porque 4 ¢l no le arredraba ningun asunto,
incluso la historia del ave fénix; muchas de gran-
des dimensiones, como historias universales con los
titulos de Demonstracion de los tiempos, y Anales de
la Iglesia y del mundo, y de Cadena historial, ¢ His-
toria de las historias del mundo ; historias de Espaiia
con los de Aparato d la monarquia antiqua de Espa-
fia, v de Anales de la gran monarquia de las Espanas,
anst eclesidsticos como seculares; una historia de la
casa de Austria con el de Corona Habsburgi-Austria-
co-Hispana ; otra de la nobleza espafiola con el de
Teatro genealigico de los Grandes, Titulos y Seriores
de vasallos de Espaiia; y entre los poemas tiene al-
guno de dos mil octavas: era el Liicas Jordan de
las letras. Nacié con su siglo y le vié casi terminar.
Jamas personalidad humana lleg6 4 encarnarse mds
profundamente en su época; Pellicer fué el siglo xvir
hecho hombre. Ninguno llevé mds alld la preocupa-
cion nobiliaria, la idolatrfa mondrquica, la curiosi-
dad literaria frivola, la ostentacion de erudicion de
aparato, Encontré en boga los cronicones y se afilié
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en el circulo de Ramirez de Prado, en cuyos traba-
jos tomé parte muy activa. Alli estreché particular
amistad con Tamayo de Salazar, &4 quien suministrd
materiales de toda ley para su Martirologio. Disol-
vié el tiempo aquel circulo; los cronicones comen-
zaron 4 perder terreno, faltos de poderosos protec-
tores; los hombres independientes y de inteligencia
elevada les volvian las espaldas, y su defensa queds
4 cargo de escritores de segundo drden. Pellicer,
conociendo que aquella causa no tenia ya porvenir,
se pasé 4 los contrarios, y creyendo que la exagera-
cion seria prenda de su sinceridad, mostrése mds
terrible atacando que lo habia sido defendiendo. No
quedd arma que no esgrimiera contra los eronico-
nes, excepto contra Aulo Halo, de que habia sido
uno de los aprobantes.

Eran la especialidad de Pellicer las genealogla,s
género en que hacia verdaderamente primores. En
la de nuestros reyes probé que en el siglo x11 todas
las testas coronadas de Europa descendian de Pela-
vo, ¥y que el huérfano de san Hermenegildo, que
Méximo habia tan prematuramente enterrado en
Constzmtinupla, no habia muerto, sino que bajo el
nombre de Atanagildo habia sido abuelo del rey
Ervigio; todo para poder decir 4 Cérlos 11 (ue por
sus venas corria sangre del principe martir. En tal
especialidad, entonces muy luerativa, no tenia ri-
val; de todas partes le llovian encargos de redactar
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memoriales de calidades y servicios, pretensiones
de titulos, grandezas, coberturas y tratamientos,
justificar sucesiones, formar drholes genealdgicos y
eseribir erénicas de casas ilustres; usurpdbanle el
nombre para autorizar documentos de esta clase he-
chos por otros, y aclamédbanle ordculo de la noble-
za'. Profesion la de genealogista ocasionada 4 con-

L En contraposicion al monumento de vanidad que Pellicer se
levanto 4 si mismo en sn Bibliotheca, publicamos la siguiente
carta de Tamayo de Vargas 4 Uztarroz :

« Mi sefior, siempre que v. m. se acuerde de mandarme algo en
su servicio serd para mi el mejor dia del mundo. Yo a cerca de
quatro meses que estoi en la cama con muchos achaques, i con
estar asi e querido eseribir esta de mi mano para maior certifi-
eacion de lo que v. m. me pregunta, i asidigo que eseé mozo que
v.m, dize que estd en esa cindad i sellama Chronista, i dice que
tiene la futura sucesion de Chronista maior de las Indias, que yo
tengo, no se en que se funda pues lo uno y lo otro es falsisimo.
él nunea ha tenido nombramiento de su Mag.?, ni le han admitido
d tal pretension, antes aviendo atrevidose 4 llamar chronista del
reino por un nombramiento subrepticio del Reino, que finalmente
es un papasal porque ni da titulo, ni gajes, ni antoridad, ai de-
crefo de su magestad para que le pongan perpetuo silencio i se le
borre de los libros en que lo tiene impreso. I no se maraville
v.m, que diga que es mi sucesor pues antes que yo fuera chro-
nista maior de las Indias en tiempo del 1" Toledo decia lo mis-
mo i ann afiadia que iba & cobrar gajes, siendo todo invencion,
iesta y otras de este género le descompadraron con el conde de
Ofiate, en cuyo servicio iba & Inglaterra; el no le pudo sufrir y
le despidio, i asi aviendo muerto aqni & un hombre se a acojido
& ese reino, i le fuera mejor proceder con verdad y modestia con
esos caballeros que no con estos enredos. los libros que a publi-
cado o les ha recojido la Inquisicion o el Consejo real , y sus es-
tudios , ni su profesion, ni su modo es para ser admitide 4 estos
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traer habitos de ficcion, Pellicer los adquirié bien
pronto; pliegue moral que conservéd toda su vida.
Llevé 4 la reunion de Ramirez de Prado un Crons-
cdén de don Servando, confesor de los reyes don Ro-
drigo y don Pelayo, canénigo y obispo de Orense,
traducido en dialecto gallego y adicionado por don
Pedro Seguino, obispo que realmente ocupé aquella
sede en el siglo xm. No era el objeto principal de
esta ficcion atestiguar sobre santos, rellenar episco-
pologios, ni anticuar origenes de ciudades, aunque
de todo esto tiene, sino otro més inmediatamente
encaminado 4 la utilidad y provecho del que la ex-
hibia, cual fué el de crearse una autoridad para re-
montar las estirpes de las familias adonde bien le
pareciese.

Comienza el Cronicon de don Servando, hasta
ahora nunca impreso, en la creacion del mundo,
puebla 4 Espaina por descendientes de Tubal, omite

officios que con proposicion de la Cdmara los provee su Mag.* pri-
vativamente, como derecho suyo como provee los de consejeros.
Esto es lo que tengo que decir 4 v. m en este particular aunque
avia mucho que decir, si a de suceder 4 v. m. como & mi segun
estd vuestra merced hasta ahora. Quedeseme con Dios y mejore
4 v. m. como desea su servidor—Dox Tromas Tamato pE VAR-
Gas. Madrid i Enero 24 de 637.» (MS. de la Bibliot. Nac.)

En otras cartas le menciona con la designacion de «el hombre-
cillo mentiroso» y «Pellicerillos : justamente irritado Tamayo de
la impaciencia de Pellicer por heredarle en vida no perdia oca-
sion de zaherirle; Pellicer se vengé en no citarle jamas,
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los Tagos, Betos, Lusos y demas reyes, que excluye
Pellicer, pero admite como éste 4 Hércules, Hispan
y Pirro; pasa por alto la venida de Santiago para
no atraer enemistades al cronicén, si bien luego la
desliza al suponer al primer obispo de Orense he-
chura’ de aquel apdstol, y mencionando la ciudad de
su nombre. Una inscripeion conmemorativa del
martirio de los discipulos del apdstol, que va ad-
junta al cronicdén, aunque independiente de él, he-
cha sobre unas cuantas palabras truncadas, resto de
una antigua inscripeion, apoya tambien aquella
creencia y resuelve cuestiones que con ella se rela-
cionaban. Pasa revista & los césares, y en cada rei-
nado incluye una numerosa lista de mértires. Hace
4 Neron oriundo de Galicia, pero en cambio saca de
aquella provincia los varones apostélicos; conoce la
carta de los judios toledanos sobre la muerte de Je-
sus; habla como testigo de vista de las cosas extra-
fias que habia dentro de la torre que tan indiscre-
tamente abrié don Rodrigo, y agrava el infortunio
doméstico del conde don Julian sobre el que hasta

entonces pregonaban las historias'. Don Servando

! «Don Rodrico querie moito a o Conde don Juliao, e a la
Condiesa Fandina que era moito fermosa, T don Rodrieo facia
pecado co ela, e a tinha a mandar. Lo proprio com unha Filha
sua chamada Cava Florinda, que era de estremaida fermosura.
Eo Rey ha persuadeun a sen amor, 1 non eontento o que tinha
com a may se deyton co ela, e fez ne la un filho que se criou em
Evora de Lusitania chamado Alterico, Ista malvada escreviou &
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muestra por Aragon, patria de Pellicer, predilec-
cion particular. Aquel territorio fué el primero que
poblé Tubal, y Zaragoza y sus otras cindades las
primeras que se levantaron, sostiene al Ebro en s
privilegio de no haberse secado cuando la gran se-
ca, y al Moncayo en el honor de que le diera nom-
bre Caco, alli refugiado de la persecucion de Hér-
cules. La relacion del penitenciario de dos dinastias
se detiene en la batalla de Guadalete, y toma la pa-
labra su traductor Seguino para trazar casi un cen-
tenar de historias de linajes, principalmente de so-
lar gallego, que ¢l coordina con los datos que dejé
don Servando y con otros que se procurd de dife-
rentes libros y memorias; nobiliario que permitia,
por medio de entronques, hacer subir el origen de
las casas hasta los cartagineses y fenicios. Di6 Pelli-
cer copias del cronicén al arzobispo de Santiago y 4
Tamayo de Salazar, que le utilizé para su Martiro-
logio. Treinta anios despues, cuando ya este arsenal

seu Pay o que ficera como Rey, e por isso tomoun moito enoujo.....»
Historia de don Servando obispo de Orense, traducida en lengua
gallega,, i adicionada por don Pedro Seguino obispo tambien de
Orense, que vivid era 1191, afio 1153. Trasladada de sus origi-
nales en letra gotica por don Joseph Pellicer de Tovar, sefior
de la casa de Pellicer y Ossau, eavallero del.érden de Sant-Iago,
Cronista mayor de su majestad. Afio de MDOXLVL ( MS.
de letra de Pellicer, en la Bibliot. Nac, Lleva al principio facsi-
wile del antiquisimo c¢adice original , como Tamavo de Salazar lo
puso del de Aulo Halo.) )
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de noticias de linajes le era innecesario, dijo que le
habia dado el original un don Pedro Fernandez de
Boan, y como mueble inutil lo arrojé en medio de
la calle para que lo tratiran 4 su talante los tran-
seuntes’.

! Pellicer pone en su Bibliotheca bajo el epigrafe de Manu-
seriptos que ha descubierto, y comunicado d otros don Joseph Pe-
llicer, la historia de don Servando, de la cual dice: «Cuyo ori-
ginal en vitela y en letra gotica, y en lengua antigua gallega
tuvo por mano de don Pedro Fernandez de Boan, cavallero del
érden de Sant-Tago. Copiole de su mano, y la copia original esté
en su poder. Hizo larga memoria del en el memorial del mar-
qués de Rivas el afio 1647, y comunico traslado 4 don Fernando
de Andrade y Sotomayor, arzobispo de Bant-Iago, como parece
por sus cartas, y & don Juan Tamayo de Balazar, que en su
martirologio de Espafia habla del diversas veces y pone en es-
tampa la ara en forma de eruz que contiene. Que juicio se haya de
hacer desta historia, lo dexa don Joseph al sentir de los doctos
que aunque la ha alegado y publicado, ha reconocido despues
muchas circunstancias que no le permiten afirmarse en lo que
eserivid, Lo que puede asegurar es, que el original parece tan fino
¥y seguro, como incierte y dudoso mucho de lo que contiene en
las adiciones de don Pedro Seguino, y ha queride manifestarlo
ansi para que lo juzguen otros. »

Gil Gonzalez Dévila ereia haber leido el cronicon de don Ser-
vando en su original. « Servayvo. Hallose en la pérdida de Espa-
fia, y eserivio una historia de aquel tiempo que yo he leido ori-
ginal, Fué confesor del rey don Rodrigo ete.» (Teatro eclesidsti-
co, tomo 111, pig. 883.)

Menos afortunado que su contempordneo Dévila, 6 mds des-
contentadizo, fué el padre Felipe de la Gindara. Hablando de la
Inscripcion conmemoratoria del martivio de los diseipulos de San-
tiago que va adjunta al cronicém, dice: « Tl testimonio que te-
leuios para esto es el ara en que decia misa el mismo apostol
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Hemos dicho que Pellicer no admitia la serie con-
sagrada de reyes primitivos. Al proponerse escribir
la historia de Espafia no se le oculté que la fibrica
de Annio amenazaba ruina: tratar de restaurarla,

Santiago, y la dexd & sus diseipulos, cuyos pedazos de ella aun
se conservan, como se verd luego. En esta ara estaba formada
una cruz de hechura muy hermosa, y dentro de ella en caracté-
res escritos se decia la historia de estos santos. Hallose despues
su traslado y copia en lag obras de Servando, obispo de Orense,
dintes que neciamente se adulteré afiadiendo en ella cosas muy
excusadas y patrafias mal formadas.» (Copia la inscripcion, la
traduce y prosigue:) « Bl testimonio de esta piedra tiene gran
autoridad, y no le pusiera yo aqui solo por hallarse en las obras
del obispo Servando, que tan adulteradas las conocemos hoy
(perdéneselo Dios 4 quien asi las estragd), sino porque consta de
parte de lag palabras mismas de esta inseripeion y hacer mencion
de ella Ambrosio de Morales.y (E1 eisne occidental canta palmas
o triunfos eclesidsticos de Galicia, ganados por sus hijos insignes,
tomo 1, pdginas 104 y 105.)

Don Juan Mufioz de la Cueva, obispo de Orense desde 1717 4
28, se valid tambien del cronieén de don Servando, pero creyen-
do, como Gandara, que discernia lo verdadero de lo falso. Bien es
verdad que si soplaban esta luz, se quedaban 4 oscuras. Hé aqui
la opinion de Cueva: « Cierto es que de dicha historia hay mu-
chas eopias en Galicia, y yo he leido algunos puntos y casos par-
tienlares trasladados de copia que se guarda en la libreria del
convento de San Francisco de Orense. Tambien es eierto que
muchos ¢ disienten ¢ desacreditan estas copias, porque la vanidad
de algunos patricios ha introducido en ellas los ramos ¢ los en-
redos de sus genealogias.» ( Noticias histdricas de la santa iglesia
catedral de Orense, pig. 235.)

Lo que realmente motivé la venida al mundo del don Servando
fué que habia en Orense dos hidalgos Boanes muy linajudos
¥ un tanto dados & estudios de erndicion curiosa, los cuales
contendian sobre antiguedad de linajes con otros hidalgos galle-
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gobre no conseguir el objeto, era descender al nivel
de Lupian Zapata, con quien debié temer que se le
comparase. Por otra parte, ¢l se sentia con ingenio
no inferior al de Anmio, y capaz de llenar el vacio
de las épocas antehistdricas con mds novedad ¢ in-
teres; empresa que debia lisonjearle y parecerle
digna de su posicion y cargo de cronista mayor del

gos ignalmente butibambas. Fraguaron el eronieén, como ha-
bian fraguado otras antigiiedades, y lo remitieron 4 Pellicer,
quien, por fignrar en los eirculos literarios de la corte y estar re-
conocido como feliz rebuscador de documentos genealdgicos , se
hallaba en disposicion de acreditarlo, como lo hizo, interpolando-
lo 4 su gusto y conveniencia. De otras invenciones de los Boanes
fué inocente difundidor el padre Gandara, ya admitiéndolas en
sus obras, ya comunicdandolas 4 su amigo Tamayo de Salazar, en
cambio de las inseripeiones inéditas y fragmentos de Aulo Halo
que este le enviaba; cuéntanoslo el mismo Géndara: « Llega-
ron & mis manos unos papeles, entresacados de los escritos y me-
morias que observaron dos euriosos y nobles antignarios de la
cindad de Orense, llamados don N, Boan y don Pedro de Boan,
cavallero de la drden de Bantiago, en cuyos discursos (reser-
vando para mi solo lo apderifo) saco en piblico lo que no me lo
ha parecido. (Copia virias inseripciones y noticias relativas 4
santos y antigiiedades de Glalicia, y contintia:) « Estas noticias
fueron las que me comunico el ya nombrado don Pedro de Boan
que se hallaron entre los papeles de su hermano, gran anticuario
ymuy diligente en averignaciones de esta calidad; llegaron 4
mis manos estos papeles; yo los ajusté todo lo mejor que supe,
¥ puestos en método historial, cuando eseribia su martirologio de
Espafia don Juan de Tamayo Salazar, se los comuniqué con de-
se0s que se quitase la competencia que hay entre la santa iglesia
de Orenso, y el real y santo monasterio de Saagun, y se aclarase
la equivoeacion sobre lu posesion de estos santos cuerpos y reli-
quias, etc.n (K1 cisne occidental , ete., piginas 210 y 214.)
19
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reino. Arrasé, pues, de cimiento el edificio de] Vi.
terbiense, y en su lugar levanté otra mdquina de
més de sesenta reyes nuevos, que ¢l decia haber
descubierto en antiquisimos escritores fenicios, cal-
deos, egipcios, griegos y latinos; pero que hicieron
mucha menos fortuna que los viejos rivales que pre-
tendian reemplazar.

A este grupo, que formaban Agrépoli, don Nico-
las Antonio y Pellicer, hay que agregar un fray
Alonso Vazquez, fraile mercenario docto y sagaz,
que el Gobierno empleaba como agente diplomético,
que habia sido el alma de las empresas del Duque
de Feria y del Marqués de Leganés, y que habiendo
logrado ser titular de una pingiie abadia de Sicilia, se
habia hecho fuera del claustro una posicion indepen-
diente. Gran vociferador contra los descubrimien-
tos de Granada, entré tambien 4 guerrear contra
los cronicones, y enviado con una mision 4 Polonia,
aproveché la ocasion para pasar por Fulda y hacer
indagaciones sobre la existencia de aquellos eédices.
Tréjose una informacion juridica negativa, que, con
otros materiales que tenia reunidos, habian de ser-
virle para una Censura como la de Nicolas Antonio;
pero trabajando en ella le sorprendié la muerte
en 1661.

Entre tanto Argaiz, hecho campeon de los pasa-
dos y presentes cronicones, y dispuesto 4 gerlo de
los futuros, no daba paz 4 la mano en su defensa.
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Estimulaba 4 sus partidarios en las provincias, di-
rigia 4 los de su érden, y se multiplicaba en el ata-
que, devolviendo golpe por golpe, prescindiendo en
el calor de la pelea de corresponder 4 la considera-
cion que algunos de sus contrarios le dispensaban,
separando al religioso del escritor’. Pero hé aqui

1 Del tono que dominaba en estas polémicas dard idea la si-
guiente muestra de la que sostenian Argaiz y Pellicer.

... He puesto manos 4 la obra despues de trece afios que he
gastado en labores y dibujos, porque me parecia que la langosta
quedaba enterrada, degollada la cabeza de la hidra, y cauteriza-
da con fuego; aunque me he engafiado en parte, y he menester
oponerme 4 la defensa, porque no se corten las esperanzas del
fruto, que es todo huesgos la embidia..... Una Biblioteca se ha im-
presso breve y compendiosa, de todo lo que ha escrito en espacio
de cinquenta afios don Joseph Pellicer Barlet Servant del rey
N. 8. En ella ay dello con ello; roso y belloso; grande y peque-
fio, Conmigo ha tenido virias controversias, como si yo preten-
diera la manzana de oro que echd en la mesa de los dioses la dis-
cordia; pues aunque tengo de su facultad los mesmos afios, no
llegan mis libros al nimero de los suyos, que los hace mds de
ducientos y setenta, y los mios no pasan de diez y siete, aunque
estdn mds medrados.

»Unos Naman 4 la dicha Biblioteca Manual de Sacramentos,
otros Letania, otros Kalendario y otros Martirologio, porque en
partcmata 4 los lectores y los martiviza. No me importa el titulo,
que es cuestion de nombre , y quiero ir 4 la substancia; porque,
como se ve encastillado y 4 mi en campo raso y i cielo abierto,
vuelve contra la seguridad de mis escritos & notarlos de supues-
tos; y como ha porfiado en que el Beroso del M. fray Tnan Anio,
Destro, M. Méximo, Luitprando, con Iuliano, son falsos, y Hau-
berto y Liberato falsissimos, temo que si no buelvo 4 reprimir
su esadia, y no le respondo, ha de desir mafiana que no hubo
Gregorio Lopez, que todo es ficcion, y que el Apocalipsi es obra
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que en lo més recio del combate recibe una carta de
un padre fray Juan Gaspar Roig y Yalpi, provin.

mia y de D. Antonio Zapata, quando no lo cargue y atribuya
al P. Jerénimo Roman de la Higuera, porque habilidad tiene pars
todo. Retirome de generalidades, Harto he procurado reprimir-
le en la Instruccion Hystérica, En los prélogos de la Poblacion
Eclesigstica. En los de la Soledad Laureada. En la Corona Real
de Espafia, por Espafia. En el Crédito de los muertos. En la
quarta parte de la Poblacion. Y tltimamente en la Historia de
Monserrate , cuyo titulo es La Perla de Catalufia, donde le he
respondido ad sacietatem en juizio y parecer de los doctos y des-
apasionados , con que pudiera deeirle yo lo que el capitan Carva-
jal en Tndias 4 una beata testarrona, y que no cesaba de murmu-
rar de sus acciones, que aviéndola colgado de la ventana con su
cordon, le dixo despues de wmuerta: Por Dios vieja, que si desta
no escarmentais, no se que os haga.n (Vida y escritos del venera-
ble Gregorio Lopez. Dispuesta por diligencia del maestro fray Gre-
gorie de Argaiz , para los devotos y doctos. Madrid, 1678.)

« Porque como sacerdote (Argaiz), quando en mi hubieratodo
quanto presume y da & entender ya clara ¢ ya alegdricamente....,
Debia encubrirlo en conciencia para no quedar obligado 4 la res-
titucion en el articulo de la muerte, y retratarse tambien de los
libros falsos gue ha publicado, pues le puede y debe constar que
lo son, de haver estado nueve afios en este odio y malevolencia
contra mi, contumaz i rebelde, i repitiéndolo mas i mas contra
mi, cuando le consta que en medio de los agravios, encontrindo-
le un dia en el santo convento de carmelitas descalzos, le hablé
con amistad y le besé la mano, como lo haré siempre que se ofrez-
ca.» (B Cuchillo Real que corta el cdaneer de lus historias verda-
deras de Espafa , introducido en ellas por las Jalsas que ha publi-
cado en el espacio de nuive aios el padre maestro fray Gregorio de
Argaiz, siendo el Trinehante don Joseph Pelliver de Ossau ¢ Tovar
cavallero de la érden de Sant-Ingo, que sivve aquel oficio—MBS.
autogr. de Pellicer, en la Bibliot. Nae.)

Lo de Barlet Serva nt, Cuchillo Real y Trinchante requiere al-
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cial de los minimos en Catalufia, natural de Blénes,
y que vivia en Gerona, ocupado en ilustrar la histo-
ria eclesidstica y secular de esta ciudad y del prin-
cipado, participindole que era poseedor del croni-

guna aclaracion. De los flacos de Pellicer, era uno de los no me-
nores la aficion 4 cargos palaciegos ; fHaqueza que se anmentd con
la vejez. Habiéndose entrado jesuita wm nieto suyo, que era Ber-
let Servant, logré sucederle en este oficio. Qué especie de cargo
era éste, nos lo dejo explicado en una de sus 1iltimas obras, pues
parece que sus eoetdneos no estaban wmmcho mis al corriente que
nosotros de su significacion é incnmbenecias, Siendo esta expli-
cacion una pincelada en su caricter, ereo no desagradard cono-
cerla.

«Y porque muchos desean tener noticia deste oficio, se dira
con brevedad que es de los més calificados, y de mayor confian-
za de la casa real de Borgofia; en Espafiol corresponde 4 gentil
hombre trinchante 6 gentil hombre del veal cuchillo. Es del gremio
de log gentiles hombres de la hoca, en enyo estado eome, y en
euyas funciones asiste. La principal, como la suya, es en las co-
midag piiblicas de su Magestad, Hale de avisar el ugier de la sala
cuando ha de tener servicio, y entonces ha de ir 4 la paneteria
4 reconocer los cuchillos que han de servir en la real mesa, po-
ner el pan de su Magestad envnelto en una servilleta, subir con
los cuchillos grandes, con el mayordomo que va con el baston, y
los de la boea que llevan log platos; asistiendo & la rveal mesa
hasta que se acaba la real comida con capa y espada. Tiene ga-
jes, casa de aposento, médieo y botica de boca, y obligacion,
cuando Su Magestad sale & la guerra , 4 servir el estandarte real
con su persona y dos caballos; y se le eseribe carta de aviso por
la secretaria de la cimara de Castilla, firmada de Su Majestad,
como 4 los demas gentiles hombres de boea y casa. Todo lo gual
consta por la real etiqueta, ete.y (PrLuicen, Bibliothece, pag. 193.)
Los amigos del viejo Pellicer le designaban entre si por el mote
de el Barlet Servant; jizguese cudnto le zumbarian sus ene-
migos,
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c¢én del monje Liberato, adquirido de los papeles
que habia dejado 4 su muerte Pedro de Marea.! Ty.

* Conocedor Roig del cardcter de Argaiz y de la lucha que
sostenia, juzgo que no podria procurar mejor padrino 4 su Libe-
rato. Que este émulo de Lupian no carecié de habilidad para lan-
zar su ficcion, se va 4 ver por las siguientes muestras de su cor-
respondencia con Argaiz:

«N. M. B. P. M. Argayz. Dos dichas he tenido dentro de
tres meses. Una ha sido haber venido & mis manos en copia el
chronicén de Liberato, monje de su religion de V. P, M. R., na-
tural de Girona, que lo tenia el sefior de Marea entre sus papeles,
y se lo hallavon enando murié arzobispo de Paris entre otros
muchos manueseritos originales y copias, que era muy curioso, y
en materia de historia el primer hombre que ha tenido Francia
de nuestros tiempos. Yo le he conocido, comunicado con cartas y
habliadole algunas vezes en Barcelona. Esta copia de manos en
manos ha venido 4 las mias, y realmente se conoce ser verdadera
en toda su contextura, y que de él se han valido los escritores
antignos de Espafia, cuyas cosas solamente trata desde la pobla-
cion de ella hasta su tiempo. Avrd como tres meses que le tengo
enmi poder, y aora en manog de algunos doctos para que le vean,
y hagan de ¢l su censura, disponiéndome para ilustrarle, como lo
haré. Quince dias ha tuve la otra dicha de gogar de el chronicén
de Auberto, cuyos dos tomos he leydo sin cessar, y con tanto
gusto cuanto es imaginable, cuyas notas son curiosissimas, doe-
tissimas y de ingenio relevado.... Auberto y Liberato van muy
conformes; aunque Auberto mas extenso, y en los afios padecen
en algunas partes alguna discordancia; pero en sustaneia poco
discrepan. He recibido las memorias de V. P. M. R. por medio
del padre procurador desta cindad, y quedo con el justo agra-
decimiento, y siempre muy aficionadissimo servidor y amigo 4
quien nuestro sefior muchos afios guarde, Gerona y Enero 4 17 de
1669. B. L. M. de V., P. M. R. su aficionadissimo servidor y
amigo.—Fr. Tvany Gasrar Row v Iaprr»

En 7 de Febrero de id—..... Con todas mis ocupaciones 10
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pian Zapata acostumbraba, como Higuera, 4 dejar
de trecho en trecho indicaciones de historiadores v

dejo de leer & Auberto, y con mas atencion las doctissimas notas
y sutiles discursos, que V. P. ha hecho sobre sns cldusulas, yno
contento de aver leydo una vez, le leo segunda con mas atencion
y cuidado. Esta noche passada estava leyendo los discursos en
érden al obispado, patria y sepultura de San Hyerotheo, con tan-
to sabor y gusto, que no podia apartar el libro de mis ojos. Mu-
cho tiene que agradecer Cathalufia 4 Anberto, y despues de él
4 Luitprando. Yo en mi catdlogo de los santos de Cathalufia, que
ann se estd manuescrito, he defendido este punto por parte de
Fmpurias, y me he holgado en extremo ¢l aver visto 4 V. P. M. R.
tan de nnestra parte, pero cessard del fodo la contienda enando
salga el chronicén de Liberato, que como antor que es eathalan,
hijo de Girona, distante solas seis leguas de Ampiirias, y que es-
eribid trescientos afios antes que Auberto, y algunos mas de tres-
eientos que Luitprando, tiene mas mano en establecer una verdad.
La copia de este chronicon tengo averiguada con la antignedad,
que fue sacada de su original en el monasterio de San Dionis de
Paris, por Vuillelmo, monge bibliotecario (assi se intitula), de
aquel monasterio, 4 peticion de Geraldo, monge del monasterio
de Banta Maria de Ripoll de este principado afio de 1497. Y
llevisela el sefior de Marea, que murié arzobispo de Paris, con
otros muchos papeles y eronicones de aguel monasterio, cnando
estaba por superintendente del vey de Francia en Cathalufia, y yo
lo he rescatado por echo doblones, como guien conocid luego el
oro que avia en aquel destrozado enaderno, y maltratado. Voyle
apuntando, y hallo que no hay treinta cliusulas que no se prue-
ven con autor mas antiguo, 6 con eseritura, y con tradicion an-
tigua y corriente. Hanle visto algunos doetos. Tengole en mi
poder, y aun quiero ponerle en otras manos, y que le vean mu-
chos antes, como ¢l estd y como ha venido & las mias, y que en
todo tiempo se halle para que pierda los brios toda duda y malicia,

»No sé ecémo se deseuidé Auberto, que puso & Llangostera en
el mar Occeano, siendo asi que estd dos leguas de el mar Medi-
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cronistas, que cuando hubiese necesidad engendrg-
ran nuevos cronicones, y una de ellas fué la de este
Liberato!. Como de costumbre, el mismo cronista,
se encarga de hacer su biografia. Fué Liberato go-
do, natural de Grerona, monje de Valclara, discipulo
querido de su abad el famoso cronista Juan, 4 quien
signi6 4 su obispado, y del que le separd la eleccion

terraneo entre Girona y San Felin de Guixoles. Lo mesmo dize
de Empurias, siendo assi, que no estd sino 4 la orilla de el mar
Mediterrdneo. »

Fn 6 de Marzo de id: « Heme holgado ayan recibido essos
muy reverendos padres y sefiores mios con gusto las noticias del
Chroniedn de Liberato, cuya copia embiaré auténtica, legalizada,
y con toda la anthoridad, que materia tan sagrada pide, con la
brevedad que me sea posible y consienta miocupacion, porque no
quiero que se aparte de mi celda ni de mi vista esta joya tan pre-
ciosa, ete.»

En 23 de Mayo de id: « Ay vi enteramente el chronicén de
Liberato Gerundense 1." y 2.* parte en copia auténtica y sellada,
segun estilo de enria, sacada fielmente de la que yo tengo, con
lag notas y enmiendas, que de otros cédices mas antiguos de el
archivo del monasterio de San Dionis de Paris, puso en el mir-
gen de algunas de sus cldnsulas su CUiIi&tl(’ll‘ Willielmo..... Prenda
es grande por la gravedad de su author tan docto y antigno, por
la verdad con que trata sus cosas; pues aviendo hecho yo antes
de la publicacion de él exactisgima ¥ rigurosa averiguacion de
sus cldusulas, las he hallado en escrituras , tradiciones aprova-
das, y bien recibidas y en antores antiguos llenas de solidez, que
pocas me quedan en que poder escrupulear, ¢ mejor divé ningu-
na, que por exemplares de otros sucessos, no pueda assegurarse
la verdad de lo que contiene, ete.n

! Ann. 614. Liberatus monachus benedictinus Pampilone obiit.
Fuit valde historicus,» (Havpgrt chron.)
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para abad del monasterio de su érden en Pamplona.
Recorrié dos veces 4 Espaifia registrando archivos,
compulsando escritos y examinando y discutiendo
tradiciones, lo que le permitié extender 4 mayor
nuimero de pueblos el honor de haber sido fundados
por Hércules y los primitivos reyes, le proporciond
ver el original de Dextro, adquirir noticias tan pe-
regrinas como que la madre de Ovidio fué catalana,
que Plinio eseribié aqui su historia natural, y que
eran espafiolas unas doscientas virgenes de las once
mil compaiieras de santa Ursula, con lo cual hacia
espaldas 4 don Francisco de Padilla, que ya lo habia
dicho en sus Centurias. Liberato viene 4 reforzar 4
Beroso, Dextro, Maximo, Hauberto, Gregorio Bé-
tico y lag planchas martiriales de Granada; pero so-
bre todo 4 Hauberto, de quien puede decirse es una
abreviacion. Arranca, como éste, de la creacion del
mundo, hace alto en el nacimiento de Cristo para
proseguir hasta el afio 610, corroborando noticias
de predicaciones apostélicas, martirios, calamida-
des, antigiiedad de imdgenes, iglesias y monaste-
rios. La Espafia monacal de la segunda mitad del
siglo xvir serfa un fiel trasunto de la del siglo vi.
Catalufia, por la ilustracion de sus antigiiedades y
de su historia eclesidstica, se apodera de la mayor
parte de la obra de Liberato. En su costa desem-
bared Santiago y por ella comenzd su predicacion;
Tarragona goza pacificamente de su indisputada pri-
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macia; esta cindad, Barcelona, Lérida, Gerona, Tor-
tosa, Vich, Ampirias, Badalona, Colibre, Rosas y
otros pueblos de aquel principado supieron por este
cronicén multitud de cosas interesantes que les con-
cernian; Bldnes, patria de Roig, se encontré provis-
ta de una brillante historia'. Argaiz abri6 presuroso

1 Hé aqui la historia de Bldnes tal como resulta de las noti-
cias diseminadas en el cronicén de Liberato. Hecha con afecto
filial es un tipo del género, esto es, de las historias de cindades
que forjaban los falsos eronicones. Obsérvese que tiene todo lo
que un pueblo de Espafia en el siglo xvit podia desear tener en
su historia; origen en la edad herdica, monumentos piiblicos de
victoriag, inseripeiones que las refieren, sus habitantes cindada-
nos romanog, Santingo les prediea, san Pablo les trae el primer
obispo; ciudad episcopal, tiene catedral y obispos martirizados;
celebra concilios; es patria de mdrtires y de santas virgenes, y de
los primeros pueblos en gue cada dérden religiosa funda con-
vento.

« Ann. mund. 2297. Venerunt cnm Hercule, Ausonenses, La-
tii, Blandusii, Libici, et aliz gentes diversarum nationum.n

« 2298, Condunt Blandusii Blandam supra montem Macedon
in littore maris Mediterranei; meo tempore urhem episcopalemnon
ignobilem,»

«3460. Blanda, Illuro, Beturo, Betulo, Laletania, et alia ci-
vitates maritimese a Phocensibus reparantur, et augentur.»

«3784. Thelongus Bachius princeps Laletanornm magna ma-
nu obviam Annibal oceurrit: et clade magna ei transitum impe-
dire conatur, et Blandw cives..... in tant® victorie monumentum
marmoream statuam erexerunt: qua meo tempore in magna ro-
tunda ejusdem urbis platea persistit; cujus inscriptionem in
ejus marmorea base exaratam anno DXOII exscripsi eum illac
transirem, quam hic subjicio,

»T kf!onga Bachio qui Poeno excre. cum Annib, in Ital, transeun-
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los brazos 4 auxiliar de tanta valia, y cerrd con él
el cuarto tomo de su Poblacion de Espana, que aquel
mismo afio imprimid.

te e S, P. Q. R. cum factione Reip. amica sensit Blandenses
statuam D. D.»

«3785. Emporiz, Rhodi, et Blande precibus Gnei Seipionis
muniuntur: et ab eis Romani milites in magistros Romange mili-
tiee admituntur.....»

«3807. Mitit Romanorum senatus ad Hispanias Marcum Por-
tinm Catonem consulem romanorum. »

... Tarraconem et Bareinonem auget et munit. Blandam in
Romanorum fidem confirmat, et Litoralem ejus murum restituit.n

«3958. Blanda, Illuro, et fere omnes urbes Laletaniz partes
caesaris viriliter agunt,»

« Urbes civium romanorum a tempore Scipionum multe erant
in Hispania..... Bareino, Blanda in Laletanis, et alibi alia2.»

«Ann, Christ, 37. lacobus apostolus loannis evangeliste fra-
ter, venit in Hispanias, Portum Emporitanum pertingit. Preedi-
cat Emporiis, Gerundae , Esterlim, ubi aliquos judeos conver-
tit, Blande, Tluro.....»

«b2. Sanctus Marcialis Lemovicensium episcopus Hispaniam
pradicando transit Emporium , Buscinum, Gerundam, Blandam,
usque Barcinonem.....»

«64. Sanctns Paulus apostolus veniens ad Hispanias secum
fert Philemonem, Thimotheum, Ruffum, Berosianum, Hora-
tium, Sempronium, Philetum et alios discipulos..... Dertusee Ruf-
fum, Tarracone Epaphroditum, Bareinone Theodosium, Blandae
Berosianum, Emporii Torquatum; et alios discipulos in alias
Hispaniarnm urbes episcopos relinquit.»

«67. Blande in Hispania Tarraconensi sancta Domina virgo
eum sororibus (ita in alio vetustiore codice legitur) corona-
tur XVIIT calendas maii.»

« 156, Blande in Hispania Tarraconensi sancti MM. Bonosus
et Maximianus fratres, ut in aliis legitur vetustissimis codicibus,
ibidem nati ex nobilibus parentibus Hispanis Blandensibus, post
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No arredraron 4 Agrépoli las descompuestas ré.
plicas que provocd su discurso sobre san Hieroteo,
ni las contrariedades que en su empeiio sufria. Tuvo

foetidos carceres, ungularnm lacerationes candentes laminas,
equuleum, et alia plurima duriora supplicia vivi in ignem proji-
ciuntur XII calendas Septembr. Eornm cineres a Christianis, et
presbiteris ipsius urbis eolliguntur, et honorifice reconcluntur,»

«197. Theodulus abbas carmelitanus ex Siria venit ad Hispa-
nias cum comitantibus XX XXVTI monachis. Portnm Emporita-
num pertingit et in Celtica tria monasteria fundat Emporiis,
Blandse, et Barcinone, in quibus XVI monachos relinguit.....»

« 800, Blandw in Laletanis sanctus Salustius agricola, ibi-
dem natus, patitur gladio IX calend. Tunii, »

« Ibidem sanctus Petrus ejusdem urbis episcopus jugulum pro
fidei defenssione praebet VI cal. angusti.»

« Blande in Laletania Bonosus presbyter, Maximinus et Maxi-
mus cum Stephano, et aliis LIIT concivibus Blandensibus, pro-
fidei confessione jugulantur. »

«Item ibidem S8, MM.Apolinig, Isacii et Crotatis celebre, stu-
pendumque est martyrinum undeeimo Cal, Maii»

«308. Blande in Laletanis sancta Sophia, et Irenes virgines
post alia tormenta decollantur XTIV, Cal. Octobris.»

«326. Reedificantur et de novo eriguntur in Hispania multse
ecclesim , et non pauca monasteria et heremitoria ordinis earme-
litani in variis urbibus, ef loeis..... Blande sub abbate Crotate,
et ejus cathedralis beatee Mariz ecclesia reparatur, et augetur.»

«329. Amandus episcopus Blandensis, vir prudens, et doctus,
qui multa passus est pro Christi fidei confessione, Blande mo-
ritur, »

«359. Blanda in Laletanis contrahitur coneilium XI episcopo-
rum, et XTIV preshyterorum pro diseiplina ecclesiastica, et ali-
qui canones contra heareticos in eo componuntur. »

«373. Tarracone, Barcinone, Gerunda, Toleti, Hispali, Tler-
dee, Ausone, Blande, Caesaranguste, Pampilone, Valenti®,
Mantuz, Ruscini, Brachars, et in plurimis aliis Hispaniarum
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entre éstas una que merece referirse. Venian resis-
tiendo los prelados de Segovia conceder rezo al
nuevo santo; pero la presion de sus devotos llegé 4
ser tan fuerte hicia 1666, que el que ocupaba enton-
ces aquella silla se dejé vencer y concedié el rezo.
Vacd & poco la sede, y fué nombrado para ella, pro-
bablemente por influencia de Agrépoli, un terrible
adversario de san Hieroteo y de los cronicones,
pero en cuanto obispé varié de dictdmen, abrazé la
creencia de sus diocesanos y didse con ellos 4 bus-
car el sepulcro de san Hieroteo por las viejas igle-
sias de Segovia. Monjas iluminadas tenian revela-
ciones de haber sido esta ciudad patria de aquel va-
ron apostoélico, y que aclaraban pasajes oscuros de
su vida. Agrépoli prepard otra obra mucha més ex-
tensa, maquina cargada con todo género de argu-
mentos y demostraciones de la falsedad de san Hie-

urbibus mirabili sanctitate per id tempus monachi magni patris
Antonii florent. »

«396. Blandw contrahitur concilium XTIV episcoporum, et XX
presbyterorum ad damnandos Vigilantii errores: et componuntur
aligui pro disciplina ecclesiastica canones. »

«505. Verinus episcopus Blandensis vir doctissimus confectus
eruninis Blanda moritur: cui in sede suceedit Maximus.y

« 524, Bland@ in Cherroneso construitur a monachis sancti
Agustini abbate Paulino jubente heremitorium sub invocatio-
ne B. V. Mariz in quo quatuor monachi resident. »

« 602, Eeclesize Pampilonensis, Valentina, Oscensis , Helenen-
sis, Emporitana, Blandensis, Mantuana, Lucensis, et Oretana,
fuit hoe anno monasteria benedictinorum, »
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roteo y otros santos, y de los cronicones en que sy
existencia se apoyaba; en ella, haciendo una caly-
rosa defensa de la venida de Santiago, se ponia en
regla contra la imputacion de disfrazado intento de
combatirla’. A esta obra, monumento notahle de
erudicion, debieron contribuir todos los de la par-
cialidad ecuya bandera empufiaba Agrépoli, y que
formaban tertulia en la celda del padre Hermene-
gildo de San Pablo, jerénimo del monasterio de
Madrid, por lo que irénicamente les designaban sus
contrarios con el mote de «académicos del Prado.»

Cada pueblo aspira & tener sus santos propios,
que invoca con mds confianza que los de los pueblos
vecinos, ademas del honor que le reporta el tenerlos
por conciudadanos, y mientras mds eminente en
santidad es el obispo, confesor é mdrtir, tanto ma-
yor es naturalmente el empeiio de apropidrselo.
Uno de estos santos mds disputados ha sido san
Lorenzo. De lo que sobre su patria se ha escrito en
los tres viltimos siglos se podria formar una volumi-
nosa bibliografia. Contendian por serlo suya Va-
lencia, Cérdoba y Huesca, sin contar 4 Ttalia, que
tambien le reclamaba. Ninguna de estas ciudades

! Dissertaciones eclesidsticas, por el honor de los antiguos tute-
lares, contra las ficciones modernas. Por Don Gaspar Thafiez de
Segovia y Peralta, cavallero de la drden de Alpdritara , Mmarqués
de Agropoli y seior de la villa de Corpa. Con licencia. En Zara-
goga, por Diego Dormer, afio 1671. Dos tomos en JSulio.
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alegaba titulos serios en apoyo de su pretension,
pues hasta los de la tiltima, que al parecer ha que-
dado vencedora, eran tales, que el mismo Higuera,
que estaba de su parte, no los estimaba en nada’.
Retados los campeones de Valencia 4 exhibir testi-
monios, aparecié un libro titulado Vida y martirio
del glorioso espaiiol san Lorenzo, sacados de unos an-
tiguisimos escritos del abad Donato, fundador del con-
vento servitano de la drden de San Agustin. El abad
Donato de que se trataba era un monje del siglo vi,
de quien cuenta san Ildefonso que por temor 4 los
bérbaros emigrd con otros monjes de Africa 4 las
costas de Valencia, trayendo consigo gran cantidad
de libros, y que fundd el monasterio servitano, ceno-
bio de incierta situacion en aquella comarca. El li-
bro que por primera vez revelaba sus escritos, se
decia impreso en Salamanca en 1636, habiéndolo
sido en 1673, como ficilmente se advertia por con-
testar y aludir 4 cuestiones y cosas posteriores &
aquella fecha : fraude imitado del de Vera y Zuniga
con el Centon Epistolario del bachiller de Cibdad Real.
Suponiasele dado 4 luz por un padre Buenaventura

t Pellicer, como aragonés, habia venido en su auxilio, fraguan-
do el dibujo de una medalla que decia poseer Ramirez de Prado,
en que se veia la efigic del Santo dentro de esta inscripecion :
8. P. Q. R. Sanctus Laurentius martyr. Rom. Hisp. genere. Ez
Aurentia Volsca gente oscx natus; y como fecha de la acufia-

eion MOCCC.



304 HISTORIA CRITICA DE LOS FALSOS CRONICONES.

Ausina, agustino, sujeto que realmente habia exis.
tido en la primera mitad del siglo, el cual habia en-
contrado en un convento de su érden el original 1a-
tino que daba vertido al castellano, «sin haber afia-
dido cosa de sustancia.» La ficcion tenia por objeto
naturalizar santos en Valencia, sobre todo 4 san
Lorenzo, sobre cuya historia da amplios pormeno-
res. El autor de esta tan poco ingeniosa supercheria,
y esto solo muestra la calidad de los tiempos, era uno
de los més altos dignatarios del Estado, don Lorenzo
Matheu y Sanz, valenciano, regente en el Supremo
Sacro Consejo de la corona de Aragon.

Siguié sosteniéndose con acritud la lucha en pro
v en contra de los cronicones. Por no tomar par-
te en ella, Ortiz de Zufiiga declaraba, al publicar
en 1677 sus Anales de Sevilla, que partia de la época
de san Fernando. Pero los defensores desaparecian
y no eran reemplazados, y el siglo se despedia lan-
zando sobre ellos la Bibliotheca Vetus de don Nico-
las Antonio, impresa en Roma 4 expensas del carde-
nal de Aguirre, sectario desengaiiado de las ficcio-
nes fictilneas, y bajo el cuidado del dean de Alicante
Marti, que, en consideracion 4 las anteriores convic-
ciones del cardenal, moderd las expresiones dema-
siado acerbas que aquel ilustre critico empleaba
contra los impostores.



Vil.

Huerta y Vega. — Cronicén de Pedro Cesaraugustann,— Mayans,— (en-
swra de historias fabulosas.—El padre Florez, — Voelve 4 agitarse la
cuestion de los libros plitmbeos.— Don Juan de Flores,— Descubri-
miento de antigiiedades en la Aleazaba de Granada, —Medina Conde
y el padre Echeverria. —Don Faustino de Borbon,— Conclusion.

Evr gobierno de Felipe V, deseoso de calmar los
dnimos, y procurando para conseguirlo suprimir
todo pretexto de disensiones, asf en la esfera politica
como en la religiosa, prohibié discutir la venida de
Santiago y la tradicion del Pilar; hechos que debe-
rian ser en adelante para los espafioles incontrover-
tibles. El debate sobre los cronicones quedé en con-
secuencia cerrado. Durmié la cuestion por largos
afios, hasta que vino 4 despertarla un don Francisco
Javier Manuel de la Huerta y Vega, escritor novele-
ro, poseido de falso patriotismo, reduccion de Pelli-
cer, cuyo admirador era, y de quien rebuscaba y de-
voraba hasta los menores apuntes y borrones. Lleva-
do por tal afan, hubo un dia de caer sobre uno de sus
borradores, que entre otros manuscritos suyos se
guardaban en la biblioteca del Rey, y hoy en la Na-
cional, en que aquel invencionero se habia divertido

en hilvanar un cronicén, que suponia copiado de un
0
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vetusto cédice de Ramirez de Prado, bajo el nom.
bre de un Pedro orador, de quien, en muy lacénicos
términos, dice san Jerénimo que ensefiaba en Zara.
goza, tinico rastro que ha quedado de la existencia
de tal orador docente'. Este personaje tenia, sobre
su antigiiedad, la ventaja de ser aragonés, 6 por lo
ménos de haber alli vivido, lo que le permitia mos-
trarse minuciosamente enterado de la historia de la
patria de Pellicer. Fué la idea de éste forjar un cro-
nicén que le sostuviera su construccion de primiti-
vos reyes de Espana, como el de don Servando le
servia de rodrigon de las estirpes de linajes. Prepa-
r6 el borrador, escribiendo & la mérgen de cincuenta
y cuatro hojas de papel los numerales de los afios
desde el 2777 del mundo hasta el 44 de Cristo, y 4
su lado iba arrojando nombres de reyes y reinas,
que suelen responder & los de ciudades, montes y
rios; nombres 4 que frecuentemente adhiere el ca-
lificativo de magnus, conforme 4 su opinion de que
todos los reyes de Espafia habian de ser grandes.
Estos apuntes, diseminados en péginas casi en blan-
co, separados entre si por extensos intervalos, algu-
nas veces de siglos, muestran, por la diversidad de
tintas en que estdn escritos, por los arrepentimien-
tos en la sucesion de dinastias, por las cldusulas ta-
chadas, enmendadas 6 sobrepuestas, reflejo de las

1 LI .
Petrus Caesaraugustae orator insignis docet.
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fluctuaciones del autor, que tomaban alli indeciso
puesto segun ocurria la idea, 6 la adoptada cambi-
nacion histérica lo exigia. El medio de cortar re-
pentinamente los periodos para indicar que el cddice
original estaba alli destruido ¢ ilegible, que imita-
ron de Higuera todos los forjadores de cronicones,
no se olvidd en éste. Pedro Cesaraugustano conclui-
do, no hubiera diferido sustancialmente de Hauberto
més que en los nombres de los reyes.

Irrité 4 Pellicer que Lupian se le anticipara, y
declaré guerra 4 muerte al Hauberto en cuanto tuvo
noticia de su existencia. El trabajo que se dié para
averiguar y publicar todos los pormenores que po-
dian hacer evidente y palpable la falsedad de este
cronicén es increible. Ni la muerte de Lupian des-
armd su encono: en cuanto supo que habia espirado
hizose traer sus libros y papeles, y expuso 4 la irri-
sion publica el cddice que aquél enseiiaba como el
original de Hauberto. Pedro Cesaraugustano que-
dé, pues, bien vengado de este rival, que le ha-
bia matado dntes de nacer. No acerté Pellicer 4
desprenderse de su afecto al cronicén de Pedro, tal
vez por necesitarlo 4 cada paso para sus trabajos
sobre la Espafia primitiva, que fueron los predilec-
tos de la 1iltima parte de su vida, y viniéronle en
diferentes tiempos veleidades de lanzarlo al mun-
do varidndole el titulo y la procedencia. En 26 de
Marzo de 1667 escribia 4 don Nicolas Antonio que
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el fecundo literato valenciano Vicente Mariner hahia
descubierto el libro De potestatibus saeculi, de Pe.
dro de Zaragoza (Ramirez de Prado era ya fuente
desacreditada, y el titulo de ¢ronicdn sospechosa eti.
queta), noticia que repitié en el prefacio del Mdawi-
mo, publicado cuatro afios despues. En el de 1673
transforma la obra de Pedro en Excerptas de Julian
Liicas, aquel didcono cronista inventado por Flo-
rian de Ocampo, pero tampoco asi se atrevié 4 que
viera la luz'. Murié Pellicer sin que el cronicén de
Pedro Cesaraugustano saliera del estado de larva.
Hallado por Huerta tan inestimable tesoro, se

! « Demas desto, en las excerptas que yo tengo en mi poder, de
Juliano, didcono de Toledo, cuya historia alega diversas veces
Florian Docampo, se hace mencion de Osco, rey antiquisimo de
Espafia. Donde se dice que dié nombre 4 la insigne cindad de
Huesca, y que matd 4 la raiz del Pyreneo un dspid en aquells
parte de los montes que retiene el nombre de Aspe; y que to-
mo por divisa y armas el dspid; que fueron de los reyes celtibe-
ros despues; y que por ¢l se llamarvon oscos las serpientes 6 ds-
pides, et Panes, Oschae etiam dicuntur, in figura serpentis cocti.
(Carta de don Josef Pellicer de Ossau al doctor Diego Josef Dor-
mer, fecha en Madrid 4 18 de Febrero de 1673.)

La cléusula que se cita se halla en el cronicon de Pedro. El
dspid oscense estaba grabado en el reverso de la medalla de san
Lorenzo, de que hablamos en la nota, pag. 303.

De la existencia en su poder de las excerptas del didcono Ju-
liano, volvié 4 hablar Pellicer en el Thropheo de la verdad de la
Historia, publicado en 1676 : «..... diré que he copiado de letra
dﬂ_l wismo Florian un quaderno de excerptas, églogas ¢ apunta-
mientos, con epigrafe de ser sacados de la chronica del mismo
Juliano », ete.
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puso 4 edificar sobre ¢ una historia, 4 que di6é nom-
bre de Espaiia primitiva, titulo tambien usurpado
de Pellicer. Imprimié el primer tomo en 1738, con
dedicatorias al Rey y al cardenal gobernador, apro-
baciones gerundianas de frailes calificados y licencia
del Consejo, prometiendo cinco voliimenes més, de
los cuales el iltimo contendria el desconocido eroni-
cén, cuyo origen ocultaba, preparando una leyenda
4 su descubrimiento’. Saludado el libro 4 su apari-

1 «Espaiia primitiva,, historia de sus reyes y monarcas, desde su
poblacion hasta Christo. Que consagra al Rey N. 8. Don Pheli-
pe V el Animoso. Por mano del Emmo, Sr. D, Fray Gaspar de
Molina y Oviedo, obispo de Mdlaga, Comisario General de la
Santa Cruzada, Governador del Real y Supremo Consejo de Cas-
tilla, y Cardenal de la Santa Iglesia de Roma. El Dr. D. Fran-
cisco Xavier Manuel de la Huerta y Vega, tomo primero. En
Madrid, con las licencias necesarias. Afio de 1738.»

Oigase cémo el autor inicia al lector en el objeto de la obra:
aDe esta, pues, Obra heroyca es este el primer tomo, y en él y
los signientes se dard eabal noticia de los Reyes y sucessos de
esta Peninsula, desde Tharsis su poblador, hasta el nacimiento
de Christo. En ella se vera continuada la Monarquia de Espafia
por dilatada serie de Monarchas, que dieron pobladores 4 la In-
glaterra, Escocia é Irlanda, y dun 4 la América, y enviaron co-
lonias que dieron nombre 4 la Iberia Oriental. Que posseyeron de-
baxo de su dominio toda la Lybia en la Africa, que dieron Re-
ves 4 los Celtas, oy franceses, que fueron branca suya los Reyes
de la decantada Troya; igualmente se hard demonstracion de ha-
ber los espafioles ocupado por muchos afios 4 Sicilia, y lo que es
mas, poblado y fundado la gran ciudad de Roma, cabeza del mun-
do, siendo fibula conocida que de Enéas procediessen los Reyes
de Alba, progenitores que se dicen de Rémulo y Remo, Ulti-
mamente se bard evidente demonstracion que toda la fibula y
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cion con dura y burlesca critica, el Consejo mandg
secuestrar la edicion; mas habiendo gestionado en
su favor las academias Espanola y de la Historia, de
las que el autor era individuo, & pesar de haber in-
formado en contra Mayans y Sarmiento, se levanté
el embargo. La Academia de la Historia habia cum-
plido con uno de los més nobles deberes de su ins-
tituto protegiendo la libertad de escribir sobre ma-
terias opinables. Huerta no publicé mds que el se-
gundo tomo de los seis de que habia de constar la
obra.

mythologia gentilica tuvo su fuente y origen en Principes ver-
daderos espafioles; de suerte que casi todos cuantos como dio-
ges venerd la idolatria del mundo antigno, fueron, destexido el
velo de sus mythicas narraciones, Monarchas espafioles que ocu-
pavon el throno de las Espafias, 6 hijos y nietos suyos, que fun-
daron con sus lineas nuevas monarquias. De los cuales prinei-
pios se colige la proposicion de que Espafia, en los dos tiempos
Adelon y Mythico, fué la cabeza y sefiora de todo el Occidente,
extendiendo su imperio en la Europa por las Galias, Ttalia, Ale-
mania , Inglaterra é Irlanda, yenla Africa por las Mauritanias,
que tocaban parte del Mediterrdneo y el Occéano, hasta el reyno
de Congo, y la Lybia antigna, que corria hasta el Egipto, ocn-
pando muchos de los desiertos africanos, y en la América todo su
vasto dilatado pafs de Sur 4 Norte. Esto fué Espafia en sus prin-
cipios. Todos estos dilatados paises la deben, ¢ su poblacion, 6
su gobierno, ¢ sus primeros reyes. Y la prueba de todo ello es
el assunto de esta obra.....»

Hé aqui ¢émo preparaba el terreno para la leyenda del deseu-
brimiento del eronicén de Pedro: « Uno, entre todos (los mate-
r{ales que tenia reunidog), es particularmente 1til, del cual me
81rvo con mayor frecuencia en este primer tomo, que es el chro-
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Mayans, que habia recogido con brio la bandera
sostenida por Agrdpoli contra las falsedades que
deslustraban nuestra historia, tuvo ocasion, como
bibliotecario del Rey, de registrar los manuscritos
de don Nicolas Antonio y copiar la Defensa de la
Historia de Espania contra el padre Higuera, que ha-
cia largo tiempo ansiaba poseer. Confiado en el
triunfo moral obtenido sobre el libro de Huerta, y
alentado probablemente por la acogida que tuvieron
las dos ediciones del Norte critico del padre Segu-
ra, en que se reproducian los argumentos de los im-
pugnadores de los cronicones en el siglo anterior,
di6 4 la estampa aquella obra con el titulo de Cen-

nicon de Pedro, orador de Zaragoza. El cual, en concluyendo la
obra, publicaré para honor de Espafia, y enténces manifestaré
de dénde le hube, en qué archivo permanece, y daré las demas
pruebas necesarvias para su legitimidad, Ahora baste assegurar
que este chronicon le tuvo el insigne espafiol Benedicto Arias
Montano, el cual, de érden de Phelipe 1T, eseribit algunos plie-
gos desfrutindole, y riltimamente un epitome de los Reyes, que
expressa; el cual, de la propia letra de Benedicto, tuvo, y conser-
vé por preciosa memoria suya un canénigo de Zaragoza, y una
copia dél vino & mis manos, que cotejada con [el chronicén de Pe-
dro, eonenerda enteramente en nombres de Reyes y afios, excep-
to dos que no puso en la linea Benedicto por las razones que
dird la historia 4 su tiempo.»

Dextro: « La mentirosa historia del Flavio Lucio Dextro, que’
tanto sudor ha costado desterrarla y descubrir su embuste Q‘JQS‘

Huerta, imitando & su modelo Pellicer, da una dentellada & /@’.>

L

ya hoy no creen sino uno 1 otro necio, para quienes ni ]as-\;?.’l;;f/(’

dencias hacen prueba.) i

N
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sura de historias fabulosas, dedicandola al rey de
Portugal don Juan V, tal vez porque existié o]
pensamiento de publicarla en aquel reino, donde 1a
Academia Real habia acordado no alegar, ni dun ci-
tar para nada, estos ap6erifos. Mayans ofrecia con-
tinuar la Censura, y en un transporte de entusias-
mo se asocia 4 la gloria del autor y exclama: Vie.
toria parta est! Conmovida la devocion al ver des-
vanecerse antiguas sedes y santos venerados, vol-
vié los ojos hécia su natural protector el Santo
Oficio. Indiferente este tribunal en la cuestion de
los cronicones, y contando en su seno hombres que
no hacian misterio de profesar respecto de ellos las
mismas opiniones que don Nicolas Antonio, no tu-
vieron con ¢l cabida los delatores, pero si la logra-
ron con el Consejo de Castilla, cuyo gobernador,
que era obispo de Mdlaga, envié un alcalde del cri-
men 4 la villa de Oliva, donde residia Mayans, para
apoderarse de sus papeles, de los ejemplares de la
Censura que alli tenia, y tomar noticia de los que
ya habia repartido. Mayans, avisado sin duda de tal
visita, pudo poner en salvo sus manuscritos.
Lisboa brindaba con seguro refugio 4 los impug-
nadores de los cronicones, y all4 habia enviado Ma-
yans & reimprimir las Disertaciones eclesidsticas de
Agrépoli, como para abrir paso 4 la Censura. Tal
vez juzgando luego innecesaria tal reimpresion, por
haberse decidido 4 publicar en Espaiia este dltimo
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libro, la hizo suspender; pero en vista de la tor-
menta contra él susecitada, activd la edicion prepa-
rada desde 1738, y las Disertaciones, anadidas ¢
ilustradas, vieron nuevamente la luz en aquella cér-
te en 1747, escoltadas de las mds lisonjeras apro-
baciones de inquisidores, teélogos y académicos,
Entre tanto el padre Enrique Florez, religioso
agustino, de vastisima erudicion, de perspicaz y se-
reno juicio, no extraiio al movimiento sabio de Eu-
ropa ni 4 los adelantos de la critica, emprendia el
trabajo mds notable de la Espafia literaria del si-
glo xvir. Para apreciar debidamente el mérito de
su obra hay que considerar nuestra historia ecle-
sidstica, no desbrozada y ordenada como hoy la
contemplamos subidos en los hombros de este gi-
gante, sino sumida en el cdos de donde ¢l la sacé.
Florez creia, como muchos en su tiempo, que la his-
toria eclesidstica puede escribirse como la civil 6
politica, esto es, pidiendo 4 cada institucion su ori-
gen, 4 cada pretension su titulo, 4 cada hecho su
comprobante; idea tan generalizada, que de ella
participaba el mismo papa reinante, quien siendo
cardenal Lambertini habia invitado en una de sus
obras 4 discutir las vidas de los santos. El soplo de
la filosofia inexperta del siglo habia pasado sobre
todas las frentes. Florez tocé pronto lo impractica-
ble de su sistema y lo modifico. 1 barre despiada-
damente todas esas excrecencias que una supersti-
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ciosa credulidad habia dejado desarrollarse al rede.
dor del santuario; guarda silencio sobre cosas que
habian echado honda raiz en los sentimientos de Ia
localidad y euya sombra protegia intereses conside-
rables, como el Sacromonte de Granada; pero cuan-
do la tradicion ha llegado 4 encarnarse en la vida de
una iglesia, y no es posible descuajarla sin descon-
solar y perturbar almas creyentes, ¢l la acepta, la pa-
trocina y no retrocede para sacarla & salvo ante las
mis herdicas resoluciones. No falté & Florez la con-
tradiceion, como no faltaba 4 Feijo6 é Isla, tambien
atrevidos demoledores; pero la opinion habia cami-
nado mucho, y se unian para facilitarle la empresa
el apoyo de los hombres ilustrados y el favor del
poder.

La Espaiia Sagrada habria bastado 4 consumar el
descrédito de los fingidos cronicones, pero vino 4
prestarles decisivo auxilio en esta obra un grande es-
céndalo, de que todavia guardaba memoria la ulti-
ma generacion que ha descendido al sepulero. Pu-
blicada la bula condenatoria del pergamino de la
torre Turpiana y de los libros plimbeos, los cané-
nigos del Sacromonte suplicaron que se examinase
nuevamente el asunto, siplica que se remitié al
Papa con cartas de recomendacion del Rey y de la
Reina madre. Los candénigos trataron entonces de
poner en préictica los consejos que les habia dado
don Nicolas Antonio cuando era su agente en Ro-
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ma, 4 saber: «que se hiciera un libro nuevo con la
relacion del descubrimiento por cabeza, y despues
compilar en él los procesos de las luces y de los mi-
lagros, probando juridicamente que la causa de las
ldminas y cenizas, ya aprobadas legitimamente, no
puede desunirse de la de los libros, siendo una mis-
ma cosa, y todo ello para fundar la pia afeccion 4
todo lo que sigue, que es la doctrina de los libros;
pues cuando se persuadan los jueces & que la inven-
cion fué milagrosa, serdn obligados en justicia 4
buscar salida 4 las dificultades de los libros, y in-
terpretacion 4 las proposiciones, 6 palabras que les
han sonado mal, y no 4 condenarlas, por el mal so-
nido que les han hecho..... y no seria fuera de pro-
posito hacer un restimen de la vida del sefior arzo-
bispo fundador ; pues acreditar la persona del testigo
es lo que més fuerza da 4 la deposicion'’.» Encarga-
ron la tal obra histérica y juridica 4 un oidor de la
chancilleria, de nombre Serna, 4 quien por Real
cédula se dispensé la asistencia al Acuerdo, y entre
tanto esparcian hojas volantes anénimas, en que se
relataban lag maravillas del descubrimiento y las
herdicas virtudes del sefior Castro? Veinte afios in-

i Carta de don Nicolas Antonio al abad y canénigos del Sa-
cromonte de Granada, fecha en Roma 6 20 de Febrero de 1678.
* Tengo 4 la vista una de estas hojas, que es sumamente cu-
riosa por la forma en que estd redactada é impresa para aleanzar
el fin que se pretendia. Titdlase : « Relacion de la grande av-
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virtié el buen oidor en componer un descomunal
alegato, que impreso hizo tres volimenes en folio
mavor'. Es verdad que si asiduamente habia traba-
jad:) en el negocio del Sacromonte, no habia olvida.
do el suyo propio, pues que al terminar su obra se
encontraba de consejero de su majestad.

Con la aparicion de la Espana primitiva de Huer-
ta, y haber vuelto 4 levantar cabeza la cuestion de
los cronicones, coincidié la solemmne traslacion de
los restos del arzobispo Castro & un rico mausoleo,
y la publicacion de su vida, extensamente escrita

toridad y certeza de las Reliquias del Sacromonte. Para que &
todos conste el fundamento y. razones en que se funda su certe-
za y las maravillosas sefiales con que celebrd el cielo su descu-
brimiento, las quales son tantas, que no se han visto mayores en
quantas Reliquias de Santos se han descubierto en el Mundo.»
(Pliego suclto, & dos col.)

L Relacion breve de las reliquias que se hallaron en la ciudad
de Granada én una torre antiquissima, y en las cavernas del Mon-
te Illipulitano de Valparayso, cerca de la ciudad : sacado del pro-
cesso y averiguaciones, qué cerca dello se hizieron. (Portada pla-
teresca, grabada por F. Heylan, con imdgenes de Santiago, lle-
vando en la mano los llamados sellos de Salomon, de la Inma-
culada y de los santos Cecilio, Tesifon ¢ Hiscio.)

Vindicias catholicas granatenses. En TLeon de Francia, afio
de MCCVI. Con privilegio del Rey Catholico y permisso de los
Superiores. (Portada con la imdgen de la Immaculada y al rede-
dor doce santos del Sacromonte, dentro de otros tantos compar-
timientos, al pié el escudo de las armas reales.)

La portada de la tercera parte es una limina grabada, repre-
sentando la deposicion de los libros en las entrafias del Monte
Olivete por mano de la Virgen, rodeada de los apostoles,
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desde el punto de vista que aconsejaba Nicolas An-
tonio’. Siguidse pedir permiso al Gobierno para es-
cribir una historia de la invencion de las ldminas y
reliquias, que fué otorgado con la restriccion de
que no habia de extenderse 4 la inteligencia y ver-
sion de los libros. La indigesta y mazorral compila-
cion de Serna, aunque impresa con aprobaciones y
licencias habia sido recogida apenas vié la luz, y
ademas, ni por su forma ni por su estilo y argumen-
tacion forense estaba llamada & tener lectores.
Habia en Granada un don Juan de Fleurs 6 Flores,
racionero de la catedral, coleccionista de antigua-
llas, hombre de escaso pundonor y no aventajado
entendimiento, quien habiendo oido que un vecino

1 Mistico ramillete, historico, ehronologico, panegyrico, texido
delas tres fragrantes floves del nobilissimo antiguo origen, exempla-
rissima vida y meritissima fama posthuma del Ambrosio de Gra-
nada, sequndo Isidoro de Sevilla y sequndo Ildefonso de Espaiia,
Espejo de Juezes Seculares y exemplar de eclesidsticos pastores, el
Ilmo. y V. Sr. Don Pedro de Castro, Vaca y Quiiiones, Presiden-
te integerrimo de las dos Chancillerias de Espaiia , dignissimo Ar-
zobispo de (franada y Sevilla, y Fundador Magnifico de la insig-
ne lglesia Colegial del Sacromonte [llipulitano. Dalo 4 la luz pi-
blica el Dr. D, Diego de Heredia Barnuevo, candnigo presidente de
dicha insigne Iglesia Colegial, Cathedratico de prima en sus es-
cuelas, Theologo y Examinador de la Nunciatura de Espafia, y
Juez Examinador del obispado de Guadix. Y lo dedica al Tlus.
trisimo Sr. D. Juan Franciseo de la Cueva y Zepero.... Presi-
dente de 1a Real Chancilleria de Granada, Consejero de Casti-
lla,.... Tmpresso en Granada en la imprenta Real. Afio de 1741.
Ul tomo en f6l.
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del barrio de la Alcazaba, abriendo un sumidero en
el patio de su casa, habia sacado piedras con letras,
compré la casa y las contignas y comenzd 4 practi-
car excavaciones. Lo que de alli se fué extrayendo
en cerca de diez afos es indecible: aras con dedica-
torias 4 dioses, genios y emperadores; inscripciones
4 hombres ilustres iliberitanos, 6 que revelaban
prerogativas de este municipio; estatuas, sepuleros,
vasos de los sacrificios, lucernas, adornos mujeri-
les, monedas, osamentas de mdrtires, cruces y un
crucifijo, célices, patenas, planchas de plomo suel-
tas ¢ formando libros, como los encontrados en el
Monte, y escritas con el alfabeto de las liminas mar-
tiriales, que contenian fragmentos de un concilio de
los apdstoles, en que se estatuyd el dogma de la In-
maculada, la misa de la primitiva Iglesia, la vida
del Redentor, escritos de Santiago y de sus discipu-
los, profecias, tablas de articulos y misterios de fe,
cdnones ignorados del concilio Iliberitano, las cartas
enciclicas convocdndole, y las de contestacion de los
obispos, y el episcopologio completo de Garnata,
Tliberia 6 Ilipula durante los tres primeros siglos
de la Iglesia: en estos escritos se hacen frecuentes
referencias 4 los ardbigos y reliquias del Sacromon-
te y torre Turpiana, de cuyos tesoros venian siendo
custodios los obispos de aquella ciudad. La cnestion
de los libros pldmbeos, 4 pesar de las duras conmi-
naciones de la bula proscriptiva, se hallaba de nue-
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vo planteada, y de la manera mds grave, pues se
trataba nada ménos que de oponer al juicio de la
Silla Apostélica el del concilio nacional Iliberitano,
que los habria aprobado. Para ello habian prepara-
do el terreno las publicaciones hechas ¢ inspiradas
por los canénigos de aquella colegiata, en que, 4
vueltas de historiar el hallazgo de las reliquias y la
vida del fundador, deslizaban intencionadamente es-
pecies favorables 4 los libros, ¢ interpretaban el de-
creto pontificio que los condend, atenuando su fuerza
y reduciendo su alcance.

Desde que se conocié la importancia del descu-
brimiento, que parecia destinado 4 compartir con el
“ de Herculano la atencion de los sabios, formdse en
Granada, por érden del Gobierno, una junta para
entender en los trabajos, en que estaban represen-
tados la chancilleria, el arzobispo, el cabildo me-
tropolitano y el ayuntamiento; Flores tomé el ti-
tulo de director. Entraron en esta junta un don
Cristébal Conde, que se habia criado en el Sacro-
monte y ayudaba al canénigo Viana 4 componer la
historia de los antiguos descubrimientos, de que
éste se habia encargado en virtud de la Real auto-
rizacion obtenida al efecto; mozo travieso, audaz, y
dispuesto 4 emprender todo cuanto 4 sus fines con-
viniera; y un padre Juan de Echeverria, de los clé-
rigos menores, antiguo colegial de aquella casa,
protegido de Viana; tipo cémico en su figura, al



320 HISTORIA CRITICA

modo del licenciado Cabra ¢ de don Basilio; artero,
solapado y bellaco. Uno y otro, y lo mismo Flores,
gozaban reputacion de ciencia muy superior 4 la
que mostraron en la ejecucion de estas falsificacio-
nes; reputacion que se vi6 acrecentada por la facili-
dad con que descifraban, suplian 6 explicaban aque-
llos monumentos. Echeverria y Conde publicaban
asociados obras de piedad; la junta les nombré ted-
logos intérpretes, escala por donde el 4ltimo llegé
4 canénigo de la catedral de Mélaga y 4 calificador
de la suprema Inquisicion, de la cual tambien logré
hacerse ministro Flores.

El terreno que excavaban eran soterradas ruinas
de un edificio romano, probablemente basilica de la
antigua lliberis. Encontrdbanse, por lo tanto, capi-
teles, basas, cornisas, pedazos de estatuas y algu-
nas inscripciones auténticas, que los sabios distin-
guian fécilmente de las apéerifas, pues los falsarios,
poseyendo escasos conocimientos epigrificos, man-
chaban las suyas con todo linaje de yerros'. Conde
desplegaba incansable actividad en la defensa de
aquellas supuestas antigiiedades; él hacia llover di-
sertaciones, apologias, sdtiras y discursos, hacién-
dose temer por su audacia y su procacidad. Flores
fulminé un proceso contra uno de los obreros mina-

1 En el tomo quinto de El arte en Espaiia ha visto la luz un
trabajo del sefior don Aureliano Fernandez-Guerra y Orbe, so0-
bre los monumentos auténticos encontrados en estas ruinas.
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dores que habia dejado entender que se introducian
de noche los objetos que de dia se descubrian, de
cuyas resultas se volvié loco el obrero; escarmiento
que hizo mds discretos 4 los demas trabajadores,
gente que por su parte no desaprovechaba la oca-
sion de hacer de aquellas cosas granjerfa’. Viana
propalaba que se veian desde la Aleazaba al Sacro-
monte resplandores nocturnos, y que iban por los
aires procesiones de personas vestidas de blanco,
con luces y ornamentos sacerdotales. El color de re-
ligion con que todo ello se cubria, intimidaba y de-
tenia 4 los contradictores, tanto mds cuanto que
aquellas invenciones contaban creyentes y entusias-
tas en todas las clases, tales como el Marqués de la
Merced, trasunto del de Estepa; lo cual no obstaba
para que tambien tuvieran incrédulos que las ha-
cian objeto de punzantes epigramas®. Iis curiosa en-
tre las figuras que se mueven en esta farsa, la de

! «Que los mismos trabajadores se interesaban en tapar los
monumentos intrusos, deteniendo su saca hasta que hubiese con-
curso de personas; porque los piadosos, como estimulados del
zelo de 1a Religion, y en premio de los hallazgos, les daban li-
mosna; y pudo tanto el interes, que trahian 4 las ruinas huesos
de animales hechos astillas, y rocidndolos con aguna de olor, yer-
bas, rosas 6 jazmines, los vendian por reliquias; y los erédulos
nunea sospecharon del engafio, pero el declarante les reprehen-
dia esta maldad.» (Declaracion de don Juan de Flores.)

* Tales como :

Lo que de noche suefia Viana
Encucntra Flores por la maiiana,
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un canénigo del Sacromonte, llamado Mendiola,
hombre ilustrado, de espiritu recto y cardcter en-
tero, que protesta y desprecia las ficciones anti-
guas y modernas, desatiando las iras de sus compa-
fieros.

De la falsificacion de monumentos sagrados y pro-
fanos pasaron 4 la de documentos privados, comen-
zando por proveerse de familia, cosa de que tenian
imperiosa necesidad, pues eran hijos, Flores de un
frances aventurero, que habia sentado plaza de sol-
dado en el ejéreito de Felipe V, y Conde de un ex-
posito de la inclusa de Granada; ambos se fabrica-
ron ilustres abolengos: en este merodeo de genealo-
gias se hizo Conde con el apellido de Medina, que
antepuso al que hasta entonces habia llevado. Ellos
hacian en el correspondiente papel sellado 6 perga-
mino testamentos, deslindes, titulos de nobleza, in-
formaciones, cédulas reales, mercedes de patronato
y sepultura, escrituras de traslacion de dominio 6
de imposicion de cargas, que mtroducian clandesti-
namente en los legajos de las escribanias, y de que
luego pedian testimonio. La existencia de tal oficina
de falsificacion no era un secreto en Espana; todo
el que necesitaba un documento falso de aquella
clase tomaba el camino de Granada.

El famoso litigio del voto de Santiago, prestacion
en especie que 4 favor de aquella iglesia metropoli-

tana gravaba desde la edad media la agricultura, y
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de que trataban de libertarla varios Grandes, ricos
propietarios, caminaba 4 resolverse en el sentido
que estos pretendian. La importancia de los conten-
dientes y los cuantiosos y generales intereses que
se ventilaban, hacian que resonaran en toda la na-
cion los golpes que mutuamente se descargaban.
Los Grandes, ¢ sean los que les escribian los me-
moriales y alegatos, habian demostrado ser supues-
tos los fundamentos en que tan gravoso derecho
descansaba. Los agentes que el cabildo de Santiago
tenia en Granada fueron 4 encontrarse con Flores y
Echeverria, que les ofrecieron suministrarles nue-
vas pruebas de la aparicion del apdstol en la batalla
de Clavijo y de la autenticidad del privilegio del
rey don Ramiro. Al poco tiempo abundaban anillos
y sellos de obispos gallegos del siglo x, en que se
veia un jinete con bandera y espada, y la leyenda
Tacobus victor, antiguos traslados del privilegio, sal-
vado el anacronismo de fecha que denunciaba prin-
cipalmente su falsedad ; escritos ardbigos que se su-
ponian traducidos en el siglo xvi por el racionero
Tamarid, y cronicones de la edad media en que se
mencionaban el tributo de las cien doncellas, los
prodigios de Santiago en Clavijo, y el voto de grati-
tud del rey Ramiro; bulas pontificias del siglo x1r,
confirmatorias del voto, y cédulas reales, inscrip-
ciones v doctmentos privados que tenian por objeto
CL}]ILPI‘l;hEI.-I' el constante pago de la gabela y la lec-
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cion explica:t.oria de la fecha del privilegio'. Eche-
verria imprimia defensas sirviéndoge de este arse-
nal, é impugnaciones de ellas con distinto nombre,
para tener el gusto de refutarlas, sosteniendo asi un
didlogo consigo mismo. Medina Conde entre tanto
Tesidia su canongia de Mdlaga y se ocupaba en dar
una lanzada en Dextro para tener ocasion de cortar
las amarras que ligaban los antiguos descubrimien-
tos del Sacromonte 4 este cuerpo muerto®.
Personas caracterizadas acudieron denunciando

1 Los cronicones que forjaron estos falsarios fueron : Brevia-
o de los tiempos de Espafia, por Mahomet Echerif, descendiente
del Profeta. Cronicdn de Anserico Gunsalvo, presbitero, en la era
899. In este eronicén insertaron el tratado entre Mauregato y
el rey moro de Cdrdoba para el pago del tributo de las cien donee-
llas, redactado como log modernos documentos diplométicos de
esta clase. Cronicdn del monje Diego Martin Idiaguez, y Cronicon
de Hstéfuno Dideono, en la era 1050. Ademas una carta de Ma-
homad Benzay, moro de los atropellados por el caballo de San-
tiago en Clavijo y por lo tanto prisionero, contando largamente
4 su hermano Avencholen Thrahin log sucesos de aquella ba-
talla.

 El fingido Dextro convencido de tal por su pluma, 6 deseu-
bierto con su misma mano. Disertacion critica en (ue se demues-
tra instrumentalmente la ficcion de log chronicones : el error
de que, para apoyarlog, se fingieron los documentos plimbeos
de Granada; y la diversidad y oposicion de unos y otros. Es-
cribiala para desengafio de muchas preocupaciones, el D.* don
Christoval de Medina Conde, calificador del Conscjo de la Su-
prema y General Inquisicion, y canénigo de la santa iglesia ca-
thedral de Mdlaga. Afio de 1772, En Mdlaga. Con licencia del
Exemo, 8r. Gobernador juez de imprentag, en la de la Plaza.
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tales delitos al Gobierno, quien se decidié 4 poner
mano en el asunto, despues de haber consultado sa-
bios como Perez Bayer y los padres Sarmiento y
Florez. Hste habia ido 4 Granada 4 inspeccionar por
si mismo las supuestas antigiiedades, y volvi6 tan
inerédulo como fué, no obstante que le pusieron las
pasaderas para que se clavara, segun la expresion
de Medina Conde en las instrueciones que dié 4 sus
consocios sobre la manera de tratarle. La secretaria
de Gracia y Justicia previno al presidente de la
Chaneilleria «que deseaba su majestad que se arran-
case de raiz la oficina de semejantes fieciones, tan
contrarias & la fe piblica y perjudiciales al Estado.»
Instruydse un largo procedimiento, fueron convie-
tos los reos, y al fin confesaron, siendo condenados
4 penas leves, tal vez porque se crey6 bastante cas-
tigo el descrédito en que cayeron y la prision sufri-
da. Los objetos falsificados se deshicieron y quema-
ron ptiblicamente en una de las plazas de la ciudad,
y un extenso extracto de los autos, bellamente im-
preso, llevé & todas partes los pormenores de aquel
escandaloso suceso’.

1 Razon del juicio seguido en la cindad de Granada ante los
ilustrissimos sefiores don Manuel Doz, presidente de su real
Chancilleria : don Pedro Antonio Barroeta y Angel, arzobispo
que fué de esta didcesis; y don Antonio Jorge Galban , actual
sucesor en la mitra, todos del Consejo de su Magestad; contra
varios falsificadores de eserituras publicas, monumentos sagra-
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La tendencia 4 rectificar nuestra historia por la
comparacion con las crénicas drabes que habia co-
menzado & manifestarse, sugirié 4 un muy mediano
orientalista la idea de introducir en ella halagiienas
novedades. Fué éste don Faustino de Borbon, quien,
aparentando interes por ilustrar & Masdeu en sus
investigaciones sobre la Espana drabe, le comunicé
el resultado de las suyas en una serie de cartas,
cuyo principal objeto era vindicar el honor espaiiol,
mancillado, 4 su juicio, con la denigrante creencia
de que la invasion africana habia sido provocada y
protegida por el partido opuesto al gobierno de
Rodrigo. Segun habia descubierto Borbon en anti-
guos escritores drabes, cuyos textos alegaba, las
cosas habian pasado del signiente modo. Los nume-
rosos judios domiciliados en Espaiia, vejados y per-
seguidos, se entendieron, para entregar la nacion,
con los drabes judaizantes de Africa, 4 cuyo jefe,
llamado Julan, convirtié despues una errénea tradi-
cion en el ominoso conde don Julian. Caaba fué el
nombre de una de las tribus judaicas aqui estable-
cidas, y la violacion que sufri6, metéfora de la in-
justicia de que la raza era victima. Favorecidos por
los judios, se apoderaron los invasores de Espafia,
de lo eunal es prueba lo ocurrido en Toledo. Egila

dos, y profanos, caractéres, tradiciones, reliquias y libros de
supuesta antigiiedad. Madrid 1781. Por don Joachin Tbarra im-
presor de cdmara de S, M., Con superior permiso,
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viuda de Rodrigo, concibe el patriético proyecto de
enlazarse 4 Abdalazis, convertirle al cristianismo y
restaurar el perdido reino. Realiza el matrimonio y
la conversion, y agrupa al rededor del nuevo trono
4 los gallegos, astures y vizeainos; pero sabedor el
califa de Damasco de la apostasia de Abdalazis,
manda darle muerte. Julan, cuya tribu hizo gran
papel en la invasion, consiguié formarse un reino
en la falda del Pirineo; pero su hijo, ensenoreado
de la nacion, envié fuerzas contra é1, que le vencie-
ron y crucificaron’. El autor expone las fuentes
arabigas de que se sirve, fija el afio en que comen-
z6 & reinar Pelayo, resuelve cuestiones geogrificas,
enumera las tribus invasoras, que llegaron casi 4
clento, cuyos nombres, mds 6 ménos desfigurados,
conservan otros tantos pueblos de la peninsula, y
da cuenta de varios sucesos, reyes y personajes de
la conquista. Borbon no superaba 4 Miguel de Luna

L «En el afio 101, dice el Azdi, sucedid en el mando Alsamayj,
hijo de Melek (el Julani) y se presentd el enemigo, y se juntaron
gentes, y se presentaron los Franceses y los Rum, y como supiese
Alsamaj lo que sucedicd en los montes de los Rum con Pelayo, tuvo
miedo de Pelayo, y envié contra Julan (su propio padre) y los su-
blevados, y se presentaron contra Julan y le hicieron prisionero y le
erucificaron. Bste fué el fin que tuvo Julan 6 el pretendido Conde
don Julian, crucificado por las gentes de su propio hijo Llirig:i:las
por Yajya, que era el general que las mandaba, y cuya historia se
dird mas adelante en su lugar. ....Algo habian olido de esto nues-
tros historiadores que suponen el sepulero de Julan en Calahorra.
(Carta xv1.)
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ni en imaginacion, ni en ingenio; vino demasiado
tarde, y sus fieciones, desde luego conocidas, que-
daron inofensivas, porque no lograron penetrar en
la historia’.

1 Don Faustino se esfuerza por consolar & Masdeu del senti-
miento que suponia debia produeirle el no haber tenido noticia
de cosas tan peregrinas, y le exhorta 4 tomar & manos llenas de
los tesoros quele ofrecia :

« Coneluyo esta insinmando 4 V. qde mis cartas no se dirigen
4 deslueir el prolixo estudio y empefio con que V. ha ilustrado
nuestra historia. El fin es exponerle las narrativas que resultan
de los manuseritos drabes que V. no pudo reconocer desde Ita-
lia, estando estos en las bibliotecas de Hspafia. Aunque algunas
se opongan al sistema que V. sigue, no por eso desluciran el
mérito de su Espafia drabe, antes bien los huenos intentos de
V. se cumplen por este medio, puesto que los literatos combi-
narvan la historia de V. con mis cartas, formaran mejor idea, y
de todog modos conoceran que su obra de V. ha gido muy ufil y
veniajosa, y que & tener V. arbitrio para usar estos manuseri-
tos drabes, hubiera desde luego formado con arreglo 4 ellos todos
sus artieulos....» (Carta 1v.)

« Fstas, sefior Masdeu, son las noticias que necesitaba V. ha-
ber tenido presentes cuando eseribia su tomo de Espafia drabe
para formar mejor su plan; jendn diverso aspecto vesulta de es-
tos sucesos y los que siguen! | Qué poeo se sabia de esto! Pues
todo estid en el tesoro de los drabes: alli, alli es, sefior Masdeu,
donde se ha de buscar la parte historiea de todos aquellos tiem-
pos.» (Carta xvi.)

Publico don Faustino estas Cartas en 1796, y al afio siguiente
unos Discursos & preliminares cronolégicos para ilustrar la histo-
nl'a de la Espafia drabe. Dejo virias obras manuseritas, casi todas
diccionarios topogrificos de la Espafia drabe y de las provineias
dcl Castilla, Astirias y las Vascongadas, que se hallan en las bi-
bliotecas de Inglaterra, segun el sefior (rayangos en una nota del
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El proceso de los falsificadores granadinos, y las
lucubraciones sin trascendencia de don Faustino de
Borbon, habiendo puesto remate 4 la serie de fic-
ciones iniciada en el siglo xvr, tambien su relato

prefacio de su traduccion inglesa de Al-Makkari. Tengo 4 la
vista ofro manuserito suyo, que no sé que nadie haya eitado, per-
teneciente 4 la biblioteca del sefior Sanche Rayon que se titula
dentro de un adorno excesivamente churrigneresco: Historia de
las lenguas de Espafia primitiva. Compuesta y dedicadu al Rey
N. 8. Don Cdrlos IlI que Dios guarde, por su mas humilde va-
sallo don Faustino de Borbon. Al pié de la portada dice: « Es el
borrador de la obra que empecé en el afio de 1765, de ¢rden de
don Juan de Santander, bibliotecario mayor de S, M, No me valio
el valor ni de un maravedi. Il ministro don Ricardo Wall, de dr-
den del sefior Rey don Cirlos IIL, en el afio de 62 6 enel de 63,
lo dispuso asi. Hay decreto que consta del libro de Partes de la
Recretaria de Estado, sobre que expongo en ofra parte. El plan
del gefior Santander fué que escribiese por su érden lag partes que
siguen : 1.° historia de las lenguas de la Espafia primitiva, de
celtas, fenicios, cartagineses y romanos; 2.°, historia de la deri-
vacion de la lengua latina en la espafiola; 3.%, historia de las vo-
ces drabes introducidas en nuestra lengua, enrigueciéndolo todo
con noticins higtdricas tomadas de los drabes; 4.° el resto de
historia de Espafiahasta el afio 1000, Esta primera parte, puesta
en limpio, s¢ presentd al Ministro de Gracia y Justicia don Ma-
nuel de Roda; no resolvié el Ministro 4 causa de lo ocurrido con
don Juan de Santander sobre la reforma de los colegios mayores,
gino que le envio 4 informe & don Francisco Pei’e:f. Bg,yer, quien
jamas informé. Siendo bibliotecario mayor ya el Sr. Bayer, me
ordend la fuera continuando como pudiese. Despues me ordend
hiciese el prospecto de poligrafia en el afio de 87,y se quferlc’f esta
obra, digamoslo asi, pendiente. Tenia este proyecto la biblioteca
desde que fué alli bibliotecario don Gregorio Mayans, y su trata-
do de Vocis Ur es resulta de aquel pensamiento,» (Un tomo en
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4

debe poner término 4 nuestra tarea. No ha sido
ésta combatir aquellas interesadas invenciones, que
eso va lo fué de los dos siglos precedentes, sino ex-
plic.a;rlas. Inoculadas en el organismo de nuestra

folio, pasta del siglo pasado.) En la tltima pigina hay una nota
del autor, que dice: « Este escrito solamente sirve ya para las ci-
tas. Las opiniones que contiene las mis ya no me sirven, porque
despues estudié otras obras, tomé otras luces, y asi poco & poco
me he ido imponiendo mejor; ya solo me aprovecha para te-
ner presentes algunas citas, pues el estudio me hizo mudar el
plan.»

Hase dicho que don Faustino de Borbon fué hijo natural del
infante don (tabriel; suposicion que cae por su base con sélo ob-
servar que este hermano de Cérlos ITT nacié en 1752, y 4 don
Faustino ya se le encargaba por el Gobierno de escribir una
obra de gran importancia en 1763, época en que, por lo menos,
tendria veinte afios: dun supeniéndole tan joven cuando tal en-
cargo recibia, resultari que fenia nueve afios cuando naci6 el que
pretenden que sea su padre. Don Faustino era empleado de la
Bibliotecn Real; habiendo puesto en 1767 un anuneio en La Ga-
ceter, invitando 4 las personas que tuviesen eseritos ¢ inscripeio-
nes antiguas para que se los llevasen 4 descifrar, sus compafieros
se divertian en componer con caractéres exdticos inseripeiones de
fantasia, que le enviaban por segunda mano. Il se afanaba por
traducirlas y las incluia en su obra. Pasados muchos afios supo la
burla, y lastimado de ella, dice en un manuserito antografo, en-
cuadernado con el de la Historia de las lenguas, despues de re-
ferir este suceso, lo que sigue: «Este hecho por si solo basta
para probar la mala semilla de el concurso de orientales (log co-
laboradores de Casiri), que no contentos con hacer por si mismos
log embrollos que hicieron enla Biblioteca Ardibhigo-Hispana, se
valieron de los mismos empleados numerarios para hacer hurlas,
Todos los empleados en la Real Biblioteca eran unos meros lati-
nistas, que no sabian mds que latin, y no entendian palabra de
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historia, ha de pasar todavia tiempo antes de que
se vea completamente depurada. Lo estd ya bas-
tante la eclesidstica, merced 4 los esfuerzos de los
que echaron el cimiento y han continuado la Espa-
fia Sagrada, y 4 haber reemplazado 4 nuestros infi-
cionados santorales otros extranjeros, cuya inva-
sion intenté contener patriéticamente don Lorenzo
Villanueva, formando uno nacional, que no tuvo
éxito por haber, en su severidad jansenista, dado
poco lugar 4 la leyenda. Donde han encontrado un
refugio los cronicones, del que serd dificil desalo-
jarlos, es en las historias de cindades, debidas casi
todas & su aparicion, servicio indudable y tinico que
prestaron, porque los autores, ¢ ignoran su proce-
dencia espiirea, 6 toman las noticias de otros que
no citan las fuentes, 6 no se resuelven 4 sacrificar
lo que, despojando de interes & su obra y reducién-
dola 4 pequetio espacio, la haria impopular.
Achaque ha sido de todas edades y naciones re-
vestir con formas anticuadas las ideas, las opinio-

idiomas ni antigiiedades : les harian los asidticos tragar maromas
como quisieran, porque si les daban una invencion, no podian co-
nocerlo hasta que & los mismos asidticos diese la gana de revelar
la invencion.» Y en nota afiade : « Por estas invenciones 1 otras
semejantes fué puesto en prision don Juan Amon de San Juan
con don Pablo Odar; don Juan fué privade de sueldo, y don Pa-
blo expulso de los dominios de Espafia; esto en el afio 1770, & por
alli. Al primero se le restituyé en sueldo y destino por favor de
don Manuel de Roda.»
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nes y noticias que se queria poner en curso 6 pres-
tarles autoridad. Tuvo Roma relaciones del tiempo
de la guerra de Troya, escritas sobre hojas de pal-
mera, que se decian halladas en antiguos sepulcros;
fecundisimos generadores de apderifos fueron el im-
perio bizantino y la edad media; la nuestra, que
parece interesarle principalmente la historia por la
anéedota, y los grandes hombres por sus debilida-
des, ve brotar memorias y correspondencias desco-
nocidas de soberanos, hombres politicos y literatos’.

1 Al eseribir estas lineas (Octubre de 1867), una de estas cor-
respondencias conmueve al mundo gabio. Philarete Chasles ha
encontrado, no se ha podido averignar dénde, como un centenar
de cartas de Pascal, de las que resulta fué el descubridor de la
atraccion universal. La Inglatera sdbia ha salido naturalmente 4
mantener & Newton en el pedestal de que le quiere hacer descen-
der el profesor de la escuela politéenica parisiense, y de aqui gran
debate, cuyos incidentes ocupan 4 la Academia de Ciencias de Pa-
ris en sus sesiones hebdomadarias. Chasles, que se cuenta entre sus
miembros, rechaza el exdmen perieial de los auntdgrafos, exhibe
enda dia nuevos documentos en apoyo de su autenticidad, y se
queja de no verse bastante sostenido en su empresa patridtica de
procurar esta nueva gloria & la Francia, De las cartas aparece
que Pascal corresponderia con Newton en époea en que éste ten-
dria once afios de edad; que el uso del café estaria extendido en
Traneia en 1652, cnando consta que fué en 1669 euando lo in-
trodujo el embajador de Turquia cerca de Luis XIV; que la pri-
mera entrevista de este monarca con el destronado Jacobo I
versd sobre Newton, ete.; pero dun es todavia mas inverosimil su-
poner que lox conocimientos astronémicos de Pascal podian per-
mitirle tener la mds remota ides de la atraccion universal, 4 él,
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Los siglos venideros obtendrédn sin duda acerca del
nuestro lo que sus aficiones y curiosidad deman-
den, dando no menos materia &4 la investigadora
critica de mis continuadores.

que no tenia por completamente demostrado el movimiento de la
tierra.

FIN.
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